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Do nového roku 1962

Plukovník Josef Průša Щ

Současný politický, sociální a ekonomický stav ve světě je charakterizován 
existenci dvou hlavních antagonistických politickoekonomických soustav; kapi­
talistické a socialistické.

Historický vývoj lidské společnosti dospěl к bodu rozhodného zlomu v poměru 
sil obou těchto soustav ve prospěch socialismu. Objektivní vývoj lidské společ­
nosti spěje neúprosně к zániku kapitalismu, který historicky nutně musí ustoupit 
socialismu a komunismu, vývojově vyšším stupňům lidské společnosti.

Politický a ekonomický vývoj v současné době průkazně přesvědčuje i samot­
nou vládnoucí třídu kapitalistické společnosti o objektivní neodvratnosti zániku 
kapitalistického řádu. Kapitalisté chápou, že nejsou s to čelit v mírovém rozvoji 
světa stále rychlejšímu přesunu jak hospodářských, tak i politických sil ve pro­
spěch socialismu a komunismu, a to nejen v celosvětovém, nýbrž i ve svém vnitro­
státním měřítku.

Kapitalistické státy současného světa jsou však ekonomicky a vojensky vysoce 
rozvinutými společenskými celky, schopnými v důsledku svého dosavadního kapi­
talistického vývoje velmi účinně zpomalovat a současně zadržovat objektivně ne­
odvratný odklon svých vlastních národů od kapitalismu к socialismu.

V mezinárodním, celosvětovém měřítku však vedoucí imperialistické státy, jak 
velmi průkazně nás poučuji i materiály XXII. sjezdu KSSS, nejsou již s to za­
bránit definitivnímu odklonu celé řady národů a států od své imperialistické po­
litiky, nejsou s to zabránit stálému růstu sil socialistického a protiimperialistic- 
kého tábora.

Politika mírového soužití, mírového soutěžení neodvratně vede lidstvo к po­
znání, že jeho budoucnost je v socialismu a komunismu, že dnes kapitalistický řád 
stává se všestrannou brzdou dalšího prudkého rozvoje tvůrčích sil lidské společ­
nosti.

Vmyslíme-li se, pod tímto zorným úhlem zhodnocení současnosti, do posta­
vení vedoucích imperialistických kruhů, nepřekvapí nás nikterak, že soudobá po­
litická koncepce vedoucích kapitalistických států spočívá na přípravě к válce proti 
zemím tábora socialismu, nepřekvapí nás vytváření a stmelování systému agre­
sivních vojenských a hospodářských paktů, a ani poslední snahy v táboře impe­
rialistů o další integraci v rámci těchto paktů, jakož i snahy o vyzbrojení dalších 
armád a zejména pak Bundeswehru, jadernými zbraněmi.

Jedním z pilířů mírové politiky Sovětského svazu a ostatních zemí socialis­
tického tábora je však vzdor všemu tomu naprosto správná, realistická teze, že 
válka není dnes nevyhnutelná. Již dnes existují ve světě síly schopné včas zkrotit 
paličské choutky imperialistických agresorů a válku znemožnit!

Z druhé strany, tezi, že válka dnes není nevyhnutelná, nelze zaměňovat tezí, 
že válka je dnes vyloučená, že je nemožná............dokud bude imperialismus, po­
trvá i nebezpečí války. Lidstvo si ještě nestačilo volně vydechnout po nedávných
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hrůzách druhé světové války a již vinou agresorů znovu vyvstávají na Západě zlo­
věstná válečná mračna, která hrozí zastřít bezoblačné nebe houbovitými ato­
movými mračny smrti.“ (řekl ministr obrany SSSR s. maršál Malinovský v diskus­
ním příspěvku na XXII. sjezdu KSSS).

Proti snahám o integraci sil imperialismu, na obranu proti všem paktům zá­
padního světa, musil proto tábor socialismu vytvořit svůj obranný pakt — Varšav­
skou smlouvu, zaručující Účastníkům vzájemnou pomoc v případě napadení ne­
přítelem.

Ze současného mezinárodně politického dění ve světě jasně vysvítá, že mezi 
oběma světovými soustavami existuje dnes celá řada závažných sporných otázek, 
jež mohou být imperialisty kdykoli využity к pokusům o rozpoutání války.

Soudruh Chruš_čov ve svém historickém projevu na IV. zasedání Nejvyššího 
sovětu SSSR v roce 1960 pronesl hluboký rozbor charakteru současné války, který 
se stal základem socialistické vojenské doktríny. „Jednou z nejdůležitějších po­
uček této doktríny je, že světová válka, jestliže ji přece jen imperialističtí agre­
soři rozpoutají, nevyhnutelně nabude povahy raketové jaderné války, to jest vál­
ky, v níž hlavním ničivým prostředkem budou jaderné zbraně a hlavním prostřed­
kem jejich dopravy na cíl budou rakety.“ (Z diskusního příspěvku maršála Mali­
novského na XXII. sjezdu KSSS). Strašlivá ničivá síla soudobých prostředků ni­
čení a zejména pak bezesporná převaha raketových nosičů jaderných zbraní na 
straně Sovětského svazu, budí pochopitelný respekt i u nejagresivnějších vá­
lečných kruhů imperialismu.

Proto kapitalističtí političtí a vojenští odborníci rozvíjejí teorie různých kate­
gorií války: vedle války totální uvažují i možnost vzniku a vedení válek ohrani­
čených s omezeními především v otázkách použití zbraní hromadného ničení 
a možnost vzniku a vedení válek místních (lokálních), omezených jak z hlediski 
použiti zbraní hromadného ničení, tak i z hlediska územního rozsahu války.

Je samozřejmé, že nelze vylučovat možnost vzniku pohraničních, popřípadě 
teritoriálně a časově omezených ozbrojených incidentů, které nemusí bezpodmí­
nečně vždy přerůst v totální válku; stejně tak i některé činy vyslovené agrese 
(např. napadení Egypta, invaze na Kubu apod.) mohou být mnohdy již vzápětí 
likvidovány nesmlouvavým postojem mírumilovných států i když rozpoutání svě­
tové totální války v takovýchto případech mnohdy doslova „visí na vlásku“.

Současný stav politických, sociálních a ekonomických vztahů mezi oběma svě­
tovými politickoekonomickými soustavami nese jako svůj neměnný důsledek 
skutečnost, že příští válka, podaři-li se ji kapitalistům rozpoutat, bude válkou 
mezi dvěma světovými politickoekonomickými soustavami, válkou koaliční, mezi­
kontinentální, prostě válkou světovou.

*

Zavedením zbraní hromadného ničení, především jaderných zbraní, do své vý­
zbroje získaly soudobé armády nebývalé mohutný prostředek ničení.

Zavedením raket získaly pak možnost prakticky zasáhnout kterýkoli cíl kde­
koli na světě.

Ovšem v kombinaci jaderných náplní s raketovými nosiči mají dnešní moderní 
armády přímo kvalitativně nový prostředek ničení nejen pokud jde o mohutnost 
účinku v cíli, nýbrž i pokud jde o dnes prakticky neomezený manévr touto niči-
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vou silou. Přitom hlavní, kvalitativně novou vlastností této kombinace atomových 
náplní s raketami-nosiči, je možnost vysoké překvapivosti jejího použití, která 
nezávisí ani na denní či noční době, ani na meteorologických podmínkách, vzdále­
nosti cíle a na stupni rozptýlenosti vlastních odpalovacích zařízení a dodnes ještě 
ani na protivzdušné obraně protivníka.

Věda a technika dodala však soudobé armádě ještě další moderní prostředky. 
Soudobá automobilní a tanková technika, nové typy obrněných transportérů, le­
tadla nadzvukových rychlostí a další technické prostředky pohybu vojsk, umož­
ňují svými vlastnostmi nebývalou mobilnost všech vojsk a prostředků soudobých 
armád.

Kvalitativně novými prostředky jsou i dnešní elektronkové a transistorové pří­
stroje všeho druhu, umožňující intenzívní mechanizaci a automatizaci v životě 
a práci armád, včetně účinné mechanizace a automatizace velení.

Uvedené možnosti vědy a techniky, hromadné uplatnění ve výzbroji a výstroji 
dávají soudobým armádám nové dalekosáhlé možnosti, jež ve svém souhrnu kva­
litativně změní charakter soudobých armád vcelku.

Soudobá armáda má tedy dnes možnost překvapivého, časově i prostorově 
prakticky neomezeného soustředění nebývalé ničivých úderů a tím i možnost vel­
mi podstatné změny poměru sil ve svůj prospěch nejen v taktickém a operačním, 
nýbrž i ve strategickém měřítku.

Soudobá armáda má však dnes i možnost ohromnou ničivou sílu svých paleb­
ných prostředků energicky a efektivně využívat smělým manévrem svých vyso­
ce mobilních sil; přitom správná aplikace vědeckých a technických poznatků sou­
časné doby umožňuje úspěšné řešení i náročné problematiky soudobého velení při 
současné činnosti vojsk, vedené na ohromných prostorových rozlohách.

Vlivem těchto zásadních kvalitativně nových možností soudobých zbraní a 
techniky v armádě vůbec, doznala změn i úloha a místa jednotlivých druhů vojsk 
v soudobých armádách:

— rozhodující úlohu převzaly rakety s atomovými hlavicemi,
— pozemní vojska však i nadále ponesou tíhu boje, spojeného s plněním 

stanovených úkolů (hlavně tankové svazy, svazky a útvary),
— na svém dřívějším významu ztrácí bombardovací a částečně i stíhací letec - 

tvo; naproti tomu nabývá na významu letectvo průzkumné a dopravní,
— mnohé dosavadní úkoly dělostřelectva bude možno lépe a účelněji plnit 

raketami, přičemž dělostřelectvo udrží svůj závažný význam vojskového paleb­
ného prostředku,

— na významu nabývá ženijní vojsko,
— rozhodný růst významu pak doznávají výsadky, jak taktické a operační, 

tak i strategické.
I nadále ovšem zůstává v platnosti, že převážnou většinu úkolů bude možno 

plnit pouze koordinovaným úsilím všech, nebo několika druhů vojsk, za rozhodu­
jící úlohy raket s atomovými hlavicemi při ničení cílů a tankových a výsadkových 
vojsk při ovládání určených prostorů a cílů.

Při stanovení pravděpodobné perspektivy dalšího vývoje soudobých armád 
pak je nutno očekávat, že technický a vědecký rozvoj lidské společnosti bude 
nejen pokračovat, nýbrž, že tempo tohoto rozvoje se bude zákonitě i dále zvy­
šovat.
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Současné velké vědecké objekty v metalurgii, chemii, termodynamice, v obora 
jaderné energie, v elektrotechnice atd. nemohou se v nejbližší době neodrazit 
v kvalitě nové výzbroje, válečné techniky a tím i v organizaci a celkovém cha­
rakteru soudobých armád.

V perspektivě nejbližšího vývoje soudobých armád je nutno očekávat další růst 
ničivé síly nejen strategických a operačních, ale především i taktických prostřed­
ků, včetně vyřešení problematiky protiraket, další růst mobilnosti všech prvků 
ozbrojených sil, především pak tanků, transportérů, aut, víceživelných vozidel 
a leteckých prostředků všeho druhu (zejména dopravních a zásobovacích), jakož 
i další růst mechanizace a automatizace velení i ostatních oborů činnosti štábů 
a vojsk.

Vidíme tedy, že výsledky a objevy všech vědních oborů, spolu s prudkým roz­
vojem techniky, promítnuty do soudobých armád hromadným zavedením nové 
techniky a nových zbraní a prostředků do výzbroje a výstroje vojsk, způsobily 
kvalitativní změny v možnostech a schopnostech a tím i v celkovém charakteru 
soudobých armád.

Kvalitativně nový charakter soudobých armád, к jehož určujícím vlastnostem 
patří právě hromadné použití atomových zbraní a jejich raketových nosičů spolu 
s provedeným již úplným přeorientováním výchovy, výcviku a přípravy vojsk 
výlučně pro boj za oboustranného použití ZHN, jasně ukazuje, že příští válka, 
bude-li rozpoutána, bude válkou nejen světovou, ale i válkou atomovou, válkou 
totální.

•

Současný stav třídně politických vztahů ve světě a kvalitativně nové možnosti 
ozbrojených sil soupeřících společenských systémů se bezprostředně promítají 
i do charakteru ozbrojeného boje.

Možnost totálního ničení prakticky celých rozsáhlých oblastí vytváří reálné 
předpoklady pro vytyčování nebývalé rozhodných cílů války. Přitom charakteris­
tické vlastnosti nejdůležitějších nosičů těchto ničivých prostředků (raket) přímo 
diktují požadavek zahájit válku s maximálním operačním i strategickým překva­
pením.

Příští válka, jako válka světová a atomová, bude tedy zahájena mohutnými, 
oboustranně vysoce ničivými atomovými údery především raketových zbraní a le­
tectva, při nichž si obě strany budou klást úkol, časově a prostorově překvapi­
vými a maximálně ničivými údery zásadně ovlivnit celkový poměr sil v operačním 
a strategickém měřítku a předurčit tak další průběh války.

Vzhledem к možnostem soudobých sil a prostředků průzkumu je nutno oče­
kávat, že zásadní požadavek, tj. zahájení války s maximálním možným překvape­
ním, nedovolí útočníku provádět nějaké podstatnější přípravy a že proto bude 
nucen válku zahájit mírovými stavy svých ozbrojených sil; přitom ovšem, bu­
de-li například zahájení války předcházet určité období zvýšeného nebezpečí vá­
lečného konfliktu, budou moci obě strany, pod nejrůznějšími podmínkami realizo­
vat některá, předem připravená opatření.

Vycházíme-li z takovéhoto způsobu zahájení války, vidíme, že první operace 
počátečního období války budou se rozvíjet v podmínkách pochopitelné celkové 
dezorganizace, obtížné situace zdravotnické, dopravní a zásobovací, což ve svém
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souhrnu nemůže zůstat bez vlivu na morální stav obyvatelstva a s největší prav­
děpodobností projeví se urqítým způsobem i na morálce ozbrojených sil válčících 
straní •

První operace počátečního období války budou usměrněny na co nejdůraz­
nější využití výsledků mohutných prvních atomových úderů, budou vedeny formou 
energických útoků jednotlivých svazků a popřípadě i útvarů na směrech a budou 
charakterizovány snahou po bezohledném pronikání do hloubky nepřátelského 
území. Hlavním jejich cílem bude další ničení nepřátelských zbrani hromadného 
ničení a jejich nosičů, ztížení letištního manévru nepřítele a co největší narušení 
činnosti týlu (především pak mobilizace činnosti orgánů civilní správy státu).

První operace počátečního období války budou se tedy na obou stranách vy­
značovat velikým rozmachem, rozhodností a dynamičností a snahou o nebývalé 
vysoká tempa útoku. Zásadním rysem veškeré bojové činnosti v tomto období 
bude snaha získat a udržet ve svých rukou iniciativu.

♦

Promítneme-li si požadavek účinné realizace všech těchto zásad do všech 
oborů činnosti našich ozbrojených sil, vidíme, že závažné úkoly čekají nás v sou­
časné době zejména na teoretickém poli, ve vojenské vědě a ve spojení s í^í 
i v naší publikační činnosti, v našem odborném vojenském tisku.

Na stránkách „Vojenské mysli“ měly by se v letošním roce rozvíjet základní 
otázky vojenského dopadu zásadních stranických dokumentů z loňského a letoš­
ního roku, základní otázky našich vojenskovědeckých úkolů a výcvikových doku­
mentů velení armády pro rok 1962.

Nepovažujeme za nutné v tomto článku rozvádět obsah uvedených základních 
podkladů naší publikační činnosti, domníváme se však, že jako na základní pro - 
blémy, je třeba usměrnit naši pozornost zejména:

— na promítnutí dosud rozpracovaných strategicko-operačních koncepcí a zá­
sad soudobého ozbrojeného boje do taktiky našich vojsk;

— na další prohloubení teoretického rozpracování prvních útočných operací 
počátečního období války ve všech vševojskových, týlových i technických aspek­
tech ;

— na vymezeni a propracování problematiky obrany v soudobém ozbrojeném 
boji a zejména pak v počátečním období války;

— na problematiku velení, především pak na jeho mechanizaci a automatizaci 
na úrovni jednotlivých stupňů velení;

— na zvýšení kritičnosti ke všem diskutovaným problémům na stránkách na­
šeho časopisu.

Věříme, že široký aktiv našich spolupracovníků, zveřejňováním na stránkách 
naší „Vojenské mysli“ svých zkušeností, názorů a zevšeobecňováním tak výsled­
ků své praktické i teoretické práce umožní i v letošním roce zachovat vzestupnou 
linii kvalitativních ukazatelů naší vědecké publikační činnosti.
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Operační tiniční a taktika

Plánování a organizace přesunů 
na velké vzdálenosti

Kolektiv štábu 2. vojenského okruhu

Rychlý vývoj, ba možno říci skok ve vědě a technice, který byl proveden za 
poslední dvě desetiletí, vznik a další rychlý rozvoj nových bojových prostředků, 
hlavně raketových zbraní s jadernými náplněmi, způsobily převrat ve způsobech 
a formách soudobého ozbrojeného zápasu a od základu změnily charakter sou­
dobých operací.

Soudobé zbraně umožňují najednou a účinně napadat první sledy i operační 
zálohy protivníka, jeho atomové zbraně a další důležité objekty operačního vý­
znamu a způsobovat jim hromadné ztráty. Budou do značné míry působit i na 
operační přesuny vojsk protivníka, zdržovat a znemožňovat jejich včasné zasa­
zení a tím ovlivňovat tempa jeho útočných operací a vyvolávat časté a rychlé 
změny situace na frontě.

Jakékoli opožďování přesunujících se vojsk využije protivník к provedení 
včasných protiopatření a tím získání iniciativy v dalším průběhu operací.

Včasný přesun a zasazeni svazků armády druhého sledu na směru rozhodu­
jící činnosti vojsk frontu bude v podstatě řešit i úspěch frontové útočné operace.

Plánování a řízení přesunů na velké vzdálenosti

Rychlé a reálné zplánování přesunu 
na velké vzdálenosti a doručení úkolů 
podřízeným svazkům a útvarům je jed­
nou ze zásadních otázek příprav к pře­
sunu. Důležité je, aby svazky měly do­
statek podkladů pro souběžné plánová­
ní, aby včas obdržely předběžná naří­
zení pro přesun.

К doručení předběžných nařízení 
vojskům je výhodné použit styčných 
(směrových) důstojníků podřízených 

к • štábů ^ směrových důstojníků štábu ar­
mády využít při plánování vlastního 
přesunu a odeslat je až s rozhodnutím 
velitele armády.

Zpracování plánu přesunu je ovliv­
něno pásmem přesunu armády druhého 
sledu, prostorem jejího zasazení, pro­
story soustředěni (rozptýlení) jednotli­
vých svazků a armádních útvarů, ko­
munikační sítí a celkovou radiační si­
tuací.

Vzhledem к tomu, že v soudobých

podmínkách armáda druhého sledu 
frontu bude zasazována postupně po 
svazcích, nejčastěji s jedním nebo dvě­
ma svazky v prvním sledu, podle toho 
i její přesun bude často prováděn 
s jedním nebo dvěma svazky v prvním 
sledu. Pro každou motostřeleckou (tan­
kovou) divizi je třeba počítat nejméně 
s dvěma osami, pro armádní svazky a 
útvary jednu až dvě osy, kromě toho 
v pásmu přesunu armády je třeba určit 
nejméně jednu záložní osu. Z toho vy­
plývá, že armáda potřebuje к přesunu 
nejméně 6—7 pochodových os. Při pře­
sunu armády к frontě není možno za­
stavit odsuny armád prvního sledu a 
frontových zařízení do týlu, proto se 
jeví potřeba v pásmu přesunu armády 
ještě vyčlenění alespoň dvou odsuno­
vých os.

Aby bylo možno zabezpečit manévr 
vojsk, třeba kromě toho volit dostatek 
objížděk a rokádních cest podle kon-
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krétní terénní situace a na základě vy­
hodnocení nebezpečných míst z hledis­
ka možného napadeni nepřítelem (vel­
ké osady, přechody přes vodní toky, 
soutěsky, komunikace vedoucí přes 
velké lesní masivy a další možné pře­
kážky).

Pro přesun armády druhého sledu 
volit nejlepší komunikace — silnice I. 
a II. třídy, které umožňují provedení 
přesunu ve vysokých tempech. Při cvi­
čeních s vojsky bývá tomu naopak, nej­
častěji z hlediska možného způsobení 
škod na komunikacích vybíráme horší 
silnice, na kterých tempa přesunu se 
značně snižují a nedávají pravý obraz 
o možném přesunu armády.

Jednou z důležitých otázek je 
správné vyhodnocení os přesunu co do 
kvality, obtížnosti terénu (prudké stou­
pání. serpentiny, úzká průchodná mís­
ta), což se musí odrazit i v samotném 
stanovení rychlosti pochodu v jednotli­
vých úsecích pochodových os. Toto di­
ferencování rychlostí přesunu na jed­
notlivých osách je třeba důkladně pro­
myslet ve štábu armády i svazků. 
Správný propočet délek os nám dá re­
álné podklady pro časové kalkulace 
přesunu.

Komunikační síť musí zabezpečit 
manévr, vysoké tempo přesunu, mož­
nost přeskupování vojsk a směnu vy­
řazených jednotek a útvarů pro napa­
dení ZHN nepřítele.

Je třeba počítat s aktivní činností 
nepřítele, který se bude snažit přesun 
armády znemožnit, anebo alespoň jej 
pokud možno co nejdéle zdržet.

Armáda druhého sledu za přesunu 
může být napadena údery raket s ja­
dernými náplněmi, z čehož bude značná 
část pozemních úderů s cílem vytvářet 
široká pásma radioaktivního zamořeni 
a znemožňovat manévr к frontě.

Účinně zamořená pásma mohou se 
stát serióznějšími překážkami, než ši­
roké vodní toky.

Tato situace vyžaduje od štábu ar­
mády rychlé vyhodnocování a sledování 
radiační situace v celém pásmu přesu­
nu armády i u sousedů.

Plán přesunu bude třeba neustále 
podle konkrétní radiační situace upřes­
ňovat, rychle vydávat vojskům upřes­
ňující nařízení a současně stále sledo­
vat stupeň bojeschopnosti svazků a 
útvarů.

Hlášení o provedených úderech na 
přesunující se vojska může štáb armá­
dy dostávat po několika směrech :

— od svazků a útvarů,
— od sousedů,
— od štábu frontu,
— od teritoriálního veleni a složek 

MV.
Tyto zprávy je třeba centrálně vy­

nášet na mapu na pracovišti operačního 
oddělení, kde úzce spolupracují infor­
mační a plánovací skupina a příslušníci 
chemického vojska. Podle potřeby se 
přivolávají i funkcionáři druhů vojsk.

Informační skupina zjišťuje kon­
krétní údaje o ztrátách, opatřeních ve­
litelů svazků a útvarů informuje štáb 
frontu, vlastní štáb a sousedy. Pláno­
vací skupina současně připravuje před­
běžný návrh na změny v plánu přesunu 
vojsk.

Tyto uvedené složky štábu armády 
musí úzce spolupracovat a navazovat 
v práci jedna na druhou tak, aby výsle­
dek jejich práce — návrh na rozhod­
nutí velitele armády — byl co nejkon­
krétnější, podložen správnými propo­
čty, kalkulacemi a závěry.

Souběžně musí i ostatní složky štábu 
armády vyhodnocovat situaci po své 
odbornosti, u svých podřízených vojsk 
a být nápomocné к přípravě závěrů za ^' 
celou"'operační sestavu armády. —"

Na základě vyhodnocené radiační 
situace a hrubých propočtů ztrát všeho 
druhu přijímá velitel armády rozhod­
nuti к zabezpečeni další činnosti vojsk 
armády.
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Zde je třeba mít na zřeteli několik 
faktorů, s kterými musí velitel armády 
při svém rozhodnutí počítat:

— stanovený úkol, který má armá­
da časově plnit,

— stupeň radiace jak v prostorech 
soustředění vojsk, tak i na osách pře­
sunu a v prostorech, do kterých se po­
dle plánu mají vojska přesunout,

— morální, materiální, technický a 
zdravotnický stav svazků a útvarů.

Jen na základě důkladného rozboru 
všech těchto faktorů může štáb připra­
vit reálné podklady pro rozhodnutí ve­
litele.

V některých případech dozná pů­
vodní plán přesunů vojsk takových 
změn, že činnost vojsk bude muset být 
zplánována od základu znovu. Za těch 
podmínek bude třeba vidět hlavní úkol 
rychle doručit vojskům nařízení к pro­
vedení nových opatření.

I když se podaří nepříteli provést 
hromadný úder jadernými zbraněmi se 
značným počtem pozemních výbuchů 
s cílem zdržet, nebo znemožnit přesun 
a zasazení armády druhého sledu fron­
tu do sražení, musí velitel armády se 
svým štábem, jakož i velitelé svazků 
a útvarů se svými štáby provést vše­
chna opatření к rychlému a nenaruše­
nému vyvedení vojsk к dalšímu plněni 
úkolu.

Řešení obdobných situací budou 
různá pro každý svazek a útvar v zá­
vislosti na konkrétní radiační situaci.

Překonávání širokých prostorů ra­
dioaktivního zamoření ve vysokých

tempech je novým problémem vojen­
ského umění. Často budou objížďky za­
mořených prostorů spojený s velkou 
ztrátou času. Proto ne vždy budou účel- 
|Hé a cílevědomé. Jestli zamořený pro­
stor nebude příliš hluboký, bude čas­
to výhodnější překonat ho rychlým 
přesunem. Jindy opět pro objížďku za­
mořeného prostoru může být potřeba 
více času, než na vyčkání poklesu ra­
diace do přípustné úrovně.

Někdy opět objížďka může být ne­
výhodná vzhledem к tomu, že by mohlo 
dojit v některém úseku (prostoru) 
к nahromadění vojsk, čímž by byla dá­
na možnost nepříteli к provedení ato­
mových úderů.

V každém případě překonáváni za­
mořených prostorů s vysokou úrovní 
radiace vyžaduje všestranné analýzy 
radiační situace, aby vojska neobdrže­
la dávku nad stanovenou normu.

Proto velká pozornost za přesunů 
musí být věnována radiačnímu průzku­
mu.

Schopnost vojsk překonávat zamo­
řené prostory jeví se vážným prostřed­
kem dosahování vysokých temp pře­
sunu. V případě, že vojska překonává­
ním těchto prostorů sníží rychlost pře­
sunu, může dojít к zdržení armády, což 
ovlivní do jisté míry i její časové za­
sazení do sražení.

Proto řízení přesunů za složitě ra­
diační situace bude vyžadovat rychlou 
a organizovanou práci, iniciativní a 
rychlé rozhodování velitelů a štábů 
všech stupňů.

К některým otázkám pořádkové služby

Pořádková služba během přesunu 
má mimořádně důležitý význam. Často 
velitelé a štáby zužují pořádkovou služ­
bu jen na regulaci přesunu.

Pořádková služba plní řadu úkolů, 
z nichž nejdůležitější jsou:

— průzkum, vytyčováni a vyznačo­
vání objížděk a zamořených úseků,

— uvolňováni pochodových os pro 
přednostně přesunované proudy vojsk, 
určených к plnění zvláštních úkolů, na- 
př. jednotek ZUO apod.,
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— uvědomování přesunujících se 
pochodových proudů i jednotlivých vo­
zidel o vzdušném nebezpečí a všech 
druzích poplachů, o překážkách a za­
mořených prostorech,

— neustálé sledování pohybu prou­
dů, dodržování časového plánu přesu­
nu a hlášení nadřízenému orgánu po­
řádkové služby nebo veliteli, organizu­
jícímu přesun,

— předávání rozkazů útvarům a 
jednotkám, především při změně úko­
lu, změně pochodových os apod. a je­
jich zabezpečení.

Kromě těchto úkolů pořádková služ­
ba má řadu dalších povinností, které 
jsou uvedeny v Oper-51-2.

Podle stávající ^organizace vše- 
vojsková ařMfla nemá žádných or­
ganických jednotek pro pořádko­
vou službu na komunikacích s vý­
jimkou silničních praporů týlu ar­
mády. Stejná situace je i u svaz­
ků. Z toho vyplývá nutnost používat 
pro pořádkovou službu organických 
jednotek. Je otázkou, zda je toto řeše­
ní výhodné. V podmínkách soudobého 
boje, kdy bude docházet к rychlým 
zvratům situace, které budou okamži­
tě vynucovat zasazení nových sil, svaz­
ky a útvary budou zasazovány do sra­
žení a boje neúplné, bez jednotek a 
spojovacích prostředků, vyčleněných 
pro pořádkovou službu. У praxe, vyčle­
ňovat pro pořádkovou službu jednotky 
z druhosledových svazků a útvarů ne­
ní podle našeho názoru správn^ůader- 
nými údery mohou být prvosledové 
svazky (útvary) vyřazeny a budou vy­
střídány druhosledovými, které opět 
nebudou úplné.

Proveďme si kalkulaci sil pořádko­
vé služby při dalekých přesunech ar­
mády např. na vzdálenost 250 km. Ar­
máda se přesunuje po 6 osách, z toho 
jedna osa je záložní. Při výpočtu vy­
cházíme ze zkušeností, získaných kom­

plexním štábním nácvikem, zaměře­
ným na řízení přesunů.

a) Na jedné ose bude zapotřebí zří­
dit v průměru 20 pořádkových stano­
višť, každé ve složení 1 poddůstojník 
(práporčík) + 3 — 4 mužů s 1 moto­
cyklem,

— celkem: 20 poddůstojníků, 60— 
80 mužů, 20 motocyklů.

b) Osa bude rozdělena na 3—4 po­
řádkové úseky, každý ve složení 1 dů­
stojník se zástupcem (práporčík) a po­
řádkovou zálohou 5 mužů s 1—2 mo­
tocykly,

— celkem: 3—4 důstojníci, 3—4 
práporčíci, 15 — 20 mužů, 3 — 8 moto­
cyklů.

c) Pásmo přesunu svazku bude 
zpravidla rozděleno na 3—4 pořádkové 
prostory, každý ve složení: velitel se 
zástupcem a pořádková záloha v síle 
10—15 osob s 1 nákladním autem, 1— 
2 motocykly. /

Celkem bude zapotřebí pro svazek, 
přesunující se po 2 osách vyčlenit pro 
pořádkovou službu 250—300 osob, tj. 
průměrně 1 muže na 2 km osy.

Uvedený počet je možno snížit na 
úkor pořádkových stanovišť využitím 
různých ukazovatelů směrů. V tomto 
případě však pořádková služba nemůže 
plnit všechny úkoly, které jsou na ni 
kladeny.

Snižovat počty pořádkové služby na 
úkor zálohy pořádkové služby není též 
podle našeho názoru účelné, neboť 
v soudobých podmínkách boje budou 
časté změny v pochodových osách, způ­
sobené údery ZHN nepřítele, změnami 
bojových úkolů apod. a vytyčených no­
vých os, popřípadě objížděk, bez zálo­
hy by nemohlo být včas provedeno.

Z uvedených propočtů vyplývá zá­
věr, že je nutné, aby vševojsková ar­
máda měla organickou jednotku pro po­
řádkovou službu. Nejvýhodnějším řeše­
ním by bylo zařadit do organizace ar­
mády samostatný motostřelecký pluk,
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který by byl využíván při dalekých 
přesunech pro pořádkovou službu, po 
zasazení armády do sražení by kromě 
pořádkové služby pro druhé sledy a 
armádní zálohy mohl plnit úkoly vše- 
vojskové zálohy armády, vševojskové- 
ho jádra armádního ZUO, protivýsad- 
kové zálohy aj. .

Tím by byla vyřešena i otázka pře­
sunů armádních útvarů, neboť při do­
savadní praxi pořádkovou službu na ar­
mádní ose organizuje štáb armády, při­
čemž síly a prostředky bere z některé­
ho, zpravidla druhosledového svazku.

Velitel armády ve svém rozhodnuti 
a hlavně v pokynech pro organizaci po­
řádkové služby určuje organizaci a způ­
sob řízení dalekých přesunů, přičemž 
musí pro plnění tohoto úkolu řešit vy­
členění nezbytných sil a prostředků. 
Druhou zásadní otázkou, kterou je tře­
ba brát v úvahu, je otázka vyčleněni 
dostatku času pro podřízené štáby a 
orgány pořádkové služby, aby zásad-_ 
ní rozhodnutí o přesunu a zvláště o po­
hotovosti pořádkových orgánů na osách 
pronikla do vojsk a mohla účinně za­
bezpečit vlastní přesun.

Velitel armády vydává pokyny své­
mu zástupci, ve kterém určí tyto zásad­
ní otázky pro organizaci pořádkové 
služby:

— místo a složeni pomocného VS 
armády,

— vyčlenění spojovacích prostřed­
ků pro zabezpečení pomocného VS ar­
mády,

— vyčlenění sil a spojovacích pro­
středků pro organizaci pořádkové služ­
by na armádních osách,

— místo pomocných VS prvosledo- 
vých svazků a doba jejich pohotovosti,

— způsob a odpovědnost za řízení 
přesunů v jednotlivých fázích (do čá­
ry výchozích míst, do čáry rozchodiš- 
tě, v prostoru denního odpočinku, nebo 
v prostoru soustředění),

— pohotovost orgánů pořádkové

služby na osách a pohotovost pomocné­
ho VS armády.

Složení pomocného VS armády může 
být různé, v závislosti od délky přesu­
nu, od počtu pochodových os, od kon­
figurace terénu a přírodních překážek 
a od množství spojovacích prostředků, 
které jsou к dispozici. Zpravidla po­
mocné VS armády bude v tomto slo­
žení :

— zástupce velitele armády,
— 4—5 důstojníků operačního od­

děleni, (z toho jeden pro ZHN),
- 1 — 2 směroví důstojníci pro kaž­

dý svazek,
— po jednom příslušníku od druhů 

vojsk (dělostřelec, ženista, chemik, 
PVO, OTV),

— 2 příslušníci spojovacího odděle­
ní (z toho jeden zástupce náčelníka 
spojení armády, druhý důstojník pro 
zabezpečení rádiového spojeni),

— 2 příslušníci týlu, z nich jeden 
příslušník zdravotnického oddělení,

— 1 příslušník 6. oddělení vybave­
ný materiály utajeného velení.

Bude-li přesun prováděn kombino­
vaně, na pomocném VS armády musí 
být přítomen i příslušník vojenské do­
pravy, který musí být v plném rozsa­
hu seznámen s plánovanými přesuny 
po železnici.

— strážní jednotka,
— spojovací jednotka,
— hospodářské družstvo s 1 kuchy­

ní.
Materiální vybaveni pomocného VS 

armád :
— 2 štábní autobusy operačního od­

dělení s přístřešky. Pracoviště v pří­
střešcích musí být zabezpečeno dosta­
tečným množstvím stolů a stoliček a 
nejméně dvěma tabulemi na zavěšeni 
pracovních map,

— 1 štábní autobus pro druhy vojsk 
a příslušníky týlu, který slouží součas­
ně jako místo odpočinku,
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— 6 osobních automobilů (z toho 3 
pro směrové důstojníky),

— 4—5 nákladních automobilů 
pro převoz materiálu (stany, stoly, pro­
viant).

Pro získání přehledu o přesunech 
vojsk na osách příslušníci operačního 
oddělení připravili z tvrdého papíru dél­
ky pochodových proudů přesunujících 
se jednotek a útvarů v měřítku mapy 
1: 200 000 (na příklad motostřelecký 
pluk za přesunu 25 km byl znázorněn 
proužkem papíru v délce 7 cm). Pocho­
dová sestava svazků byla na ose zná­
zorněna jednotlivými proužky papíru, 
vyznačujícími přesunující se jednotky 
a útvary a byla podle hlášení pomoc­
ných VS divizí a kontrolních orgánů na 
osách běžně upřesňována. Pomocné VS 
armády mělo tak neustále přehled o pl­
nění grafikonu přesunu a mohlo přijí­
mat účinná opatření při neplnění ča­
sových kalkulací.

Plán pořádkové služby a nařízení 
pro pořádkovou službu se zpracovávají 
ve smyslu předpisu Oper-51-2. Výhod­
né je zpracovat plán pořádkové služby 
na'jedné mapě s plánem přesunu a na­
řízení pro pořádkovou službu zapraco­
vat v rozkaze (nařízení) pro přesun.

Při plánování přesunu a pořádkové 
služby štáb armády plánuje souběžně 
se štáby svazků a útvarů.

Při provedeném komplexním štáb­
ním nácviku a druhých zaměstnáních 
veškeré plánování přesunu na všech 
stupních bylo ukončeno do 10 hodin, 
přičemž všechna nařízení byla doručo­
vána styčnými důstojníky auty na 
vzdálenost 50 — 100 km. Předběžné na­
řízení nebylo vydáváno vzhledem к to­
mu, že KŠN byl zahájen vydáním roz­
hodnutí velitele armády. Při rozhodnu­
tí byli přítomni směroví důstojníci za 
jednotlivé svazky, kteří si zaznamená­
vali úkoly svazků a po podpisu správ­
nosti úkolu náčelníkem štábu odjeli ke 

3

svazkům. V bojovém nařízení byl uve­
den úkol svazku, osy přesunu, čára vý­
chozích míst a regulační čáry, úkoly 
pro pořádkovou službu.

Po vydání rozhodnutí velitele armá­
dy štáb zpracoval plán přesunu a po­
řádkové služby a bojová nařízení. Bo­
jová nařízení s výpisem z tabulky pře­
sunu byla svazkům doručena styčný­
mi důstojníky, vyčleněnými ze štábů 
svazků. Štábem armády nebyly stano­
veny regulační čáry na vzdálenost jak 
určuje Polní řád (2—3 hodiny přesunu), 
byly určeny : čára výchozích míst, a dvě 
regulační čáry, navzájem od sebe vzdá­
lené 100—120 km, přičemž druhá re­
gulační čára byla rozchodištěm. Regu­
lační čáry na vzdálenosti, určené Pol­
ním řádem, určovali velitelé svazků. 
Vedly nás к tomu tyto důvody:

1. Štáb svazku má více možností 
vyhodnotit terén a pásmo přesunu 
svazku a určit RČ tak, aby úsek mezi 
jednotlivými RČ představoval podle 
možnosti stejný charakter terénu (te­
rénní celek).

2. Armáda se stávajícími spojova­
cími prostředky nemá možnost vybu­
dovat spojení na všechny regulační čá­
ry, tj. minimálně na čtyři čáry a na­
vzájem je propojit.

3. Jednotlivé čáry, určené štábem 
armády, byly obsazeny skupinami dů­
stojníků štábu. Tito byli buď na pomoc­
ných VS štábů svazků, nebo na stano­
vištích správců pořádkových prostorů, 
takže přes ně měli spojení i se správ­
ci pořádkových prostorů (úseků) na 
čarách, určených velitelem svazku.

Při plánování přesunu byly svazkům 
dány časy průchodu přes jednotlivé čá­
ry. V případě, že svazek se bude pře­
sunovat samostatně není nutné, aby 
štáb armády mu tyto časy dával, stačí 
pouze určit dobu pohotovosti v novém 
prostoru a štáb svazku si časy samo­
statně propočítá. Důležité však je zí­
skat časy průchodu přes čáru výcho-
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zích míst a regulační čáry od štábů 
svazků pro řízení přesunu jednotlivý­
mi místy velení štábu armády a pro 
skupiny důstojníků, vyslané na osy 
к bezprostřednímu řízení a kontrole 
přesunů. Tyto byly získány směrovými 
důstojníky, rozmnoženy a vydány kon­
trolním orgánům. Při nedostatku času 
je výhodné kontrolní orgány štábu ar­
mády na osách odeslat současně se 
směrovými důstojníky ke štábům svaz­
ků, kde si učiní výpis z tabulky pocho­
du svazku a potom přímo odjíždějí na 
svá stanoviště. Štáb armády tak měl 
možnost sledovat dodržování časového

propočtu přesunu až do stupně pluk a 
měl neustále přehled o pohybu všech 
útvarů.

Pohotovost pořádkové služby je 
nutno stanovit tak, aby do zahájení 
přesunu zaujali svá stanoviště orgány 
pořádkové služby do regulační čáry 
čís. 1 a pomocná VS svazků a armá­
dy. Zbytek orgánů bude zaujímat sta­
noviště postupně tak, aby měli před­
stih nejméně 1 hodinu před přesunují­
cími se vojsky. Kontrolou pořádkové 
služby je výhodné pověřit kontrolní 
skupiny vysílané štábem armády na 
jednotlivé regulační čáry.

Zkušenosti z organizace pomocného VS armády při řízení dalekých přesunů

Řízení dalekých přesunů štábem ar­
mády jeví se v současné době jako je­
den z naléhavých úkolů, které musí 
naše štáby řešit, přičemž získané zku­
šenosti je třeba přenášet na nižší veli­
telské stupně a do vojsk.

Základní ustanovení návrhu předpi­
su „Organizace a provádění pořádkové 
služby“ řeší sice teoreticky základní 
povinnosti štábu, přesto však postrádá­
me v současné době dostatek praktic­
kých zkušeností a návyků při provedení 
přesunu v rámci armády, popřípadě 
svazku. Provedený komplexní štábní 
nácvik s cvičným štábem armády a štá­
by vševojskových, dělostřeleckých a 
ženijních svazků na vzdálenost 200 km 
ověřil některé teoretické závěry a uká­
zal, že účinné řízeni přesunu je možno 
provádět jen na základě přísné centra­
lizace a úzké spolupráce, zejména s or­
gány civilní správy a složkami minis­
terstva vnitra.

Vlastní řízení přesunu bylo v zá­
sadě rozděleno na tři části a na jeho 
provádění se zúčastnil celý štáb cvičné 
armády. Odpovědnost za vyvedení vojsk 
na pochodové osy a řízení přesunu do 
čáry výchozích míst byla uložena na 
operační skupinu na původním VS ar­

mády, přičemž tato skupina v plném 
rozsahu informovala pomocné VS ar­
mády. Operační skupina odpovídala 
zvláště za řízení a provedení přesunu 
druhosledových svazků, vzhledem к to­
mu, že přesun těchto svazků byl pro­
veden ze značné hloubky.

Pomocné VS armády řídilo a odpo­
vídalo za přesun svazků a útvarů od 
čáry výchozích míst do rozchodiště a 
svou práci opíralo hlavně o součinnost 
s pomocnými VS prvosledových svazků 
a kontrolními orgány štábu armády na 
osách přesunu.

Třetí část přesunu od čáry rozcho­
diště po zaujetí prostoru denního odpo­
činku řídila vyčleněná operační skupi­
na ze štábu armády, která zaujala 
s předstihem nové VS armády a o pro­
vádění přesunu do rozchodiště byla 
informována pomocným VS armády.

Taková organizace řízení a provede­
ní přesunu projevila se jako velmi vý­
hodná a dala možnost vytvářet jed­
notlivá místa velení, která byla schop­
na v případě vyřazení některého řídí­
cího stupně převzít velení na sebe. Roz­
hodující úlohu v celém řízení přesunu 
sehrálo však pomocné VS armády, kte­
ré odpovídalo za přesun armády jako
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celku a ukončilo svoji práci teprve teh­
dy, když svazky a útvary zaujaly nové 
plánované prostory soustředění.

Aby pomocné VS armády a vyčleně­
né operační skupiny na starém a novém 
VS armády byly schopny splnit své úko­
ly, musí zaujmout místa velení s před­
stihem. Počítáme-li na přesun pomoc­
ného Vs armády 3—4 hodiny času a pro 
rozvinutí pracoviště a navázání spojení 
1—2 hodiny, musí být vyslání pomoc­
ného VS armády zabezpečeno nejméně 
5—6 hodin před zahájením přesunu 
svazku. Výhodným se jeví odeslání vo­
zidel a spojovacích prostředků pod ve­
lením důstojníka operačního oddělení 
ihned po obdržení předběžných nařízení

pro organizaci pořádkové služby a zby­
tek pomocného VS armády přesunout 
vrtulníky.

Zkušenosti z provedeného komplex­
ního štábního nácviku při řízení dale­
kých přesunů přes pomocné VS armá­
dy a pomocná VS divizí ukázaly, že pře­
sun je možno účinně zvládnout a že 
teoretické závěry se potvrdily. Zůstá­
vají nedořešeny otázky vyčlenění spo­
jovacích prostředků a pořádkových or­
gánů pro zabezpečení armádních os a 
zvláště zpracování takových pomůcek 
utajeného veleni, které by daly mož­
nost urychleně shromažďovat předáva­
né zprávy a doručovat rozkazy vojákům 
za přesunu.

Organizace spojení při přesunech na velké vzdálenosti

Organizace spojení musí zabezpečit: 
— štábu armády a divizí nepřetrži­

té velení za přesunu všem podřízeným ;
— neustálý přehled o situaci na 

osách;
— nepřetržité velení i při změně po­

chodové osy kterémukoli svazku nebo 
útvaru;

— řízení přesunu orgány pořádkové 
služby do celé hloubky přesunu;

— včasné uvědomování vojsk o le­
teckém nebezpečí a radiační situaci na 
osách.

Organizace míst velení při přesunu, 
jak byla uvedena výše, je velmi výhod­
ná z hlediska rozdělení spojovacích 
prostředků a zabezpečení nepřetržitého 
velení a řízení přesunu. Kromě toho 
tato organizace umožňuje zaměnitel­
nost při vyřazení některého z míst ve­
lení.

Do prostoru pomocného VS je nut­
no vyslat spojovací prostředky, potřeb­
ná pracoviště (vozidla) pod vedením 
důstojníka operačního oddělení a spo­
jovacího oddělení ihned po vydání 
předběžných nařízení pro pořádkovou 
službu.

Důležitou podmínkou pro zabezpe­
čení řízení přesunu je vhodná volba po­
mocného VE, regulačních čar a umís­
tění orgánů pořádkové služby. Stano­
viště orgánů řídicích přesun musí být 
volena vždy z hlediska možností zabez­
pečení spojení, tj. musí být stanovena 
v součinnosti se spojovacím náčel­
níkem.

Spojovací náčelník musí zabezpečit 
toto spojení:

velitelské, které musí být připrave­
no a organizováno ještě před zahájením 
přesunu. Hlavní důraz je přitom po­
ložen na rádiové spojení;

pořádkové služby, které se plánuje 
podle předběžného nařízení velitele pro 
přesun a organizaci pořádkové služby.

К zabezpečení spojení používáme 
všech druhů pojítek, která rozděluje­
me na jednotlivá místa velení podle je­
jich důležitosti a potřeby. Musíme vy­
cházet z toho, že provedeni’ přesunů je 
jen částí úkolu armády a že hlavní úkol 
je vedeni operace, pro který musíme 
mít připraven maximální počet spojo­
vacích prostředků. Avšak již při plá­
nování si musíme uvědomit, že při za-
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sazení budeme mít k dispozici jen asi 
60 % plánovaných spojovacích pro­
středků. Zbytek bude rozvinut pro po­
třeby pořádkové služby na osách, nebo 
bude na přesunu.

Spojení pro pořádkovou službu je 
nutno zabezpečovat převážně prostřed­
ky organických jednotek, které byly 
určeny pro vykonávání pořádkové služ­
by (jednotky druhosledových útvarů a 
svazků). Je však nutno počítat s tím, 
že pro řízení přesunů bude nutno ve 
většině případů zasadit i spojovací pro­
středky armádního spojovacího pluku 
a divizních spojovacích praporů.

Velitelské spojení
Velitelské spojení se zabezpečuje 

za přesunu převážně rádiem, pohybli­
vými pojítky a vrtulníky. Pro přesun 
se neorganizují zvláštní rádiové sítě, 
ale použije se varianty, která je zplá- 
nována pro bojovou činnost svazků ne­
bo svazu.

Rádiové spojení musí být napláno­
váno tak, aby bez podstatných změn 
zabezpečilo velení jak za přesunu, tak 
i při další činnosti, tj. v prostoru den­
ního odpočinku, nebo za operace. Při 
řešení rádiového spojení je nutno po­
čítat se spojením velitele a štábu 
s pom. VS, odkud je přesun řízen.

Při dalekých přesunech, zejména 
pak u druhosledové armády, je nutno 
počítat s tím, že úkol armády nebo 
svazku nebude při zahájeni přesunu 
ještě upřesněn a nebudou známy posi­
lové prostředky, takže spojovací náčel­
ník nebude mít dostatek konkrétních 
podkladů pro plánování. I v tomto pří­
padě však musí být rádiové spojení při­
praveno tak, aby po upřesnění úkolů 
nebylo nutno v organizovaných sítích 
provádět zásadní změny.

Je nutno připomenout, že na veli­
telských rádiových sítích na KV pásmu 
není dovoleno během přesunu udržo­
vat spojení (kromě sítí hlásné služby

a řízení palby PLD). Během přesunu 
jsou rádiové stanice na příjmu a zahá­
jení provozu může být povoleno jenom 
ve zvláštních případech (náhlá změna 
situace, vyžadující vydání nových roz­
kazů, napadení ZHN apod.). Rádiové 
spojení na velitelských sítích nesmí být 
zásadně používáno pro odesíláni zpráv 
o situaci na pochodových osách. Veli­
telé a štáby přesunujících se svazků a 
útvarů jsou povinni získávat informace 
o průběhu přesunu výhradně od svých 
orgánů pořádkové služby, zejména pak 
od operační skupiny, řídicí přesun z po­
mocného VS a osobním stykem s orgá­
ny pořádkové služby a spojovací sítě, 
organizované pro účely pořádkové 
služby. "

Rovněž upřesňující rozkazy a naří­
zení o objížďkách a změnách pochodo­
vých os se předávají s využitím spojo­
vací sítě pořádkové služby a orgánů 
této služby.

Spojení pořádkové služby T
Spojení pořádkové služby se orga­

nizuje podle nařízení toho štábu, který 
organizuje pořádkovou službu.

Organizace spojení pořádkové služ­
by musí zabezpečit neselhávající spo­
jení orgánů pořádkové služby podle 
jejich podřízenosti mezi sebou a spo­
jení orgánů pořádkové služby s přísluš­
nými veliteli, štáby, velitelskými sta­
novišti (pom. VS) svazu, svazků a 
útvarů.

К zabezpečení spojení pořádkové 
služby se využívá především linkových, 
směrových, rádiových a pohyblivých 
pojítek organických pořádkových jed­
notek určených к výkonu pořádkové 
služby. Nemají-li tyto jednotky dosta­
tek pojítek, doplňuje potřebu štáb, 
který pořádkovou službu organizuje.

Linkové spojeni
V počátečním údobí války nebo na 

území, kde nebyla stálá poštovní síť 
vážně narušena, využívá se pro spojení
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pořádkové služby převážně stálých ka­
belových a permanentních vedení.

Dovoluje-li to telekomunikační si­
tuace a čas, bude výhodné vytvořit 
armádní linkovou osu, probíhající z VS 
A přes pomocné VS na VS A v novém 
prostoru, dále přidělit každé divizi 
prvního sledu linkovou osu probíhající 
z VS divize přes pomocné VS na VS 
divize v novém prostoru.

Pro spojení operačních skupin, ří­
dících přesun, jeví se výhodné vytvořit 
rokádní spoj probíhající z pomocného 
VS armády na pomocná VS divizí a pří­
pojky z pomocného VS к nejbližším 
správcům pořádkových prostorů. Pro 
spojení správců pořádkových úseků 
s jednotlivými pořádkovými stanovišti 
je možno využít stálých vzdušných ve­
dení probíhajících podél komunikací 
paralelním připojením telefonních sta­
nic na jednotlivých stanovištích.

Kromě toho budou stálá poštovní 
vedení využívána pro spojení s orgány 
teritoriálního velení, orgány MV.

Nejčastěji bude stálá linková síť vy­
užívána v kombinaci se směrovými po­
jítky, neboť v plném rozsahu nebude 
možno spojení pro pořádkovou službu 
stálými spojovacími zařízeními ve vět­
šině případů zabezpečit.

Směrové spojení
V podmínkách používání ZHN je 

nutno počítat s tím, že stálá síť mi­
nisterstva spojů bude v průběhu bojů 
značně narušena a že její využití ne­
bude v některých případech ve větším 
rozsahu možné.

V tomto případě se stává hlavním 
druhem spojení pro pořádkovou služ­
bu směrové spojení, které umožňuje při 
vhodném využití terénu překlenout vel­
ké vzdálenosti při zasazení poměrně 
malého počtu směrové techniky.

Při plánování směrového spojení je 
nutno mít na zřeteli, že směrové pro­

středky je nutno využívat ekonomicky 
a jen v nejnutnějším množství, neboť 
SN musí mít vytvořenou dostatečnou 
zálohu pro zabezpečení spojení pro 
plnění dalšího bojového úkolu.

Armádní směrová síť pro pořádko­
vou službu musí být proto řešena co 
nejjednodušeji a s přihlédnutím na to, 
že tuto síť budou muset využívat mi­
mo orgánů pořádkové služby armády, 
také orgány pořádkové služby divizí, 
neboť divize není schopna zabezpečit 
vlastními prostředky spojovací osu, 
nutnou pro zabezpečení řízení přesunu.

Vzhledem к tomu, že směrové spo­
jení nemůže být zabezpečeno ke všem 
orgánům pořádkové služby a výstavba 
linkových vedení nebude ve většině pří­
padů z časových i materiálových dů­
vodů možná, jeví se nejvýhodnější or­
ganizovat spojení pro pořádkovou služ­
bu na principu kompletního využití 
směrových a VKV rádiových pro­
středků.

Pro zabezpečeni pořádkové služby 
v pásmu přesunu armády jeví se vý­
hodné organizovat armádní směrovou 
osu, probíhající z VS A přes pom. VS A 
na VS A v novém prostoru, dále ro­
kádní směry od pom. VS А к pom. VS 
divizí 1. sledu. Tato síť musí být řešena 
s využitím dvou až tří pomocných smě­
rových uzlů, umístěných tak, aby 
umožňovaly využití armádní směrové 
sítě i orgánům pořádkové služby divizí 
připojením na tyto PSU. Vstup pořád­
kových orgánů divizí i pořádkových or­
gánů na armádní ose přesunu do ar­
mádní směrové sítě je možné realizo­
vat směrovými prostředky divizí (ar­
mády), (malými a středními směrovými 
stanicemi) anebo VKV rádiovými sta­
nicemi.

Vstup do směrové sítě VKV rádio­
vými stanicemi se uskutečňuje na SU 
VS, PVS a na PSU A, kde je pro tento 
účel vyčleněna rádiová stanice R-105 
se stálou přijímací frekvencí, která je
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zapojena do přepojovače na PSU. Vstup 
do směrové sítě a hovory uskutečňova­
né tímto způsobem se vedou podle zá­
sad pro rádiový provoz, ale s použitím 
linkových volacích znaků.

Vstupuje-li rádiový účastník do 
směrové sítě, vyžádá si u obsluhy rá­
diové stanice na PSU propojení к žá­
danému účastníku směrové sítě. Ob­
sluha rdst na PSU zavolá žádaného 
účastníka na směrové síti (obstará 
propojení až к žádanému funkcionáři), 
upozorní ho, že bude hovořit s rádio­
vým účastníkem a předá hovor žada­
teli. Během hovoru provádí přepínání 
rádiové stanice z příjmu na vysílání 
podle návěští hovořících.

Tento kompletní způsob využití 
směrových a rádiových prostředků však 
umožňuje spojení jenom na omezené 
vzdálenosti (maximálně přes 2 komuni­
kační prvky) vzhledem к tomu, že pře­
chod z rádiové stanice na směrovku ne­
ní impedančně přizpůsoben.

Vzhledem к značnému zatížení smě­
rové sítě je nutno armádní spoj, osu 
dotovat čtyřmi kanály NOT a odbočky 
z pom. VS A na pom. VS divizí dvěma 
kanály NOT.

Takovýto systém organizace spojení 
pro pořádkovou službu umožňuje spo­
jovacímu náčelníku divize zabezpečit 
potřebné spojení do celé hloubky pře­
sunu při zasazení poměrně malého po­
čtu spojovacích prostředků.

S využitím armádní směrové sítě je 
možné zabezpečit spojení mezi VS di­
vizí, pom. VS divize na VS divize v no­
vém prostoru, dále spojení pom. VS 
div. se správci pořádkových prostorů.

Spojení správců pořádkových pro­
storů se správci pořádkových úseků je 
nutno řešit využitím VKV rádiového 
spojení podle zásad uvedených v stati 
„Rádiové spojení“.

Tento systém komplexního spojení 
bude možno v řadě případů doplnit vy­

užitím stálých vedení, takže se potřeba 
spojovacích prostředků ještě podstatně 
sníží.

Rádiové spojení
Rádiově spojení pro pořádkovou 

službu musí být organizováno v úzké 
souvislosti s velitelským spojením. Spo­
čívá ve vytvoření sítí, které slouží or­
gánům pořádkové služby, pro řízení 
přesunu.

Systém rádiového spojení pro po­
řádkovou službu musí zabezpečovat:

Na stupni armády
— spojení pom. VS A s pomocným 

VS divizi;
— spojení pom. VS A s novým VS A 

a přesunujícím se štábem;
— spojení pom. VS A se správcem 

armádní osy přesunu (není-li jeho sta­
noviště na pomocném VS);

— spojení správce armádní osy 
přesunu se správci pořádkových úseků 
na této ose.

Na stupni divize
— spojení pom. VS divize se správci 

pořádkových prostorů;
— spojení správců pořádkových 

prostorů s podřízenými správci pořád­
kových úseků.

Spojení správců pořádkových úseků 
s pořádkovými stanovišti nebude zpra­
vidla možno zabezpečovat rádiovými 
prostředky pro nedostatek rádiových 
stanic. Toto spojení bude nutno zabez­
pečit pohyblivými pojítky, zejména 
motospojkami. Na dlouhých úsecích 
bude však nutno řešit rádiové spojení 
alespoň s jedním pořádkovým stanoviš­
těm, které má pro řízení přesunu 
zvláštní důležitost, nebo které bude 
umožňovat urychlené pronikání rozkazů 
na ostatní stanoviště.

Rádiové spojení pro pořádkovou 
službu se zabezpečuje jak KV, tak 
i VKV rádiovými stanicemi podle ma-
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teriálových možností spojovacího ná­
čelníka. Použití rádiového spojení ne­
smí dát možnost nepřátelskému rádio­
vému průzkumu jak z hlediska organi­
zace, tak i provozu zjistit, že se jedná 
o přesuny a popřípadě zjistit i plán 
přesunu (časy průjezdu, osy přesunu, 
popřípadě identifikaci jednotek).

Hlavní důraz je nutno položit na 
VKV rádiové stanice. Na stupni armáda, 
kde šířka a hloubka pásma přesunu ar­
mády dosahuje desítky a stovky km, 
je možné využít VKV spojení systé­
mem plošného překrytí celého pásma 
přesunu (PRMy). Tento způsob však 
vyžaduje správné rozmístění PRMů 
v terénu. Nebudu opakovat již známé 
požadavky na umísťování a obsazová­
ní RPM. Jen jednu podmínku chci zdů­
raznit, aby PRMy byly vždy umísťová­
ny na holém kopci a měly vybudovány 
drátové antény. Takto dosáhneme ma­
ximálního využití těchto rádiových sta­
nic. Způsob práce je možno volit ně­
kterým způsobem, navrženým v časo­
pise Spojař č. 1/60. Tento způsob or­
ganizace VKV spojení se používá ze­
jména pro zabezpečení spojení pomoc­
ného VS armády s pomocným VS svaz­
ků a se správci pořádkových prostorů 
na armádních osách. Kromě těchto or­
gánů budou vstupovat do sítě i rádio­
vé stanice velitele a náčelníka štábu ar­
mády a armádních orgánů na divizních 
osách. Obdobným způsobem je možno 
organizovat VKV spojení na stupni sva­
zek.

Pro zabezpečení příjmu rádiové sí­
tě hlásné služby se jeví nejvýhodněj- 
ši přijímače na pomocných VS pro pře­
sun a odtud stávajícími spojovacími 
prostředky pořádkové služby předávat 
tyto signály podřízenými orgánům. Zři­
zování přijímačů u správců pořádko­
vých prostorů je neúnosné jak z hle­
diska technického (zdroje, obsluha), 
tak i z hlediska materiálního zabezpe­
čení.

Velkou pozornost si vyžaduje orga­
nizace rádiové sítě ZHN pro vysílání a 
příjem zpráv o použití zbraní hromad­
ného ničení. Jestliže vycházíme z před­
pokladu, že informaci o použiti ZHN ne­
přítele dostáváme:

— od svazku a útvaru na přesunu, 
— od sousedů,
— od štábu frontu,
— od teritoriálního velení a složek 

MV, 
musíme zabezbečit naprostou infor­
movanost oběma směry. Nejvýhodnější 
se jeví rádiovou stanicí pracující v sí­
tích ZHN umísťovat na pomocném VS 
armády a svazku.

Odposlech této sítě se provádí na 
starém i novém VS A i svazků a u pře­
sunujícího se štábu. Zprávy o úderech 
ZHN v pásmu přesunu se předávají stá­
vajícími spoji pořádkové služby na po­
mocném VS divize a armády.

Pohyblivá pojítka a vrtulníky
Celkový systém směrového, linko­

vého a rádiového spojení pro pořád­
kovou službu musí být v každém přípa­
dě doplněn pohyblivými pojítky a vrtul­
níky. Pro jejich využití se zřizují na 
každém místě velení, tj. i na pomocném 
VS podací stanice. Kromě toho mohou 
být na osách zřizovány pohyblivé po­
dací stanice. Spojky musí znát přesné 
rozmístění pomocných VS a při zabez­
pečování spojení s přesunujícími se 
štáby musí znát osy přesunu. Pro vy­
užití vrtulníků je nutné na každém VS 
i pomocném VS připravit přistávací plo­
chu a její vytyčeni. Pro potřebu pomoc­
ného VS A i divizí je nutno vyčlenit 
alespoň jeden vrtulník.

Spojení v proudu štábu
Důležitou otázkou při organizaci 

spojení za přesunu je spojení uvnitř 
proudu přesunujícího se štábu a roz­
místění pojítek v proudu.
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Spojení uvnitř proudu je nejvýhod­
nější provádět pomocí bezdrátového 
dispečinku nebo VKV rádiových stanic.

Rozmístění pojítek v proudu zabez­
pečuje neustálou informaci štábu o po­
hybu jednotek. Pojítka, začleněná 
v proudu štábu, nesmějí štáb brzdit 
v pochodové rychlosti, dělat štáb těžko­
pádným. Nejlépe se osvědčuje přesu­
novat vysílací středisko současně se 
štábem na vzdálenost 5—10 km.

Spojení s vysílacím střediskem za­
bezpečit malými rádiovými stanicemi.

Spojení mezi jednotlivými rádiový-

mi vozy s výpravnou zabezpečit rovněž 
VKV rádiovými stanicemi.

Jestliže VS A se přemisťuje v něko­
lika sledech, pak je výhodné rádiové 
prostředky začleňovat přímo do toho 
sledu, kde je maximální počet důstoj­
níků operačního oddělení a druhů vojsk. 
Důstojníky rozmístit do rádiových sta­
nic podle určení a zbytek přemísťovat 
ve štábních automobilech, kde jim 
umožnit odpočinek, v žádném případě 
nedopustit rozptýlení důstojníků (ur­
čovat je za velitele štábních vozidel) a 
rádiových prostředků při přesunech 
štábu.

Některé otázky operačního a bojového zabezpečení

Během přesunu nutno položit velký 
důraz na operační a bojové zabezpečení 
vojsk, neboť nepřítel bude přesun vše­
mi prostředky rušit. Zvlášť pečlivě bu­
de třeba organizovat protivzdušnou 
obranu, ochranu proti zbraním hromad­
ného ničení a provádět maskování. Bu­
de proto výhodné, již v míru v součin­
nosti s orgány KOKŮ připravit plány 
pro zabezpečení přesunů vojsk přes 
jednotlivé kraje. Při plánování přesu­
nu pak, je nutné určit organa ze štábu 
přesunujícího se svazku, který vejde 
ve styk s náčelníkem KVS, který je zá­
roveň členem KOKu, oznámí osy přesu­
nu, požadavky na pomoc po stránce za­
bezpečení pořádkové, technické a zdra­
votnické služby, popřípadě radiačního, 
chemického a biologického průzkumu 
к zabezpečení určitých objektů a doho­
voří spolupráci při odstraňování násle- 
ků napadeni jadernými a ostatními 
zbraněmi hromadného ničení. Přesu­
nující se svazky budou к likvidaci po­
užívat jen nejnutnějši síly a prostřed­
ky a to к poskytnutí lékařské pomoci a 
к urychlení uvolnění komunikací v těch 
místech, kde nelze volit objížďku. Úpl­
nou likvidaci budou muset pak provést 
orgány krajů samy.

Nutno mít na zřeteli, že přesuny 
vojsk se budou uskutečňovat vždy pod 
účinkem silné a aktivní činnosti nepřá­
telského letectva a raketových zbraní. 
Neustálá bude hrozba jaderného úde­
ru na důležité křižovatky, soutěsky a 
přechody přes vodní toky.

Obranu důležitých soutěsek, komu­
nikačních uzlů, dopravních spojů a pře­
kladišť budou provádět jednak raketo­
vé oddíly hlavního velitelství a jednak 
protiletadlové dělostřelecké skupiny 
vytvořené starším náčelníkem.

Zásadně při rozdělování prostředků 
protiletadlového dělostřelectva do po­
chodových proudů musí být ponechány 
útvarům jejich organické protiletadlo­
vé prostředky. Systém PVO vojsk mož­
no právě za přesunu doplnit použitím 
pěchotních zbraní pro boj s nízko léta­
jícími letouny.

Vyhlašování poplachů v proudech 
činí značné potíže, ačkoliv je velmi dů­
ležité. Příjem zpráv z technických pří­
čin je za přesunu velmi ztížen. Proto 
budou často získávány údaje o vzduš­
ném nebezpečí od RTH na pochodu a 
často i od orgánů CO, s nimiž je nut­
no provádět úzkou spolupráci zejmé­
na při přesunech po železnici.
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Jakou činnost mají provádět vojska 
nelze šablonovitě stanovit. Někdy bu­
dou pokračovat v normální jízdě s tím 
rozdílem, že zvětší vzdálenosti a aktiv­
ní prostředky připraví к palbě. Jindy 
podle charakteru terénu opustí vozidla 
komunikaci a po dobu náletu se ukryjí 
a aktivní prostředky vedou boj. Při 
hromadném náletu a použití ZHN se 
jednotky kryjí a po skončení provádějí 
pokud je to nutné, částečnou hygienic­
kou očistu a pokračují v přesunu.

Důležitým činitelem za přesunu 
vojsk je správné a výhodné určení pro­
storů denních odpočinků, jejich zabez­
pečení prostředky PVO a dovedné roz­
místění živé síly a techniky s maximál­
ním využitím ochranných vlastností te­
rénu proti účinkům leteckých tříšti- 
vých pum a jaderné munice. V těchto 
prostorech se organizuje PVQ^s hlav­
ním důrazem na nízko ä rychle letící 
letouny* všemi prostředky, které mají 
vojska к dispozici.

Ochrana proti ZHN však bude pro­
línat veškeré bojové zabezpečení. Na 
prvém místě ze všech opatření ochra­
ny je radiační, chemický a biologický 
průzkum, jako důležité preventivní 
opatření к uchránění bojeschopnosti 
živé síly.

Řešení všech otázek průzkumu ne­
bude snadné. Armáda nebude stačit 
svými silami a prostředky na plnění 
všech úkolů. Proto bude třeba navázat 
již v míru velmi úzkou spolupráci 
s jednotkami civilní obrany měst, zá­
vodů a důležitých objektů.

Pro organizaci a provádění radiač­
ního a chemického průzkumu je nutné 
mít neustálý přehled o celkové radiač­
ní a chemické situaci státního území. 
To znamená vědět o všech atomových 
úderech jak pozemních, tak vzdušných 
a všech napadení chemickými zbraně­
mi. Jeví se nutné všechny potřebné

zprávy o provedených úderech soustře­
ďovat do jednoho centra к vyhodnocení.

Tento úkol mohou plnit místní, 
okresní a krajské vojenské správy. KVS 
mohou pak shrnuté údaje oznamovat 
jak projíždějícím vojskům, tak i svaz­
kům a vel. A (okruhu). To ovšem ne­
zbavuje štáby přesunujících se svaz­
ků povinnosti zabezpečovat provádění 
průzkumu.

Těžiště radiačního, chemického a 
biologického průzkumu při přímém za­
bezpečení přesunu nutno vidět ve vše- 
vojskovém průzkumu. To znamená mít 
u každé jednotky spolehlivě vycviče­
né polochemické družstvo, začleněné 
do čela pochodového proudu. Tato 
družstva musí přítomnost chemických 
nebo radioaktivních látek identifikovat 
a ihned hlásit.

Při průchodu většími mšstv neni-li 
možné je^ch ůbejiti, bude výhodné, aby 
byl cheřnický a radiační průzkum po­
chodujícím vojskům prováděn pořád­
kovou službou.

Orgány CO mohou již dříve upozor­
ňovat na nebezpečí zamořených míst, 
vytyčit cesty obejiti, popřípadě provést 
dezaktivaci důležitých křižovatek a 
mostů a je-li dostatek času, odtarasení 
cest, aby se vojska nemusela zdržovat 
těmito pracemi. Krátké zastavení a na­
hromadění vojsk by poskytlo nepříteli 
vhodný cíl pro údery ZHN. Výhodou 
spolupráce s CO jeví se i to, že vojska, 
uvědoměna o zamořených prostorech, 
mohou včas provést protiopatření.

Spolupráci s civilní obranou a orgá­
ny ministerstva vnitra je nutno procvi­
čovat již v míru.

Bude téměř pravidlem, že přesuny 
na velké vzdálenosti budeme provádět 
většinou kombinovaně — po vlastní ose 
a po železnici. Praxe ukázala, že i zde 
je bezpodmínečně nutné plně využít 
všech opatření CO na železnici.
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Při těchto přípravách jsou útvary a 
svazky plně odkázány к získání zpráv 
o radiační a chemické situaci na orgá­
ny CO, hlavně železničního personálu, 
který v této době bude pracovat skoro 
výhradně ve prospěch armády.

V úzké součinnosti s nimi může ve­
litel zjistit radiační a chemickou situa­
ci po celé trati přesunu.

Orgány CO zabezpečují svými sila­
mi vytyčování zamořeného úseku na 
celé trati. Půjde nyní o to, aby bylo 
správně organizováno sledování varov­
ných signálů ve všech vozech, zvláště 
vnoci. Po průjezdu úseku zamořeného 

radioaktivními látkami provádět dosi- 
metrickou kontrolu vozů.

Při zaujímání prostorů odpočinku 
předem vyslat orgány průzkumu dopl­
něné lékařem a seznámit velitele se 
stávající radiační, chemickou a biolo­
gickou situací. Mít v patrnosti výsledný 
vítr a záložní prostory volit tak, aby při 
ohrožení atomovým mrakem mohla být 
vojska rychle vyvedena mimo stopu.

Po provedených atomových úderech 
nebude možné vždy provádět pozemní 
průzkum celých stop. Průzkum zamě­
říme na ty osy a prostory, které jsou 
důležité pro vojska. Je samozřejmé, že 
jednotky do těchto prostorů přijdou 
později po provedeném průzkumu a je 
třeba, aby průzkumníci přepočítali 
všechna měření к jednotkám času.

Aby velitel armády (divize) mohl 
přijat správná opatření к likvidaci ná­
sledků je bezpodmínečně nutno, aby 
štáb měl к dispozici:

— předběžné vyhodnocení radiační 
situace (za velmi výhodných povětr­
nostních podmínek tzv. prostých pod­
mínek) ;

— výsledky radiačního průzkumu, 
jak vzdušného, tak pozemního;

— znalosti celkové radiační situace 
v prostoru činnosti vojsk.

Z uvedených úkolů je samozřejmě 
nejdůležitější mít dokonalý přehled 
o výsledcích radiačního průzkumu (do- 
simetrické kontroly), protože jen na 
základě těchto výsledků může velitel 
vydávat správná a opodstatněná roz­
hodnutí к likvidaci následků a pro další 
činnost vojsk.

Při hromadném úderu v prostorech 
s řídkou komunikační sítí (např. SLO­
VENSKO) je к udržení plánovaného 
tempa při snaze uchránit co nejvíce 
živou sílu od účinků radioaktivního za­
moření bezpodmínečně nutné zvolit 
vhodné místo a dobu přechodu mraku. 
К tomu je třeba :

— zvolit prostory s komunikací, 
v kterých je možné provést přechod, 
aniž by musela být provedena dezakti­
vace ;

— najít prostory s vyšší úrovní ra­
diace než 5 r/hod., kde ale nebude vždy 
nutno provádět dezaktivaci. Jsou to 
prostory s úrovní radiace 15—20 r/hod. 
v době 1—2 hodiny po výbuchu v blíz­
kosti centra výbuchu;

— vzít v úvahu, zda v době, která 
je potřebná к přesunu od místa maxi­
mální úrovně radiace к místu stano­
venému к dezaktivaci a v době potřeb­
né к provedení dezaktivace nenastane 
samovolný pokles pod povolenou normu 
zamoření.

Vojska, která projdou zamořeným 
úsekem, provádějí pak částečnou hy­
gienickou očistu a dezaktivaci osob 
i bojové techniky v předem vybraném 
prostoru nebo v rozvinutém MSO.

I zde, dovolí-li to situace, můžeme 
využívat zařízení CO.

Svým způsobem zvláštní důležitost 
nutno věnovat provádění biologického 

_průzkumu. Nepřetržitá pozorování na 
bojišti a agenturní činnost v týlu ne­
přítele nezaručuje včasné rozpoznávání 
zárodků a došlo by tak pozdě к zjištění
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onemocnění a tím vyřazení celých 
útvarů.

Nezbytným předpokladem ochrany 
živé síly proti bojovým biologickým 
prostředkům je jejich všeobecné po­
znání, znalost druhů a způsobů použití 
bojových biologických prostředků le­
tectvem, dělostřelectvem anebo diverzí, 
základních znalostí ochrany a postupu 
při nálezu materiálu podezřelého 
z úmyslné infekce a napadení bojových 
biologických prostředků nepřítelem.

Mezi základní protiepidemická opa­
tření za přesunu patří zákaz používání 
vody, zákaz zastavování v ohrožených 
osadách, dodržování mimořádného oč­
kování a profilaxe a vybavení vojsk 
protiparazitárními prostředky — jako 
impregnace prádla a oděvu 1% DDT, 
dezinfekčními baktericidními látkami a 
prostředky ochrany proti komárům 
(Pavlovského síťky impregnované repe- 
lentními látkami apod.).

Každý voják musí poznat biologické 
zbraně, pumy, granáty, letadlové a re­
aktivní střely a jiná zařízení plněná 
BBP — jako jsou různé druhy nakažli­
vých mikrobů (bakterie, virusy, plísně, 
riKettsie) a jejich jedy — toxíny. 
Smysly je je těžko poznat, neboť jsou 
bez chuti, bez barvy a zápachu. Volným 
okem jsou těžko viditelné.

Pozorovatelé a pozorovací hlídky 
u všech druhů vojsk zjišťují podle pří­
znaků začátek nepřátelského napadení 
bojovými biologickými prostředky, vy­
hlašují signál chemického poplachu, po­
zorují a zkoumají směr pohybu biolo­
gického mraku. V podezřelých prosto­
rech odebírají vzorky vzduchu, půdy, 
porostu, drobných předmětů na povr­
chu terénu a vzorky střepin použitých 
nábojů, dále vzorky hmyzu, klíšťat a 
hlodavců za účelem jejich laboratorní­
ho vyšetření. Výstražnými značkami 
označují zamořené úseky, směry ob­
chůzek a překonávání zamořených 
úseků.

Průzkum vodních zdrojů organizuje 
ženijní náčelník hlavně v prostorech 
denního odpočinku a při zastávkách. 
Kontrolují zdravotnické orgány.

Součástí biologického průzkumu je 
též hygienicko-epidemiologický a vete­
rinární dozor a kontrola všech protiepi- 
demiologických opatření, u vojáků je 
hygienická očista observace, karanténa 
a prováděni dezinfekce u osob, terénu 
a bojové techniky.

Důležitou roli v zabezpečení vojsk 
hraje též markování- Bude spočívat 
v zamaskování přesunujících se vojsk, 
techniky a maskování cest. Pokud to 
dovolí situace, budeme provádět přesu­
ny hlavně v noci. Avšak po zahájeni ne­
přátelství bude nepřítel provádět letec­
ký radiolokační průzkum nad celým na­
šim územím. Jelikož v současné době 
jsou ještě ve vývoji protiradiolokační 
nátěry a přikrývky, je nutno věnovat 
značnou pozornost protiradiolokačnimu 
maskování cest. Toto možno provádět 
buď maskováním určitých úseků cest 
svislými nebo vodorovnými maskami 
založenými na principu pohlcování ra- 
diolokačních paprsků, anebo maskováni 
cest prostředky rušícími radiolokační 
paprsky, jako jsou koutové odrážeče. 
Je jasné, že nebude možno maskovat 
všechny osy po celé délce, ale jen ty 
úseky, které jsou nejzranitelnější, jako 
přechody přes řeky, mosty, prostory 
denních odpočinků a podobně. Při tom 
nesmíme zapomínat, že tyto odrážeče 
je nutno položit alespoň den před pře­
sunem. Bylo by též výhodné, kdyby ty­
to odrážeče v jednotlivých okresech na 
určitých důležitých objektech umísťo­
valy orgány CO.

Stavěním klamných mostových pře- 
pravišť a prováděním klamných přesu­
nů zdvojíme opatření pro maskování 
a utajíme tak v nejvyšší míře přesun 
vojsk a tím zároveň nejlépe provedeme 
ochranu proti vzdušnému napadení a 
napadení atomovými zbraněmi.
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Některé otázky kombinovaných přesunů

Při organizaci přesunu z hloubky 
vlastního území štáb armády a štáby 
svazků plánují přesuny kombinovaně 
s využitím přepravy po železnici. Zvlášť 
naléhavý je tento problém u tankových 
jednotek a u pásové techniky vůbec. 
Plánování a organizace nakládání je 
štáby zásadně zvládnuto, daleko větší 
problémy se projevují v otázkách ří­
zeni. Přesun po železnici je prováděn 
na velkou vzdálenost od štábů svazků 
a v jiných časových lhůtách, než pře­
sun po vlastní ose a štáby svazků ne­
mají prakticky možnost přesun ovlivnit.

Proto řízení železničních přesunů 
bude v zásadě ovlivňovat štáb armády 
a v mnoha případech orgány teritori­
álního velitelství. Pro zabezpečeni těs­
né součinnosti mezi těmito složkami 
půjde hlavně o vytvoření účinného spo­
jení a dále o zabezpečení spojení mezi 
štáby a orgány železniční dopravy. Or­
gány teritoriálního velitelství musí být

v plném rozsahu seznámeny s pláno­
vanými přesuny po železnici, znát ča­
sové plány přesunů a udržovat těsný 
styk s komisemi obrany krajů přes pří­
slušné krajské vojenské správy.

Při přerušení železničních spojů 
převozy jsou usměrňovány na záložní 
přepravní směry a v případě vyřazení 
základních komunikačních uzlů musí 
být připraveny к vyložení na volné trati 
a v pokračování přesunu po vlastní ose. 
Při těchto přesunech důležitou úlohu 
plní komise obrany kraje, které musí 
zabezpečit v součinnosti s orgány mi­
nisterstva vnitra vytyčení a regulaci 
komunikací, řešit otázky vyrozumění a 
spolupracovat v otázkách bojového za­
bezpečení. Při pokračování přesunu po 
vlastní ose štáby svazků vyčleňují ope­
rační skupiny, které budou iniciativně 
řešit těžkosti jednotek přímo na místě 
a musí zabezpečit splnění přesunu za 
všech okolností.

* *

Přesuny vojsk v soudobé operaci budou tvořit značnou část činnosti vojsk. 
Otázky přesunů však dosud nejsou zpracovány tak, jak by si jejich důležitost 
vyžadovala. Na našem štábu jsme se zabývali otázkami přesunů a při prak­
tických zaměstnáních jsme získali řadu poznatků. Článek byl napsán na základě 
zkušeností z komplexního štábního nácviku, zaměřeného výhradně к otázkám 
organizace a řízení přesunů. Cílem článku nebylo vyčerpat celou složitou pro­
blematiku přesunů, dotkli jsme se jen některých problémů a očekáváme, že 
článek vyvolá diskusi к těmto dnes velmi aktuálním otázkám, která přispěje 
к výměně zkušenosti jednotlivých štábů а к dalšímu rozpracování a prohloubení 
otázek řízení a organizování přesunů.
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Jedním z důsledků změn v charakteru ozbrojeného zápasu, vedeného sou­
dobými bojovými prostředky, jsou významné změny v úloze, místě a významu 
jednotlivých druhů bojové činnosti vojsk. Podstatných změn doznal útok — byla 
zdůrazněna jeho rozhodující úloha pro dosažení vítězství, narostla jeho rozhod­
nost a tempo, zvýšily se jeho možnosti a došlo к zásadním změnám v jeho 
formách.

К značným změnám došlo i v pojetí obsahu a forem obrany. Narůstající 
aktivita boje zvýraznila dočasnost a vynucenost obrany, která v měřítku stra­
tegickém a strategicko-operačním přestala být druhem bojové činnosti, cha­
rakteristickým pro celou operační sestavu. Obrana zůstala i nadále důležitým 
druhem boje v měřítku operačně taktickém, kde se ale od základu změnily její 
formy i možnosti.

V souvislosti se změnami v základních druzích boje, změnily se zejména for­
my všech jejich dílčích projevů, jako jsou střetný boj, pronásledování, obkli­
čování, odchod atd.

Zvláštní místo v charakteristice činnosti vojsk zaujímaly vždy přesuny.
Je samozřejmé, že ani obsah a formy přesunů vojsk nemohly zůstat nedotčeny 

těmi vlivy, které vyvolala technická revoluce ve vojenství.
Tato stať si klade za úkol charakterizovat úlohu a místo přesunů v soudobé 

operaci a ukázat jejich podíl na úspěchu soudobého boje.
I když otázkám přesunů věnujeme v poslední době v praxi značnou pozor­

nost, nemůžeme tvrdit, že naše teorie jim věnovala takovou pozornost, jakou 
zasluhují a že se už do všech důsledků vypořádala s otázkou jejich místa a úlohy 
v soudobém boji.

Jaký je vlastně vztah přesunů к bojové činnosti vojsk v nových podmínkách?

Dokud palebné prostředky armád 
měly omezený dosah i účinky, byly pře­
suny (všeho druhu) hlavním obsahem 
manévru. Časově i prostorově byly ze­
jména ve strategickém a operačním 
měřítku, do značné míry izolovány od 
vlastní bojové činnosti vojsk a chápány 
vice jako příprava к boji, než jako jeho 
součást.

Výrazem toho byly všechny dosa­
vadní způsoby strategického rozvino­
vání a soustřeďování sil a prostředků, 
způsoby zaujímání operačních sestav — 
tedy vlastně shromažďování sil a pro­
středků, ať už se jednalo o jejich shro­

mažďování к hranicím před zahájením 
ozbrojeného zápasu, nebo do zvoleného 
prostoru v jeho průběhu.

Tato činnost probíhala zpravidla mi­
mo dosah nepřátelských zbraní, tedy 
v podstatě nerušena a zpravidla bylo 
možno ji realizovat podle předem při­
pravených plánů. To potvrzuje celá 
historie vojenství. Vojska byla nejdříve 
mobilizována a soustřeďována, pak 
„táhla“ nepříteli vstříc — ať už na 
vlastním nebo cizím území, pak zaujala 
operační (bojovou) sestavu a pak te­
prve zahajovala boj. V rámci boje bylo 
pak postupně, podle toho, jak se zdo-
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konalovala technika, uskutečňováno 
čím dále, tím více pohybu — manévru. 
Už historie poskytuje řadu příkladů, 
kdy bitva byla prohrána proto, že voje 
toho či onoho vojevůdce se opozdily a 
včas nezasáhly do boje.

Toto schéma, vypracované staletími, 
se v našich myslích udržuje velmi hou­
ževnatě a jeho vliv můžeme ještě dnes 
často postřehnout. Prvou bojovou tech­
nikou, která ho narušila, bylo vlastně 
letectvo v poslední válce. Ale přesto si 
do konce války a namnoze dodnes, ač­
koli dnes už neoprávněně, uhájily své 
místo ve vojenské terminologii takové 
pojmy jako „fronta“, „přífrontové pás­
mo“, „hluboký týl“, „pochod daleko od 
nepřítele“ atd. Společným jejich jme­
novatelem je vzdálenost od nepřítele a 
z ní vyplývající větší či menší bez­
pečnost.

Zatím ale raketové zbraně, moderní 
velmi výkonné letectvo, výsadky všeho 
druhu, průzkumné i diverzní skupiny 
a do značné míry i možnosti mechani­
zace a motorizace moderních armád, do 
toho starého schématu vnesly kvalita­
tivní změny, které zásadně změnily 
obraz soudobého válčiště. Hlavní změna 
spočívá v tom, že dosah soudobé pa­
lebné síly je prakticky neomezený a 
umožňuje zahájit současně boj v celé 
hloubce válčiště, i když s různou inten­
zitou a různými formami. К tomu při­
stupuje celá řada těch známých dů­
sledků nových podmínek, projevujících 
se novými formami bojové činnosti, 
které myslím není třeba opakovat.

V souvislosti s těmito kvalitativními 
změnami se změnily od základu i pod­
mínky jakéhokoli pohybu v celé hloubce 
válčiště.

Kdekoli a v jakékoli vzdálenosti od 
nepřítele se mohou a budou přesunu­
jící se vojska „setkávat“ s nepřítelem 
— buď s účinky jeho palebné sily, hlav­
ně jaderných zbraní, s činností výsadků 
všeho druhu, s průzkumem pozemním

i vzdušným, stejně jako s průzkumem 
technickými prostředky, s nejrůzněj­
šími překážkami způsobenými nepříte­
lem (radiační stopy, zamořené prosto­
ry, závaly, požáry atd.).

Prostě přesuny, prováděné v jaké­
koli hloubce válčiště, přestaly být de­
finitivně nějakou vcelku bezpečnou čin­
ností, která má s vlastním bojem málo 
společného. Přestaly také být nějakou 
„přípravou“ к boji, ale staly se jeho 
významnou a často rozhodující sou­
částí.

Jsou tedy přesuny v soudobých pod­
mínkách (ať prováděné po zemi, vzdu­
chem, po vodě nebo po železnici) bo­
jovou činností a bojovým úkolem a to 
tím vice v podmínkách naší armády.

Přitom mluvíme-li o přesunech, má­
me na mysli přesuny všemi dostupnými 
způsoby. Dnes a zejména v měřítku 
strategicko-operačním, lze sotva mlu­
vit výhradně o jednom ze způsobů pře­
sunů, protože téměř pravidlem bude 
jejich nejrůznější kombinace.

Přesto ale nemůžeme přesuny po­
važovat za nějaký zvláštní druh boje. 
Jejich vztah к jednotlivým druhům bo­
je je možno vyjádřit tak, že přesuny 
jako jeden z významných prvků ma­
névru, se staly organickou součástí 
všech druhů bojové činnosti. Bez pře­
sunů není žádný soudobý druh boje 
myslitelný.

Již dnes, i když zatím ve vyšších 
operačních svazech a v omezené míře, 
mají přesunující se vojska možnost 
vést boj s nepřítelem vlastními pro­
středky, zejména palebnou silou. Tato 
možnost velmi rychle narůstá a zkva­
litňuje se. Postupně, jak budou tyto 
možnosti narůstat, se bude i více vžívat 
jejich plné využití. To postaví přesuny 
do nového světla a podstatně zvýší je­
jich podíl na úspěchu operace, který 
je již dnes velmi významný a často ne­
bývá doceněn.

Všimněme si této otázky blíže.
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Socialistická vojenská věda dochází 
k závěru, že vlivem obrovských mož­
ností a účinnosti jaderných zbraní a 
zejména jejich možností působit přímo 
na základ vojenského potenciálu nepří­
tele — jeho ekonomiku — by příští 
válka byla krátkodobá, že by netrvala 
roky, ale měsíce.

Operace počátečního období války 
(pokud v soudobém ozbrojeném zápase 
je ještě oprávněno jeho dělení na toto 
období podle starých norem) by byly 
zahajovány s překvapením a těmi sila­
mi, které budou v daném okamžiku na 
válčišti к dispozici. Z důvodů ochrany 
proti ZHN nepřítele, budou tyto síly 
značně rozptýleny do hloubky i šířky 
válčiště. Žádná z válčících stran ne­
může a nebude riskovat předchozí sou­
středění a nahuštění sestav na zvole­
ných směrech — to by bylo krajně ne­
rozumné. Strategické soustředění sil 
nelze v soudobých podmínkách utajit. 
To by pro druhou stranu bylo jen sig­
nálem к zahájení úderu.

Základním problémem soudobého 
ozbrojeného zápasu je uchovat síly a 
prostředky v bojeschopném stavu, včas 
— tedy rychle — vytvořit z nich tako­
vou operační sestavu, která by dovolila 
mohutným a nepřetržitým úderem včas 
a s maximální efektivností využít účin­
ků hromadného úderu vlastní palebné 
síly.

To prakticky znamená uskutečnit 
v době co nejkratší značné množství 
přesunů na velké vzdálenosti tak, aby 
včas byl vytvořen mohutný prvý sled 
(ale nikoli předčasně) a aby byly včas 
přisunuty další sledy a zálohy к roz­
víjení a živeni útoku.

To je nesmírně obtížné, ale nutné 
a právě dovedná organizace a provedení 
přesunů — zejména na velké vzdále­
nosti — bude jedním ze základních 
předpokladů úspěchu.

Tak, jako při zahájení nepřátelství, 
tak v celém průběhu operací bude

mnoho záviset od dovedného a rych­
lého provedení velikého množství pře­
sunů vojsk i materiálu.

Nelze kupříkladu předpokládat, že 
by eventuální příští sražení na západo­
evropském válčišti mělo nějaké časově 
a prostorově výrazné etapy s přestáv­
kami mezi jednotlivými operacemi, kte­
ré by dovolily počítat s dlouhými pří­
pravnými obdobími pro provedení zá­
sobování, plánování a přeskupování sil 
a prostředků. To by byla v podstatě 
jedna strategická operace vedená ne­
přetržitě na různých směrech v různé 
hloubce a v různých situacích. Pro jed­
notlivé svazy a svazky se budou přiro­
zeně i nadále plánovat operace a jejich 
zabezpečení, budou pro ně plánovány 
i nezbytně nutné přestávky, ale ty bu­
dou uskutečňovány jinak, než dočasnou 
stabilizací fronty na jejich úsecích. 
Veškerá opatření spojená s nutnými 
změnami operačních sestav, zásobová­
ním a zabezpečením, budou uskutečňo­
vána v dynamice celkové operace. Bylo 
by velmi obtížné a nesprávné pokoušet 
se takové sražení sevřít do nějaké šab­
lony časově a prostorově výrazných 
etap, platných pro celé válčiště.

Operační sestavy svazů se budou 
velmi často měnit. Svazy a svazky při­
sunované z hloubky nebudou zpravidla 
zasazovány do sražení v těch sestavách, 
v jakých se přesunovaly. Dosavadní 
představy o zasazování celých operač­
ních svazů do sražení by už neodpoví­
daly novým podmínkám. Složení jed­
notlivých sledů na jednotlivých smě­
rech se bude zpravidla kombinovat a 
pravděpodobně vždy tak, aby nově vy­
tvářená operační sestava se tvořila na 
úrovni svazů (svazků), které pronikly 
nejdále a aby narůstala jak převaha sil, 
tak tempo útoku.

Tím dostávají soudobé operace zcela 
nové rysy, značně odlišné od vzorů po­
slední války.

Pro námi rozebíranou tematiku
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z toho vyplývá, že podíl dovedně or­
ganizovaných a zabezpečovaných pře­
sunů na úspěchu operací podstatně 
vzrostl a že bez mistrovského zvládnuti 
přesunů štáby i vojsky, není úspěch 
soudobé operace myslitelný.

Významnou roli budou hrát zejmé­
na přesuny na velké vzdálenosti, usku­
tečňované často kombinovaným způso­
bem. Tak kupříkladu, zatím co část 
orgánů velení bude přesunována vzdu­
chem, těžká technika a nepohyblivá 
TUZ po železnici, ostatní vojska poje­
dou po vlastní ose. Podíl přesunů po 
železnici bude přirozeně závislý od sta­
vu železniční sítě a rychlosti jeho ob­
novy. Zejména na území nepřítele ne­
smíme mít přehnané představy mož­
ností.

*

Všimněme si teď blíže hlavně přesu­
nů na velké vzdálenosti po vlastní ose 
a některých zkušeností, které ukázala 
praxe našich cvičení.

Sestoupíme přitom ze strategicko- 
operačního rámce až к některým „de­
tailům“ taktiky, kde se vlastně vytvá­
řejí všechny ty předpoklady к úspěšné 
realizaci přesunů. Mnohé z nich mohou 
být považovány za „štábní detaily“ po­
družného významu — ale právě praxe 
ukázala, že jimi se ten narůstající vý­
znam přesunů pro úspěch operace rea­
lizuje.

Vysoká motorizace a mechanizace 
naší armády, vysoká kvalita a možnosti 
naší bojové i dopravní techniky, umož­
ňují vojskům překonávat v poměrně 
krátké době značné vzdálenosti. Zkuše­
nosti ale potvrdily, že to není zadarmo 
— že současně s tím podstatně vzrostly 
požadavky na vysokou organizovanost 
přesunů a na jejich všestranné zabez­
pečení. Ukázalo se, že právě některé 
z otázek organizace a zabezpečení pře­
sunů, nejsou ještě do všech důsledků 
dopracovány a přizpůsobeny novým 
podmínkám.

Začněme u otázek plánování přesu­
nů, o kterém můžeme tvrdit, že je na­
šimi štáby vcelku zvládnuto. Praxe ku­
příkladu ukázala, že při dobré organi­
zaci práce a dobrých návycích, dokázal 
štáb armády zplánovat přesun celé ar­
mády za dvě hodiny. To je jistě velmi 
dobrý výkon, svědčící o dobré součin­
nosti i metodice práce.

Všimněme si ale jedné, v soudobých 
podmínkách velmi vážné otázky — re­
álnosti plánů. Na našich cvičeních není 
tak řídkým zjevem, že prakticky vy­
vedené jednotky plánované úkoly ne­
splní, ať už časově nebo prostorově.

Kde je příčina?
Nelze tvrdit, že je to vždy důsledek 

změn v situaci, které nebyly plánem 
předvídány. Velmi často je to právě 
nereálnost plánů. Z pochopitelných dů­
vodů je převážná většina našich cvi­
čení velitelsko-štábních a chybí nám 
při nich prověrka reálnosti plánů voj­
sky. To štáby svádí к tomu, že se při 
plánování řídí víc naučenými „velitel- 
sko-štábními normami“, než konkrét­
ním stavem lidí a techniky, pro které 
přesun plánujeme. Plány tak dostávají 
charakter obecně platných norem pro 
všechny jednotky a situace a mizí nám 
z nich konkrétnost dané situace.

Každému je sice jasné, že ujede-li 
tank za hodinu 60 km, že to nezname­
ná, že tankový pluk se přesune na vzdá­
lenost 300 km za 6 hodin — a přece 
nám do plánů často proniká řada prvků 
této „nelogiky“.

Tak třeba osy přesunu nelze měřit 
ani na mapě 500 000, ani pravítkem a 
bohužel přesně ani tím nedokonalým 
„kurvimetrem“, kterým jsou štáby (a 
to ještě pořídku) vybaveny. Casto se 
nebere v úvahu reliéf terénu, na kterém 
se přesun provádí а к délkám odměře­
ným na mapě se nepřidává těch nut­
ných 15—30 % podle terénu. Pak se 
stává, že vozidlo s přesným tachomet­
rem ujede na ose dlouhé třeba 270 km
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(podle plánu) — skutečných 350 km — 
a to je skutečná vzdálenost, kterou mu­
sí jednotka překonat. Důsledky jsou 
pak jasné — jednotka ve stanoveném 
čase do určeného prostoru plánovaným 
tempem nedojede, nebo dojede později 
a to při skrytých přesunech znamená 
jejich prozrazeni. Tuto otázku, i když 
není zjevem obecně platným, nelze po­
važovat za „detail“. Mnoho mluvíme 
o mechanizaci — tady jde o „vel­
mi malou mechanizaci“ — ale bylo by 
třeba uvážit způsob vyznačování přesné 
kilometráže v projekci mapy a vybavit 
štáby přesnými měřítky.

Stejných nedostatků se dopouštíme 
při plánování tempa přesunu. Ani tady 
nelze brát nařízené normy formálně. 
Jinou průměrnou rychlost si můžeme 
dovolit s tanky T-54, v rovině, při pře­
sunu na vzdálenost 100 km a s jinou 
musíme počítat s tanky T-34 na vzdále­
nost třeba 250 km, horským a zalesně­
ným terénem při podzimních mlhách. 
Jinou rychlost dosáhneme, přesunuje- 
me-li jen prapor a jinou, přesunujeme- 
li celý svazek. Do plánované rychlosti 
přesunu musíme zakalkulovat kon­
krétní stav techniky — který musíme 
znát — vycvičenost řidičů a jejich při­
pravenost na přesuny a podobně. Jen 
tak může být plán přesunu reálný a 
můžeme dosáhnout maximálně možné­
ho výkonu.

Mluvíme hlavně o tancích záměrně 
proto, že v soudobých podmínkách to 
bude hlavně tanková technika, která 
(nebude-li převážena po železnici) bu­
de rychlost přesunu limitovat. Dnes, 
kdy tanková technika je zastoupena 
v útvarech, nelze už vydělovat pro tan­
ky zvláštní osy, protože to nedovoluje 
charakter soudobých přesunů, poža­
davky bojové pohotovosti útvarů a ko­
nečně ani nutnost předvídat časté změ­
ny v průběhu přesunu.

Zvlášť náročné na plánování jsou 
přesuny na velké vzdálenosti. Ty budou

prováděny zpravidla s maximálním uta­
jením a budou tedy limitovány délkou 
noci. Štáby ve snaze dosáhnout maxi­
málních výkonů při nočních přesunech 
nesměji zanedbávat v kalkulacích čas 
potřebný к vytažení proudů na osu, 
malé zastávky zakalkulované do hodi­
nové rychlosti, nezbytné technické za­
stávky na kontrolní prohlídky (po kaž­
dých 50—60 km 15—20 minut a po 
150 km 30—45 minut — to závisí od 
stavu techniky) a na dobu nutnou к za­
tažení proudů a jejich zamaskováni 
(aspoň hodinu). Vidíme tedy, že i v noci 
dlouhé 13 hodin nezbude na čistý pře­
sun více než 10 hodin a jsou-li pod­
mínky přesunu takové, že není reálné 
počítat s větší rychlostí přesunu než 
20 km/hodinu, že nedokážeme přesun 
delší než 200 km. To ovšem zase neni 
zákon a neznamená to, že za výhodných 
podmínek nepřekonáme za noc vzdále­
nost i podstatně delší.

Žádný přesun ale nemůže být samo­
účelný — hlavním kritériem úspěchu 
přesunu musí být bojeschopnost přesu­
novaných vojsk na jeho konci. Vždy 
musíme na konci přesunu vidět otázku 
zasazení jednotky do boje.

Z tohoto hlediska je myslím třeba 
upřesnit některé pojmy. Provádí-li 
svaz (svazek) přesun na velkou vzdá­
lenost, jde zpravidla o přesun dvě­
ma či více skoky s denními odpo­
činky v určených prostorech. Domní­
vám se, že je správné v takovém pří­
padě pod pojmem přesun chápat celý 
přesun až do konečného prostoru a tak 
také přesun jako jednu akci plánovat. 
Nebrání-li tomu v některých případech 
zájem utajení operace, je výhodnější 
rozkazem orientovat jednotky na celou 
hloubku přesunu a v průběhu denního 
odpočinku jen další přesun upřesňovat. 
Přitom přirozeně musíme počítat s tím, 
že v důsledku dynamického vývoje boje 
prvních sledů, budou do plánu přesunu 
vnášeny změny.
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Při plánování přesunů na velké 
vzdálenosti se stávají významnými 
prvky rozhodnutí, některé otázky, kte­
ré dosud nebyly veliteli vždy brány 
pečlivě v úvahu.

Jde kupříkladu o stav motoho- 
din tanků. Máme-li na mysli vpředu 
uvedené kritérium přesunu, pak je 
otázka přesunu tankové techniky ne­
smírně vážná. Je třeba počítat s tím, 
že zejména na území nepřítele budou 
železniční tratě zničeny a že jejich ob­
nova zdaleka nebude stačit tempu ope­
rací. Proto tankové svazky (svazy) bu­
dou přesunovány na velké vzdálenosti 
po vlastní ose. A bylo by jistě neefek­
tivní přesunovat na velké vzdálenosti 
tanky, které by na čáře zasazeni svazku 
do boje měly vyčerpány motohodiny 
tak, že by jim jejich zásoba nezabez­
pečovala hloubku armádní operace.

V souvislosti s novým charakterem 
přesunů vyvstává i řada v jejich za­
bezpečování.

Řekli jsme již vpředu, že v soudo­
bých podmínkách vlastně neexistuje 
žádný přesun, při kterém by proudy 
mohly jet vcelku bezstarostně, chráně­
ny vzdálenosti od nepřítele a jeho 
zbraní. Do praxe ale tato teze teorie, 
která je jistě správná a zdůvodněná, 
ještě plně promítnuta není. Bezstarost­
né přesuny proudů, jedoucích bez ja­
kéhokoli zajištění, bez soustavného ra­
diačního průzkumu apod., jsou ještě 
běžné. Stále ještě převládá návyk, že 
zajištění znamená vždy silný předvoj, 
jaký se vysílá očekáváme-li střetnutí 
s nepřítelem, podle starých představ. 
V proudech a na dopravních prostřed­
cích není zabezpečeno přímé pozorování 
a bojová pohotovost proudů zpravidla 
neodpovídá těm situacím, s kterými se 
mohou na osách setkat. Velmi nízká je 
kupříkladu bojová pohotovost přesunu­
jících se vyšších štábů (míst velení), 
přesto že jedou po zvlášť vyhrazených 
osách, že právě ony mohou být vhod­

ným objektem diverzní činnosti nepří­
tele. Přesun štábních proudů není zpra­
vidla nikým chráněn, pozorování není 
zabezpečeno, chemický průzkum pro­
jížděných prostorů se neprovádí a pří­
slušníci štábů se přesunují zpravidla ve 
vozidlech zabarikádovaných materiálem 
všeho druhu tak, že v případě napadení 
by se ani nedostali z vozidel ven.

Se stejným nedoceňováním nových 
podmínek se setkáváme i při zaujímání 
prostorů nových míst velení nebo pro­
storů odpočinku (soustředění). Je ještě 
řídkým zjevem, že uvedené prostory 
jsou rekognoskačními skupinami (uby­
tovateli) předem propátrány z hlediska 
bezpečnostního, radiačního i protimi- 
nového a spolehlivě zabezpečeny strá­
žemi. Práce těchto skupin se zatím 
omezuje na rozmístění a jeho vytyčení 
nejrůznějšimi značkami a na postavení 
„regulace“, která ve skutečnosti by ja­
koukoli diverzní skupinu spolehlivě do­
vedla na místo.

Tyto významné prvky zabezpečení 
přesunů, jako jsou strážní služba, za­
jištění za pohybu, radiační průzkum a 
výkon pořádkové (zejména regulační) 
služby, jsou ještě na nízkém stupni a 
hrubě nedoceňovány. Jistě, že by nás 
první dny války tuto bezstarostnost od­
naučily — ale bylo by to příliš drahé.

Bylo by jistě možné poukázat na 
celou řadu objektivních příčin, jako 
jsou nedostatky v materiálním vybavení 
štábů, maximálně „očesané“ počty ze­
jména pomocných jednotek při cviče­
ních atd. Ale faktem je, že ani těch 
prostředků, které jsou к dispozici, není 
efektivně využíváno a že hlavní příčinou 
toho je nedocenění nových podmínek 
veliteli a štáby. Nepřítel a zejména tí 
jeho speciálně cvičeni hrdlořezové, by 
se nás na důvody neptali.

Je kupříkladu těžko vysvětlitelné, 
proč v naší amádě — armádě „moto­
cyklové velmoci“ — jé nedostatek mo­
tocyklů i motocyklistů a proč tento
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velmi vhodný prostředek, který dovo­
luje rychle řešit celou řadu uvedených 
úkolů, je tak málo využíván.

*

Snad nejbolestivější otázkou přesu­
nů se ukázala pořádková služba.

O pořádkové službě už toho bylo 
napsáno mnoho. Její organizace i obsah 
činnosti je uspokojivě rozpracován 
v předpise. Nelze ale říci, že stejně 
uspokojivě je smysl předpisu zvládnut. 
Faktem je, že ani vybavení jednotek ať 
osobami nebo materiálem neodpovídá 
předpokladům předpisu. To ale není 
důvod к tomu, aby nelze-li realizovat 
všechno, nebylo realizováno nic. Praxe 
ukázala, že pořádková služba je ve vět­
šině případů deklasována na špatně 
prováděnou regulační službu, která 
svou pasivitou plní svou funkci namno­
ze hůře, než na strom přibitý dřevěný 
směrník.

Nemělo by smyslu opakovat o po­
řádkové službě to, co je o ní jasně ře­
čeno v předpise. Musíme ale vidět, že 
předpis je v některých předpokladech 
maximalistický a že ne vždy bude mož­
né a nutné pořádkovou službu tak vy­
bavit, dotovat a klást jí všechny úkoly 
beze zbytků. Její úkoly je třeba určo­
vat reálně podle konkrétních potřeb a 
podmínek přesunu. V každém případě 
ale musí se pořádková služba stát ak­
tivním orgánem řízení, koordinace a 
kontroly přesunu, schopným iniciativně 
reagovat a na místě řešit vzniklé situa­
ce. Dynamičnost situace může vyvolat 
velmi složité podmínky přesunu.

Ukažme si to na jednom příkladu ze 
cvičení.

Po zahájení nočního přesunu všemi 
svazky armády, obdržel velitel armády 
na VS (které právě předalo velení na 
PVS a chystalo se к přesunu na nové 
stanoviště) rozkaz, kterým se všem 
svazkům měnil směr přesunu, prostory

denních odpočinků i délky přesunů. 
Situace pro štáby jistě velmi obtížná 
a náročná. Orgány pořádkové i regu­
lační služby rozestavěny na původních 
osách, PVS svazků i PVS armády už 
převzaly řízení přesunů podle původní­
ho plánu a všechny jednotky v pohybu 
již za výchozími místy.

Na řešení podobné situace nenajde­
me přirozeně v žádném předpise recept 
a je možno ji řešit různými způsoby. 
V konkrétním případě byla zvolena 
cesta okamžitě zastavit všechen pohyb, 
co nejrychleji vyslat informované smě­
rové důstojníky ke svazkům se struč­
ným novým úkolem a jejich prostřed­
nictvím zabezpečit, aby příslušníci štá­
bů, předem orientovaní, vyjeli na osy 
a vedli proudy do nových prostorů. Me­
zitím byla PVS svazků o změně infor­
mována pojítky. Rádiový provoz nebyl 
z důvodů utajení přesunu povolen.

Je samozřejmé, že realizace těchto 
opatření nebyla zdaleka tak ideální a 
jednoduchá, jak se to dá napsat.

Za nedlouho po této změně byl pro­
stor přesunu ještě zasažen hromadným 
úderem jaderných zbraní nepřítele 
s řadou pozemních výbuchů, jejichž 
stopy si vynutily další změny a omezení 
pohybu.

Řešení této složité situace, která ji­
nak plně odpovídala možnému vývinu 
současné dynamické situace, se přiro­
zeně neobešlo bez řady obtíží, zmatku 
a nedostatků. Byla to ale situace velmi 
poučná, zejména tím, že stupeň vyve­
dení štábů na cvičení dovoloval prak­
ticky prověřit pronikání příslušných 
rozkazů až do praporu včetně. To při­
neslo celou řadu cenných zkušeností, 
pro které je tento příklad uváděn.

Tak kupříkladu vznikla otázka, zda 
v takové situaci je či není správné ur­
čovat svazkům nové osy nebo jim určit 
jen pásmo přesunu a nový prostor den­
ního odpočinku; zda se má jako prvé 
informovat PVS armády, které přesuny
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řídí a jeho prostřednictvím změny re­
alizovat apod.

Nebylo by jistě správné, kterékoli 
z těchto řešení označovat za jedině 
správné a vhodné. V našem případě by­
lo rozhodnuto svazkům určit jen pásmo 
a nové prostory odpočinku a o změnách 
v plánu přesunu informovat svazky dří­
ve než PVS armády. Je přirozené, že 
v jiné situaci může být vhodnější i jiný 
postup.

Nás ale zajímají některé jiné zku­
šenosti.

Potvrdilo se kupříkladu znovu, jak 
významnou roli hraje v tak složitých 
situacích iniciativa velitelů na všech 
stupních. Za přesunů ve složitých pod­
mínkách, stejně jako v boji nemůžeme 
očekávat, že se nám vždy podaří „vodit 
jednotky za ruku“. Řadu problémů 
vzniklých složitou situaci, zejména ná­
sledky úderů jaderných zbraní nepří­
tele, musí velitelé řešit sami v duchu 
zámyslu. Za přesunu je důležité, aby 
podřízený znal, kdy, kam, s jakým cí­
lem se má přesunout a aby znal místo 
nadřízeného. V této situaci se kupříkla­
du projevilo, že v praxi našich štábů se 
téměř vytratilo osobní hlášení velitele 
a náčelníka štábu. Tato zkušenost je 
téměř obecná. V našich štábech a to 
na všech stupních, se ujal zvyk, že veš­
kerý styk podřízeného s nadřízeným a 
naopak je zprostředkován. Nemám na 
mysli písemné rozkazy, ale ústní roz­
kazy a kontrolu jejich provedení. To 
jistě není správné a konečně to odpo­
ruje i ustanovením předpisu. Význam­
né momenty bojové činnosti (zahájení, 
obdržení a pochopení rozkazu, ukonče­
ní, pohotovost, situaci ve vážných chví­
lích atd.) mají být hlášeny osobně. Ani 
význam osobního styku po pojítkách 
nesmí být podceňován. To je také jed­
nou z příčin vcelku slabé informova­
nosti nadřízených o stavu podřízených 
jednotek, s kterou se často setkáváme.

Další významnou zkušeností z pro-

vedených cvičení jsou zkušenosti se 
systémem velení vojskům za přesunu.

Požadavek „nepřetržitého velení 
(spojení) za pohybu“ bývá někdy chá­
pán příliš doslovně a na stejné úrovni 
pro všechny stupně velení.

Tak kupříkladu na stupni armády, 
v situaci, kdy je zákaz používání rádia, 
lze těžko předpokládat, že VS armády 
se bude přesunovat současně s jednot­
kami a přitom „velet za pohybu“. To 
by bylo nereálné.

Praxe potvrdila, že pro velení za 
přesunů na velké vzdálenosti, je nej­
vhodnějším způsobem řízení přesunů 
systémem předsunutých velitelských 
stanovišť.

Celý systém spočívá v tom, že na 
stupni svazu i svazků jsou na vhodná 
místa včas předsunuta PVS, zhruba asi 
do 2/з vzdálenosti přesunu. Systém je­
jich vzájemného spojení se opírá o pro­
storový systém pomocných spojovacích 
uzlů, navzájem propojených směrovými 
pojítky, s využitím pohyblivých re­
translačních míst (PRM) a podle po­
třeby a možnosti kombinovaný s využi­
tím stálé poštovní telefonní sítě. Pro 
spojení s jednotlivými stanovišti po­
řádkové služby na osách se využívá rá­
diových stanic malého dosahu, které se 
na systém napojují a pohyblivých po­
jítek.

Je možno tvrdit, že tento systém se 
pro řízení přesunů svazu vcelku osvěd­
čil, i když jeho operativnost a kvalitu 
snižují kupř. dlouhá doba nutná к rea­
lizaci požadavků poštovní správou 
(6 hodin), nevyhovující kvalita slyši­
telnosti a problematická pohotovost 
některých vyčleněných spojů a nako­
nec i vcelku značná náročnost systému 
na množství spojovacích prostředků 
i personálu. Ale i s těmito nedostatky 
se potvrdilo, že organickými prostřed­
ky svazu i svazků je možno takto za­
bezpečit spojení při přesunech i znač­
ného rozsahu.
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Bylo by ovšem výhodnější, mít již 
předem vybudován a prověřen jednotný 
prostorový systém PSŮ a PRM, který 
by umožnil jednak centrální řízení 
všech pohybů na území státu a jednak 
případ od případu se na něj zapojit 
nebo ho využít při přesunech jednot­
livých svazů.

Při manévrovém charakteru soudo­
bých operací a v konkrétních podmín­
kách našeho státu, je třeba předpoklá­
dat, že v celé jeho hloubce budou po­
hyby vojsk, techniky i materiálu trvalé 
a velmi různorodé, к frontě i od fronty. 
Takový připravený a jednotný systém 
by podstatně ulehčil plánování i koordi­
naci pohybů na vyšších stupních velení.

V podmínkách soudobé manévrové 
války musíme totiž počítat s tím, že na 
řízení a koordinaci nesmírně vzrostlého 
objemu pohybu, při jejich různorodosti, 
tempu a významu pro úspěch operací, 
nevystačíme již s dosavadními pro­
středky a metodami řízení. I na stupni 
strategicko-operačním se zákonitě pro­
jeví jednota palby a pohybu, jako zá­
kladních prvků boje. Oba tyto prvky 
musí být i v operacích zvládnuty na 
stejné úrovni. Zvládneme-li jen palbu 
a nezvládneme pohyb, pak jsme operaci 
jako celek nezvládli bez ohledu na to, 
který stupeň velení máme na mysli.

Do řízení a koordinace obou těchto 
základních prvků, lhostejno zda jim ří­
káme palba a pohyb, nebo palebná a 
úderná síla, se velmi naléhavě prosa­
zuje požadavek centrálního řízení, ma­
ximálně mechanizovaného a automati­
zovaného. Tento požadavek je tím na­
léhavější, čím vyšší je stupeň velení.

Přesuny v našem pojetí jsou hlav­
ním představitelem toho pohybu v sou­
dobé operaci a čím vyšší je jejich 
rychlost, tím větší hloubku zaujímají 
a tím více zvětšují prostor, na kterém 
je třeba je úzce koordinovat s vývojem 
situace na frontě. Takový připravený a 
zabezpečený systém spojení na území

státu je současně jedním ze základních 
předpokladů efektivního využití nových 
prostředků mechanizace a automati­
zace.

Na řízení v soudobých operacích, 
zejména většího rozsahu, se musíme 
dívat jako na jeden z těch oborů čin­
nosti armády ve válce, který se v nej- 
bližší době bez prostředků mechanizace 
a automatizace neobejde a který dosa­
vadními prostředky a metodami už ne­
bude možné zvládnout.

Vraťme se ale к některým dalším 
„detailním“ zkušenostem.

Tak se kupř. ukázalo, že není všude 
zcela jasno v tom, co vlastně rozumět 
pod pojmem „doba zahájení přesunu". 
V takovém případě je vcelku obvyklé, 
že si velitelé vyberou ten výklad, který 
je pro ně výhodnější. A tak někteří 
velitelé i při přesunech na velké vzdá­
lenosti, prováděné s maximálním uta­
jením, si tento pojem vysvětlují jako 
dobu průchodu výchozími místy na 
osách. Pak dochází к tomu, že jestliže 
je nařízeno přesun zahájit po setmění 
v ... hodin, proudy vyjíždějí tak, aby 
při setmění byly ve výchozích místech, 
bez ohledu na to, že přesun do výcho­
zího místa může trvat třeba hodinu a 
že po tuto dobu se útvary přesunují za 
světla a celý přesun vyzrazují. To je 
pak v příkrém rozporu s celým smys­
lem všech opatření к utajení přesunu.

Dobou zahájení přesunu je tedy tře­
ba rozumět zásadně zahájení pohybu 
vůbec. Je-li nařízeno zahájit přesun po 
setmění, pak to musí znamenat, že 
proudy se začnou vytahovat na osy te­
prve po setmění a tomu musí být v plá­
nu i přizpůsobena doba průchodu vý­
chozími místy. Jakákoli snaha velitelů 
si tímto způsobem zabezpečit včasné 
splnění úkolu a získat časový náskok, 
je velmi škodlivá a mohla by mít ka­
tastrofální následky.

Další takovou nejasností se ukázalo 
to, čemu vlastně máme za přesunu ří-
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kat „Pomocné velitelské stanoviště“, 
o kterém mluví předpis. Zdá se, že se 
ujalo vysvětlení, že to místo velení, 
které řídí přesuny, je tímto pomocným 
velitelským stanovištěm.

Já se domnívám, že к takovému vý­
kladu není žádný logický důvod a že 
to zbytečně jen komplikuje termino­
logii.

V naší armádě je zásadně přijat 
trojkový systém míst velení (PVS, VS 
a TVS), jejichž funkce jsou obecně 
známy. Nevidím žádného důvodu, proč 
by se tato místa velení měla při každém 
druhu bojové činnosti vojsk jmenovat 
jinak. Hlavním místem veleni je vždy 
VS, funkce TVS je jasná a PVS stejně 
nebude mít vždycky jedno a totéž slo­
žení a jednu a tutéž funkci.

Jestliže tedy pro řízení přesunů 
předsunujeme jedno z míst velení s cí­
lem, aby „táhlo jednotky na sebe“, pak 
je to normální funkce předsunutého 
VS, vybaveného pro tento konkrétní 
úkol tak, aby ho zvládlo. Je předsuno­
váno v době, kdy přesun je hlavní čin­
ností vojsk — co je pak na jeho funkci 
pomocného? Okol řídit přesuny se 
ukládá PVS proto, že při přesunech na 
velké vzdálenosti je zpravidla nutné, 
aby VS se současně s jednotkami nebo 
i před nimi přesunulo do místa denního 
odpočinku nebo do prostoru soustře­
dění a tam včas mohlo buď zplánovat 
změny, které byly vyvolány vývojem 
situace prvních sledů nebo jde-li o po­
slední prostor, včas zplánovat, při­
pravit a zabezpečit zasazení do sražení. 
Řekli jsme již, že v této době bude 
zpravidla docházet ke změnám ve slo­
žení armády, к předávání a přejímání 
svazků a podobně a tuto činnost musí 
provádět VS, jako hlavní místo velení. 
Přesun sám o sobě nikdy nemůže být 
cílem činnosti.

Tím ovšem není řečeno, že velitel 
nebo vedoucí funkcionáři armády se 
v průběhu přesunu VS nezastaví na

PVS, aby se buď informovali o průběhu 
přesunu nebo aby PVS upřesnili některé 
otázky jeho řízení. PVS bude zpravidla 
pro řízení přesunů posíleno jak přísluš­
níky štábu, tak spojovacími prostřed­
ky a pohyblivými pojítky. Ale to nic 
nemění na skutečnosti, že jde o nor­
mální výkon funkce předsunutého VS.

Jedno z vyzkoušených schémat ří­
zení přesunu, které se osvědčilo, vypa­
dá zhruba takto:

Předsunuté VS se přesune na urče­
né místo zpravidla po malých skupinách 
ještě za světla tak, aby do doby prů­
chodu proudů výchozími místy mohlo 
prostor zaujmout, překontrolovat spo­
jení a hlásit na VS pohotovost к řízení 
přesunů. VS na starém místě předá 
PVS velení po průchodu jednotek vý­
chozími místy. Pak se samo přesunuje 
na nové VS po zvlášť vyhražené ose ne­
bo jeho část letecky. VS ponechává na 
starém místě permanenci (zpravidla na 
spojovacím uzlu) do doby zaujetí a na­
vázání spojení na novém VS. PVS řídí 
přesun vojsk až do rozchodišť.

Co je třeba chápat pod pojmem 
„Pomocné velitelské stanoviště“ je po­
dle mého názoru jasné a není třeba to 
měnit ani při přesunech. Uvedu kon­
krétní případ, kdy bylo za přesunu na 
velké vzdálenosti nutné vytvořit zvlášt­
ní — tedy pomocné VS, které vlastně 
bylo dočasným čtvrtým místem velení.

Za přesunu armády se jeden z je­
jich svazků přesunoval za ostatními ve 
vzdálenosti, představující 24 hodinové 
zpoždění. Řídit přesun i tohoto svazku 
z předsunutého VS, nebylo pro vzdá­
lenost možné. Proto na starém VS by­
la ponechána malá skupina štábu s per­
manenci spojení, která měla za úkol 
dovést tento svazek, který se přesuno­
val úsilovným pochodem do určeného 
prostoru. Tady šlo myslím o typické po­
mocné VS, zřízené v případě nutnosti 
a dočasně к splnění zvláštního úkolu.

Několik poznámek к otázce umis-
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ťování PVS za přesunu. Za přesunů je 
zvlášť důležité, aby podřízené štáby 
znaly kdy a komu co hlásit. Praxe uka­
zuje, že jedním z významných pro­
středků řízeni přesunů jsou stále po­
hyblivá pojítka, směroví a styční dů­
stojníci. Pro ně je zvlášť důležité, aby 
PVS nebyla umisťována daleko od ko­
munikací a na místech, která se v no­
ci, v neznámém terénu těžko hledají. 
Zejména PVS svazků, početně slabá 
s 2—3 vozidly, je výhodné umisťovat 
blízko křižovatek v menších osadách, 
nebo blízko terénně výrazných míst ko­
munikací.

V poslední době se můžeme setkat 
s některými názory o tom, že je vý­
hodné, aby VS zaujímalo prostor PVS, 
nebo se tam s ním i slučovalo atd. Ten­
to způsob, který v některých případech 
může být účelný kupř. za útoku, nelze 
ale aplikovat na řízení přesunů, kde je 
nutné, aby se VS a PVS vzájemně pře­
kračovala.

Úkoly jednotlivých míst velení za 
přesunu samy naznačují nutnost umis­
ťovat VS buď do prostorů denních od­
počinků, nebo do posledního prostoru 
soustředění a PVS zásadně předsuno­
vat tak, aby buďto mohlo řídit přesun 
metodou vedení vojsk „na sebe“ a ne­
bo se stát tím místem, kam velitel vy­
jede v okamžiku zasazení do sražení.

—x—

Praxe našich cvičení, ovlivněná dů­
vody mírových podmínek, vytváří ve 
štábech zvyk a dojem, že nejvýhodněj­
ším místem pro umístění štábů a jed­
notek je les. Při vyhledávání nových 
prostorů se zpravidla hledají rovné les­
ní plošiny a zpravidla se zajíždí hlubo­
ko do lesa.

Ve skutečnosti, máme-li na mysli 
účinky ZHN nepřítele, je les tím nej­
méně vhodným a bezpečným prosto­
rem rozmístění. Daleko výhodnější a

bezpečnější budou osady, kde je mož­
né využít zděných budov, stodol, skle­
pů atd. Rozložením štábu (jednotky) 
v hloubce lesa riskujeme, že v případě 
atomového výbuchu, nebo požáru vy­
volaného jiným způsobem (napalm) se 
z lesa nedostaneme. Bylo by třeba 
zkoumat a prakticky procvičovat kom­
binované rozmisťování, při kterém by 
se využívalo jak osad, tak blízkých 
okrajů lesů a zejména všech vhodných 
strží, roklí a hluboce zaříznutých údo­
lí, kterými je možno projet. Vezme- 
me-li v úvahu požadavek, aby kupř. 
štáb armády se rozmisťoval na ploše 
20—30 km2, pak můžeme kalkulovat, 
že na tomto prostoru mohou být 2 i 3 
osady.

Realizace tohoto požadavku bude 
ovšem vyžadovat celou řadu podstat­
ných změn v systému zabezpečení a vy­
bavení štábů — to se ale už vymyká na­
ší tematice.

—x—

V otázkách zabezpečování přesunů 
na velké vzdálenosti najdeme přiroze­
ně celou řadu dalších významných otá­
zek, které by bylo třeba rozebrat. To 
se ale vymyká možnostem jednoho 
článku. Proto se na závěr chci zmínit 
ještě krátce o otázce péče o řidiče.

Ukázali jsme si, jaký význam mají 
přesuny na velké vzdálenosti pro ús­
pěch operací. Praktické provádění těch­
to přesunů je velmi náročné a jejich 
úspěch závisí od celé řady zdánlivých 
maličkostí, které teoreticky jsou obec­
ně známé, ale v jejichž praktické rea­
lizaci chybí tvrdé návyky.

V armádě byla správně a široce 
rozvinuta akce péče o techniku. Jde teď 
o to, abychom při ní nezapomínali na 
péči o lidi, kteří tuto techniku řídí. Je 
jasné, že řídit jakýkoli dopravní pro­
středek a tím více kupř. tank, 2—3 no­
ci za sebou, na značnou vzdálenost, 
v noci a často za složitých podmínek
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povětrnostních, je duševně i fyzicky 
velmi namáhavé. К tomu ještě přistu­
puje požadavek, aby na konci přesunu, 
byly jednotky schopny z chodu zahájit 
boj.

Není tedy sporu o tom, že jedním 
z významných a složitých problémů za­
bezpečení úspěchu přesunu, je právě 
péče o řidiče. Při ní nejde o žád­
né světoborné otázky a také nevyžadu­
je žádný zvláštní plán opatření — po­
třebuje ale myslet na lidi myslím-li na 
techniku a režim jejich života za pře­
sunu rozumně upravit tak, aby mohli 
splnit své povinnosti a aby si i v po­
třebné míře odpočinuli.

Tak kupř., provedeme-li před za­
hájením přesunu správně instruktáž 
velitelů vozů a řidičů, pak je zbytečné 
je při krátkých zastávkách svolávat do­
hromady a opakovat jim v podstatě za­
se totéž. Řidiči pak nezbude čas ani na 
to, aby se podíval na vozidlo, ani aby si 
trochu oddechl a „protáhl se“. V prů­
běhu přesunu musí těžiště péče o ři­
diče ležet v individuální práci velitele 
vozu s ním. Velitel vozu musí být aktiv­
ním účastníkem přesunu a nesmí se 
jen „vézt“, popřípadě spát.

Při přesunech na velké vzdálenosti 
je třeba přímo vypracovat návyky čin­
nosti řidičů po příjezdu do určeného 
prostoru. Takový schematický postup 
činnosti by měl ideálně vypadat tak, že 
řidič zajede s vozidlem na určené mís­
to, zamaskuje ho, prohlédne, doplní 
PHM, pak se nají a odpočívá. Vcelku 
prosté a účinné — to ale vyžaduje ná­

ročnost velitelů všech stupňů a jejich 
schopnost zorganizovat činnost jed­
notky tak, aby byla včas připravena 
strava, včas přisunuty PHM apod. Často 
jsme ale svědky toho, že maskování se 
začíná „honit“ za hodinu po příjezdu, 
strava je vydávána za tři hodiny, PHM 
za další dvě hodiny a důsledkem této 
neorganizovanosti je to, že celá doba 
velké přestávky, nebo i denního odpo­
činku je rozbita na řadu postupných 
akcí, ku kterým se řidiči vždy nově 
shání, v prostoru denního odpočinku je 
po celý den ruch a pohyb a řidiči si 
nakonec pořádně neodpočinou.

Praxe potvrzuje, že naši řidiči, při 
správné organizaci režimu jejich čin­
nosti, dokáží překonávat bez havárií 
velké vzdálenosti i ve značně složitých 
podmínkách. A to nejen řidiči kádroví, 
ale i řidiči záložní. Je ale třeba, aby 
péče o ně byla trvalým zájmem všech 
velitelů a politických orgánů. Je kupř. 
třeba tvrdě zabránit snaze některých 
hospodářských orgánů, řešit složité 
podmínky stravováni při přesunech na 
velké vzdálenosti, tou nejjednodušší 
cestou — vydáním studené stravy. Jis­
tě, že se tomu v řadě případů nevyhne­
me — ale nesmí se z toho vytvářet 
pravidlo. Před zahájením přesunu a po 
jeho ukončení musí být vydána teplá 
strava a pro přesun v noci zabezpečen 
výdej teplého nápoje do lahví a něja­
ké občerstvení. Musíme vidět, že za 
přesunu na velké vzdálenosti, jsou ři­
diči nejvíce namáhanými příslušníky 
jednotky.

* s e

. Pokusil jsem se v článku ukázat, jak se v nových podmínkách mění úloha a 
místo přesunů v činosti vojsk a jak narůstá jejich podíl na úspěchu operace. Zís­
kat pevné návyky v mistrovské organizaci a provádění přesunů i na velké vzdá­
lenosti, všemi způsoby a ve složitých podmínkách, je kategorickým požadavkem 
charakteru soudobého boje, v kterém na žádaném stupni velení nejsou mysli­
telné statické formy. Tyto nové požadavky se musí projevit v přípravě štábů



Některé otázky práce štábu divize 
při plánování přesunu vojsk

Podplukovník Jiří Kav ena Л

Jedním ze základních předpokladů rychlého a organizovaného přesunu divize 
i pluku je správné a rychlé zpracování plánu přesunu, nařízení pro přesun a jeho 
doručení vojskům. - •

Ve svém článku se chci zabývat některými zkušenostmi z práce štábu divize 
a pluku při zpracování plánu přesunu a při řízení přesunu. Zaměřím se hlavně na 
praktickou práci operačního oddělení, které při plánování přesunů je oddělením 
rozhodujícím.

Opatření к zabezpečení přesunu se skládá z těchto úkolů:
- hrubé kalkulace přesunu, její schválení a vydání předběžných nařízení,
- zpracování plánu přesunu, nařízení pro přesun a jeho doručení jednotkám, 
- organizace pořádkové služby a úpravy pochodových os,
- opatření materiálně technického zabezpečení,

, — opatření pro stranicko-politické zabezpečení,
— řízení přesunu.
Dříve než přistoupím к rozboru některých z těch otázek (otázky mat. tech, 

zabezpečení, úpravy os a otázky stranickopolitického zabezpečení rozebírat nebu­
du), chtěl bych říci několik slov o pomůckách, které by měl míti každý štáb při­
praveny.

Především je to Tabulka přepočtu kilometrů na minuty 
a hodiny.

Může mít tuto formu:

km
Pochodová rychlost v km/hod. ___

10 15 20 25 30 35 40

1 6 4 3 2,4 2 1,7 1,5

2 12 8 6 5 4 3,4 3

3 18 12 9 7,2 6 5 4,5

atd.

Tuto tabulku je výhodné vypočítat do 250 až 300 km. Výpočet může provést 
schopný poddůstojník nebo vojín. Při použití elektrického počítacího stroje je to 
otázka 2 až 3 hodin. Výpočty, které přesahují hodiny, je nutno uvádět v hodinách 
a minutách a ne jen v minutách. Např. výpočet dá 95 minut, je třeba do tabulky
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vepsat 1,35. Je to nutné proto, že při počítání s astronomickým časem, může při 
výpočtech snadno dojít к omylům.

Další takovou pomůckou jsou předem vypočtené délky proudů s konstantními 
mezerami mezi vozidly a jednotkami. Zpravidla se vychází ze vzdálenosti mezi 
vozidly 50 m, rotami 100 m a prapory 2000 m. Je také výhodné vypočítat délku 
tankového a motostřeleckého pluku v předvoji. Rovněž se vyplatí mít předem vy­
počítány délky praporů a plukovních součástí, u divizních útvarů pak i roty. 
U štábu pluku je nutno mít výpočty až do rot. Tyto výpočty se uplatni při zařazo­
vání posilových jednotek do proudu a při vytváření divizních záloh.

Tabulka délek proudů může vypadat takto:

Útvar
Délka proudu v kilometrech

celkem celkem 
v předvoji součást součást 

v předvoji
msp 21 29

— mspr 1,9 3
— tpr

— týl

— Bzk

— atd

Každý sloupec možno rozdělit a vypočítat délky jak pro hustotu 20 vozidel 
na 1 km, tak pro hustotu 40 vozidel na 1 km.

Při výpočtu pochodové tabulky, zvláště na| štábu divize, kde je třeba provést 
výpočty pro velké množství útvarů a řadu průchozích míst, je výhodné použít 
počítacího stroje. Zde je však nutno počítat v minutách a ne v hodinách. Vzhle­
dem к nutnosti převádět vypočítané minuty na hodiny je výhodné připravit si 
tabulku převodu minut na hodiny. Může vypadat takto:

minuty hodiny minuty hodiny minuty hodiny minuty hodiny

60 1 120 2 180 3 240 4
61 1,01 121 2,01 181 3,01 241 4,01
62 1,02 122 2,02 182 3,02 242 4,02

atd.

. Další možnosti skýtají i různá pomocná pravítka a kruhová počítadla. Pokud 
jde o písemné nařízení, jeví se výhodné zpracovat si předem tiskopisy s volnými 
odstavci, kam se pouze dopisují upřesněné údaje, jako například osa přesunu apod.
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Je to hlavně výhodné pro vnitřní potřebu štábu. Důstojník, který zpracovává na­
řízení pro přesun, pouze dopisuje nutné údaje a písaři pak ihned mohou psát 
čistopisy nařízení. Tím se značně zkrátí zbytečné psaní a konec konců i zajisti, 
že zpracovatel nezapomene nic důležitého. Možná, že se tento můj názor stane 
terčem ostré kritiky jako šablona, ale praxe ukazuje, že většina nařízení pro 
přesun je stejná, kromě konkrétních údajů, jako například pochodových os, po­
řádkové služby apod.

Přistoupím к rozboru vlastni práce štábu při zpracování plánu přesunu.
Podle zkušenosti je třeba, aby na vlastním plánu pracovali dva důstojnici ope­

račního oddělení a od každého oddělení byl vyčleněn jeden důstojník jako spolu­
pracovník. Tito důstojníci nemusí být přítomni po celou dobu zpracování plánu 
přesunu, ale jen v některých etapách. Je výhodné, je-li to možné, vydělit dalšího 
důstojníka na řešeni otázek pořádkové služby.

Na základě podkladů, které nebudu rozebírat, protože jsou dobře známé, při­
stoupí zpracovatelé ke zpracování hrubé kalkulace přesunu, která musí dát ve­
liteli podklady pro rozhodnutí. Tato kalkulace musí být zpracována sice rychle, 
ale dostatečně reálně a přesně. Musí dát tyto podklady:

— počet pochodových os, jejich hrubý průběh a délku,
— sestavu divize (pluku) na jednotlivých osách a celkovou délku jednotli­

vých proudů,
— sestavu divize po přesunu,
— plánovanou pochodovou rychlost, trvání přesunu,
- časový rozpočet plánování přesunu s uvedením časových údajů o proniknutí 

nařízení do vojsk,
— návrh předběžných nařízení.
Je logické, že rozsah této kalkulace bude rozdílný podle času, který bude к dis­

pozici, a podle úkolu a situace. Tato kalkulace musí být schválena velitelem, aby 
nedošlo v průběhu zpracování plánu ke zbytečným změnám.

Pro* divizi je výhodné mít tři osy. Na čtyři osy zpravidla nebudou stačit divizní 
prostředky a to hlavně spojovací. Čtyři osy jsou výhodné pouze tehdy, provádí-li 
divize přesun na malou vzdálenost, kde zvýšený počet os je uhrazen menší vzdále­
ností. Sestava na pochodových osách musí odpovídat požadované sestavě divize 
po skončení přesunu. To znamená, že veškeré potřebné přeskupení je třeba pro­
vést před anebo při zahájení přesunu. Přesun přidělených posilových prostředků 
к plukům (praporům) je výhodné, pokud to dovoluje situace, provést ještě před 
zahájením přesunu. Sestavu pochodových proudů divize (pluku) je nejvhodnější 
zakreslit schematicky přímo na mapu s uvedením délek.

Při zpracování této hrubé kalkulace je bezpodmínečně třeba, aby byli přítomni 
důstojníci druhů vojsk a týlu, kteří musí hlavně vyřešit tyto otázky:

- začlenění speciálních útvarů (jednotek) do proudu,
— rozmístění těchto útvarů (jednotek) po přesunu,
— získat podklady pro vydání předběžných nařízení speciálním útvarům 

a týlu. .
Náčelník spojení pak musí spolupracovat na volbě VS divize a útvarů, aby vy­

hovovalo po spojovací stránce.
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Mimo tyto úkoly je třeba, aby si důstojníci druhů vojsk hlídali, aby operační 
oddelení nezapomnělo zařadit některý útvar do pochodového proudu divize.

Časový plán zpracování plánu přesunu a proniknutí nařízení do vojsk bv měl 
obsahovat tyto údaje:

- kdy bude vydáno předběžné nařízení a kdy pronikne к útvarům,
- kdy bude zpracován plán přesunu a kdy bude předložen ke schválení,

_ — kdy budou odeslána nařízení pro přesun a kdy proniknou к útvarům, kolik 
času bude u pluků, praporů a rot,

- kdy a kdo provede průzkum pochodových os,
- kdy a kdo provede průzkum nového prostoru soustředěni,
- kdy bude aktivována pořádková služba,
— kdy povolit řazení pochodových proudů praporů, 
— kdy bude zahájen a kdy ukončen přesun.
Za ^^^ důležité pokládám údaje o doručení nařízení útvarům (praporům), 

ri poměrně velkých vzdálenostech mezi jednotlivými VS a nemožnosti použít 
radia, vyžaduje doručení rozkazu až к vykonavateli, a to zvláště na stupni divize 
pluk, poměrně velikou dobu.

Obsah předběžného nařízení bude různý a bude zpravidla záviset na času, který 
bude к dispozici. Předběžné nařízení, které má dát podřízenému veliteli dostatek 
podkladů pro vlastní plánováni, by mělo obsahovat tyto údaje:

— kdy mát být pohotov к přesunu,
- kterým směrem se bude přesunovat (kde bude jeho výchozí bod),
- kdy očekávat doručení rozkazu pro přesun a kdy odeslat pro něj styčného 

důstojníka,
— jaká bude předpokládaná činnost po přesunu.
Toto předběžné nařízení může obsahovat i více údajů, pokud budou 

к dispozici. Zpravidla vsak bude situace vypadat tak, že se budou vydávat postup­
ne jednotlivá nařízení, která na sebe budou navazovat a doplňovat potřebné údaje 
Například výchozí body útvarů, časy průchodů těmito body, nařízení pro průzkum 
pochodových os, nařízení pro úpravu komunikací atd.

_ Zastavím se u jedné otázky předběžného nařízení a to je předpokládaný směr 
přesunu útvaru (praporu). Zpravidla se tento směr určuje všeobecně ve směru 
činnosti celé divize. Pokud takto určuje směr armáda divize, je to možné, ale čím 
je jednotka nižší, tím je třeba určit směr přesněji a to především podle skutečně 
plánovaného přesunu. Velitel pluku a zvláště velitel praporu si musí řadit jed­
notky podle osy přesunu a ne podle směru postupu divize. Mnohdy totiž směr po­
stupu nemusí odpovídat počátečnímu směru pochodu z prostoru soustředění. 
V mnohých případech je nutno vyvést útvar bočně a pak teprve postupovat v da­
ném směru. To je zvláště tehdy, když je třeba provést určitá přeskupení jednotek.

. Příkladj Je nutno vyvést tankový pluk, který byl v západní části soustředění 
divize do čela proudu divize, která se má přesunout východním směrem. Je tedy 
nutno, aby tankový pluk obešel soustředění divize z jihu (vzhledem ke komunikač - 
ním podmínkám). Výchozí bod pluku je jižně prostoru soustředění pluku, asi pod 
středem prostoru soustředění. Jestliže velitel divize nařídí veliteli pluku, aby se
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připravil к pochodu směrem na východ a neudá mu výchozí bod, provede velitel 
pluku všechny přípravy к pochodu na východ. Ve skutečnosti byl měl, vzhledem 
к umístění výchozího místa, provést přípravy к vyvedení pluku na jih.

Vlastní zpracování tohoto hrubého rozpočtu je možno organizovat podle sché­
matu práce, který je uveden V další části článku.

Po schválení dokladu a předběžných rozhodnutí a po jejich odeslání je možno 
přistoupit ke zpracováni vlastního plánu přesunu.

Oba zpracovatelé si připraví pomůcky, o kterých jsem mluvil v první části člán­
ku, na mapu, na které zpracovávali hrubou kalkulaci. Jejich práci je výhodné roz­
dělit takto:

1. pracovník 2. pracovník

Společně: — určit počet pochodových os, 
— určit hrubou sestavu po přesunu.

1. — upřesnit sestavu divize na pocho­
dových osách (za pomoci druhů 
vojsk a týlu),

— upřesní výchozí místa a rozcho- 
diště (čáry rozvinutí do prapor- 
ních proudů) jednotlivých útvarů,

2. Zpracuje plán vyvedení divize na po­
chodové osy včetně pořádkové služby.

3. Zpracuje plán rozchodu divize do 
prostoru soustředění, nebo plán roz­
vinutí, včetně pořádkové služby.

- upřesní přesný průběh pochodových 
os (za pomoci žen. náčelníka), určí 
regulační čáry, místa krátkých za­
stávek, zjistí délky jednotlivých úse­
ků na osách,

— připraví si základní údaje do tabulky 
přesunu.

Vypočítá přesun divize od výchozích 
míst divize do rozchodišť divize a roz­
plánuje pořádkovou službu na divizních 
osách.
Zpracuje nařízení pro přesun.

Společně: — provedou konečné upřesnění pořádkové služby, 
— provedou konečnou úpravu nařízení pro přesun.

Na prvních úkolech musí pracovat společně, protože to jsou takové otázky, 
které zásadně ovlivní práci každého ze zpracovatelů. Je samozřejmé, že při své
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práci v plné míře využijí kalkulací, provedli při zpracování hrubého rozpočtu. Do 
přehledu práce jsou zahrnuty proto, že organicky zapadají do pracovního procesu 
a jsou východiskem pro další práci.

K bodu 1.

1. pomocník:
Při zpracování schématu sestavy divize musí uvést přesné vzdálenosti mezi 

jednotlivými útvary (prapory a plukovními jednotkami) a mezi průzkumem, před­
vojem a hlavními silami.

Určení divizních výchozích míst a rozchodišť je závislé na určení plukovních 
(praporních) výchozích míst a rozchodišť. Jestliže totiž určíme divizní výchozí 
místa bez přihlédnutí na plukovní výchozí místa, může se stát, že některý útvar 
se bude zařazovat do proudu divize až za divizním výchozím místem. V zásadě lze 
říci, že upřesnění divizních výchozích míst bude závislé na hrubém vyřešení vy­
vedení divize.

Po upřesnění divizních výchozích míst a divizních rozchodišť předá je ihned 
2. pomocníku.

2. pracovník:
Zakreslíme přesně osy, prostuduje konfiguraci terénu a veškeré dosažitelné 

materiály o těchto osách (geograf, popisy, zprávy průzkumu atd.), určí nebezpečná 
místa a upřesní opatření к jejich ochraně, upřesní pochodovou rychlost, pokud 
stav komunikace nedovoluje po celé délce dodržet stejnou rychlost. Je-li nutno 
v některých úsecích, vzhledem ke stavu komunikace, snížit pochodovou rychlost, 
je nejvýhodnější pro snadnou kalkulaci prodloužit osu o potřebný časový roz­
dílu. Tak například je stanovena pochodová rychlost 20 km/hod. Na úseku komu­
nikace z bodu A do bodu В dlouhém 5 km je možná maximální rychlost 15 km 
za hod. Při této rychlosti ujede jednotka vzdálenost 5 km za 20 minut. Při pláno­
vané rychlosti 20 km/hod. ujede za 20 minut 7 km. Je tedy nutno počítat s délkou 
úseku z bodu A do bodu В 7 km. Tím se vyhne složitým přepočítáváním rychlostí.

Při stanovení regulačních čar je nutno úzce spolupracovat s náčelníkem spo­
jení. Chceme-li, aby pořádkové orgány a velitelé útvarů nám podávali z těchto čar 
hlášení a aby se nemuselo používat rádia, pak je třeba, aby byly voleny tak, aby 
к nim šlo linkové vedeni a nebo, aby umožňovaly výhodné rozvinutí směrových 
pojítek.

К bodu 2.

1. pracovník:
Podkladem pro zpracování plánu vyvedeni divize je sestava divize v prostoru 

soustředění a plánovaná sestava na pochodových osách. Po zakreslení sestavy 
v prostoru soustředění, si nejdříve určí osy přesunu pluků do plánovaného di­
vizního výchozího místa. V případě, že nevyhovuje, musí se upravit tak, aby umož­
ňovalo průchod celého divizního proudu na jedné ose. Při určování os útvarů je 
třeba volit je tak, aby neprocházely prostory těch útvarů, které v pochodové se­
stavě jsou za nimi.
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Příklad: Pochodová sestava na ose je V pořadí:
1. tp a za ním 2 msp.

Špatně: Správně:

Pokud je komunikační situace tak složitá, že není možno provést objíďžku 
takového útvaru, je nutno uvést v nařízení pro přesun odkdy dokdy musí být tato 
komunikace volná. Tuto část osy musí pak štáb divize zabezpečit divizní pořádko­
vou službou.

Po určení pochodových os útvarů je nutné určit výchozí místa útvarů. Tato vý­
chozí místa je nutno určit tak, aby vyhovovala následujícím zásadám:

— útvar pochodující do svého výchozího místa nesmí pochodovat po ose jiného 
útvaru,

— výchozí místa jednotlivých útvarů nesmějí být blíže než 3 až 5 km a pra­
porů 2 až 3 km,

— musí umožňovat vyvedení jednotlivých praporů bez složitých přeskupování.
Rozeberme si jednotlivé zásady na příkladech. Jestliže určíme výchozí bod tak, 

že
příklad: sestava divize na pochodové ose:

V prvním případě se může stát, že velitel 3 msp se rozhodne vyvést pluk dříve 
na osu, aby si seřadil proudy (třeba i proto, že má mimořádně těžké podmínky 
výjezdu — bahno, špatné cesty apod.) a tím prakticky zatarasí cestu 1 tp.
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Ve druhém případě sice nedojde к narušení přesunu, když velitel 3 msp vyjede 
předčasně čelem к výchozímu místu, ale nastane nakupení sil, které je pak výhod­
ným terčem pro jaderné údery.

Nejvýhodnější je třetí příklad, kdy výchozí místa útvarů jsou od sebe 3 až 
5 km. Tím se zabrání zbytečnému nakupení jednotek.

Jakmile si zakreslil výchozí místa útvarů a osy přesunu do výchozího místa 
divize, přistoupí к výpočtům (viz článek pplk. Chalupy).

Jakmile má zpracovaný plán vyvedení, ihned jej doplní organizací pořádkové 
služby.

Je-li к dispozici dostatek styčných důstojníků nebo spojek, anebo je-li linkové 
nebo směrové spojení, je výhodné tyto údaje ihned předat útvarům. Zvláště nutné 
je předat útvarům výchozí místa (pokud je již nedostaly v předběžném nařízení) 
a časy průchodů čel útvarů.

Plánování rozvinutí divize je vcelku jednoduché. Je třeba pouze určit čáry roz­
vinutí do prapórních proudů a do rotních proudů a to pro všechny varianty čáry 
zasazení divize (někdy jsou dvě čáry zasazení divize). Při plánování na štábu pluku 
je třeba dodržet zásadu, že při přechodu do prapórních proudů je nutno určit pro 
prapor, který přechází do prvního sledu lepší komunikaci, aby mohl rychleji vyjet 
na výši prvosledového praporu.

Při plánování rozvinutí divize vznikají zpravidla problémy se speciálními útvary 
a to zvláště s dělostřelectvem, které vzhledem к poměrně dlouhé době, kterou po­
třebuje к rozvinutí, musí být vysunuto na čela proudů. Jestliže se divize přesunuje 
pod krytem prvosledových jednotek armády, je možno dělostřelectvo vysunout až 
na čela proudů. Jestliže divize je zasazována do mezery, pak je nutno před dělo­
střelectvo vysunout alespoň po jednom praporu na každou pochodovou osu divize.

Příklad:

Čara rozvinutí

Čara rozvinutí do 
prapórních proudů

4ara rozvinutí do 
ROTNÍCH PROUDŮ

V příkladu je plánována pochodová rychlost 30 km/hod. Při rozvinování do bo­
jové sestavy je plánováno od čáry rozvinutí do rotních proudů 15 km/hod. Prvosle- 
dový prapor, tj Vi tp byl z čáry rozvinutí do prapórních proudů vyveden na horší 
osu, kde dosahuje rychlostí pouze 20 km/hod.

Jestliže divize zaujímá po přesunu prostor soustředění, je postup opačný, než 
při plánování vyvedeni divize. Nejdříve se určí osy útvarů z výchozího místa divize
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do prostoru soustředění útvaru. Dále se určí rozchodiště útvaru podle stejných zá­
sad jako výchozí místa, to znamená, že nemají být od sebe blíže jak 3 — 5 km, že 
útvar, který se zastaví těsně za rozchodištěm, nemá překážet útvaru pochodující­
mu za ním, že z tohoto rozchodiště lze bez složitých přesunů zaujmout prostor 
soustředění. Dále provede změření úseků na osách a jejich převedení na minuty. 
Na takto připravenou mapu (oleátu nebo schéma) přepíše časové údaje o prů­
chodu pochodového proudu divize rozchodištěm, které vypočítal 2. pracovník, a 
vypočítá časy průchodu útvarů útvarovými rozchodišti.

Příklad:

' Po zpracování tohoto plánu doplní jej organizací pořádkové služby.
2. pracovník zpracovává tabulku přesunu a to pro každou osu zvlášť. Nejvhod­

nější je připravit si takovouto tabulku - viz příloha čís. 1. Je výhodné mít tuto 
tabulku v potřebném množství předem vytištěnu. Výhoda této tabulky je v tom, že 
veškerou práci mechanizuje na obyčejné početní úkoly. Při doplnění hlavičky a le­
vého sloupce může na ní pracovat i schopný poddůstojník nebo vojín. Myslím, že 
tabulka nepotřebuje vysvětlení, kromě vysvětlení způsobu kontroly správnosti vý­
počtu.

Kontrolu správnosti výpočtu provádíme tímto způsobem:
- v druhém řádku sečteme všechny kilometry (mezery i délky) á měli bychom 

dostat délku pochodového proudu na jedné ose. Tuto délku porovnáme se součtem 
minut ve třetím řádku. Souhlasí-li, je hlavička v pořádku. V našem případě je 
délka proudu 95 km, což je v minutách 190 minut;

- v sloupci vzdálenost sečteme kilometry a minuty. Při porovnání musí odpo­
vídat délce pochodové osy od výchozího místa divize do rozchodiště divize. V na­
šem případě je délka pochodové osy 103 km, což odpovídá času 2 hod. 26 min.;

— konečnou kontrolu provedeme tak, že sečteme celkové minuty uvedené 
v 2. řádku (převedené na hodiny) a hodiny (celkem) uvedené v sloupci „Vzdále­
nost“. Součet nám musí dát čas příchodu zádě posledního útvaru divizním roz­
chodištěm a to je v našem případě 6 + 6,36.
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_ Při této kontrole nezapočítávají se údaje pro průchod útvarů útvarovým výcho­
zím bodem a rozchodištěm. Tyto údaje tam zapíše první pracovník po zpracování 
plánu vyvedení a plánu rozchodu. r '

Vzhledem к poměrné jednoduchosti výpočtů je výhodné vypočítat si časy prů­
chodu nejen pro výchozí místa, regulační čáry a rozchodiště, ale i pro některá dů­
ležitá místa na ose. Tyto údaje jsou zvlášť důležité pro pořádkovou službu.

Pro zpracování tabulky přesunu musí ihned přejít na řešení pořádkové služby.
Dáje Přist0UPi ke zpracování nařízení pro přesun. К této práci je nutno přizvat 

příslušníky druhů vojsk a týlu, kteří zpracovávají své příspěvky. Obsah nařízení je 
všeobecně znám a proto jej nebudu rozebírat. Chtěl bych jen upozornit na nešvar, 
který je v našich štábech značně zakořeněn, že se do nařízení dává řada úkolů’ 
které jsou stanoveny řády, jako např.: určit u každé roty pozorovatele PVO, vy- 
ělcnit zbraně pro střelbu proti letadlům atd. Jsem toho názoru, že tyto věci by se 
v nařízení neměly vůbec vyskytovat.
„ Naproti tomu v praxi často zapomínáme na řadu údajů, které jsou velmi důle­
žité, jako například, VS útvarů v novém prostoru soustředění, osu přesunu VS di­
vize s časovými údaji. Dále je třeba upřesnit některé zvláštnosti při vyvedení di­
vize, jako je uvolnění apod. Další takovou otázkou, která se v našich nařízeních 
neřeší, je odjezd průzkumných skupin do nových prostorů soustředění. Souvisí to 
úzce s utajením, protože příliš včasný odjezd do nového prostoru může způsobit 
i prozrazení tohoto prostoru. Pozdní odjezd pak může způsobit nakupeni jednotek 
na osách těsně před prostorem soustředění. Správně provedená rekognoskace má 
zajistit hladký rozchod jednotek až do roty vto.

Rovněž často zapomínáme na provedení průzkumu cest a jejich úpravu. V míru 
to není takový problém, protože nejsou narušeny předcházející bojovou činností, 
ale za války nám mnohdy vážně ovlivní celý přesun. Konec konců ani v míru není 
bez významu. V řadě případů došlo к statisícovým škodám na silnicích, které byly 
ve výstavbě, když přes ně projely proudy. Pamatuji si na jeden případ v roce 
1954, kdy tankový pluk stál přes hodinu u Žlutíc před neúnosným mostem přes 
Střelu, protože OZP bez průzkumu mostu klidně přejel a pokračoval v pochodu.

Po splnění těchto úkolů oba pracovníci upřesní společně pořádkovou službu 
a celé nařízeni pro přesun. Takto zpracovaný dokument je pak předložen náčel­
níku štábu a veliteli ke schválení.

Je velmi důležité, aby jak velitel, tak hlavně náčelník štábu a náčelník ope­
račního oddělení průběžně sledovali zpracování tohoto plánu.
. PokudJde ° vydání nařízení útvarům, ať již po pojítkách, ústně a nebo písemně 
je nejlepší, aby operační oddělení zabezpečilo vydání nařízení motostřeleckým 
a tankovým plukům a správci štábu (na toho se rádo zapomíná) a odborní náčel­
níci svým útvarům. V žádném případě nelze vyžadovat, aby operační oddělení za­
bezpečovalo vydání nařízeni všem útvarům divize.

Pokud jde o pořádkovou službu, uvedu některé praktické zkušenosti, které 
jsem získal na závěrečném divizním cvičení v roce 1960. Divize, která cvičila na 
straně modré v počátečním období války, překročila v pochodové sestavě státní 
hranici s úkolem srazit nepřátelské prvosledové jednotky. Při plánování tohoto 
přesunu, který procházel velmi těžkým terénem, při normálním civilním provozu, 
jsme si uvědomili, že pořádkovou službu musí především zabezpečit štáby a to 
svou přímou účastí v jejich orgánech. Za tím účelem jsme zpracovali jmenný 
seznam důstojníků, které bylo možno uvolnit v průběhu vedení boje pro pořád-
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kovou službu. Do této skupiny byla zařazena jak řada důstojníků z VS, tak TVS, 
včetně příslušníků fin. oddělení a jiných nebojových složek. V praxi je možno 
mít několik různých variant seznamů, podle předpokládané činnosti po přesunu. 
Jinak bude např. vypadat tento seznam, když ihned po přesunu se bude provádět 
plánování, jinak, když bude divize přecházet do dotyku s nepřítelem. V každém 
případě je jak ve štábu divize, tak i ve štábu pluku řada důstojníku, kteří se 
při přesunu vezou a kteří se dají velmi dobře využit přímo v pořádkové službě.

Vybrané důstojníky jsme zařadili tak, aby byli v prostoru, kde se jejich útvary 
rozvinovaly. Tak delostrelec byl v prostorech palebných postavení dělostřelectva, 
příslušník oddělení PVO v prostorech rozvinutí pldo, týlař na čáře rozvinutí plu­
kovních skladů atd. Na svoji funkci byli dokonale připraveni příslušníkem operač­
ního oddělení, který také pořádkovou službu rozvinoval.

Vlastní řízení přesunu bylo následující:
PVS divize předjelo před divizi a pod ochranou čelních prvků zaujalo stano­

viště na státní hranici.
VS divize vyjelo na čáru výchozích míst divize, kde navázalo spojení pomocí 

směrových stanic jak s PVS, tak se starým VS a tak s pořádkovými orgány na 
osách, které byly rozvinuty až po státní hranici. Na starém VS zůstal zástupce 
náčelníka štábu s malou telefonní ústřednou, na které měl připojeny veškeré 
dálkové linky к útvarům. Vyražení ze svých prostorů hlásili náčelníci štábů na 
staré VS pomocí linkového spojení a motospojek. ZNS to ihned hlásil ná VS. Vlast­
ní vyvedení bylo organizováno tak, že celý prostor soustředění byl rozdělen na 
několik plukovních pořádkových prostorů. V každém plukovním pořádkovém 
prostoru byl zpravidla kromě vlastního pluku i jeden divizní oddíl. Zástupci ve­
litelů pluků, kteří osobně organizovali pořádkovou službu ve svém prostoru, od­
povídali i za správné vyvedení těchto oddílů. Kromě toho, byl jeden pořádkový 
prostor, který zahrnoval prostor VS divize, spojovací prapor a rotu chemické 
ochrany. Vyvedení divize bylo provedeno přesně podle plánu bez jakéhokoli zdr­
žení přesto, že sestava divize v prostoru soustředění neodpovídala pochodové se­
stavě. _

Pořádkové orgány divize pod velením zástupce velitele divize se přesunovaly 
za čelními prapory a ihned se rozvinovaly. Zde již bylo použito pro spojení rádio­
vých stanic R-105 a RDM 61. Vzhledem к tomu, že VS bylo přímo na jednom di­
vizním výchozím místě a s druhým mělo přímé směrové spojení, bylo běžně in­
formováno o vyjití divize z prostoru soustředění.

Spojení uvnitř pořádkových úseků bylo organizováno pomocí stanic R-105 a to 
v nejnutnější míře, zpravidla pouze na regulačních čarách a na čáře rozvinutí do 
praporních proudů. V síti pořádkové služby byla jedna stanice na PVS a jedna na 
VS. Další stanice byla u zástupce náčelníka štábu, který se přesunoval na konci 
pluku prvního sledu, s úkolem zabezpečit uvolnění komunikace pro druhosledový 
pluk, který se předpokládal zasadit do útoku poměrně brzy. Celková kontrola 
přesunu byla prováděna z vrtulníku Mi-1, kde byla rádiová stanice s jedním dů­
stojníkem, který měl právo vstupu do všech síti.

Přesun divize byl řízen z VS až do doby, kdy se divize začaly rozvinovat. V té 
chvíli převzalo řízení přesunu prvosledových pluků PVS, které přímo dávalo po­
kyny pořádkové službě. VS v té době řídilo přesun 2. sledů. Tento způsob se velmi 
osvědčil, vzhledem к tomu, že se značně zkrátila doba potřebná pro předání roz-
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kazu pořádkové službě pro uvolnění komunikací pro zasazení záloh, přesun dělo­
střelectva apod. *

Konkrétně v našem případě byl těsně před vyražením nepřátelské protizteče 
v síle tankového pluku proveden na první sled divize atomový úder. V této době 
se rovněž začalo přesunovat dělostřelectvo a jedna baterie protiletadlového od­
dílu. Bylo však třeba co nejrychleji zasadit divizní POZ a divizní PTZ. Obě tyto 
zálohy byly za postavením dělostřelectva. Upozorňuji, že tento manévr bylo nutno 
provést v Doupově na ose Březina, Hradiště, kde je jediná cesta. Velitel divize po 
krátké poradě s náčelníky nařídil ihned uvolnit pochodovou osu a vyvést zálohy 
urychleně do prostoru Jírov. Okamžitě byly vydány rozkazy jak po bojových sí­
tích, tak pořádkovým orgánům. Uvolňování pochodové osy bylo prováděno ze tří 
stran. Především pořádková služba uzavřela požadovanou osu z obou stran a ne­
pustila na ni žádná vozidla, kromě vozidel těchto záloh. Ostatní jednotky oka­
mžitě odstraňovala ze silnice. Z PVS divize vyjel důstojník, který uvolňoval po­
chodovou osu zpředu, od Březiny uvolňoval osu další důstojník z pořádkové služ­
by. Ze štábu divize byl ihned vyslán vrtulník, který prováděl kontrolu komunikace 
a její uvolnění ze středu. Obě zálohy byly zasazeny včas a bez jakéhokoli zdržení. 
Je zajímavé, že např. velitel protitankové zálohy dostal rozkaz к zasazení dříve 
od pořádkové služby, než po bojové síti. Konkrétně v tomto případě se ukázalo, 
že pořádková služba může své úkoly plnit jen tehdy, je-li vybavena v dostatečné 
míře rádiovými pojítky. Nemá-li pojítek, je odsouzena do úlohy statického silnič­
ního ukazovatele. Je potom vhodnější lidi nahradit dřevěnými tabulkami a nápisy 
na zdích.

Důstojníci štábu, kteří jsou zařazeni do pořádkové služby v prostoru, kde se 
divize rozvinuje, musí být alespoň v hrubých rysech seznámeni s plánem boje. 
Rovněž tak je třeba orgány pořádkové služby běžně informovat o situaci, zvláště 
o situaci radiační.

Pokud jde o kontrolu prováděnou důstojníky štábu na jednotlivých křižovat­
kách, buď zdvojuje^ pořádkové orgány, anebo je zbytečná. Je daleko vhodnější 
zařadit důstojníky štábu přímo do pořádkové služby s konkrétním úkolem. Vý­
hodné je použít důstojníky štábu к uvolnění komunikací pro zasazeni druhého 
sledu, záloh apod.

Po cvičení jsme při návratu do posádek vyzkoušeli následující způsob rádio­
vého spojeni.

Divize se přesunovala po dvou osách, které jsme rozdělili na pořádkové úseky. 
Vždy dva protilehlé úseky tvořily jeden pořádkový prostor. Spojení s náčelníky 
prostorů bylo organizováno v síti středních stanic, kde řídící stanice byla na VS 
divize. Spojení uvnitř pořádkových prostorů bylo na síti R 105. Každý pořádkový 
prostor měl svoji síť. V každé síti kromě volacích znaků pořádkových orgánů 
byly i volací znaky jednotlivých útvarů.

Dále zde byly uvedeny signály pro vstup a výstup do pořádkového prostoru 
a tím i do sítě. Každý útvar měl na čele a zádi proudu po jedné rádiové stanici 
R 105. Jakmile vjel do příslušného pořádkového prostoru, vyladil se do sítě tohoto 
prostoru a signálem oznámil, že vjel do prostoru. Náčelník prostoru potvrdil sig­
nálem pochopení. Jakmile čelo opouštělo příslušný prostor, ohlásilo signálem, že 
vystupuje ze sítě. Stejným způsobem pracovala i stanice na konci pochodového 
proudu útvaru. Hlášení na VS divize podávali náčelníci pořádkových prostorů 
pouze při narušení přesunu anebo na přímou žádost VS.
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Tímto způsobem bylo neustále spojení se všemi útvary na ose, které umož­
ňovalo velet jak pořádkové službě, tak útvarům, aniž musela být otevřena bojová 
síť. Přitom se dosahovalo i značného utajení vzhledem к tomu, že každý útvar měl 
v každé síti jiný volací znak i jiné signály pro vstup a výstup. V současné době, 
kdy lze očekávat, že na přesunující se druhé sledy budou prováděny údery ato­
movou náloží, kdy bude nutno provádět manévr při překonání stop s vysokou 
úrovní radiace, bude nutno používat rádia. Budeme-li postaveni před fakt, že buď 
použijeme rádia anebo nesplníme úkol, myslím, že každý velitel rádia použije. 
Nelze tedy prostě tvrdit, že za přesunu se rádia nesmí používat, když již dnes 
víme, že při jaderných úderech bude nutno rádia použít, protože jinak vojskům 
včas rozkazy nedoručíme. Shora uvedený příklad je jeden z možných způsobů.

*

Ve svém článku jsem nechtěl vyčerpat celou problematiku přesunu, ale dát 
pouze některé praktické poznatky ze štábní praxe při plánování a řízení přesunu.
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Některé poznatky z plánování přesunů 
a pořádkové služby v motostřelecké divizi

Podplukounik Jiří Chalupa

Organizace práce štábu při přesunech.
Po obdržení nařizení velitele armády pro přesun (i předběžného) musí násle­

dovat rychlá kalkulace přesunu, zpracování bojového nařízení velitele divize pro 
přesun, organizace pořádkové služby a rychlé doručení rozkazů do vojsk.

Tyto úkoly plní předem připravení důstojníci, kteří mají přesně vymezené po­
vinnosti a pevně určené pracoviště. Je nutné, aby úkoly této skupiny byly známy 
celému štábu a nebyly měněny, což usnadňuje provádění součinnosti mezi oddě­
leními štábu.

Osvědčilo se nám toto složení skupiny:
— zástupce velitele,
— 2 důstojnici operačního oddělení,
— 1 důstojník spojovacího odděleni,
- 12-15 předem určených důstojníků pro pořádkovou službu.
Zástupce velitele v době obdržení předběžného nařízení od velitele armády při­

jíždí z PVS na VS divize, aby se jako orgán odpovědný za řízení přesunu osobně 
zúčastnil plánování.

Jakmile se velitel divize s náčelníkem štábu a náčelníkem oper, odděleni se­
známí s nařízením velitele armády, vydá předběžné nařízení pro přesun.

Vydání tohoto nařízení signální tabulkou lze uskutečnit v několika minutách.
Vyčleněná skupina může plnit tyto úkoly:

Zástupce velitele divize:
- na základě předběžného nařízení velitele divize upřesní sestavu na osách, 
- není-li nařízeno armádou, schválí (upřesní) regulační čáry,
— překontroluje časy projetí jednotlivých prvků bojové sestavy výchozími 

místy a regulačními čarami a údaje pro vyvedení,
— schválí v součinnosti s náčelníkem štábu organizaci spojení pořádkové 

služby,
— po schválení přesunu velitelem nařídí odjezd pomocného VS, je-li přesun 

řízen z jiného místa než dosavadního VS.
První důstojník oper, oddělení:
- propočítává údaje pro vyvedení vojsk na VM,
— odpovídá za technické zpracování plánu přesunu (zabezpečuje mapu, orga­

nizuje součinnost při zakreslování údajů do plánu),
- zabezpečuje přípravu potřebných tiskopisů pro urychlení práce (zejména 

tabulky pochodu),
— provádí výpisy z tabulek přesunu pro útvary (zabezpečuje rozmnožení ta­

bulek apod.).
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Vzhledem k tomu, že vyvedení vojsk do výchozího místa bývá často nesprávně 
považováno za záležitost útvarů, uvedu možný způsob práce tohoto důstojníka.

Rozmístění vojsk v prostoru soustředění nebude nikdy tak ideální, aby nám 
dovolilo bezstarostnost o jejich příchod na VM. Zpravidla řazení proudů na osy 
bude komplikované a živelnost by již na začátku zavinila nesplnění úkolu (viz 
přiklad). Vždy nebude možné vyvedení usnadnit volbou sestavy proudu, zařazením 
posilových prostředků před zahájením vyvedení apod.

Příklad vyvedení útvarů do výchozího místa — viz náčrt.
V našem případě vyvedení musí ovlivnit štáb divize, neboť přiblížením 1 msp 

к výchozímu místu by došlo к zatarasení bodu A, což znemožnilo zařazení OZP; 
vyjetím 2 msp by bylo zabráněno řazení 2/1 dp apod.

Důstojník operačního oddělení vychází z časů a pořadí VM. Pracuje tak, že si 
předem změří vzdálenosti míst, kde je třeba určit čas a pořadí průchodu, vzdále­
nosti převede na minuty a zpětně od VM podle pořadí na VM počítá časy na těchto 
bodech.

Výsledek zapisuje do této tabulky, která je součástí plánu přesunu a přílohou 
к bojovému nařízení pro přesun.

JEDNOTKA
ČÍSLO

PttOUOU

умуевенГ 00 УУСНОгГйО MÍSTA 1 M
F. LHOTA E -KLA60V o- BkiT OPRAY?ILDY B- MNICH А-ОПАСНОЕ TENICE
ČELO ZAD čelo ZAČ ČELO ZÁČ ČELO ZAČ ČELO ZAD celo ZAČ ČELO ZAÍ>

PZO «44 16 18 16 21 16 60 16 65 16 46 46 48 1? 00 17-05
M* m*p 11 02 17 55 17 45 17-90 17 56
OZP «09 47 55 17 55 <7 48 17 50 18 ob 48 05
tpr 4 mep ___«02 18 15 18 20 1350 <8 55
2 díl. odd <406 <? 55 ia oo 18 07 18.12 48-55 18-58 18 48 18 65
4 msp «02 <8 45 19bo 49 oo 19-45
VS mep «00 19 « 1920 1926 4965 <958 1948 19 56 2005
SP«) P' « <0 19-26 <9-51 19 56 <9 45 1955 19 58 20 08 20 15
rcho «12 19 57 I9A2 20 05 2003 2o 18 £o 2b
2 mep «06 19 54 2054 20 20 21 20 20-55 24 59
4/2 tylu шъ 2054 20-56 21 06 ties 21.52 24-49 21 47 22-00

Po získání těchto údajů jsou dokončeny všechny výpočty potřebné pro útva­
ry. Krátkost Ihůt doručení těchto údajů do vojsk si vyžaduje předem promyslet 
a technicky zabezpečit rychlé doručení časů vyvedení a přesunu. Osvědčily se nám 
dva způsoby, jak tento úkol splnit: '

a) připravit si na křídový papír formulář tabulky, kde doplnit jen místo 
a časy; vyplnění provést rukou a tuto tabulku rozmnožit v potřebném množství,

b) připravit tabulku se záhlavím pro každý útvar, průpisem ji vyplnit, roz­
stříhat a styčným důstojníkům předat к doručení pásky s údaji pro každý útvar 
zvlášť.

Tento způsob je rychlý a plně odpovídá polním podmínkám.
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Příklad vyvedení útvarů do výchozího místa:
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Některé poznatky z plánování přesunů a pořádkové služby v motostřelecké divizi

Tabulka může být uspořádána takto:

3EDNOTKA PQOUOU

VVVEDEnT t)O VÝCHOZÍHO MI61Ä V M aČ ti*. i QOZCH.

POZNÁM MLHOTA ItLAbOV báeit pqavTvcv MNICH Idoacmov TČMICE Čeqnov bELA

-Elo Jelo ZA(J ČELO zaď ČELO čelc ZAFIČELO ČELO ZAD CELO ZAD

PZ.0 lb(8 <Ь2« «>Ьо 1b5»> 6*5 I6M 17 00 17 0b 17.12 17 15

19 2^14-25

3EDN0TUA
P20UDU

VYVEDENÍ 00 VÝCHOZÍHO MÍSTA V M ač i?». ( EOíCH

POZNÁMKALHOTA lZ.LAbOV b^EZÍ pqavTkúv MNICH DQACHOV TLMIČE Čeqnov Йеа

ZAd ČELO Čelo ZAd ČELO ZAÍ Čelo zaó ČELO ZAD ČELO ZÁĎ ČELO čelo zad

lp Шбр 17 55 17*5 17 50 i? ье 18'02 18-10 2012 20 12

3EDNOTIZA
ÍT<>L.O

PQOUOU

VYVEDENÍ PO VÝCHOZÍHO MÍeTA VM QOZCH

POZNAMUA

ČELO ZAťí ZAD Čelo z£ó ČELO ZAĎ ČELO ZAĎ ČELO ZAd ČELO ZAd ČELO, ZAD

JEDNOTILA
íň>LO

PQOUOU

VYVEDENÍ DO VÝCHOZÍHO MI6TA V M QČ.ci» < ECLZO4

POZNÁMKA

Jelo zíi ZÄÍ Čelo ZÁĎ Čelo zap Lelo ZAĎ Čelo ZAD ZELO zaď Čelo ZÁÓ

Druhý důstojník oper, oddělení:
— odpovídá za pohotovost orgánů pořádkové služby,
— v součinnosti se spojovacím náčelníkem navrhne regulační čáry (nejsou-li 

nařízeny) a umístění pomocného VS,
— navrhne způsob rozmístění a práce pořádkových orgánů,
— vydává nařízení plukům pro přípravu a odeslání poř. orgánů do VM,
- do plánu přesunu zakresluje všechny údaje, týkající se pořádkové služby.
Zkušenosti ze cvičení s vojsky i z velitelsko-štábních cvičení ukazují, že uvol­

nění jednoho důstojníka operačního oddělení pro tuto práci je nutné a účelné. 
Jakmile jsou známy osy přesunu, výchozí místa a další nezbytné údaje pro po­
chod, přistupuje ihned к organizaci pořádkové služby, к jejíž pohotovosti bývá 
často к dispozici pouze několik hodin. Sama tato skutečnost vyžaduje organizovat 
pořádkovou službu souběžně s prací spojenou na rozhodnutí a propočítávání časo­
vých údajů.

Jakmile soustředí důstojníky vyčleněné к tomto účelu, provede seznámení 
jednotlivců s úkoly, přidělí jednotlivým funkcionářům spojovací a dopravní pro 
středky, určí jednotky pro regulaci a poř. službu a místo jejich převzetí.

Překontroluje zákresy os a úkolů do map, prověří pomůcky utajeného velení 
pro předávání zpráv a provede poučení o zabezpečení spojení.

V této souvislosti chci se zmínit o struktuře orgánů pořádkové služby nut­
ných к zabezpečení pořádkové služby v divizi.

Návrh předpisu „Organizace a prováděni pořádkové služby“ stanoví tyto funk­
cionáře pořádkové služby:

— správce pořádkového prostoru,
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— správce pořádkového úseku,
— správce pořádkového stanoviště.
Zatím co správce pořádkového stanoviště zabezpečuje kromě pořádkových 

úkolů vlastní regulace, zajišťují správce pořádkového prostoru a správce pořád­
kového úseku rozkaz zástupce velitele divize, který odpovídá za přesun.

Takováto organizace dobře zabezpečuje řízení vojsk za přesunu, ale na druhé 
straně vyžaduje značný počet výkonných pojítek.

Tak například přesunuje-li se motostřelecká divize po 3 osách při stanoveni 
dvou regulačních čar a čáry rozchodišť, dostaneme s výchozími místy 12 míst, kde 
budou proudy časově řízeny. К tomu potřebujeme stejný počet pojítek (nejvhod­
nější jsou rádiové stanice R-105). Maji-li být kromě toho zabezpečeni výkonnou 
rádiovou stanicí i 3 správci prostoru, vznikne požadavek, který spojovací náčel­
ník bude materiálně těžko zabezpečovat, zejména v tom případě, bude-li divize 
vyváděna na čáru zasazeni, tj. к útoku, kdy větší část spoj, prostředků bude muset 
být vyčleněna pro plnění tohoto úkolu.

Bylo by jistě správné správce pořádkového stanoviště a správce poř. prostoru 
umístit společně a tak by se počet rádiových stanic nezvyšoval. Avšak ani mimo­
řádná kvalita stanic R-105 nezabezpečí vždy spojení do šířky (v pořádkovém pro­
storou) z jedné pochodové osy na druhou, neboť tyto zejména při operačních pře­
sunech a vyvádění vojsk z mírových posádek budou od sebe značně vzdáleny.

Vyzkoušeli jsme proto a praxe nám potvrdila, že je výhodné uskutečňovat ve­
lení pořádkové službě přímo na stupni pomocné VS - pořádkové stanoviště.

Kromě jednoduché organizace spojení, o níž se zmíním později a minimální 
potřeby důstojníků, má tento způsob i další výhodu, která plyne z rozmisťování 
jednotek určených к poř. službě.

Předpis Oper-51-2 stanoví:
„K zabezpečení а к výkonu pořádkové služby v pořádkovém prostoru (na po­

chodové ose) je výhodné přidělit správci pořádkového prostoru (pochodové osy) 
pokud možno vždy celé organické jednotky (např. střeleckou nebo pořádkovou 
rotu, četu apod.), z jejichž sil a prostředků může vytvořit všechny potřebné orgá­
ny pořádkové služby i nutnou zálohu“.

Vycházíme-li z toho, že pořádkovým prostorem prochází část dvou nebo tří os, 
je nutné rozmístit jednotku určenou к zabezpečetní pořádkové služby do šířky. 
To vyžaduje dostatek času na rozestavěni směrníků a strážních hlídek. Stažení 
těchto jednotek a jejich zasazení do boje bude stejně obtížné a zdlouhavé. To vše 
mluví pro to, aby pořádková služba byla organizována po osách (jak se převážně 
u jednotek a svazků děje).

Bylo by tedy výhodnější určovat správce pochodové osy jako mezičlánek ve­
lení mezi pomocným VS a správcem pořádkových úseků. Otázka zabezpečení spo­
jení je však stejně náročná, jako při zabezpečeni pojítek pro správce pořádko­
vého prostoru.

Po vyhodnocení těchto zkušeností osvědčilo se nám určovat příslušníky štábu 
divize na regulačních čarách a rozchodištích do funkcí správců pořádkových úse­
ků, důstojníky na výchozích místech do funkcí správců pořádkových os. Při ří­
zení přesunu vzhledem к možnostem spojení plní funkci kontrolního orgána a za­
bezpečuje vytažení a časově správný průchod vojsk výchozím místem.
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Organizace pořádkové služby na ose pak je tato:

Pořádkovou službu vykonávají 4 důstojníci štábu. Důstojníci B, C a D jsou 
určeni do funkce správce pořádkového úseku, důstojník A do funkce správce po­
chodové osy. Pořádkovou službu provádí jedna střelecká rota.

Pro výkon pořádkové služby vyčleňuje každý motostřelecký pluk dvě střelecké 
roty. Jedna rota je určena к provádění pořádkové služby v pásmu divize, druhá 
pro zabezpečení vyvedení pluku do výchozího místa а к činnosti po průjezdu roz- 
chodištěm.

Rozmisťování a činnost rot určených pro pořádkovou službu na osách divize 
provádí správci pořádkových úseků (příslušníci štábu divize) podle pokynů dů­
stojníka určeného do výchozího místa.

Je-li dostatek času, soustřeďují se tyto roty v blízkosti VS divize, což usnad­
ňuje práci pomocného VS. Při nedostatku času odesílají je pluky pod velením 
jednoho z příslušníků štábu pluku, nebo velitele roty do výchozího místa, kde je 
převezme určený důstojník štábu divize.

Při přesunu divize do blízkosti fronty nebo na čáru zasazení snažili jsme se 
zabezpečit potřebu pořádkových orgánů jedním praporem (3 sr) druhosledového 
pluku. Nevýhoda tohoto řešení je však v tom, že pluk není schopen zabezpečit vy­
bavení tak velkého počtu směrníků, zejména svítilnami, označovadly pro noc a 
ukazovateli směru.

Řízení přesunů
„Přesuny a pořádkovou službu řídí štáb divize zpravidla z velitelského stano­

viště nebo vytváří pomocné velitelské stanoviště, které se umisťuje na místě nej­
výhodnějším к řízení přesunu (na pochodové ose). Přesun a pořádkovou služba 
v pásmu přesunu (na pochodové ose) organizuje a řídí prostřednictvím podříze­
ných štábů a správců pořádkových prostorů (správců pochodových os).

К zásahům, к usměrňování přesunu, к obnovování narušeného pořádku, jakož 
i к vytváření pořádkových hlídek má štáb řídící pořádkovou službu к dispozici 
zálohu pořádkových sil a prostředků, zpravidla organickou jednotku (četu, rotu) 
— článek 27 předpisu Oper 51-2.

Jako hlavní místo velení, odkud se uskutečňuje velení svazku za přesunu uvádí 
předpis - pomocné velitelské stanoviště. Jeho úkolem je kromě uvedených po­
vinností v čl. 27 informovat staršího náčelníka o průběhu přesunu (pomocné VS
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armády) a plnit jeho nařízení. Proto o umístění pomocného VS bude zpravidla vždy 
rozhodovat armáda a její péčí bude i zabezpečeno spojeni. Přitom je nutné aby 
spojovací náčelník armády navrhoval pomocné VS divize na jedné z os, na jednom 
z kontrolních bodů (výchozí místo, regulační čára, rozchodiště) a vytvořil tal: 
divizi co nejvýhodnější podmínky. Spojení na stupni pVS A a pVS divize bývá za­
bezpečeno linkovým a směrovým pojítkem a zdvojeno rádiem. S podřízenými musí 
pVS divize zabezpečovat tyto dva požadavky: '

- spojení s velitelem a štábem divize a útvary.
spojení s velitelem a štábem divize a útvary.

S orgány pořádkové služby je spojení zabezpečeno systémem VKV stanic 
a směrovým spojením jak uvádí tento příklad:

Důležitá je správná volba regulačních čar, která značně přispívá к nepřetrži­
tému spojení na stanicích R-105. Zprávy se předávají přímo ze stanoviště správce 
pořádkového úseku na pomocné VS. Tam, kde to terén nedovoluje, uskutečňuje
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se spojení po čarách a to tak, že při třech osách převezme stanice na střední ose 
zprávy od stanic na ose čís. 1 a 3 a prostřednictvím směrového spojení nebo 
pohyblivého retranslačního stanoviště je předá na pomocné VS.

Je velmi důležité, aby pomocné VS mělo spojení jak na staré VS, tak i na VS 
v novém prostoru nebo na čáru zasazení. Toto se zabezpečuje prostřednictvím 
PRM nebo směrové osy mezi VS — pom. VS — novým VS (nebo PVS při zasazení 
msd do boje).

Jak je z nákresu zřejmé, je použito na RČ jen rdst R-105, je však možné mezi 
osami na některých RČ vybudovat linkové spojení nebo použít jiných typů stanic, 
avšak základ na některé ose musí být rdst R-105.

Při vzájemné znalosti rádiových dopravních údajů sítě pořádkové služby a sítě 
VKV vel. divize a velitelů pluků je možnost vstupu pom. VS nebo správce poř. 
úseku při větších vzdálenostech do těchto sítí a zde pak předat patřičné údaje 
o přesunu divize a opačně, je možno, aby velitel divize, nebo velitelé pluků vstou­
pili do sítě pořádkové služby.

Rádiová síť pořádkové služby je známa všem velitelům. Volací znak se používá 
jeden, kterým je označeno pom. VS. Ostatní rádiové stanice mají číslicový index.
Uvedu příklad:

OSA 4
JAVOU 4 JAVOU 4 4 JAVOU 24 /JAVOU Ы

Javou 2 JAVOU 42 .
JAVOU j

JAVOU 52

JAVOU 5 JAVOU 4b javou аь 1 JAVOU bb

VM UC 2 RO1CXO №>xL teí ь)

Tímto způsobem je zabezpečeno, že správce pořádkového úseku i ostatní ve­
litelé ihned se mohou orientovat, o jakou jde stanici a kde se nachází. Jeden 
volací znak se lehce pamatuje a číslice pak určuje umístění rdst R-105. Při pře­
sunech na větší vzdálenosti je nutno plně využít PRM a proto s jejich organizaci 
je nutno počítat. Směrová osa nemusí být vždy organizována a to v těch přípa­
dech, bude-li divize zasazena do boje a se směrovými stanicemi se bude počítat 
pro nastávající boj.

V mnohých případech bude i možnost v některých úsecích přesunu využít stá­
lých vedení přidělených od A.

Rádiová stanice středního typu R 103 bude pracovat pro spojení s A a také 
bude začleněna do sítě štábu (velitele) divize s možností včas štáb divize infor­
movat o změně úkolu nebo jiných nepředvídaných událostech.

Početní stav rdst R 105 u spojovacího praporu nestačí v mnohých případech
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krýt potřebu stanic při přesunech na větší vzdálenost a po třech nebo více osách. 
V těchto případech pak spojovací náčelník musí vyčlenit rdst od jednoho praporu 
druhosledového pluku. Při přesunech divize po dvou osách počet rádiových stanic 
se sníží o 4 kusy a je-li možno spojit některé RČ linkovým vedením, pak rdst R 105 
vystačí z počtu spoj, praporu. Jednou z nejsložitějších otázek řízení přesunu je 
úkol pořádkové služby zabezpečit řízení přesunu při změně úkolu, to znamená změ­
ně os v průběhu přesunu.

Současný rychlý spád boje (možnost zasazení divize na jiném směru, vyvedení 
do jiného prostoru) a provádění pozemních úderů nepřítelem si vyžaduje akce­
schopnou pořádkovou službu.

Jako nevýhodné se ukazuje rozmístění orgánů pořádkové služby na všech úse­
cích ještě před zahájením přesunu. Takové řešení nám zabezpečí vedení proudu je­
dině tehdy, nebude-li úkol v průběhu přesunu narušen. Dojde-li к narušení, bude 
nutné některé pořádkové úseky rušit a stažení a znovurozmístění směrníků a 
ostatních orgánů pořádkové služby bude vždy opožděné.

Osvědčilo se rozmístit pořádkové orgány před zahájením přesunu pouze na 
prvním pořádkovém úseku, další rozvinovat až podle vývoje, na pokyn pomoc­
ného VS.

Dojde-li к potřebě vytýčit neplánovanou osu, je možno při ponechání jednotky, 
určené pro druhý a další úseky použít к regulaci nové osy ještě před příchodem čel 
vojsk.

Dojde-li při potřebě změnit osu к narušení spojení mezi VS divize a pomocným 
VS divize nebo pomocným VS divize nebo pomocným VS divize a pomocným VS ar­
mády, bude nutné usměrnit činnost pořádkových orgánů z přesunujícího se VS di­
vize nebo pomocným VS divize na základě znalosti situace.

Dojde-li к dezorientaci obou těchto míst velení, musí být velitelé připraveni 
provést rychlé vytýčení nové osy vlastními prostředky.

Při kalkulaci sil a prostředků bývá uplatňován názor — překračování jednotli­
vých pořádkových úseků s cílem úspory sil a prostředků.

Například článek „Některé závěry o zabezpečení přesunu tankové divize 
к rychlému provedeni armádní protizteče (protiúderu)“ (Vojenská mysl č. 3/1960) 
říká: ■

„Je nutno zabezpečit možnost rychlého přesunu pořádkových jednotek z prv­
ních úseků na další tím, že první dva až tři úseky budou stanoveny kratší (nejvíce 
20 km) a další 30 km i více“. Domnívám se, že překračování pořádkových orgánů 
během jednoho nočního přesunu je neproveditelné. Střední délka noci 10 hod., 
délka jednoho proudu divize po 3 osách asi 50 km, dvě zastávky po 30 minutách, 
tzn. že zbývá na provedení vlastního přesunu 7 hod. — při rychlosti 25 km, tj. 
175 km.

Orgány pořádkové služby z prvního úseku možno použít pouze při celodenním 
úsilovném pochodu nebo pochodu delším jak 200 km. Zdůvodnění, aby činnost na 
úseku čís. 1 mohla být skončena, musí 50 km proud ujet 70 km, tj. 2 hod. 48 mi­
nut. Odjezd směrníků z tohoto úseku musí být uskutečněn za 30 minut. Jejich roz­
voz na novém 20km úseku bude vyžadovat 1 hod., tj. celkem 4 hod. 18 minut. Za 
tuto dobu bude čelo proudu na 107. km. Po příjezdu čela rozchodištěm zbývá 
2 hod. 45 minut, za tuto dobu při rychlosti 50 km ujede pořádková četa 136 km. 
To znamená v době, kdy čelo proudu projde rozchodištěm, zabezpečil by pořádkový 
úsek č. 1 regulaci na 156 km, tedy v době, kdy již jím dlouho pochodují1 jednotky.
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S otázkami řízení přesunů a pořádkové služby je spojena i nutnost provádění 
zastávek během přesunu. Námaha techniky a nutnost jejího dovedení do místa 
plnění úkolu v plné bojeschopnosti toto plně vyžaduje.

Polní řád Československé lidové armády (divize) v čl. 457 uvádí:
Malé zastávky se určují: pro motostřelecké svazky (útvary) na obrněných 

transportérech (autech), pro tankové svazky (útvary), jakož i pro mechanizované 
dělostřelectvo v trvání 20 - 30 minut; první malá zastávka po 1 až 2 hodinách od 
zahájení pochodu, další vždy po 2 hodinách jízdy.

Velké zastávky se pro všechny druhy vojsk zpravidla určují na začátku druhé 
poloviny celodenního pochodového výkonu v trvání 2 až 4 hodin; při pochodu 
v noci a na vzdálenosti menší než je celodenní pochodový výkon se velké zastávky 
zpravidla neurčují. _

Polní řád (pluk, prapor), v čl. 372 uvádí stejné ustanovení o zastávkách; odliš­
nost je pouze v tom, že druhá a další zastávky se uvádějí po dvou až třech hodi­
nách (Vševojsk-1-1 po 2 hodinách).

Plnit tato ustanovení prakticky znamená provedení dvou až tří 20 — 30minuto- 
vých zastávkách během jednoho až 200km přesunu. Při rychlosti 25 km/hod. mož­
no provedení zastávek znázornit takto:

VM
50 km 425 km 200 km

- 4 KASTA V кА 
PO 2 HODINÁCH

20-50 MINUT

2. ZASTAVUA
PO 2-bHODINÁCH 
20-50 MINUT

Ъ M6TAV2A
ГО ь HODINÁCH 

20-ЬО MINUT

Při přesunech vojsk na bojiště, které provádíme pod přikrytím tmy budou voj­
ska provádět zpravidla pouze krátké zastávky. Na jejich provádění jsou nejednot­
né názory.

Řada příslušníků štábů, kteří plánují a řídí přesuny zastává názor, že čas pro 
zastávky je obsažen v průměrné rychlosti a že je není třeba nijak zvlášť stanovit. 
Toto řešení lze uplatnit pouze v tom případě, kdy se přesunuje jednotka samostat­
ně a kdy velitel si disponuje svým časem bez ohledu na vpředu a vzadu jedoucí 
proud.

Přesunuje-li se však jednotka v sestavě divizního proudu se sousedem, vpředu 
i vzadu je tento způsob provádění zastávek v rámci času mezi jednotlivými regu­
lačními čarami nevýhodný, protože jednotka, jejíž velitel se rozhodne samo­
statně provést zastávku, tarasí komunikaci další jednotce, která ji dojede. 
Největší používaná mezera mezi pluky 5 km při rychlosti 20 km se dojede za 
15 minut, přičemž nejkratší zastávka bývá 20 minut.

Výhodnější způsob je provést zastávku v celém proudu najednou při zacho­
vání nařízených mezer mezi prapory a výše a opatření к bojovému zabezpečeni i za 
cenu, že poslední vozidlo provede zastávku v blízkosti výchozího místa. Od praporu 
níže je vhodné vzdálenosti mezi rotami a vozidly snížit a umožnit tak velitelům 
kontrolu a zaujetí výhodnějšího prostoru. Předepsanou vzdálenost upravit se za­
hájením přesunu.
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Čas, který se stanoví pro zastávky celého proudu na ose je nejlépe volit od 
dosažení čela proudu v jedné z regulačních čar - zhruba 2 — 3 hodiny pospolu 
V tabulce se pak nařízení pro zastávku projeví takto:

3EDNOTH'»
ČÍSLO 

PQOUDU

V M UČ Z. I (<60Lm) ÍZCc 2 <é5Lm)
P0*NAM It APELEC U €» T Г

^tLO 2.AÓ ČELO zad’ ČELO iAd

1 mep 1010
(«t

18 00
bj
18 45

Uh 
21 00

1b')
22 15 vÍECHNV 3EDNOTIZM PQOVE- 

DOU QD 21-00 DO 21 50 
ĽJ2ATIZ.0U ZASTAV U.Uvs ÍOQ1

tl
18 55

0')
1905

U
22 25

<У)
22 55

ô tp <012
&

1915
59
<9'50

<b
22 49

y)
26 20

Je nutné, aby plánovači přesunu (i při hrubé kalkulaci) připočítali čas na za­
stávky z následujících důvodů zvlášť: je-li nařízena rychlost 20 km/hod. je potřeba 
na projeti osy к 1 RČ (60 km) 3 hodiny. Chci-li v této době provést ještě 30minu- 
tovou zvlášť nevyčlenenou zastávku, musím tuto vzdálenost ujet za 2 hodiny 
30 minut, tj. průměrná rychlost 25 km/hod. Domnívám se, že v tomto směru by 
mělo být dosaženo jednotného názoru a důstojníci operačního oddělení by měli 
více v otázkách zastávek к údržbě techniky spolupracovat s orgány technické 
služby a naopak.

*

Přesuny jsou nezbytnou součástí každého bojového úkolu, avšak pozornost, 
věnovaná přípravě štábů a vojsk к plnění tohoto úkolu této důležitosti neodpo­
vídá. Ukazuje se jako nezbytnost zařadit do výcviku všech druhů vojsk a všech 
jednotek — výcvik pořádkové a regulační služby. Rovněž materiální vybavení 
jednotek určených к pořádkové službě je nedostatečné.

Je třeba pořizovat pomůcky pro označeni regulace pro noc, ukazatele směru 
apod. Domnívám se, že centrální zabezpečení a ujednocení potřeb pro pořádkové 
orgány by prospělo к zvýšení bojové pohotovosti útvarů a svazků.
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Některé poznatky ze zpravodajské činnosti 
v počátečním období války

Podplukovník Jaromír U1 č

Imperialistické státy využily návrhu Sovětského svazu na uzavření mírové smlouvy 
s oběma německými státy a přeměnu západního Berlína ve svobodné město к vyvolá­
vání válečné psychózy a ke zintenzivnění vojenských příprav.

Kromě zvyšování početních stavů ozbrojených sil A-paktu, přísunu značného počtu 
letectva, pozemních sil i materiálu ze zámoří do Evropy, zkvalitňování bojové pohoto­
vosti systému PVO Severní Ameriky a evropského válčiště a podstatného zvyšováni 
přímých vojenských výdajů Spojených států severoamerických pokračovaly členské 
státy Severoatlantického paktu v urychlené výstavbě svých ozbrojených sil s hlavním 
důrazem na budování útvarů a jednotek prostředků atomového napadení a v dalším 
zkvalitňování vojenských vzdušných sil.

V rámci plánovaných opatření byly uvedeny do bojové pohotovosti další útvary 
mezikontinentálních balistických střel SM-65 ATLAS, SM-78 JUPITER a taktických 
řízených střel TM-61 MATADOR.

Dále byly zaváděny do vojsk další útvary a jednotky taktických prostředků atomo­
vého napadeni a v rámci ozbrojených sil A-paktu zabezpečována urychlená výstavba 
nových útvarů těchto prostředků.

Všechna tato opatření mají za cíl uvést do bojové pohotovosti zejména ty prostřed­
ky, které mají rozhodující význam při zahájení války.

Z hlediska této situace byla provedena i v naší armádě řada opatření, komplexních 
taktických a velitelsko-štábních operačních cvičení, na kterých se mimo jiné řešily 
i závažné otázky, vyplývající ze zpravodajského zabezpečení počátečního období, války, 
s důrazem na upřesňování cílů a objektů pro vedení vlastních atomových úderů.

Tato zaměstnání nám přinesla řadu poznatků a poučení, ukázala na nedostatky a 
chyby, kterých jsme se dosud dopouštěli a pomohla nám prověřit i dobrá opatření, 
která byla v uplynulé době realizována.

Rozkaz ministra národní obrany na výcvikový rok 1962 nám ukládá dále všestranně 
studovat pravděpodobného nepřítele ze všech hledisek a dále prohlubovat získané po­
znatky a nacházet nové formy boje s nepřítelem, zejména s jeho prostředky atomového 
napadeni.

Ve svém pojednání chci uvést některé poznatky a ukázat na možné formy zkvalit­
nění celého systému zpravodajské činnosti, zejména v počátečním období války.

Hluboká znalost nepřítele - důležitý předpoklad úspěšného vedení soudobého boje

Máme-li úspěšně vést boj s nepří­
telem, zejména s jeho prostředky hromad­
ného ničení, musíme hluboce studovat 
uskupení, organizační strukturu, bojovou 
techniku a celkové možnosti jeho ozbro­
jených sil jak z hledisek operačních, tak 
i taktických.

Tuto znalost nelze zužovat na osvojení 
nejnutnějších takticko-technických dat 
organizace a výzbroje nepřátelských vojsk, 
ale musíme ji chápat z hledisek celého 
systému jejich, operačních možností a 
principů použiti jejich prostředků.

U prostředků atomového napadení mu­

síme dobře znát jejich taktické nebo ope­
rační použití, bojové vlastnosti, způsoby 
přesunů, činnost a dobu přípravy к uve­
dení do palebné pohotovosti, bojovou se­
stavu, naváděcí systémy, způsoby velení, 
materiální a technické zabezpečení a celý 
systém práce, který zabezpečuje jejich 
použitelnost. Dále poznat nejslabší místa, 
jejichž napadením je možno tyto prostřed­
ky vyřadit z bojové použitelnosti.

Těchto znalostí musíme plně využívat 
při plánování průzkumu a ničení těchto 
prostředků.

Na rozboru charakteristiky ŘS SSM-A-
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17 CORPORAL chci ukázat na některé 
způsoby, jak využít znalostí údajů, které 
jsou o této ŘS známy.

ŘS CORPORAL je zbraní takticko-ope- 
račního dosahu organizovanou v oddílech, 
z nichž každý má celkem 2 odpalovací za­
řízení a jedno záložní, 257 osob a asi 85 
vozidel s 50 přívěsy různých typů. Při pře­
sunu dosáhne délka proudu oddílu zhruba 
asi 2 km.

Proud oddílu CORPORAL poměrně 
snadno rozpoznáme od jiných útvarů podle 
velkého počtu vozidel speciální konstrukce.

Jde zejména o tato vozidla:
— návěsy s hermetickými pouzdry na 

dopravu střel, jejichž délka dosahuje 
s upraveným automobilem a přívěsem 
cca 15 m,

— speciálně upravené automobily pro 
dopravu stlačeného plynu, které zároveň 
táhnou na přívěsu odpalovací rampu,

— upravený automobil pro pojízdnou 
výsuvnou plošinu, '

— pojízdné zdvihadlo pro dopravu 
smontovaných střel a jejich zvedání do 
svislé polohy, '

— dva pojízdné jeřáby,
— automobily s kontrolními přístroji, 

elektrickým agregátem, se řídícími zaří­
zeními a radiolokačním odpovídačem 
apod. (obrazy jednotlivých speciálních vo­
zidel viz Zprav-51-48, str. 88—91).

Na základě znalostí údajů je možno 
osádkami průzkumných letounů, průzkum­
nými skupinami i do hloubky proniknuvší­
mi průzkumnými odřady poměrně lehce 
upřesnit oddíl ŘS CORPORAL a napadením 
pancéřovkou nebo dávkou z kulometu (sa­
mopalu), zejména vozidel s řídícími kon­
trolními přístroji, stlačeným plynem a pa­
livem apod. vyřadit celý oddíl z bojového 
použití.

V palebném postavení rozmísťuje se 
oddíl CORPORAL na ploše cca 40—50 km2 
ve vzdálenosti podle situace 30—50 km od 
linie fronty (viz přiložené schéma). Vy­
čkávací postavení bývají volena ve vzdá­
lenějších prostorech od předního okraje 
do 20 km od palebných postavení.

V palebném postavení zdržuje se oddíl 
co nejkratší dobu. Provádí se v něm prá­
ce spojené se smontováním střel, jejich 
přezkoušením, dopravou к plnění palivem, 
hořlavinami a okysličovadlem, s převeze­
ním na odpalovací stanoviště a provádě­
ním poslední kontroly před odpálením. 
Vzhledem к tomu, že palivo je tekuté, je 
příprava střely к odpálení značně kompli­
kovaná.

V místech technické přípravy se spo­
jují hlavice se střelou a popřípadě se plní 
i pohonnou náplní.

Kompletace a prověrka střel trvá u ŘS 
CORPORAL asi 4.5 hod., v případě, že 
střely byly skladovány vcelku, čas pro­
věrky se prodlužuje asi o 6 hod.

Poslední kontrola všech příprav к od­
pálení, kdy střela je již vztyčena na ram­
pě, trvá zhruba 2 hodiny.

V palebném postavení je možno nejvý­
hodněji odhalit oddíl ŘS CORPORAL 
vzdušným nebo dělostřeleckým vzdušným 
průzkumem, protože práce v palebném po­
stavení nelze dobře maskovat. Maskovat 
nelze zejména vztyčení střel při prová­
dění poslední kontroly. Vzhledem к tomu, 
že délka vztyčené střely dosahuje asi 
13 m a převyšuje tudíž porost i v zales­
něném terénu, je možno odhalit včas pa­
lebné postavení i průzkumnými skupinami 
nebo jinými průzkumnými jednotkami.

Ničení oddílu ŘS CORPORAL v paleb­
ném postavení nebo ve vyčkávacích posta­
veních jeví se výhodné provádět údery 
letectva, popřípadě i atomovou náloží. Prů­
zkumné skupiny nebo malé jednotky budou 
do palebného postavení těžko pronikat, 
poněvadž celý prostor bude zpravidla sil­
ně střežen.

Naváděcí systém ŘS CORPORAL zahr­
nuje v sobě dva pozemní radiotechnické 
prostředky - sledovací radiolokátor AN/ 
MPQ-25, pracující v pásmu 10 cm a stanici 
AN/MRQ-7 pro měření rychlosti střely na 
základě Popplerova principu s frekvenčním 
rozsahem 430—480 MHz. Ve střele je na­
montován radiolokační odpovídač AN/ 
DPW-6, který přijímá signál anténou na 
střele a vysílá zpět na pozemní základnu.

I když nejsou dosud známa přesnější 
technická data antény sledovacího radio­
lokátoru MPQ-25, je zřejmé, že jde o vel­
mi úzce směrovanou anténu, aby bylo do­
saženo přesného určení polohy střely a 
tím i jeho navádění na cíl. Z toho vyplývá 
i silné potlačení postranních smyček vy­
zařovací charakteristiky.

O stanici MRQ-7 nejsou rovněž к dis­
pozici bližší technické údaje. Plní-li tato 
stanice mimo řešení rychlosti i funkci 
předávání povelů к zastavení chodu moto­
ru, к iniciování nálože a předávání povelů 
ke korekci dráhy letu na její sestupné 
části, dá se předpokládat, s ohledem na 
její frekvenční rozsah, že bude mít po­
měrně širší anténní charakteristiku než 
sledovací radiolokátor MPQ-25 a tím jsou
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dávány lepší podmínky pro vedení radio- 
technického průzkumu.

Vzdušným radiotechnickým průzkumem 
jsou oba radiotechnické prostředky teo­
reticky zjistitelné, buďto přímým ozáře­
ním průzkumného letounu paprskem sle­
dovacího radiolokátoru, popřípadě signálem 
stanice MRQ-7, nebo průzkumem do po­
stranních smyček anténních charakteristik 
obou zařízení.

Činnost naváděcího systému ŘS COR­
PORAL by bylo možné zjistit i pozemním 
radiotechnickým průzkumem do postran­
ních smyček anténních charakteristik, 
avšak jedině vysoce citlivým pátračem, 
umožňujícím výběr signálu i zpod úrovně 
šumu.

Prakticky je však radiotechnický prů­
zkum naváděcího systému ŘS CORPORAL 
velmi problematický a málo spolehlivý. 
Z tohoto hlediska bude i obtížné počítat 
s možnostmi rušení sledovacího radiolo­
kátoru MPQ-25.

Z hlediska těchto možností bude mož­
no odhalit palebná postavení ŘS CORPO­
RAL na základě činnosti naváděcího sy­
stému jen ve výjimečných případech.

Systém zásobování atomovou municí 
je prováděn u vojsk Severoatlantického 
paktu diferencovaně od ostatního mate­
riálu.

Atomová munice je skladována samo­
statně ve speciálních skladech atomové 
munice základnového pásma nebo přední­
ho pásma komunikační zóny. Z těchto 
skladů se zásobují pozemní nebo vzduš­
nou cestou armádní speciální sklady ato­
mové munice, které bývají v polní armádě 
dva, od sebe vzdálené nejméně 25 km, 
v hloubce 100—150 km i více od předního 
okraje.

Z těchto armádních speciálních skladů 
přesunuje se atomová munice do zásobo­
vacích míst armádních sborů (40—50 i více 
km od fronty) a odtud přímo do míst tech­
nického zabezpečení útvarů řízených střel, 
kde se střely kompletují (viz přiložené 
schéma).

Speciální sklady atomové munice umís­
těné v předním a základnovém pásmu ko­
munikační zóny budou připraveny již 
v míru a budovány zpravidla pod zemí.

Prostory zásobovacích míst a armád­
ních speciálních skladů atomové munice 
budou zpravidla silně maskovány, zvlášť 
dobře střeženy, na komunikacích v těchto 
prostorech bude zabezpečena nepřetržitá 
regulace a poblíž těchto prostorů budou

rozmístěny zpravidla vrtulníky. Zásobovací 
místa i armádní speciální sklady atomové 
munice budou rozmístěny blízko dobrých 
komunikací a atomová munice bude pře­
pravována na speciálních vozidlech pod 
silnou ochranou.

Na základě znalostí celého zásobovací­
ho systému atomovou municí, uvedených 
demaskujících příznaků a dílčích zpráv je 
možno zhruba vyhodnotit prostory skladů 
a zásobovacích míst a podle vyhodnocení 
situace konkrétněji plánovat průzkumnou 
činnost. К průzkumu skladů, umístěných 
zejména v hlubokém týlu nepřítele, je 
nejvýhodnější zasazovat agenturní prů­
zkum a průzkumné skupiny jednotek 
zvláštního určení. Vzdušným dělostřelec­
kým průzkumem a průzkumnými prostřed­
ky svazků a armád je výhodné zjišťovat 
a upřesňovat sklady v taktické a operační 
hloubce.

Na ničení prověřených a přesně zjiš­
těných skladů i zásobovacích míst a skla­
dů atomové munice je nejvýhodnější po­
užívat atomové nálože.

Oddíly ŘS CORPORAL budou zpravidla 
začleňovány jako posilové prostředky ar­
mádních sborů. Velet těmto prostředkům 
budou sbory rádiem. Rovněž zásobování 
atomovou municí i jiným materiálem bude 
řízeno pomocí rádia.

Nepřetržitým sledováním rádiových sítí 
sborů dostáváme reálnou možnost rádio­
vým průzkumem odhalit i přibližné pro­
story palebných nebo vyčkávacích posta­
vení i zásobovacích míst a po doprůzkumu 
získat podklady pro jejich ničení.

Při všech uvedených způsobech prů­
zkumu musíme věnovat maximální pozor­
nost odhalování klamné činnosti nepřítele, 
neboť nepřítel může pomocí maket mas­
kovat palebná postavení apod.

V tomto krátkém rozboru jsem pouká­
zal na důležitost hlubokých znalostí ne­
přítele a na některé způsoby, jak je. možno 
připravovat opatření z hlediska průzkumu 
i ničení nepřátelských objektů.

Podrobnou analýzou možností i činnosti 
ostatních prostředků atomového napadení, 
vzdušných i pozemních sil, hlubokým stu­
diem terénu a rozborem celkových operač­
ních možností a zámyslů nepřítele dostá­
vá se nám zpravidla řady důležitých pod­
kladů pro reálné a ekonomické plánování 
a zasazování průzkumných prostředků 
zejména pro upřesnění těch objektů ne­
přítele, které musíme v prvé řadě zničit 
z hlediska úspěšného vedení boje a ope­
race.
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Problémy zpravodajské činnosti při zabezpečování cílů pro odvetný úder a prvé dny 
počátečního období války

RMNO na výcvikový rok 1962 nám uklá­
dá být připraveni kdykoli odrazit provo­
kace agresorů a rozhodnou útočnou čin­
ností zničit nepřítele v co nejkratší době.

Ke splnění tohoto úkolu musíme přede­
vším nepřetržitě sledovat a včas odhalit 
přípravy nepřítele к agresi a včas dát 
potřebné podklady a cíle pro odvetný 
úder.

V mírových podmínkách je zaměřena 
zpravodajská činnost na upřesňování orga­
nizační a dislokační struktury ozbrojených 
sil nepřítele, sledování ekonomických fak­
torů a výzbroje jeho bojové techniky, ze­
jména pak prostředků atomového napa­
dení a na zjišťování jeho zámyslů se za­
měřením na včasné odhalení příprav к za­
hájení války.

Touto dlouhodobou činností získáváme 
přehled o celkových možnostech a připra­
venosti nepřítele jak z hlediska zásahu 
jeho ozbrojených sil, tak i z hlediska eko­
nomického potenciálu i hledisek morál­
ních.

Nepřítel se bude snažit těsně před4-za­
hájením války pod rouškou různých opa­
tření vyvést svá vojska zpod odvetného 
úderu a uchovat si tak sílu pro rychlé vy­
užití vlastních úderů. V období těsně před 
úderem nutno očekávat, že nepřítel změní 
své uskupení, vyvede vojska z mírových 
posádek, zahájí rychlé přeskupování svých 
skladů a zásobovacích míst, provede ma­
névr prostředky velení a navedení a při­
praví taková opatření, která budou mít za 
cíl dezorientovat nás.

Tato situace byla rozebrána zejména na 
jednom operačním cvičení.

„Modří“ připravili skryté zahájení vál­
ky současným provedením úderů letectva 
a raketových zbraní v noci za krajně ne­
příznivých povětrnostních podmínek.

Radioprůzkumným a radiotechnickým 
prostředkům frontu se podařilo zachytit 
příznaky napadení a tím bylo umožněno 
zpravodajské správě frontu včas doložit 
nebezpečí agrese s udáním jejího možné­
ho zahájení.

S provedením úderů změnili „modří“ 
celou operační sestavu, přeskupovali pro­
středky atomového napadení i pozemní 
vojska, provedli manévr vojenskými 
vzdušnými silami a zahájili vyvážení skla­
dů.

Tuto činnost nepřítele se již nepodařilo 
prostředkům průzkumu frontu nepřetržitě 
sledovat a pokud bylý získány zprávy, ne­

došly na štáb frontu včas. A tak zpravo­
dajská správa frontu v kritické době ne­
měla dostatek zpráv a podkladů pro upřes­
nění cílů pro odvetný úder.

Tato situace bude charakteristická pro 
počáteční období války a bude ztěžována 
tím, čím více se nepříteli podaří provést 
úder s překvapením a čím bezprostředněji 
bude provádět přeskupení svých vojsk 
před prvním úderem.

Celá tato problematika je velmi složi­
tá a bylo by jistě správné, kdyby se stala 
zásadním předmětem pozornosti všech 
štábů.

Vyhodnocením poznatků z uvedeného 
cvičení i jiných operačních cvičení, je však 
zřejmé, že řadu podkladů pro odvetný 
úder je možno připravit již před zaháje­
ním agrese.

Podrobným rozborem celkového míro­
vého uskupení nepřítele a na základě sou­
stavného sledování jeho činnosti a jím 
prováděných cvičení je možno vyhodnotit 
pravděpodobnou operační sestavu pro za­
hájení války. Studiem terénu na mapách 
velkého měřítka, vyhodnocením hlavních 
operačních a komunikačních směrů a pro­
storů vhodných pro rozvinutí prostředků 
atomového napadení, tankových uskupení, 
které ovlivňují z hlediska terénu celkové 
uskupení nepřítele.

Na základě těchto rozborů a dalších 
skutečnosti je možno vyhodnotit pravdě­
podobnou sestavu útvarů a jednotek pro­
středků atomového napadení, uskupení 
pozemních vojsk, rozmístění týlových ob­
jektů, v některých případech je možno 
i určit možné prostory soustředění i vy­
čkávací prostory útvarů ZHN a nepřetr­
žitým sledováním činnosti letectva nepří­
tele vyhodnotit i pravděpodobný zámysl 
jeho letištního manévru.

Tato studie možností „modrého“ byla 
provedena i v přípravném období uvede­
ného operačního cvičení a na jejím zá­
kladě podařilo se vymezit vcelku správně 
hlavní rajóny pro zasazení průzkumných 
prostředků.

Na základě uvedených podkladů a mož­
ností jednotlivých druhů průzkumu byl 
zpravován plán průzkumu.

Formy plánu průzkumu jsou vcelku 
vžité. Při operačních i taktických .cviče­
ních se osvědčilo zpracovávání grafického 
plánu průzkumu, kde v tabulkách bylo 
rozvedeno podle objektů a cílů zasazení
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jednotlivých průzkumných prostředků a 
vyjádřeny prostředky, určené pro sledo­
vání hlavních komunikačních směrů a zjiš­
ťování nových poznatků o nepříteli a dále 
pak i prostředky, které byly ponechány 
v záloze. _

Plán průzkumu štábu frontu i cvičící 
armády na uvedeném operačním cvičení 
byl vcelku reálně zpracován a dával před­
poklady i pro upřesnění cílů pro odvetný 
úder, avšak pouze za příznivých povětr­
nostních podmínek.

V přípravném období cvičení a zejmé­
na v období těsně před zahájením nepřá­
telství se však projevil velký nedostatek 
v tom, že zpravodajská správa frontu vě­
novala pozornost předpovědi počasí, a 
z hlediska této předpovědi neprováděla 
potřebná opatření pro průzkum.

Krajně nepříznivé počasí (mlha, výška 
mraků 150—200 m, dohlednost 50—150 m) 
silně zkomplikovalo celou průzkumnou 
činnost a tak v rozhodujících momentech 
nebylo možno zasadit ani průzkumné, ani 
dopravní letectvo s průzkumnými skupi­
nami a o cílech, které měly být těmito 
prostředky podle stanoveného plánu a 
přesně vydaných úkolů identifikovány, 
nebylo žádných zpráv.

V takových podmínkách bylo třeba 
ještě před zahájením nepřátelství soustře­
dit veškerou činnost průzkumných pro­
středků na omezený prostor, který byl 
z hlediska operace nejdůležitější a vy­
užitím všech možnosti včetně průzkum­
ných i předsunutých odřadů proniknout 
co nejrychleji do týlu nepřítele a získat 
potřebné zprávy.

Vzdušný průzkum

Z hlediska provedených cvičení se 
vzdušný průzkum jeví ze všech druhů 
průzkumu jako nejúčinnější, s možností 
dodat poměrně přesné údaje v krátké 
době.

V období před zahájením války může 
být nepřetržitě veden z vlastního území 
vzdušný radiotechnický průzkum, kterým 
je možno účinně a do značné hloubky sle­
dovat radiotechnický systém nepřítele.

Vzdušný průzkum pozorováním a fo­
tografováním je možno vést rovněž nepře­
tržitě z vlastního území, avšak zhruba do 
hloubky asi 15 km. V této hloubce je mož­
no upřesnit některá opatření, která nepří­
tel provádí svými krycími jednotkami, 
dále různé ženijní práce, úpravu komuni­
kaci a případné předsunování některých 
radiotechnických nebo jiných prostředků.

Zprávy z hloubky, kromě zjištěných 
údajů o radiotechnických prostředcích 
nepřítele nebude možno tímto způsobem 
zjistit. Je proto potřeba s narůstajícím 
nebezpečím války počítat i s aktivním 
průzkumem s recipročním narušováním 
státní hranice s cílem proniknout do pro­
storů, kde nepřítel soustřeďuje svá 
vojska, upřesnit jeho uskupení se zamě­
řením na prostředky atomového napadení 
a tankové svazky a tak získat, potřebné 
údaje pro odvetný úder.

Se zahájením nepřátelství bude zpra­
vidla zasazováno maximum letounů vzduš­
ného průzkumu na upřesnění celkového 
uskupení nepřátelských sil včetně skladů

i obsazených letišť v celé šířce zájmového 
prostoru. Zplánování této operace vzduš­
ného průzkumu je potřeba věnovat maxi­
mální pozornost a činnost jednotlivých le­
tounů vést tak, aby přeletěly státní hra­
nice na široké frontě v co nejkratší době 
po zahájeni prvního atomového úderu ne­
přítelem.

Přílet ke hranici a její přeleť bude 
uskutečňován v malých výškách okolo 
300—500 m, popřípadě i níže podle terénu 
a počasí tak, aby byly co nejvíce ztíženy 
podmínky pro radiotechnický průzkum ne­
přítele.

Při plánování vzdušného průzkumu 
musíme mít nepřetržitý přehled a pečlivě 
vyhodnocovat činnost protivzdušné obra­
ny nepřítele a sledovat a upřesňovat pro­
story chráněné protivzušnými raketami 
i stíhacím letectvem. Maximální pozornost 
musíme rovněž věnovat prostorům roz­
místění radiotechnických prostředků ne­
přítele pro zjišťování vzdušných cílů i na­
vádění stíhacího letectva.

Proto bude zpravidla plánován každý 
let průzkumného letounu samostatně a 
zvlášť pro každý letoun upřesňovány 
úkoly jak pro vizuální pozorování, tak 
i fotografování. Lety bude nutno dobře 
navigačně zabezpečovat a podrobně řešit 
manévr z hlediska změn kursu, výšky 
a pod.

Nepřetržitým sledováním veškeré čin­
nosti nepřítele z hlediska PVO všemi pro­
středky radiotechnického i rádiového
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průzkumu, narušováním jeho radiotechnic- 
kého systému okamžitým ničením zjiště­
ných obejktů a včasnou reakcí na změny 
v jeho činnosti budeme předcházet váž­
né nebezpečí, které hrozí průzkum­
nému letectvu ihned v počáteční fázi ve­
dení boje a podstatně snížíme jeho ztrá­
ty.

Start průzkumného letectva bude zpra­
vidla upřesňován na základě zjištěných 
příznaků napadení se snahou dosáhnout 
toho, aby v době, kdy nepřítel narušuje 
státní hranici svými bombardéry (v pří­
padě, že nebude proveden úder raketami 
dříve), byly nad hranicí i vlastní průzkum­
né letouny. V takovém případě bylo by 
možno dostat první zprávy od prů­
zkumných letounů z hloubky 50— 
100 km za 15—20 minut při zabezpečení 
odposlechu předávaných zpráv přímo z le­
tounu na štábu frontu, to znamená, že 
upřesnění prvních cílů pro odvetný úder 
po zahájení nepřátelství s jejich vyhod­
nocením by bylo možno za uvedených 
podmínek doložit asi za 20—25 minut. 
U cílů ve větší hloubce se bude doba 
úměrně prodlužovat. .

V průběhu jednoho operačního cvičení 
byla provedena prověrka doby provádění 
některých1 úkolů vzdušného průzkumu a 
bylo zjištěno, že předání zprávy přímo 
z letounu při odposlechu na štábu frontu 
trvalo v průměru 7 minut i s dodáním 
náčelníku zpravodajské správy frontu. Od 
vydání úkolu pro vzdušný průzkum až po 
přijetí zprávy bylo potřeba 60—80 minut; 
výslechem osádky po přistání letounu 
nebo po zpracování negativu rapidním 
způsobem byly získány zprávy asi za 110— 
170 minut od' vydání úkolů.

Jistě bude možno uvedené termíny zís­
kávání zpráv od vzdušného průzkumu po­
stupně zkracovat. Zkracování těchto časů 
bude podmíněno zejména podrobným roz­
pracováním přímého odposlechu osádek 
letounů v zájmových štábech ať již tran­
zitem nebo jinými způsoby.

Na operačních cvičeních byla získána 
řada poznatků ze řízení vzdušného prů­
zkumu. Došlo se jednostranně к závěru, že 
na zpravodajské správě frontu je potřeba 
vytvořit silnou skupinu vzdušného prů 
zkumu, která by měla za úkol nejen plá­
novat vzdušný průzkum a vydávat přísluš­
ná nařízení, ale která by byla schopna za­
bezpečovat nepřitržitý odposlech zpráv 
přímo z letounů, alespoň v důležitých pří­
padech a měla možnost upřesňovat úkoly

a sledovat činnost přímo na letištích prů­
zkumného i bojového letectva.

Zkušenosti ukázaly, že úkoly pro 
vzdušný průzkum je nutno vydávat na 
24 hodin dopředu, a to tak, aby úkoly na 
příští den byly vydávány již odpoledne. 
Při plánování úkolů je potřeba dbát na to, 
aby bylo dostatek letounů vyčleněno pro 
nepředvídané úkoly nebo doprůzkum cílů. 
V některých případech, podle siutace, bude 
dosahovat tato záloha 40—60 % vzletů.

Pro rychlé vyslechnutí každé osádky a 
předávání zpráv je potřeba provádět na 
letištích určitá opatření a tato opatření 
kontrolovat. Jeví se výhodné vytvořit na 
letišti malou skupinku důstojníků, připra­
vených pro správné a rychlé vyslechnutí 
osádek a okamžité předávání zpráv na 
zpravodajskou správu frontu. Tito důstoj­
níci musí být stále informováni o vzduš­
né situaci a situaci PVO nepřítele tak, aby 
mohli sami kontrolovat a upřesňovat i pří­
pravu průzkumných letů.

Na některých cvičeních se ukázalo, že 
fotogrammetrické zpracování leteckých 
snímků nebylo plně zabezpečováno a vázlo 
rychlé předávání výsledků získaných na 
základě vyhodnocování negativů. Těmto 
otázkám bude i nadále nutno věnovat zvý­
šenou pozornost, neboť pomalým zpraco­
váváním zpráv získaných leteckými sním­
ky a jejich' zdlouhavým předáváním na 
štáb frontu prodlužuje se rychlost jejich 
využití, pozdě došlé zprávy bývají často 
bezcenné a tak se často znehodnocují vý­
sledky vzdušného průzkumu.

Dělostřelecký vzdušný průzkum, vede­
ný letouny IL-10 ukázal se i v podmínkách 
nepříznivého počasí velmi účinný. Zejména 
v prvých dnech boje na cvičeních byly jím 
úspěšně odhalovány prostředky atomového 
napadení a jiné objekty v taktické hloub­
ce.

Celkově se vzdušný průzkum na cviče­
ních podílel rozhodujícím způsobem na 
úspěších ve zjišťování a upřesňování cílů 
pro atomové údery, neboť jim bylo odha­
leno asi 80—90 % všech zjištěných jedno­
tek a útvarů atomového napadení. Je však 
potřeba dodat, že proti vzdušnému průzku­
mu nebyla zasazována nepřátelská PVO, 
takže měl jakoukoli volnost manévru.

V plánování a řízení vzdušného prů­
zkumu jeví se potřeba pokračovat ve zlep­
šování stávajících forem činnosti, zejména 
při upřesňování cílů pro odvetný úder, se 
snahou zkrátit doby dodání prvních zpráv 
na nejnižší hranici.
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Rádiový průzkum
Rádiový průzkum je velmi účiným pro­

středkem získáváni zpráv bezprostředním 
sledováním rádiové korespondence nepří­
tele a rozvinutými zaměřovacími základ­
nami a prováděným zaměřováním nepřá­
telských vysílačů umožňuje postupně zí­
skávat přehled o bojové a operační sesta­
vě nepřítele i jeho manévru.

I když v době vzrůstajícího nebezpečí 
války bude nepřítel dbát na všemožné 
utajení příprav, přesto bude mít rádiový 
průzkum vždy možnost získat řadu údajů, 
které nám pomohou spolu s jinými zprá­
vami odhalit alespoň přibližnou dobu za­
hájení agrese a někdy i hrubou sestavu, 
s níž chce nepřítel zahájit útok.

Rádiový průzkum bude plně zapojen 
i do zjišťování cílů pro odvetné údery, 
neboť přestože není schopen udat cíle 
s potřebnou přesností, dává možnost 
usměrňovat ostatní prostředky průzkumu, 
zejména vzdušný průzkum na přesně vy­
mezené prostory a tím podstatně urych­
luje získávání přesných údajů o nepřátel­
ských objektech.

Z hledisek těchto úkolů je potřeba vě­
novat maximální pozornost zabezpečení 
nepřetržitosti a efektivnosti rádiového 
průzkumu a tu budeme zabezpečovat ne­
jen výkonným materiálem a dobře připra­
venými rádioprůzkumníky, ale především 
i vhodně volenou bojovou sestavou.

Bojovou sestavu zaměřovačích skupin 
budeme rozčleňoval do hloubky a na po­
třebnou šířku tak, aby dosah a zaměřová­
ni byly co nejkvalitnější.

Tvořime-li 2—3 sledy zaměřovačích 
skupin, vzniká vážná otázka, jak zabezpe­
čit takové spojení, aby v případě vyřazení 
některé základny nebo zaměřovače nebyla 
narušena nepřetržitost průzkumu a bylo 
možno předávat výsledky rádiového prů­
zkumu co nejrychleji.

Na cvičeních bylo prokázáno, že je ne­
správné v počátečním* období války roz­
misťovat zaměřovači základny blízko štát­
ni hranice, neboť je nebezpečí, že by byly 
při prvních úderech nepřítelem vyřazeny. 
Prvý sled bude zpravidla rozmísťován 30— 
40 km, druhý sled 80—100 km od předního 
okraje.

Průzkumné skupiny jednotek zvláštního určení
V řízení a činnosti průzkumných sku­

pin jednotek zvláštního určení armády a 
frontu byly v uplynulém roce získány 
značné zkušenosti. Ukázalo se, že těmito 
průzkumnými skupinami je možno řešit

Na divizních taktických cvičeních 
s vojsky byly získány zkušenosti, že je 
velmi výhodné podřizovat zaměřovači zá­
kladnu pro průzkum VKV od rádiového 
průzkumného praporu armády přímo prvo- 
sledovým svazkům.

Pro zabezpečeni všech stanovených 
úkolů je potřeba centralizované rozdělovat 
mezi prostředky rádiového průzkumu 
vlnové rozsahy KV i VKV, a to jak z hle­
diska pátrání, tak i sledováni. Toto rozdě­
lení musí být v souladu s úkoly průzkumu 
stanovenými v plánu průzkumu.

V průběhu jednoho operačního cvičení 
rádiový průzkum zjistil v 1. dnu operace 
asi 20 %, ve 2. dnu nic, ve 3. dnu asi 18 % 
ze všech upřesněných jednotek nebo útva­
rů atomového napadení, rozhodujícím 
způsobem se však podílel na odhalení ve­
litelských stanovišť nepřítele.

Předání zpráv na zpravodajskou správu 
frontu od okamžiku jejich zjištění trvalo 
v průměru asi 40 minut.

Největší nedostatek u rádiového prů­
zkumu při provedených cvičeních se jevil 
ve velkých ztrátových časech při předá­
vání zpráv a v celkovém vyhodnocování 
výsledků zaměřování.

Radiotechnický průzkum prováděný pa­
lubními pátrači typu SRS a pozemními 
pátrači RPS bude hrát důležitou úlohu při 
zjišťování a upřesňováni příznaků i doby 
zahájení války.

Před zahájením úderu raketovými i le­
teckými silami musí nepřítel uvést v čin­
nost své radiotechnické systémy, aby za­
bezpečil velení i navedení svých prostřed­
ků. Aktivaci těchto systémů bude prová­
dět bezprostředně před zahájením útoku.

V tuto dobu je potřeba zabezpečit ne­
přetržitou činnost všech radiotechnických 
prostředků průzkumu a zejména rychlé 
vyhodnocení výsledků a jejich neprodlené 
předáni na štáb frontu. Důležité bude, aby 
prostředky radiotechnického průzkumu 
odhalily v součinnosti s rádiovým průzku­
mem jednotlivé systémy navedeni s při­
bližným prostorovým vymezením jejich 
prostředků tak, aby bylo možno rychleji 
provádět jejich doprůzkum a ničení.

úkoly na velkých prostorech a jimi dodá­
vané zprávy jsou nejpřesnější z hlediska 
určování bodových cílů, útvarů řízených 
střel, letišť i jiných objektů nepřítele.

Jako správné se ukázalo řešit zasazo-
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vání průzkumných skupin centrálně v plá­
nu průzkumu, z části je usměrňovat přímo 
na objekty a část jich používat prosto­
rově na sledování rozhodujících operač­
ních a komunikačních směrů.

Sledování komunikačních směrů je vý­
hodné provádět na křižovatkách a tak, aby 
každá hlavní osa byla sledována nejméně 
3—4násobně. '

V plánu průzkumu armády nebo frontu 
se řeší pouze prostorové a časové zasazo­
vání těchto skupin a v příslušných tabul­
kách se uvádí konkrétně, které průzkum­
né skupiny budou zasazeny na určité ob­
jekty a kdy. Sílu zálohy volíme podle si­
tuace, zpravidla 40—50 % i více z celého 
počtu skupin.

Podrobné rozpracování úkolů provádějí 
operativní důstojníci, kteří pro každou 
skupinu připraví přesný úkol a zabezpečí, 
aby každá průzkumná skupina svůj úkol 
dobře pochopila a připravila se na jeho 
plnění.

К vysazení průzkumných skupin na 
taktických cvičeních i zkušebním cvičení 
byly používány zpravidla dopravní letou­
ny. V každém letounu byly umísťovány 
2—3 skupiny, které byly vysazovány v růz­
ných prostorech a úkolovány pro činnost 
na odlišných směrech. Poměrně zřídka se 
řeší vysazování skupin vrtulníky, což ze­
jména u armád, při zasazování skupin na 
menší hloubku, by mohlo podstatně urych­
lit a zjednodušit práci.

Přelet fronty vrtulníky a let nad ne­
přátelským územím je potřeba provádět 
nízkým letem (do 20—30 m) a vysazování 
uskutečňovat z malé výšky bez přistání 
(do 1 m).

Zvlášť důležitou úlohu při řešení vysa­
zení průzkumných skupin bude hrát pří­
prava letců. Letci musí mít značné zkuše­
nosti v létání v noci a za ztížených pově­
trnostních podmínek, musí znát systém 
PVO na straně nepřítele a každý let musí 
podrobně navigačně připravit na základě 
celkové situace nepřítele a jeho PVO. Musí 
být připraveni i na to, že prostory vysa­
zení skupin mohou být vzhledem к situ­
aci ještě za letu měřeny apod.

Po vysazení zahájí skupiny průzkum­
nou činnost asi 8—12 hod. Doba zahájení

činnosti záleží na přesnosti vysazení, na 
délce přesunu z doskokové plochy do pro­
storu činnosti a na terénu a situaci ne­
přítele v tom prostoru, kde mají zahájit 
svou činnost. V prostoru určeném pro čin­
nost zaujímají skupiny bojovou sestavu, 
vyšlou pátrače s malorozměrnými rádio­
vými stanicemi (používá se rdst RE 11) 
tak, aby stanovené místo bylo bezpečně á 
nepřetržitě sledováno.

Zvláštní důraz je potřeba položit na 
rychlost v předávání zpráv od pátrače až 
po štáb frontu. Na cvičeních bylo prově­
řeno, že doba potřebná od vydáni úkolu 
skupině až po předání první zprávy trvá 
v průměru 10—12 hodin. Průměrná doba 
potřebná pro proniknutí zpráv od prů­
zkumné skupiny (od doby zjištění cíle) na 
štáb frontu byla 60—80 minut za používání 
současného kódovacího systému.

Toto jsou termíny velmi nepříznivé a 
bude potřeba stále nacházet nové formy 
jak dobu pro předávání zpzráv zkracovat 
a na zpravodajské správě zabezpečit od­
poslech alespoň těch skupin, které plní 
nejdůležitější úkoly.

Průzkumné skupiny budou provádět 
v určitých případech i nipení prostředků 
atomového napadení, skladů a radiotech- 
nických prostředků nepřítele. Tyto pro­
středky se mohou ničit na přesunech pro­
váděním destruktáží na komunikacích, na­
padením palbou nebo trhavinami, přípra­
vou sabotáže ve skladech apod. Úkoly ni­
čení však musí odpovídat celkové situaci 
a jejich provádění je potřeba dobře při­
pravit.

Průzkumné skupiny jednotek zvláštního 
určení můžeme zasadit do týlu nepřítele 
až v průběhu počátečního období války. 
Jejich hlavním úkolem, bude zjišťovat 
přesné rozmístění objektů nepřítele s udá­
ním souřadnic pro vedení vlastních ato­
mových úderů a budou s výhodou zasazo­
vány na průzkum ZHN, skladů a letišť a 
na sledování nepřátelské činnosti v urče­
ných prostorech.

Průzkumné skupiny jednotek zvlášt­
ního určení nebude možné používat 
к upřesňování cílů pro odvetný úder, po­
něvadž zpravidla nebudou vytvořeny pod­
mínky pro jejich zasazení dříve než po 
prvních úderech.

Průzkum prostředky svazků prvosledových armád
Do zahájení války budou zpravidla 

prvosledovými svazky obsazena pozorova­
cí stanoviště na hranicích a rozvinuty ra- 
diotechnické prostředky průzkumu dělo­
střelectva.

Štáby pohraničních svazků udržují ne­
přetržitou součinnost s útvary Pohraniční 
stráže a plně využívají všech zpráv o ne­
příteli, které prostředky průzkumu Pohra­
niční stráže získávají.
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S narůstajícím nebezpečím zahájení 
války je potřeba dobře připravit průzkum­
né a předsunutě odřady a podrobně 
jim upřesnit úkoly průzkumu. Tak­
tická cvičení ukázala že je potřeba, 
aby tyto otázky řešili příslušníci od­
dělení průzkumu svazků osobní přítom­
ností u uvedených odřadů a zabezpečili 
správné pochopení úkolů tak, jak to vyža­
duje celkový plán průzkumné činnosti svaz­
ku. Při upřesňování úkolů je zpravidla po­
ložen důraz na podrobně vyřešení součin­
nosti mezi PzO a PO, na upřesnění způ­
sobů předávání zpráv a zejména je potře­
ba zkontrolovat správnost proniknutí úda­
jů pro spojení a sladění rádiových stanic. 
Nedostatečné sledování zejména těchto 
posledních otázek zavinilo to, že štáb 
svazku při taktickém cvičení s vojsky 
ztratil úplně spojení s PzO a tak v době, 
kdy docházelo ke střetnutí divize se sil­
ným tankovým uskupením nepřítele ne­
měl vůbec žádných zpráv, na jejichž pod­
kladě by se mohl velitel svazku rozhod­
nout.

Na provedených taktických cvičeních 
se plně potvrdilo, že je bezpodmínečně 
potřeba zesilovat tanky i mechanizovanou 
pěchotu divizní průzkumnou rotou tak, aby 
bylo možno vytvořit nejen silnýprůzkum- 
nv od řad divize, ale zabezpečit splnění 
i 'dalších úkolů divizního průzkumu.

Se zahájením války je nezbytné vše­
stranně zabezpečit, aby průzkumné pro­
středky svazků i útvarů co nejrychleji 
pronikly do sestavy nepřítele a_ upřesnily 
jeho taktickou situaci. Jejich činnost je 
nutno především zaměřit na průzkum a 
ničení taktických prostředků atomového 
napadeni nepřítele a jeho radiotechnic- 
kých a spojovacích prostředků. V případě, 
že prvosledová divize bude posílena sku­
pinou pro rádiový průzkum VKV, je nutné 
dobře promyslet manévr zaměřovačů, aby 
nebyla narušena nepřetržitost průzkumu.

U tankových a mechanizovaných útva­
rů svazků je velmi důležité zabezpečit

rychlé získávání zpráv bojovou činnosti 
v dotyku tak, aby co nejrychleji po zahá­
jení války bylo možno upřesnit sestavu 
prvních sledů nepřítele.

Průzkumné prostředky prvosledových 
svazků se zpravidla nebudou významně 
podílet na získávání podkladů pro vedení 
odvetného úderu, ale se zahájením války 
mohou při dobré organizaci získat důle­
žité zprávy, mající velký význam nejen 
z taktického, ale i operačního hlediska. Je 
proto třeba, zejména po zahájení nepřá­
telství, všemožně zabezpečit, aby doby pro 
předání získaných zpráv od průzkumu až 
do štábu armády, popřípadě i frontu byly 
co nejkratší.

Provedená cvičení vl uplynulém roce 
ukázala, že jedním z nejsložitějších úko­
lů průzkumu je upřesnění cílů pro odvet­
ný úder při zahájení války. Nejlepší před­
poklady pro plnění tohoto základního úko­
lu má za příznivých povětrnostních pod­
mínek vzdušný průzkum a za každého po­
časí zvláštní prostředky zpravodajské 
správy frontu. Rádiový a radiotechnický 
průzkum mají možnost zjistit řadu vý­
znamných skutečností o nepříteli, avšak 
údaje jimi získané postrádají potřebné 
přesnosti a je nutné jejich prověření ji­
ným prostředkem průzkumu.

U divizního průzkumu bude nezbytné 
zabezpečovat zesílení průzkumné roty, ze­
jména tanky i mechanizovanou pěchotou.

Hlavní zásadou pro plánováni a řízení 
průzkumu v počátečním období války 
musí být konkrétnost a přesné vytyčení 
úkolů průzkumu. Plán průzkumu musí vy­
cházet z podrobného rozboru situace ne­
přítele, možnosti průzkumných prostřed­
ků a rnusi zpravodajsky zabezpečovat 
splnění úkolů vytyčených v plánu operace 
štábu frontu (armády).

Prvosledové jednotky musí co nejrych­
leji po zahájení nepřátelství upřesnit se­
stavu nepřítele v dotyku a během postu­
pu zjišťovat a neprodleně hlásit přítom­
nost zejména nových jednotek nebo svaz­
ků nepřítele na frontě.

Některé otázky upřesňováni a doprůzkum cílů

Vedení doprůzkumu cílů nebývá na 
taktických i operačních cvičeních dosud 
věnována potřebná pozornost přesto, že 
tato otázka je jednou z hlavních předpo­
kladů pro úspěšné vedení vlastních ato­
mových úderů.

S nedostatky v tomto směru se setká­
váme někdy již přímo v plánování průzku­
mu, kde tyto otázky nebývají hluboce

promyšleny, ale jejích hlavní podstata 
tkví zejména v pomalém a málo rozhod­
ném zasazování prostředků průzkumu za 
vedení boje.

Uvedu příklad: Na jednom operačním 
cvičení druhého dne vedení boje dostala 
zpravodajská správa frontu zprávu o za­
měření velkého leteckého štábu nepřítele, 
která podle vyhodnocení situace a cha-
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rakteru rádiové korespondence ukazovala 
na určité letecké velitelství.

Bylo třeba tuto zprávu doprověřit, 
avšak plán průzkumu doprověření tohoto 
cíle nepředvídal, průzkumné skupiny ne­
byly v blízkosti daného prostoru a vzduš­
ným průzkumem nebylo možno zprávy do­
prověřit pro nepříznivé povětrnostní pod­
mínky.

Proto byla zachycena rádiová stanice, 
která podle vyhodnocení měla být součástí 
leteckého štábu, znovu zaměřována a pro­
stor přesněji vymezen. Poněvadž štáb tak 
velké důležitosti bylo nutno bezodkladně 
ničit, byl na něj veden silný atomový 
úder. Úder však byl veden do prázdna a 
vyřadil pouze jednu rádiovou stanici, kte­
rá po přemístění zjištěného leteckého štá­
bu byla ponechána na místě к operačnímu 
maskování.

Tento příklad názorně ukazuje na vý­
znam doprověřování cílů, neboť nepřítel 
se bude všemožně snažit maskovat své 
objekty a provádět klamnou činnost tak, 
aby dezorientoval naše velení a uchránil 
svá vojska.

Aby se zabránilo podobným chybám a 
v zájmu úspěšného upřesňování cílů, bude 
potřeba přijímat promyšlená opatření, 
která mohou zahrnovat zejména tyto 
otázky:

— v plánu průzkumu vyčleňovat pro­
středky pro doprůzkum, počítat s růz­
nými vlivy (počasí, ztráty, bojová činnost 
nepřítele apod.) a ponechávat si dostateč­
nou zálohu prostředků průzkumu;

— zabezpečovat rychlost předávání 
zpráv, přesné určování objektů nepřítele 
co do prostoru i charakteru (u bodových 
cílů souřadnicemi) a udržet si všemožně 
bezprostřední velení prostředkům průzku­
mu;

— vhodně využívat zejména těch pro­
středků, které mohou provádět doprůzkum 
a zároveň ničit nejdůležitější objekty.

V neposlední řadě bude hrát důležitou 
úlohu dobrá znalost celkové situace ne­
přítele (viz 2. stať tohoto pojednání).

Pro plánování průzkumu i doprůzkumu 
jeví se výhodné rozdělovat objekty podle 
důležitosti i charakteru do určitých sku­
pin, podle nichž pak stanovíme z hlediska 
potřeb operace ty objekty, kterým je 
nutno věnovat zvláštní pozornost. Napří­
klad:

— prostředky atomového napadení (ze­
jména útvary a jednotky raket a řízených 
střel taktického i operačního dosahu);

— vojenské vzdušné síly (obsazená 
letiště i jiné letecké objekty);

— pozemní síly (zvláštní tankové usku­
pení) ;

— prostředky velení a spojení a radio- 
technické systémy nepřítele (štáby, stře­
diska velení a navedení apod.);

— objekty trvalého nebo málo pohyb­
livého charakteru (opevněné objekty, 
sklady, týly, komunikační centra, zabudo­
vaná zařízení PVO apod.).

Objekty podle uvedených skupin je 
možno dále dělit podle charakteru, který 
je nutno uvažovat z hlediska průzkumu 
nebo podle důležitosti v určité situaci.

Podle základního rozdělení objektů je 
třeba v tabulkách na plánu průzkumu vy­
jádřit, které prostředky průzkumu budou 
úkolovány na určené objekty a na které 
objekty bude nutno počítat s prostředky 
pro doprůzkum.

Na základě těchto rozborů a zplánova- 
ných opatření nutno zpracovat bojová na­
řízení, ve kterých je potřeba přesně di­
ferencovat úkoly pro průzkum jednotli­
vých objektů nepřítele a zároveň i úkoly 
vyplývající z doprůzkumu, přičemž je 
nutno dobře uvážit možnosti jednotlivých 
prostředků průzkumu i možnosti podříze­
ných svazů nebo svazků.

Při této činnosti bude se zpravidla vy­
cházet z celkového počtu-cílů a objektů, 
jejich důležitosti a celkové bojové i ope­
rační situace.

V pásmu frontu může být zhruba 
350—400 cílů, z nichž více než 50 % budou 
objekty pohyblivé (vojska, ŘS apod.), 25— 
30 % budou objekty méně pohyblivé (zá­
sobovací místa, velitelská stanoviště apod.) 
a 20—25 %, bude stálých objektů (komu­
nikační centra, zabudované sklady aj.).

Je pochopitelné, že na všechny cíle a 
objekty nemůže být veden průzkum i do­
průzkum najednou, a proto v rámci těchto 
vyčíslených cílů je potřeba stanovit cíle 
prvé, druhé a další důležitosti, které je 
třeba ničit z hlediska úspěšného zabezpe­
čení operace na celou její hloubku.

Toto upřesňování důležitostí cílů je 
potřeba provádět v součinnosti zpravodaj­
ské a operační správy frontu, velení ra­
ketových vojsk a dělostřelectva a před­
stavitelů letecké operační skupiny, popří­
padě i jiných složek štábu frontu, a to tak, 
že zpravodajská správa tyto objekty při­
praví z hlediska charakteru, rozlohy a dů­
ležitosti pro nepřítele a příslušníci ostat­
ních složek se vyjadřují к jednotlivým 
objektům z hlediska vedení vlastní čin­
nosti v rámci frontové operace.

Takto se stanoví přesně objekty, které 
je nutno z hlediska průzkumu i doprůzku-

70



Některé poznatky ze zpravodajské činnosti v počátečním období války

mu přednostně zjistit a upřesnit a zároveň 
se připravuje způsob jejich ničení. Takto 
zpracované návrhy jsou předkládány veli­
teli nebo náčelníku štábu frontu a po je­
jich schválení se stávají základním pod­
kladem pro plánování průzkumu i doprů- 
zkumu.

Doprůzkum je nutno řešit na základě 
centralizovaného řízení a podle situace je 
potřeba neustále upřesňovat formy jeho 
provádění, zejména na těch stupních ve­
lení, kde bude plně používáno radiotech- 
nických prostředků průzkumu.

Zvláštní charakter činnosti, kde se spo­
jují otázky průzkumu, doprůzkumu a zá­
roveň ničení, je dán především stíhacímu 
bombardovacímu letectvu. Na tuto otázku 
nelze zapomínat, je potřeba slaďovat čin­
nost stíhacího bombardovacího letectva, 
které provádí průzkum a ničení prostřed­
ků atomového napadení nepřítele zejména

způsobem lovu, s průzkumnou činností a 
nedopustit, aby například na jeden cíl 
bylo zasazeno ve stejnou dobu zbytečně 
mnoho prostředků. Tyto nedostatky, zavi­
něné malou sladěností a přílišnou decen­
tralizací na jednotlivých stupních, se ne­
zřídka vyskytovaly na prošlých cvičeních.

Vzhledem ke složitosti všech těchto 
otázek, které kladou vysokou náročnost 
na praktickou znalost především řízení 
průzkumné činnosti i na součinnost mezi 
složkami ve štábu frontu i armád, bude 
potřeba, aby celý tento proces byl neustá­
le hluboce studován a stále procvičován 
na taktických i operačních cvičeních.

Otázky doprůzkumu a upřesňování cílů 
budou stále nabývat větší důležitosti 
s rostoucím zaváděním radiotechnickýcb 
prostředků průzkumu a stanou se před­
mětem zájmu nejen průzkumných orgánů, 
ale i celých štábů.

Některé poznatky z

V předešlých statích bylo poukazováno 
na možné způsoby a formy postupu při 
získáváni zpráv o nepříteli různými pro­
středky průzkumu. To je prvá a nejobtíž­
nější část zpravodajské činnosti. Získané 
zprávy je však potřeba centrálně hodno­
tit, vyřazovat zprávy nepravdivé a pod­
vržené a ze všech získaných poznatků 
zpracovávat závěry o nepříteli. Na tyto 
otázky je zaměřena informační činnost.

Informační oddělení zpravodajské sprá­
vy frontu soustřeďuje a centrálně vyhod­
nocuje všechny zprávy získané prostřed­
ky průzkumu frontu a armád, studiem 
ukořistěných dokumentů a výslechem za­
jatců a zpracovává všechny údaje do in­
formací a průzkumových hlášení.

Z hlediska počátečního období války je 
potřeba vyhodnotit možné příznaky, které 
budou charakteristické pro přípravu a 
provedení prvních úderů, operační sesta­
vu, kterou nepřítel může zahájit válku, a 
možný průběh činnosti nepřítele do splně­
ní bližšího úkolu a orientačně jeho čin­
nost na celou hloubku frontové operace.

Informační oddělení spolu s náčelníkem 
zpravodajské správy zabezpečuje základní 
součinnost s otatními složkami štábu fron­
tu. Bude dávat podklady z hlediska nepří­
tele pro přípravu plánu operace, zejména 
pak celkové uskupení nepřítele, možný 
jeho zámysl, hustoty jeho prostředků a 
vojsk, v celém pásmu frontu i na jednot­
livých směrech apod.

informační činnosti

Na operačních cvičeních se ukázalo, že 
při plánování operace bude činnost infor­
mačního oddělení velmi intenzívní. Řada 
příslušníků spolupracuje v rámci součin­
nosti na různých částech plánu operace, 
např. plánu použití prostředků atomového 
napadení, plánu PT obrany, plánu ochrany 
proti ZHN apod. Pro tyto úkoly je třeba 
řádně připravit příslušníky informačního 
oddělení, neboť oni musí i v detailech za­
bezpečit, aby informace o nepříteli, jeho 
zámyslu a pravděpodobné jeho bojové čin­
nosti byly správně a jednotně pochopeny 
v celém štábu frontu.

Nejdůležitější a nejodpovědnější činost 
informačního oddělení zpravodajské sorá- 
vy frontu se při operačních cvičeních 
projevila vždy v období těsně před zahá­
jením války.

Nepřítel se bude vždy snažit utajit co 
nejvíce dobu zahájení úderu. Proto je 
nutno počítat s tím, že řada zpráv, které 
budou získány zejména rádiovými a radio- 
technickými prostředky průzkumu může 
být falešná, podvržená a připravovaná 
s cílem snížit bdělost našich orgánů a ce­
lého velení a tak si vytvořit podmínky pro 
úspěch svého prvního úderu.

Tuto činnost protivníka je třeba včas 
odhalit. Sám tento fakt vyžaduje zvlášť 
dobře připravených důstojníků, kteří sou­
stavně sledují činnost nepřítele delší dobu 
a neuniknou jim ani nejmenší náznaky ne­
přátelských příprav к úderu.
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Další velmi důležitou etapou informač­
ní činnosti je období upřesňování cílů 
к provedení odvetných úderů. Tato otázka 
již byla z části rozvedena v předešlých 
statích, chci zvlášť zdůraznit, že infor­
mační práce musí přispět к tomu, aby 
bylo odhaleno především operační masko­
vání protivníka, které samostatně pracu­
jící prostředky průzkumu mohou těžko 
odhalit. К tomu je nutno bezpečně znát 
všechny zásady, zvyklosti a organizační 
a jiná opatření, která nepřítel zpravidla 
provádí, a umět včas odhalit určité zvlášt­
nosti v jeho činnosti.

Z hlediska těchto pohledů je velmi dů­
ležité, aby rozehra činnosti nepřítele při 
všech taktických i operačních cvičeních 
byla připravena pečlivě a byla přibližová­
na co nejvíce skutečnosti, aby se štáby 
učily správně hodnotit nepřátelské mož­
nosti i zámysly. Je třeba bojovat proti 
zlehčování podmínek a stavění situace ne­
přítele tak, že jeho síla i zámysly jsou na 
první pohled jasné. Rovněž je nesprávné, 
rozehrává-li se situace nepřítele formál­
ně, bez znalostí vlastních průzkumových 
opatření, bez správné rozehry prostředků 
atomového napadení, letectva, bližších 
i hlubších operačních záloh apod.

Na řadě cvičení byly pro průzkumné 
složky rozehrávány zprávy o nepříteli již 
vyhodnocené, takže jednotlivé náčelníky 
průzkumu sváděly к tomu, že zprávy při 
dokladech jen opakovali a přidávali к nim 
pouze určité závěry. S touto činností nelze 
souhlasit, neboť nedává správnou před­
stavu o zpravodajské činnosti za boje. Za 
bojové činnosti bude zajisté velmi mnoho 
zpráv, avšak z tohoto velkého množství 
zpráv bude možno využít pro vyhodnocení 
skutečné činnosti nepřítele často jen ne­
patrné procento. Z tohoto hlediska měly 
by být připravovány i štáby a donucovány 
к tomu, aby na všech stupních musely ře­
šit vyhodnocování činnosti nepřítele za 
těžkých podmínek a za silné klamné ne­
přátelské činnosti.

Během vedení boje musí informační 
oddělení frontu zabezpečit správnou a 
včasnou informovanost o nepříteli. Kromě 
dokladů připravovaných pro náčelníka 
správy musí připravovat průzkumové in­
formace a průzkumová hlášení, kterými 
zhruba 2—3krát nebo i vícekrát za den

informuje nadřízený štáb, podřízené a 
sousedy o činnosti nepřítele v pásmu 
frontu.

V soudobých podmínkách, zejména při 
zjištění důležitých cílů, hraje prvořadou 
úlohu čas. Je proto třeba zajistit, aby 
zprávy o důležitých objektech nepřítele 
byly ihned po doprověření předány těm 
složkám, které zabezpečují jejich nepro­
dlené ničení. Z tohoto důvodu bylo usku­
tečňováno přímé a nerušitelné spojení in­
formačního oddělení s operačním sálem 
frontu, s velením raketových vojsk a le­
teckou operační skupinou. Toto opatření 
se plně osvědčovalo. Ostatním složkám pak 
byly důležité zprávy předávány dispečin­
kem a podřízeným štábům a PVS cestou 
směrových důstojníků správy.

Pro zabezpečení stálé informovanosti 
štábu frontu se osvědčovalo provádění 
souhrnných informací (2—3krát denně), 
kterých se zúčastňovali zástupci všech zá­
jmových složek štábu frontu.

Pro zabezpečení nepřetržité informační 
činnosti jeví se výhodné vytvořit na in­
formačním oddělení tři pracoviště — vy­
hodnocování, informační a výslechové, 
která pracují v úzké vzájemné součin­
nosti, avšak tak, aby se navzájem neru­
šila .

Zvláštní důraz je nutno položit i na 
součinnost s ostatními odděleními zpra­
vodajské správy frontu, zejména v otáz­
kách upřesňování průzkumné činnosti a 
doprověřování cílů a objektů nepřítele. 
Tuto součinnost konkrétně řídí a usměr­
ňuje náčelník zpravodajské správy frontu 
nebo jeho zástupce.

Informační práce v celém svém roz­
sahu je vrcholným aktem zpravodajské 
činnosti, a proto je jí potřeba věnovat 
maximální pozornost. Zvlášť důležité na 
tomto úseku se jeví zabezpečování rych­
lého předávání získaných zpráv, zejména 
o prostředcích atomového napadení, jak 
mezi štáby, tak i od průzkumných pro­
středků, za využití všech stávajících me­
chanizačních a elektronických prostředků.

Příprava krátkých a výstižných závěrů 
o Činnosti a možnostech nepřítele, podle 
výsledků operačních i taktických cvičení 
v minulém roce, bude i nadále důležitým 
předmětem řešení informačních složek 
i orgánů štábů všech stupňů.

Úspěšné řešení operací v počátečním období války klade nebývalé nároky na celou 
zpravodajskou činnost. Upřesňování cílů a objektů pro odvetný úder je stále velmi 
složitou otázkou a musí se stát předmětem dalšího zkoumání možností a upřesňování 
forem průzkumné činnosti vé všech štábech.

Základ úspěšného vedení průzkumu je nezbytné vidět v konkrétním plánování čin-

72



SCHEMA ROZMÍSTÍNÍ PODÍLU U CORPORAL, SKLAOC A MSOMVACitH MÍST '
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nosti všech průzkumových prostředků se zaměřením na hlavní objekty nepřítele, ze­
jména jeho prostředky atomovéhd napadení, na základě širokého studia celkové nepřá­
telské situace a potřeb úspěšného vedení operace. Zvláštní pozornost v soudobých 
podmínkách musíme věnovat doprůzkumu těch cílů a objektů, které mají být ničeny 
vlastními atomovými údery. Plánování průzkumu a zasazování průzkumných prostředků 
musí být v naprostém souladu s plánovanou činností vojsk a soustavně upřesňováno 
podle vzniklé situace.

Všestranné studium nepřítele a dosažení hlubokých znalostí o jeho celkovém 
uskupení, činnosti jeho prostředků atomového napadení, vojenských vzdušných silách 
i způsobech vedení boje a operace bude nadále jedním z nejvážnějších faktorů pro 
úspěšné vedení vlastní bojové činnosti.

Informace o nepříteli musí být konkrétní a pravdivé a v jejich závěrech je nutno 
stručně vyjadřovat pravděpodobnou činnost nepřítele, vyhodnocenou podle konkrétních 
poznatků. Ke zkvalitnění a zvýšení rychlosti v předávání zpráv bude třeba zlepšovat 
stávající systém a nacházet stále nové způsoby za širokého uplatňování různých tech­
nických prostředků.



Operační umění a taktika

Velení silám a prostředkům PVO
v počátečním období války

Major Luděk Stodůlka

Před zahájením nepřátelství a 
v prvních fázích války, v počátečním 
období války budou na území státu roz­
místěny nejen síly a prostředky PVOS, 
ale i PVO vojsk a frontové stíhací le­
tectvo. Nutnost odrazit soustředěný po­
čáteční úder vzdušného nepřítele vy­
žaduje použít všech těchto sil a pro­
středků. Není myslitelné v tomto tak 
důležitém období ponechat vojskové 
prostředky a frontové stíhací letectvo 
mimo boj. Odrážení prvních úderů 
vzdušného nepřítele se musí nezbytně 
zúčastnit všechny síly a prostředky 
PVO, které na území státu budou.

S uznáním této objektivní nutnosti 
však vystupuje nový, velmi závažný 
problém: Jak tyto všechny síly a pro­
středky při bojové činnosti řídit, jak 
jim velet? V jednom prostoru totiž bu­
dou působit ke splnění stejného úko­
lu tři složky s různým zaměřením, 
s různou organizací a výzbrojí:

1. Síly a prostředky protivzdušné 
obrany státu (PVOS).

2. Síly a prostředky protivzdušné 
obrany vojsk (PVOV).

3. Frontové stíhací letectvo.
Tyto složky si vzájemně nepodléha­

jí. К efektivnímu boji se vzdušným ne­
přítelem však je nutno jejich použití 
nejen plánovat, ale především řídit po­
dle jednotného zámyslu. Společný je­
jich nadřízený orgán nemá prostředky ■ 
na to, aby řídil přímo bojovou činnost 
PVO. Bude také zpravidla řídit činnost 
všech vojsk, nejen sil a prostředků 
PVO.

Nahradit jednotné centralizované 
řízení těchto tří složek v počátečním 
období války tzv. součinností by neby­
lo správné a prakticky ani možné. Sou­
činnost mezi uvedenými třemi složka­
mi, bez určení řídícího činitele by by­
la při různorodosti jejich výzbroje vel­
mi složitým úkolem a značně by zatě­
žovala velitele a štáby.

К tomu, aby bylo možno určit or­
gán pro řízení činnosti všech sil a pro­
středků PVO na území státu v počáteč­
ním období války je nutno rozebrat si­
tuaci a možnosti všech tří uvedených 
složek v tomto období.

1. Sily a prostředky PVOS

Síly a prostředky PVOS jsou i v do­
bě míru udržovány v bojové pohoto­
vosti к zásahům proti narušitelům 
vzdušného prostoru státu а к odrážení 
nenadálých útoků vzdušného agresora. 
Radiotechnické vojsko PVOS provádí 
vyčleněnými prostředky nepřetržitě 
průzkum vzdušného prostoru. V poho­
tovosti na letištích či v palebných po­
staveních jsou také stíhací letouny, re­

spektive pozemní prostředky PVO. 
К řízení činnosti těchto vyčleněných 
sil a prostředků je udržována také pří­
slušná pohotovost na velitelských sta­
novištích.

Pohotovostní systém PVOS musí po­
krývat celé území státu. Jeho úsilí mu­
sí být zaměřeno hlavně na pravděpo­
dobné směry příletu prostředků vzduš­
ného napadení nepřítele. Tak je možno
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dosáhnout, aby síly a prostředky PVOS 
byly plně připraveny k PVO všech ob­
jektů na území státu.

Systém PVOS má předpoklady 
к nejlepší součinnosti v otázkách PVO

se sousedy a také к přehledu o vzduš­
né situaci nad vlastním územím, úpl­
ném přehledu o činnosti vlastního le­
tectva a ostatních prostředků vzduš­
ného napadení.

2. Síly a pro

Síly a prostředky PVOV nejsou před 
zahájením nepřátelství udržovány ve 
stálé bojové pohotovosti, která by 
umožňovala jejich samostatný okamži­
tý zásah proti vzdušnému nepříteli. 
Vzhledem к úkolům, které tato vojska 
budou plnit, nebude to ani účelné. Ne­
příznivě to může ovlivnit zasazení vojsk 
PVO a tím i jejich možnosti při proti­
vzdušné obraně pozemních vojsk. Pro­
to je účelné udržovat radiotechnické 
prostředky vojsk a popřípadě někte­
ré další aktivní prostředky PVO vojsk 
před zahájením nepřátelství v pohoto­
vosti к přesunu a ne v pohotovosti 
к boji. Tak je zabezpečeno jejich včas­
né rozvinutí v těch prostorech, kam již 
síly a prostředky PVOS nedosahují ne­
bo kde nejsou již dosti účinné. Tento 
závěr není v rozporu s oprávněným po­
žadavkem účasti sil a prostředků PVOV 
při odrážení prvního úderu vzdušného 
nepřítele. V tomto boji musí být čin­
nost sil a prostředků PVOV řízena

3. Frontové

Frontové stíhací letectvo má stej­
né postavení jako síly a prostředky 
PVOV. Jeho radiotechnické prostředky 
jsou v činnosti především к zabezpe­
čení výcvikových úkolů. Systematický 
průzkum vzdušného prostoru obvykle 
nevedou. V některých případech je 
frontové stíhací letectvo udržováno 
v bojové pohotovosti, ovšem pouze 
к doplnění systému PVOS. Také ope­
rační sestava frontového stíhacího le­
tectva je podřízena jiným požadavkům 
než zabezpečení celistvosti PVOS.

ředky PVOV

v počátku především к obraně pozem­
ních vojsk na vlastním území к dopl­
nění úsilí sil a prostředků PVOS.

V dalším potom při vycházení po­
zemních vojsk z vlastního území musí 
být činnost sil a prostředků PVOV 
omezena a řízena tak, aby včas stači­
ly zaujmout nová postavení mimo úze­
mí státu к pokrytí celé operační se­
stavy vlastních útočících vojsk nebo 
nejdůležitějších jejich prvků.

Konkrétní pokyny к použití sil a 
prostředků PVOV v počátečním obdo­
bí podle některé z řady možných va­
riant (od pohotovosti к přesunu až 
к pohotovosti к palbě) stanoví nadří­
zený orgán.

Pro naši argumentaci je však důle­
žité to, že síly a prostředky PVOV ne­
jsou především svým určením a v dů­
sledku toho také operační sestavou 
před zahájením nepřátelství plně při­
praveny к okamžitému zásahu proti 
vzdušnému nepříteli.

stíhací letectvo

Z uvedeného je tedy zřejmé, že nej­
výhodnější podmínky pro boj se vzduš­
ným nepřítelem v počátečním období 
války a pro řízení tohoto boje mají sí­
ly a prostředky PVOS. Mají nejvíce pro­
středků a nejkvalitnější výzbroj. Je­
jich velitel má také nejvýhodnější pod­
mínky pro velení, zajištěné předem vy­
budovaným dokonalým systémem ve­
lení. On odpovídá za protivzdušnou 
obranu státního území. On je přede­
vším povolán к tomu, aby řídil v po­
čátečním období války činnost všech



Major Luděk Stodůlka
Operační uničili a taktika

sil a prostředků PVO, rozmístěných na 
státním území. Nebylo by v žádném 
případě správné narušovat nejlépe or­
ganizovaný systém PVOS s jeho všemi 
prvky a podřizovat jej méně dokonalé­
mu, nebo neúplně rozvinutému systé­
mu PVOV v tomto období. Velitel PVOS 
je povinen dbát zájmů úspěšného plně­
ní úkolů pozemních vojsk, vycházejí­
cích z vlastního území a používat vyčle­
něného úsilí sil a prostředků PVOV a 
frontového stíhacího letectva především 
к zabezpečení bojové činnosti pozem­
ních vojsk. Velitel pozemních vojsk 
uplatňuje své požadavky na PVO v tom­
to období již při plánování, neboť jak 
úkoly PVOS tak úkoly PVOV musí vy­
cházet z jednotného plánu PVO, zpra­
covaného nadřízeným velitelstvím.

Při odrážení úderů vzdušného ne­
přítele musí řídit bojovou činnost po­
dle připravených plánů a určených zá­
sad součinnosti. Rozkazy к zásahu ne­
bo naopak к přerušení činnosti sil a 
prostředků PVOV a frontového stíha­
cího letectva a vůbec sladění jejich čin­
nosti s bojovou činností sil a prostřed­
ků PVOS vydává respektive dosahuje 
prostřednictvím představitele PVOV a 
frontového letectva na svém VS a sou­
činnostní skupiny PVOS na VS velite­
le PVOV. Přitom vyvstává otázka do ja­
ké míry může velitel PVOS využít úsilí 
sil a prostředků PVOV a frontového stí­
hacího letectva? Nebylo by jistě správ­
né ponechat to jeho vůli. Síly a pro­
středky PVOS jsou organizovány, zá­
sobovány a připravovány tak, aby pře­
devším svým úsilím dokázaly odrazit 
úder vzdušného nepřítele. Naopak síly 
a prostředky PVOV a frontové stíhací 
letectvo hlavní tíha boje teprve čeká. 
Ponechat je ovšem v nečinnosti při od­
rážení prvního úderu vzdušného nepří­
tele by také nebylo správné. Tento úder 
by mohl nepříznivě ovlivnit další bo­
jovou činnost pozemních vojsk. К to­
mu, aby nedošlo ani к jednomu z uve­

dených extrémů je správné, na zákla­
dě vyhodnocení možností vzdušného 
nepřítele a podle úkolů, které budou 
současně nebo bezprostředně síly a 
prostředky PVOV spolu s frontovým 
letectvem plnit, stanovit pro ně úsilí, 
kterého může velitel PVOS využít 
к odrážení prvního hromadného úderu 
vzdušného nepřítele.

Součinnostní orgány musí zaujmout 
svá místa ještě před zahájením nepřá­
telství, aby se na bojovou činnost mo­
ly včas a hodnotně připravit. Vysláním 
styčné skupiny PVOS na VS velitele 
PVOV se také vytvářejí podmínky pro 
další období, kdy pozemní vojska vy­
jdou ze státního území, rozvine se a 
tak se „osamostatní“ celý systém PVOV 
a kdy vztahy mezi systémy PVOS a 
PVOV budou čistě součinnostní, kdy 
oba systémy budou rovnocennými part­
nery.

V otázkách dotýkajících se všech 
zúčastněných, které při pouhé palebné 
(nebo také taktické) podřízenosti v po­
čátečním období nebude mít velitel 
PVOS právo rozhodovat a které nebu­
de možno vyřešit vzájemnou dohodou 
přidělení vyššího úsilí nebo naopak sní­
žení úsilí (letištní manévr a využití le­
tišť, otázky přednostního materiálního 
zabezpečení atd.), musí rozhodnout na 
návrh odpovídajících odborných náčel­
níků nadřízený orgán.

Ten také rozhodne podle předem 
připravené dokumentace a předpoklá­
daných variant vývoje situace o skon­
čení podřízenosti sil a prostředků PVOV 
a frontového stíhacího letectva veliteli 
PVOS. Tento rozkaz bude pravděpodob­
ně vydán po zahájení operace pozemní­
mi vojsky a úplném nebo alespoň ma­
ximálním rozvinutí vojskových pasiv­
ních i aktivních prostředků PVO. Bude 
také stanoveno rozhraní mezi systé­
mem PVOS a systémem PVOV a spolu 
s ním pásmo součinnosti к předání a

76



Veleni silám a prostředkům PVO v počátečním období války

převzetí vzdušných cílů a velení nad 
vlastními stíhači. Tímto rozhraním bu­
de pravděpodobně státní hranice. V ně­
kterém případě bude také výhodné 
předsunout tuto hranici к zlepšení pod­
mínek zásahu silám a prostředkům 
PVOS na území nepřítele. V tom pří­
padě by státní hranice mohla např. tvo­
řit zadní hranici pásma součinnosti.

Velitelé vojsk PVOV a frontového 
stíhacího letectva i když tedy nebudou 
se svými štáby přímo bezprostředními 
hlavními řídícími orgány bojové činnos­
ti při odrážení prvního úderu vzdušné­
ho nepřítele, budou mít dostatek prá­
ce. Musí sledovat průběh bojové čin­
nosti, podle rozkazů velitele PVOS 
v souladu s činností sil a prostředků ří­
dit bojovou činnost vlastních vojsk a 
podle vyhodnocení průběhu a výsledků 
boje činit závěry pro další vlastní čin­

nost. Musí se podle úspěchu bojové čin­
nosti pozemních vojsk připravovat к pl­
nému převzetí odpovědnosti za jejich 
PVO. Také likvidace vlastních ztrát a 
úkoly spojení s vyváděním vlastních 
vojsk zpod úderu jim nadělají jistě 
hodně starostí. Nedá se tedy říci, že ne­
budou mít v tomto období co dělat. Bu­
dou plnit řadu úkolů, řídicích i pří­
pravných.

Zásady velení silám a prostředkům 
PVO v počátečním období války jsou 
vzhledem к důležitosti protivzdušné 
obrany v počátečním období velmi zá­
važné. Je nutno jim věnovat stálou po­
zornost. Měly by nacházet uplatnění při 
všech taktických zaměstnáních, kte­
rých se zainteresované složky zúčastní. 
Na jejich správném uplatňováni závisí 
nejen úspěch vojsk protivzdušné ob­
rany, ale s ním také úspěch všech vojsk.

^^/A^
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Velení a spojení v soudobých operacích 
vševojskové armády za pohybu

Plukovník Richard. Pekař

Cílem mého příspěvku je podrobněji ob­
jasnit některé základní otázky velení a 
spojení za pohybu (viz můj článek v čísle 
5/1961).

Úvahy na stránkách našich vojenských 
časopisů ukazují, že soudobé operace mají 
převážně útočný charakter a v sobě za­
hrnují často z větší části přesuny a pouze 
zbytek bojové činnosti připadá na vlastní 
střetnutí s nepřítelem. Poslední cvičení 
upozornilo na nutnost vypořádat se co nej­
dříve s otázkami velení a jeho zabezpečení 
pojítky za pohybu.

Mám na zřeteli rozdílnost přesunů v do­
bách používání jen klasických palebných 
zbraní od přesunů při použití zbraní hro­
madného ničení, především však raketových 
zbraní s možností přesného zásahu protiv­
níka na kterémkoli místě v terénu. Přesuny 
v soudobých podmínkách pak nabývají 
prakticky charakter normální bojové čin­
nosti.

Ztíženější podmínky v otázkách velení 
a spojení proti starým budou v tem, že pů­
jde o přesuny a bojovou činnost na daleko 
širších frontách, do značné hloubky, za ne­
jasné a rychle se měnící situace. Zvláště 
ztížené podmínky budou při překonávání 
velkých zamořených prostorů radioaktivní­
mi a biologickými látkami, s rozrušenými 
a zatarasenými komunikacemi a v situacích 
tzv. „obrácených front“, vytvářených vý­
sadkovými operacemi za podpory silných 
diverzních skupin.

Ze zhodnocení podmínek a potřeb velení 
v uvedených situacích možno učinit tyto 
díčí závěry:

a) Štáby svazků a svazů budou nuceny 
věnovat daleko více úsilí než dosud otáz­
kám velení, a to jak z hlediska udržení sty­
ku s podřízenými štáby a s nadřízeným štá­
bem, tak i z hlediska získávání -od nich 
zpráv a informací o bojové činnosti na 
frontě.

b) Vytvořením soudobých podmínek 
v bojové činnosti vojsk, které u nás na 
cvičeních se bohužel neberou v úvahu, jako 
např. odstraňování následků použití ŽHN, 
bojové zabezpečení štábem armády, zkrátí 
se doby pro velení z rozvinutých míst velení 
během 24 hodin v nejpříznivějších přípa­

dech u svazků na jednu třetinu, ne-li na 
jednu čtvrtinu a u armády na polovinu, tj. 
pro štáb svazku ze 14—18 hodin na 4—5 ho­
din a pro štáb armády z 18—20 hodin na 
9—10 hodin během 24 hodin (viz časový 
rozbor v čísle 5/1961) apod.

c) Při rychle se měnících situacích na 
frontě narůstá potřeba dodávat štábům 
mnohem častěji zprávy a informace o bo­
jové činnosti vojsk a opačně vydávat podří­
zeným mnohem častěji doplňující rozkazy a 
nařízení. V době, kdy se začaly používat 
atomové zbraně, bylo možno dodávat štá­
bům armády hlášení a informace každých 
4—6 hodin a doplňující rozkazy a nařízení 
každých 6—8 hodin, bylo možné tyto doku­
menty dodávat poměrně obsáhlou formou 
a při poměrně dlouhém časovém zatížení 
jednotlivých spojů. Např. к předání zprávy 
o 50 skupinách bylo třeba průměrně dálno­
pisem ne celou minutu, telegrafním klíčem 
3—4 minuty. V soudobých podmínkách ve­
lení, kdy к dopravě jaderných náloží a ji­
ných látek hromadného ničení na cíl je po­
užíváno raketových zbraní, bude třeba do­
dávat štábům armády základní hlášení a in­
formace průměrně každé 2—4 hodiny, ne- 
li ještě dříve a základní i doplňující roz­
kazy a nařízení průměrně také každé 2 až 
4 hodiny. To vyžaduje formu krátkých tele­
gramů, krátce zatížit spoje a nakonec me­
chanizaci a automatizaci velení. Doby na 
předání zpráv a informací se musí zkrátit 
na několik vteřin.

Z předchozího rozboru možno provést 
tento závěr:

— do svazku včetně přejít na velení za 
pohybu jen z dvou míst velení — VS a TVS:

— pro štáb armády potřeba velení za 
jízdy může obsáhnout někdy až polovinu 
i více denní d-oby.

Tento závěr možno zdůraznit úvahou:
V jedné armádní útočné operaci v trvání 

4 dnů může být provedeno ze strany pro­
tivníka během každých 24 hodin průměrně 
20—25 atomových úderů s průměrnou to­
náží jednoho úderu 40—50 kt. Vzhl°dem 
к tomu, že protivník povede obranný boj, 
bude nejméně polovina z nich pozemních 
výbuchů.

78



Velení a spojení v soudobých operacích vševojskové armády za pohybu

Prostorové a časové vykreslení radioak­
tivních stop např. jen poloviny těchto po­
zemních výbuchů do útočného pásma ar­
mády, širokého 120—150 km, při průměrné 
šířce jedné stopy 20—30 km a délce 150 
až 200 km, ukáže, že štáby během útočné 
operace budou nuceny zůstat převážně 
v proudech. К rozvinování velitelského sta­
noviště dojde zpravidla jen od štábu ar­
mády výše.

Z toho možné vývody pro opatření:
1. Druhé položení velitelského stanoviš­

tě svazků včetně druhého položení spojo­
vacího uzlu považovat jako zálohu pro pří­
pad zničení prvního položení. Pokud jde 
o rozmístění této zálohy — mít ji připra­
venou v záložním prostoru pro případ ato­
mového manévru velitelským stanovištěm 
nebo pro případ, kdy bude nutné z důvodu 
radioaktivního zamoření stávajícího velitel­
ského stanoviště přemístit se mimo tento 
zamořený prostor.

2. Nutnost vnitřního vybavení našich 
štábních autobusů pro štábní práce za jízdy, 
což je závažná podmínka pro velení za jíz­
dy. Dnešní situace je taková, že se naše 
štáby ve štábních autobusech zatím jen 
převážejí se svými osobními svršky, stano­
vým příslušenstvím, bez jakékoli možnosti 
skutečné práce během jízdy. Podle mého 
názoru je zbytečné dožadovat se spojení za 
jízdy, nejsou-li vytvořeny ve štábních vo­
zech minimální podmínky pro velení za 
jízdy.

Jediným vozidlem v naší armádě, které 
je přizpůsobeno к velení za pohybu, je za­
tím tzv. SOBOTA — jinak nazývaná pohyb­
livé velitelské stanoviště. Tato osobní rá­
diová stanice velitele armády nebo náčel­
níka štábu (nouzový typ osobní stanice pro 
výcvikové potřeby v míru) slouží však zpra­
vidla к odpočinku některého příslušníka 
operačního oddělení za přesunu

Vytvořením štábům podmínek pro práci 
za jízdy odpadne dnešní nereálný způsob 
přemisťování míst velení, kdy cílem přemís­
tění, např. velitelského stanoviště armády, 
je co nejrychleji naložit zařízení -oddělení 
a osobní svršky příslušníků oddělení do 
štábních autobusů, co nejrychleji se pře­
místit na připravené velitelské stanoviště 
v novém prostoru a tam se opět připravit 
к velení. O nějaké snaze vplet za jízdy 
nikdo z našieh štábů neusiluje. Od dobv. 
kdy jsme začali provádět v naší armádě 
velitelsko-štábní cvičení v terénu s pojítky, 
bylo velmi málo případů velení za jízdy. 
A o přípravu spojení pro přemisťování míst

velení jen zřídka kdo projevil zájem a spo­
jení vyžadoval — šlo zpravidla jen o přesun 
z místa A do místa B.

Nejen to, ale situace ve velení za pře­
misťování je dnes taková, že zpravidla ná­
čelníci oddělení a velitelé druhů vojsk včet­
ně nejvyšších funkcionářů velení armády, 
ve snaze zůstat na starém velitelském sta­
novišti co nejdéle a na novém velitelském 
stanovišti převzít velení, když je již jasno 
o jeho pohotovosti, přemisťují se na ně 
zpravidla ve svých osobních vozidlech i mi­
mo danou osu přemístění rychlostí třeba 
i 100 km/hod., což ve skutečných bojových 
podmínkách na komunikacích nebude reál­
né. Při některých posledních cvičeních byly 
již také případy, že se tito čelní funkcionáři 
armády přemisťovali na nové velitelské sta­
noviště vrtulníky.

V tomto případě skutečně nemá kdo za 
pohybu velet a proto organizovat spojení za 
pohybu je zatím u nás vlastně zbytečné. 
A že dnes na to již prostředky máme, bylo 
několikrát prokázáno na zkušebních spojo­
vacích cvičeních, včetně aktivní snahy na­
šich spojovacích oddělení a spojařů vůbec 
— spojení za pohybu řešit a zabezpečit.

Soudobé skutečné bojové situace na ko­
munikacích. jako např. několik současných 
radioaktivních stop v pásmu činnosti ar­
mády, na ose přesunu několik zničených 
měst n^bo osad bez jejich možného průjez­
du, stržené mosty, zatarasené soutěsky a 
úzká údolí apod. — to naše štáby zatím 
velmi zřídka řeší a překonávají. A že otáz­
ky velení j° možno procvičovat již v míru 
v podmínkách nejvíce přiblížených skuteč­
nosti (stačí j°n časová omezení), to jistě 
všichni Dotvrdí. A zde je myslím příležitost, 
jak zkvalitnit naše velitelsko-štábní cvičení 
v terénu s pojítky a jak jejich průběh při­
blížit co n°jvíce polním podmínkám (viz 
rozkaz ministra národní obrany pro letošní 
výcvikový rok). Je proto třeba, aby ředitel­
ství cvičení a rozhodčí služba soustředily 
svoji pozornost na otázky velení a potřeb­
né situace skutečně a no stránce časové 
i rrálně vyhrávaly. Zatím většina času a 
práce je již po 10 let věnována metodice 
příprav rozhodnutí, plánování a činnosti 
štábu na místech velení Otázkám velení za 
•'ohybu a jejich reálnému časovému prová­
dění byla až dosud věnována skutečně mi­
nimální pozornost.

Dříve než přikročím к otázkám vlastní 
oroanizace spojení, chci ujasnit pojem ve­
lení „za pohybu“, tj. které bojové fáze je 
třeba D'Xi tímto pojmem chápat.

Velení „za pohybu" podle mého názoru 
možno postavit jako nadřazený pojem pro:
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A. Velení při přesunech.
B. Velení během přemisťování míst ve­

lení v průběhu útočné operace v hloubce 
nepřátelské sestavy, tj. při klasickém pře­
mísťování míst velení, kdy při setrvání jed­
noho místa velení na místě, může se pře­
misťovat druhé místo velení téhož veli­
telství.

C. Velení v podmínkách, kdy při pře­
chodu к pronásledování na celé frontě do­
jde v určitém časovém úseku к současnému 
pohybu všech částí operační sestavy armá­
dy včetně míst velení všech stupňů. Před­
pokládané tempo např. útočné frontové 
operace v této fázi bojové činnosti může 
dosahovat více než 100 km za 24 hodin a 
může nastat i případ, kdy vojska po mo­
hutném atomovém úderu přejdou okamžitě 
na daném směru к rozhodné bojové čin­
nosti.

První způsob, tj. velení při přesunech, 
má ještě tyto možné podmínky a varianty:

1. Velení při přesunech na velké vzdá­
lenosti a to:

— v počátečním období války na vlast­
ním území,

— během útočné operace, tj. v hloubce 
operační sestavy nepřítele.

2. Velení při přesunech blízko nepřítele, 
zpravidla jde-li o zasazení druhých sledů 
z chodu.

Každý z uvedených způsobů má své 
zvláštnosti ve velení a tím také i ve spojení. 

~ Pro lepší pochopení ukáži nejdříve na 
několik technických příčin ovlivňujících 
spojení za jízdy, a to především z oboru 
rádiového spojení, které se v tomto případě 
stává základním druhem spojení. Jinak ře­
čeno — spojení za pohybu je dáno přede­
vším možností rádiového spojení. Hlavním 
kritériem je zde donosnost jednotlivých 
druhů rádiových stanic za jízdy. Ukáži proto 
na některé praktické technické jevy v do- 
nosn-osti rádiových stanic za jízdy, proti 
rádiovému spojení na místě. O jaké jde 
rozdíly, je ukázáno na příloze č. 1 „Reálné 
donosnosti rádiových stanic“.

Z uvedené tabulky je vidět podstatná 
snížení donosnosti vš°ch typů rádiových 
stanic za pohybu. Snížení např. u 200W sta­
nice KV dosahuje při fonii asi ^v při tele­
grafii (radiodálnopisu) asi V2. Snížení u VKV 
stanic dosahuje při fonii rovněž asi ^ Pří­
činy snížení donosnosti rádiových stanic za 
pohybu jsou podrobně rozebrány v článku 
ing. Dušana Černohorského a ing. Vratislava 
Vrány ve sborníku časopisu Spojař, čís. 1 
z roku 1960 a nebudu se zde opakovat. Bylo 
by však účelné, aby si naši velitelé a pří-

slušníci jejich štábů, v zájmu svého tech­
nického růstu, uvedený článek prostudovali 
a tak si osvětlili podstatu rádiového spo­
jení za jízdy a tím i možnosti velení za 
pohybu. Bez znalosti uvedené teorie nemů­
že nikdo otázky velení za pohybu odpověd­
ně řešit a tedy ani klást spojovacímu ná­
čelníku reálné požadavky.

Z tohoto rozboru je možno udělat další 
zásadní závěry pro velení a spojení za po­
hybu.

1. Velení a tím i spojení za pohybu je 
třeba zásadně chápat a také prakticky pro­
vádět jako velení z krátkých zastávek při 
rozvinutí a nasměrování potřebných antén­
ních systémů rádiových stanic.

2. Zabezpečení nepřetržitého velení za 
pohybu je možno dosáhnout jen tehdy, když 
velitel, náčelník štábu a hlavní funkcionáři 
složek štábu (bezpodmínečně příslušníci 
operačního oddělení) se přesunují v pří­
slušných rádiových stanicích a dávají tak 
předpoklady к velení za pohybu.

3. Do přemisťování, zaujímání a budo­
vání míst velení zavést v našich štábech 
jednotný systém a tento systém plně zme­
chanizovať, např. zavést jednotnost ve vy­
tváření skupin z jednotlivých složek štábu, 
jednotné základní schéma pro rozmisťování 
velitelského stanoviště, a to zvláště nyní 
při podstatně zvětšených plochách míst 
velení (VS svazku na ploše 8—10 km2, ar­
mády na ploše 25—30 km2 a frontu na plo­
še 100—150 km2).

4. Zabezpečit vnitřní rádiové spojení 
(rádiový dispečink) v proudech míst velení 
jako součást spojení za pohybu.

* * *

A nyní možné zásady organizace spo­
jení při velení za pohybu a to jen co do 
použiti jednotlivých druhů pojítek a cha­
rakteristiky spojovacích soustav.

1 . Při přesunech na velké vzdálenosti 
v počátečním- období války

Podkladem pro organizování spojů se 
osvědčuje systém velení z pomocných ve­
litelských stanovišť armády a svazků, jak 
ukazuje příloha č. 2. Pokud jde o vlastní 
řízení je zásadou, řídit přesun zpravidla 
„velením na sebe“, tzn. že hlášení orgánů 
pořádkové služby vychází od čáry výchozích 
míst směrem na pomocné velitelské stano­
viště, umísťované zpravidla ve středu pás­
ma přesunu. Po překročení pochodovými 
proudy čáry pomocných velitelských stano­
višť přebírají řízení přesunu velitelská sta­
noviště v nových prostorech.
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Při organizování spojů je třeba vychá­
zet z těchto požadavků:

— organizovat jak spoje velitelské, tak 
spoje pro pořádkovou službu a vzájemně je 
využívat,

— budovat jen nejnutnější spoje při za­
sazení minimálního počtu polní bojové spo­
jovací techniky, kterou je třeba uchovat 
neporušenou pro použití v prostoru zasa­
zení a pro vedení vlastní operace.

Pokud jde o jednotlivé druhy spojení,^ je 
až dosud zásadou zabezpečovat tyto pře­
suny linkovým spojením při využití jednak 
pronajatých vedení ministerstva dopravy a 
spojů a jednak stálých linkových sítí ozbro­
jených složek.

Zdvojení spojení organizovat podél pás­
ma přesunu prostorové VKV rádiové sítě 
z pohyblivých retranslačních míst a spoje 
pohyblivými pojítky, pokud možno vrtul­
níky.

Směrová pojítka pak zasazovat jen v mi­
nimálním počtu (pokud možno je vůbec ne­
používat), aby byla plně к dispozici pro vy­
budování spojení v prostoru zasazení a dále 
běh₽m útočné operace.

Domnívám se, že uvedené zásady je 
třeba v soudobých podmínkách zrevidovat 
a rozebrat z hlediska pravděpodobné bojo­
vé situace na našem území po prvním úde­
ru zbraněmi hromadného ničení při zahájení 
války. К vytvoření představ této pravdě­
podobné bojové situace poslouží grafické 
vynesení možných nepřátelských atomových 
úderů na našem státním území, s okruhem 
působnosti tlakových vln a příslušných ra­
dioaktivních stop. Po vyhodnocení vzniklé 
pravděpodobné situace musí dojít spojovací 
náčelník armády nutně к těmto dvěma po­
znatkům :

1. Stálé linkové telekomunikační sítě na 
území našeho státu budou na delší dobu vy­
řazeny z provozu a to především dálkové 
spoje.

2. Směrová pojítka za přesunu nezasa­
zovat a co nejrychleji je přesunout do pro­
storu zasazení armády, aby tam byly к dis­
pozici pro vybudování potřebné spojové sítě.

Z toho pro organizování spojení vyplývá 
závěr:

Jediným reálným spojením pro zabezpe­
čení velení za přesunu v počátečním období 
války bude rádiové spojení, jak VKV orga­
nizované z pohyblivých retranslačních míst 
do celé hloubky pásem přesunu armády, tak 
i rádiové spojení KV stanicemi velkého vý­
konu (odporuje to ovšem ustanovení řádu 
Vševojsk-1-1 čl. 459 a Spoj-1-1 čl. 303, 
kde používání rádiového spojení za přesunu 
je zakázáno). Rádiové spojení zabezpečovat

(zdvojovat) jedině spojením pohyblivými 
pojítky, především vrtulníky.

Na tuto skutečnost je proto třeba se 
připravovat již v míru a na cvičeních při 
přesunech na velké vzdálenosti v počáteč­
ním období války nebudovat ani linkové, ani 
směrové spojení. Současně hledat cesty, jak 
se v tomto případě bránit nepřátelskému 
rádiovému průzkumu. Velet bude nutno 
v každém případě zásadně jen formou rá­
diových signálů, zpracovaných pro konkrét­
ní pásmo přesunu. Rovněž bude třeba pře­
hodnotit náš předpis o pořádkové službě, 
který je jednak vzhledem к soudobým vy­
sokým tempům a jednak к rychle se mě­
nícím situacím, nereálný.

Převádění svazků z jednoho směru roz­
hodující činnosti na druhý v rámci nena­
dálé změny úkolů armády bude v soudo­
bých pohybových operacích normální bojo­
vou činností. Např. nutno počítat s tím, že 
na zplánování přesunu 1—2 svazků štábem 
armády, jejich bojové zabezpečení, doru­
čení rozkazů svazkům a na vlastní opatření 
u svazků s jejich vyražením z čáry výcho­
zích míst, bude vydělována v soudobých 
podmínkách doba ne větší než 2—3 hodiny. 
Domnívám se proto, že např. systém regu­
lačních čar a způsob řízení přesunů pořád­
kovou službou musí doznat, se zřetelem 
к tak krátkým dobám, podstatných změn.

Změny vidím v tom, že vzhledem к pod­
statně zvýšené rychlosti soudobých přesu­
nů a časovému omezení příprav, zvětší se 
vzdálenost mezi regulačními čarami a jejich 
počet se podstatně zmenší. Mimo to se do­
mnívám. že na organizování pořádkových 
prostorů, pořádkových ús°ků a jejich ma­
teriální i kádrové zabezpečení nebude zpra­
vidla dostatek času.

2. Při přesunech na velké vzdálenosti 
v operační hloubce nepřítele, jakož i při 
přesunech blízko nepřítele

Zásada organizování spojení jak velitel­
ského. tak i pro pořádkovou službu zůstává 
v platnosti tak jak uvedeno v předchozí 
části článku.

Přesuny těchto druhů se budou provádět 
zpravidla již prostorem s vybudovaným 
systémem vlastních pomocných spojovacích 
uzlů a to buď frontových nebo armády 
1. sledu. м

Proto při řízení přesunu bude účelné 
plně využívat vybudované již prostorové 
spojovací sítě, doplněné v určitých prosto­
rech vlastní rádiovou sítí VKV z pohybli­
vých retranslačních míst.

Zabezpečení vrtulníkovými spoji nabývá 
ještě větší důležitosti.
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3. Při přemisťování míst veleni v průbě­
hu operace

V tomto případě půjde o klasické velení 
za pohybu ze tří míst velení — VS, PVS a 
TVS armády. Zásadou musí být:

— zaměnitelnost velení z kteréhokoli 
místa velení,

_ — přemisťuje-li se velitelské stanoviště, 
přebírá na sebe tíhu velení předsunuté ve­
litelské stanoviště,

— týlové velitelské stanoviště přemisťo­
vat zpravidla současně s velitelským sta­
novištěm, '

— bez souhlasu štábu armády nesmí se 
přemisťovat velitelské stanoviště podříze­
ných svazků.

Hlavní zásady spojení:
Základním spojením během přemis­

ťování velitelského stanoviště je opět rá­
diové spojení, a to jak KV, tak i VKV zdvo­
jené pohyblivými pojítky.

Systém spojení se bude opírat o nor­
mální rádiové sítě, organizované pro vedení 
operace a vnitřní rádiové spojení v prou­
dech vlastního štábu. Je třeba hledat mož­
nosti, jak řešit i činnost podací stanice za 
jízdy,. začleněné do proudu štábu, hlavně 
v noci, neboť doručování rozkazů o změně 
úkolů a jiných doplňujících a pozměňujících 
nařízení bude v soudobých podmínkách vel­
mi časté. Např. viditelné označení PS jak ve 
dne, ale zvláště v noci, přednostní právo 
pohyblivých pojítek na komunikacích, do­
ručování dokumentů vrtulníky, podací sta­
nici v proudu apod.

_ — Do rekognoskačních skupin štábů ar­
mád vyčleňovat jen nezbytný počet rádio­
vých prostředků. Většinu jich přesunovat 
v proudu vlastního štábu.

— Udržovat nepřetržité rádiové spojeni 
s velitelem rekognoskační skupiny nového 
prostoru velitelského stanoviště tak, aby 
podle vývinu situace na frontě mohlo dojít 
к rozvinuti nového velitelského stanoviště 
na kterémkoli jiném neplánovaném místě.

— Druhé položení spojovacích uzlů ve­
litelských stanovišť armád přesunovat sko­
ky zásadně mezi VS a PVS tak, aby ho bylo 
možno podle rychle se měnící situace na 
frontě bez velkých časových ztrát směrovat 
i třeba do neplánovaného prostoru. Rozkaz 
(signál) к jeho rozvinuti v novém prostoru 
vydat veliteli rekognoskační skupiny veli­
telského stanoviště tehdy, až jsou všechny 
předpoklady pro zaujetí nového prostoru 
VS. Bude to zpravidla v době, kdy vlastní 
štáb bude již na přesunu do nového pro­
storu VS. Jeví se výhodné, využít к tomu

první zastávku štábu. Po stránce časové 
jeví se účelné vydat tento rozkaz (signál):

— u spojovacího uzlu armády 2 hodiny, 
— u spojovacího uzlu svazku 45 minut 

před příchodem vlastního štábu do nového 
prostoru VS.
_ V noci počítat asi se 100% časovým zvý­
šením. Předčasné rozvinutí spojovacích uzlů 
v novém prostoru může přivodit v dnešních 
rychle se měnících situacích na bojišti buď 
jeho ztrátu nebo nejméně narušení velení.

— Dojde-li z jakýchkoli důvodů ke 
zdržení v rozvinováni spojovacího uzlu na 
novém velitelském stanovišti (objížďka vel­
kých zamořených prostorů, náhlá změna 
nového prostoru velitelského stanoviště), 
velet do jeho rozvinutí z proudu štábu a 
zamezit tak případnou ztrátu velení.

— V proudu vlastního štábu organizovat 
vnitřní VKV rádiové spojení mezi hlavními 
funkcionáři štábu.

— Menší část rádiových stanic mít za­
členěnou bezprostředně do proudů jednotli­
vých skupin štábu a obsazené jeho přísluš­
níky. Větší část, jako pohyblivé rádiové vy­
sílací středisko mít na konci proudu štábu, 
tj. u armády asi 8—10 km, a u svazku do 
2 km za proudem poslední skupiny štábu. 
Toto pohyblivé rádiové vysílací středisko 
dálkově ovládat z proudu jednotlivých sku­
pin štábu. V každém případě mít v provozu 
rádiovou síť míst velení, tj. VS v proudu, 
PVS a TVS na místě.

Při přemisťování VS bude se jevit vý­
hodné, aby do zaujetí nového prostoru VS 
se velitel zdržoval na PVS a nevytvářel tak 
podmínky к současnému vyřazení několika 
hlavních funkcionářů velení v případě na­
padení štábu armády na přesunu.

Schematické znázorněni spojení při pře­
misťování VS viz příloha č. 3.

4. Při pohybu celé operační sestavy "
К tomuto čtvrtému způsobu může dojít 

v situaci, jak jsem se zmínil vpředu, kdy po 
mohutném atomovém úderu dojde na da­
ném směru к pronásledování při tempu 
i více než 100 km za 24 hodiny. Prakticky 
se tento způsob dosud nikdy na cvičeních 
neřešil. Domnívám se, že к tomuto tempu 
může dojit jen po dobu určitého časového 
vymezení, než se podaří zálohám nepřítele 
naše útočící jednotky zdržet a naše pro­
následování zpomalit.

Pokud jde o velení, dojde určitě ke slou­
čení PVS a VS; velení bude uskutečňováno 
jen ze dvou míst velení, tj. z VS a TVS, 
které budou trvale v pohybu.

Systém spojení musí být obdobný, jako
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REÁLNÉ DONOSNOSTI RÁDIOVÝCH STANIC '
Zpracováno dle praktických zkušeností velitelů rádiových jednotek

Příloha č. 1
TAJNĚ

Typ rdst

pásmo^^/^ Druh provozu AI Druh provozu A3, F3 Druh provozu F1 adlps

Poznámka
za jízdy výš. 10 m 

pr. 4mtyč

výš. 10 m 
př. šikmý

vys. dipól 
př. šikmý vys. a př. za jízdy lP8Um

2,7 m a víc šik. papr.

výš. 10 m 
jř. 4m tyč

výš. 10 m vys. dipól 
př. šikmý vys. a př. za jízdy výš. 10 m 

př. 4m tyč
výš. 10 m 
př. šikmý

vys. dipól 
př. šikmý vys. a př.

Stanice VKV do 1 W

rovina

den 4 6 - 7 8

velmi závislé na terénu 
při přímé viditelnosti lze 
dosáhnout až 200 km

noc 4 6 7 8

kopcov.
den 15 30 40 70

noc 15 30 40 70

Stanice KV malá 
(6W)

3°MHz
den 30 100 10 80

noc 15 60 5 50

3MHz
den 25 158 8 90

noc 8 80 4 60

Stanice К V střední 
(200 W)

3MHz

den 50 60 60 90 90 20 30 30 50 60 50 70 70 100 110

při použiti odrazové vlny 
se dosahy zvyšují řádově 
ve stovkách fan

noc 40 50 50 70 70 10 15 15 30 40 40 60 60 80 90

3MHz

den 60 70 70 100 100 15 20 20 40 50 60 80 80 120 130

noc 50 50 50 70 70 5 10 10 20 30 50 60 60 90 100

Stanice KV velká 
(1 KW)

3°MHz
den 80 90 120 300 400 50 60 80 150 180 100 120 350 400

při použiti odrazové vlny 
se dosahy zvyšuji řádově 
ve stovkách km

noc 50 60 100 250 300 40 40 50 100 100 70 90 300 350

3MHz

den 90 110 150 400 500 60 70 80 150 200 110 140 500 550

noc TO 70 110 300 3S0 50 60 60 90 150 80 110 350 400

LEGENDA: DRUHY PROVOZU AI grafie - nemodulovaná
F1 grafie - frekvenčně modulovaná
A3 fonie - amplitudově modulovaná
F3 fonie - frekvenčně modulovaná
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Velení a spojení v soudobých operacích vševojskové armády za pohybu

při přemisťování velitelského stanoviště a 
stane se zcela záležitostí rádiového spojení. 
Štáby pojedou v proudech, funkcionáři bu­
dou rozdělení do rádiových vozů a připra­
veni к velení za jízdy. Nepřetržitost spojení 
bude zcela závislá na dosahu rádiových sta­
nic. Velící funkcionáři si musí být vědomi 
toho, že dosahy rádiových stanic v tabulce 
čís. 1 jsou konečné a nelze je již prakticky 
zvětšovat. Pod pojmem spojení „za pohybu“ 
je třeba rozumět spojení „za krátkých za­
stávek“; tato zásada bude platit tím více, 
čím bude docházet ke zvětšování vzdále­
ností mezi jednotlivými místy velení v dů­
sledku rozdílných bojových situací na jed­
notlivých útočných směrech.

К udržení spojení vidím jediný reálný

*

způsob v tom, že se bude velet za krátkých 
zastávek, které bude nutno přesně časově 
zplánovat. Jinak řečeno, půjde o velení 
v plánovaných časových relacích, řízených 
štábem armády podle vývinu bojové situace, 
na tom kterém útočném směru. Ve stano­
venou dobu pro relaci se jedoucí proudy 
štábů všech stupňů zastaví, popřípadě do­
jedou na místo výhodné pro rádiový provoz. 
Vydají potřebná nařízení podřízeným štá­
bům a přijmou od nich hlášení o situaci na 
frontě.

Při praktickém provádění jistě se najdou 
další možné způsoby a proto je třeba tyto 
situace při cvičeních procvičovat a plnit tak 
rozkaz ministra národní obrany o výcviku 
v polních podmínkách.

* *
Posláním článku je upozornit jak štáby, tak spojovací oddělení svazů a svazků na 

velmi vážné problémy ve velení a spojení za pohybu. Nekladl jsem si za cíl uvedené 
problémy řešit. Každý problém by si vyžádal samostatné pojednání. Bude proto třeba, 
aby к předneseným úvahám a možným řešením se vyjádřili hlavně příslušní funkcicnáři 
od vojsk, kteří si je mohou s vojsky prakticky prověřit. Jde o vyvolání diskuse к otázce 
rádiového spojení při přesunech na velké vzdálenosti v počátečním období války, a 
к otázce dvou míst velení u svazků. Z řešení těchto problémů vyplývá nutnost revidovat 
i stávající předpis o pořádkové službě — Oper-51-2. Dále je nutno rozebrat otázky velení 
a spojení při pohybu celé operační sestavy, což nebylo dosud nikdy na cvičeních prová­
děno. Jde v podstatě o poměrně složité' otázky, které pomůže vyřešit vzájemná diskuse; 
příslušní funkcionáři vševojskových svazků i příslušníci spojovacího vojska, přispějte 
svými připomínkami к objasnění těchto stále akutních problémů.
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Operační umění a la klika

Organizace a přemísťování míst velení

Plukovník Ludvík Varvařovský

V dynamických podmínkách soudobé bojové činnosti nabývá na významu vše, co 
v jakékoli míře podporuje pevné, nepřetržité a spolehlivé velení.

Z diskusí vedených při různých shromážděních, při velitelské a štábní přípravě a 
v různých kursech vyplývá, že mimořádnou pozornost přitahují především tyto otázky: 

členění jednotlivých míst velení, jejich předurčení a vzájemný vztah, personální 
a materiální vybavení;

zásady rozmísťování míst velení v operační sestavě vojsk;
— nejúčelnější metody přemísťování míst velení v průběhu bojové činnosti.

„ Pokusme se na tyto otázky odpovědět z hledisek těch zkušeností, jež byly získávány 
při různých příležitostech v letošním výcvikovém roce.

. Zkušenosti ukázaly, že u velitelství svaz­
ků, armád a frontů, je bezpodmínečně nutné 
současně organizovat tři místa veleni: veli­
telské stanoviště (VS), předsunuté velitel­
ské stanoviště (PVS) a týlové velitelské sta. 
noviště (TVS). U útvaru se organizuje veli­
telské stanoviště a týlové velitelské stano­
viště, které je současně záložním velitel­
ským stanovištěm. К této organizaci došlo 
jednak z důvodů bezpečnostních, nebo 
chcete-li protiatómových (tj. zabránit ne­
příteli vyřadit celé velitelství jedním jader­
ným úderem), dále proto, aby velitel a štáb 
měli dostatek klidu ke své práci, ale sou­
časně byli blízko к vojskům v rozhodujících 
obdobích bojové činnosti (měli v blízkosti 
vojsk alespoň určitou část velitelství pro 
řešení různých nepředvídaných případů a 
pro pomoc VS) a konečně i z důvodů včas­
ného přemístění míst velení v průběhu boje 
a operace (lépe a rychleji bude možné za 
vojsky přemístit tři menší části, nežli celé 
velitelství najednou). Tato kritéria jsou 
všeobecně známa a uznávána, nejsou nová 
a není proto důvodu je široce rozebírat. 
Ostatně na řadu těchto problémů odpovídá 
plk. Pekař ve svém článku „Spojení v systé­
mu velení v soudobé útočné operaci“ (viz 
Vojenskou mysl č. 5/1961). Bude proto účel­
nější pozastavit se u těch problémů, které 
tak říkajíc nevešly ještě do krve nebo vzbu­
zují u některých příslušníků štábů stále 
ještě určité pochybnosti. Především jde 
o problém, které z těchto tří míst je hlav­
ním místem velení a zda je tímto hlavním 
místem stále nebo pouze v určitých obdo­
bích. Otázka se nejlépe vysvětlí, když si

ujasníme poslání jednotlivých míst a jejich 
vzájemný vztah.

Zkušenosti ukázaly, že hlavním místem 
velení je VS. Proč? Je to především proto, 
že prostor pro VS se vždy vybírá tak, aby 
bylo zabezpečeno rozptýlené a skryté umís­
tění jeho příslušníků i technických pro­
středků velení, nepřetržitě fungující spo­
jení, spolehlivá obrana a ochrana (přede­
vším PVO а РАО), čili krátce, aby dával co 
nejvíce výhod a možností pro zabezpečení 
spolehlivého a nepřetržitého velení celé 
operační (bojové) sestavě a udržování styku 
se sousedy a nadřízeným velitelstvím. Prá­
vě z těchto důvodů se na tomto místě řeší 
všechny zásadní otázky operace (boje) a 
proto zde, až na určitá kratší období, je 
trvale přítomna většina hlavních funkcio­
nářů. především velitel, náčelník štábu, ná­
čelník operačního oddělení (operační sprá­
vy), velitelé druhů vojsk a náčelník politic­
kého oddělení. Je-li VS vybráno tak, aby 
všem těmto podmínkám vyhovovalo, pak 
je samozřejmé, že velitel svazku (armády, 
frontu) se bude zdržovat především zde, 
protože právě na tomto místě bude mít 
nejvýhodnějši podmínky к tomu, aby se 
svým štábem vyřešil všechny rozhodující 
problémy jak v období přípravy operace 
(boje), tak i v jejich průběhu. Tím je také 
zodpovězena otázka, proč není hlavním mís­
tem velení např. PVS (ZVS) nebo jiné mís­
to, na něž se velitel na určitou dobu pře­
místí. Uvědomíme-li si, že např. soudobé 
armádní útočné operace trvají maximálně 
3—5 dní, někdy i méně, pak je zřejmé, že 
již po ukončení prvního, nejpozději však
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druhého dne operace musí velitel se svým 
štábem přistoupit к plánování další operace, 
oož je novým důvodem к jeho pobytu na 
VS. U divize, jíž se úkoly určují zpravidla 
na období 24 hodin, je pak samozřejmé, že 
každý den se musí plánovat bojová činnost 
na příští den. V operaci (boji) mohou sice 
nastat okamžiky, kdy bude nutné, aby veli­
tel vyjel do vojsk, aby osobně vyřešil urči­
tou obtížnou situaci na některém úseku 
fronty nebo jiný závažný, zpravidla však 
vždy dílčí úkol. A takovéto výjezdy velitele 
vyžadují obvykle pouze několika hodin a 
nikoli celé dny. Podle povahy úkolu bere 
s sebou velitel omezený počet pracovníků 
štábu, většina štábu zůstává na místě. Zku­
šenosti současně ukazují, že takové mo­
menty se nevyskytují každou hodinu, ale 
dvakrát — třikrát, snad i čtyřikrát — pět­
krát v průběhu celé operace, nebo jednou 
— dvakrát denně v boji svazku. Čím vyšší 
velitel a čím kratší operace, tím méně po­
dobných závažných důvodů jej nutí к opuš­
tění VS Zmíněné zkušenosti a poznatky 
jsou jistě dostatečným argumentem к tomu, 
že hlavním místem velení je VS a že pří­
padná dočasná nepřítomnost velitele toto 
jeho poslání a předurčení v žádném případě 
neruší.

Jak je tomu nyní s předsunutým velitel­
ským stanovištěm? Praxe z různých cvičení 
ukazuje, že pro zřizování PVS hovoří přede­
vším tyto závažné důvody:

— zabezpečit nepřetržité a pevné velení 
vojskům i v těch případech, kdy VS (popří­
padě i TVS) bude vyřazeno z činnosti nebo 
nebude z jakýchkoli důvodů schopné řídit 
činnost vojsk;

— mít část velitelství v blízkosti vojsk 
(zpravidla na rozhodujícím směru činnosti), 
aby bylo možné pomáhat velitelskému sta­
novišti ve velení, provádět různé kontroly 
přímo ve vojscích, řešit různé naléhavé pří­
pady přímo na frontě apod.;

— zabezpečit pro velitele vhodné pra­
covní podmínky v případě jeho výjezdu do 
vojsk, aniž by při tom bylo nutné oslabovat 
VS o značnou část jeho pracovníků;

— zabezpečit velení vojskům v době 
přemísťování VS (i když nelze ustoupit od 
požadavku, aby VS velelo i za přesunu, je 
přece j»n jasné, že v období přemísťování 
je velení vždy ztíženo).

Uvedené důvody dostatečně jasně uka­
zují. že PVS se musí zřizovat současně s VS, 
tedy vž v přípravném období operace (boje) 
a že musí být personálně i materiálně vy­
baveno tak, aby alespoň pro přechodnou do­
bu mohlo „vzít na sebe velení“. Proto se

na PVS svazku, armády a frontu umísťuje 
zástupce velitele a část důstojníků štábu, 
druhů vojsk, speciálních vojsk a služeb 
s nutnými spojovacími a dopravními pro­
středky a pomocnými jednotkami. U štábu 
armády a frontu je výhodné mít na PVS 
i 2—3 důstojníky leteckého štábu. Počet 
pracovníků z jednotlivých složek štábu je 
odvislý od velikosti a významu příslušné 
složky a konkrétního úkolu PVS v té které 
situaci. V období přípravy operace může být 
účelné, aby zástupce náčelníka štábu pra­
coval na VS a teprve před zahájením ope­
race se přemístil na PVS a vzal s sebou 
druhopisy všech nejdůležitějších dokumentů 
nutných pro zabezpečení velení z PVS. Ta­
táž zásada je účelná i pro zástupce hlavních 
složek štábu (např. zástupce náčelníka oper, 
odd., odd. průzkumu, spoj, odd., zástupce 
velitelů druhů vojsk apod.). Materiální vy­
bavení musí být takové, aby sice nenarušilo 
vysokou pohyblivost PVS (při průměrných 
tempech 100 km za den a skocích 30 až 
40 km se PVS armády musí přemístit dva­
krát — třikrát za 24 hodin, PVS frontu 
zpravidla dvakrát), avšak současně zabez­
pečilo alespoň nejnutnější přímé spojení 
s podřízenými, nadřízenými a sousedy a 
provedlo nutné přípravy к případnému při­
jetí velitele.

Tuto praxi je možno dobře uplatnit i na 
stupni svazek s tím rozdílem, že na PVS 
svazku bude možné vyčlenit jen velmi ome­
zenou skupinu pracovníků.

Při řešení otázek velení setkávali jsme 
se často s tím, že místo PVS bylo zřizováno 
záložní velitelské stanoviště (ZVS). Zdá se, 
že tento problém není prozatím vyřešen 
s konečnou platností. Osobně jsem však 
přesvědčen, že podstata problému není 
v názvu tohoto místa velení, ale v jeho po­
slání. Rozhodujícím kritériem je zde sku­
tečnost, že velitelská stanoviště jsou vy­
hledávaným cílem pro jaderné údery a že 
je proto bezpodmínečně nutné mít kromě 
VS ještě další článek v systému velení, ta­
kový článek, který bude schopen okamžitě 
se ujmout řízení vojsk, bude-li VS vyřa­
zeno. Toto místo tvoří tedy skutečnou ak­
tivní zálohu velení a proto se zdá účelné 
nazývat je ZVS. Vezme-li se na druhé stra­
ně v úvahu, že se toto místo zřizuje blíže 
vojskům nežli VS (zpravidla především pro­
to, aby bylo možné rychle a na místě rea­
govat na náhlé změny situace, к nimž, 
v důsledku oboustranného používání jader­
ných zbraní, může na frontě docházet), pak 
je možné nazývat je PVS. Avšak ani tato 
okolnost nemění nic na tom, že toto místo
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zřizujeme především proto, aby bylo zabez­
pečeno velení pro případ vyřazení VS.

Konečně ještě jednu připomínku. Ně­
kteří soudruzi js-ou toho názoru, že PVS má 
připravovat prostor pro nové VS a jakmile 
se VS přemístí do prostoru PVS a znovu 
převezme velení na sebe, má se PVS skoky 
přemísťovat dále. I kdybychom nepřihlíželi 
к tomu, že prostor PVS zdaleka nemůže 
postačovat pro rozmístění VS, pak musíme 
v každém případě přihlížet к tomu, že zá­
jezd a úplné rozvinutí VS (hlavně na stupni 
armáda a front) trvá 2—4 hodiny a že tudíž 
po tuto dobu bychom se vystavovali ne­
bezpečí, že by mohla být jedním úderem 
současně vyřazena dvě místa velení. Kromě 
toho není ani praktické, ani výhodné risko­
vat možnost smíchání jednotek a materiálu 
obou míst velení.

Nakonec ještě stručně o týlovém velitel­
ském stanovišti. Pro ně platí v podstatě ty­
též zásady jako pro VS. Rozdíl je pouze 
v tom, že na TVS se řeší především otázky 
materiálního, technického a zdravotnického 
zabezpečení operace (boje) a proto se zde 
umísťuje zástupce velitele — náčelník týlu 
se svým štábem, s odděleními jednotlivých 
služeb a s těmi složkami operačního štábu, 
jejichž přímá přítomnost na VS není pro 
přípravu a vedení operace (boje) bezpod­
mínečně nutná. Zkušenosti ukazují, že pro 
zřizování TVS platí stejná kritéria, jako pro 
VS. Aby však bylo zabezpečeno spolehlivé 
velení v materiálně technických a zdravot­
nických otázkách i pro případ vyřazení TVS, 
je účelné a nutné, aby kromě týlové sku­
piny na PVS byl na VS zástupce náčelníka 
týlu s několika důstojníky z nejdůležitěj­
ších složek týlu.

Takové členění zabezpečuje kontinuitu 
velení prakticky ve všech situacích. Bude-li 
vyřazeno VS je možné nové VS vytvořit 
z příslušníků PVS a tyto doplnit jednak 
z důstojníků TVS a dále z kádrových a ma­
teriálových záloh nadřízeného velitelství. 
Bude-li vyřazeno PVS. je možné nové PVS 
vytvořit z VS a TVS. Bude-li vyřazeno TVS, 
je možné nový štáb týlu tvořit z týlové 
složky VS a PVS a doplnit je důstojníky 
z týlových ústavů a zařízení.

* * *

Tím bylo zdůvodněno členění jednotli­
vých míst velení i jejich vzájemný vztah. 
Podívejme se nyní na některé problémy 
spojené s jejich rozmísťováním. Jak bylio 
řečeno již v začátku, nebudeme rozebírat 
známá a prověřená kritéria a obrátíme po­
zornost opět tam, kde zůstávají ještě určité

nejasnosti. Takovými spornými otázkami 
jsou např. otázky:

— velikost prostoru pro jednotlivá sta­
noviště;

— volba terénu.
Aniž by se podrobně rozebíraly počty 

lidí, techniky apod. na jednotlivých stupních 
velení (údaje jsou příslušníkům našich štá­
bů známé a jsou názorně uvedeny v sché­
matech zmíněného článku plk. Pekaře ve 
VM č. 5/1961), je možné říci, že ve všech 
případech se při určování velikosti prostoru 
pro VS, PVS (ZVS) a TVS střetávají dva 
protichůdné požadavky:

— požadavek spolupráce a snaha praco­
vat rychle, ekonomicky a bez ztrátových 
časů nutí rozmísťovat pracoviště co nej­
blíže к sobě;

— požadavky OPZHN nutí pracoviště 
rozptylovat.

Vlastnosti soudobé techniky dokazují, 
že přednost mají požadavky OPZHN, které 
v nynějších podmínkách jsou určující. Ty 
nutí к rozptylování. Spolupráci, rychlost a 
ekonomičnost v práci třeba zabezpečit pře­
devším technickým vybavením štábů (dis­
pečink, všechny druhy spolehlivých pojítek, 
určitá materiální soběstačnost každé slož­
ky) a samozřejmě i účelnou metodou a sty­
lem práce, aby se zamezilo časovým ztrá­
tám.

Přihlédne-li se к těmto požadavkům a 
к počtu lidí a techniky na jednotlivých 
stupních velení, pak je možno říci, že zku­
šenosti si vynucují rozmísťovat

— VS frontu na ploše asi 100 km2, PVS 
frontu na ploše asi 4—6 km2, TVS frontu 
rovněž asi 100 km2;

— VS a TVS armády každé na ploše při­
bližně 20 km2, PVS armády — 2—3 km2;

— VS a TVS divize každé na ploše asi 
4—5 km2, PVS divize — do 1 km2.

Tím nejsou myšleny pouze prostory pro 
jednotlivá pracoviště, ale i prostory pro 
spojovací, zabezpečovací a pomocné jednot­
ky příslušných míst velení. Např. u PVS 
(ZVS) frontu na ploše 4—6 km2 budou roz­
místěna nejen pracoviště složek umístěných 
na PVS, ale i rádiové vysílací středisko, 
spojovací prapor (rota) PVS, velitelská 
(provozní) rota PVS, podací stanice, místo 
pro cizí vozidla apod. Na druhé straně tato 
zkušenost nikterak neznamená, že praco­
viště jednotlivých složek je možné rozmís­
ťovat od sebe na vzdálenost několika desí­
tek metrů. Např. u VS frontu budou na plo­
še zhruba 100 km2 i jeho spojovací, pomoc­
né a zabezpečovací jednotky, přičemž jed­
notlivá pracoviště nebo skupiny určitých
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pracovišť budou vzdálena třeba i několik 
kilometrů. Hlavním pracovištěm bude to 
místo, kde bude velitel, náčelník štábu, ope­
rační a zpravodajská správa. Tato praco­
viště, která tvoří srdce a mozek VS, budou 
od sebe vzdálena několik málo set metrů. 
Avšak další skupiny pracovišť (i když podle 
povahy práce bude mezi nimi vzdálenost 
třeba jen 200—300 m) budou od tohoto 
centra VS vzdáleny na 1—2—3 km (např. 
ženijní a chemické oddělení mohou být od 
sebe vzdálena třebas jen 300 m, avšak od 
velitele 2 km). Podobně tomu bude i na 
TVS, kde počet lidí a techniky je přibližně 
stejný, často však i vyšší než na VS.

Je pochopitelné, že na stupni armády a 
svazku budou jednotlivé vzdálenosti úměr­
ně kratší i když zásady zůstávají v podstatě 
tytéž.

Vzniká otázka, zda toto rozptýlené roz­
místění nebude na újmu práce. Nebylo by 
správné nevidět, že určité těžkosti mohou 
vzniknout. Je jim však možno předejít jed­
nak účelnou organizací práce a jednak pro­
myšleným vnitřním spojením (linkovým 
i automobilním). Např. v důležitých momen­
tech plánování i vedení operace bude např. 
velitel armády požadovat, aby kromě ná­
čelníka štábu a náčelníka operačního od­
dělení měl u sebe i velitele některých druhů 
vojsk. Tito funkcionáři jsou však při své 
práci odkázáni na pomoc svých štábů, jež 
však není možné soustředit na operačním 
oddělení. Takový problém se dá účelně vy­
řešit tím, že se zřídí operační sál, v němž 
mají velitelé druhů vojsk připraveno přímé 
telefonní spojení na svou složku. Velké 
vzdálenosti mohou být příčinou zvýšené 
autodopravy uvnitř VS — snaha neztrácet 
čas bude nutit složky jezdit. Tento problém 
je opět možné řešit periodickou autoslužbou 
(auto-dispečink), kterou podle pokynů ná­
čelníka štábu organizuje správce štábu. 
Spojení mezi složkami bude tak obstarávat 
minimální počet vozidel (1—2 auta), která 
v pravidelných časových lhůtách skrytými 
cestami budou cirkulovat po určené trase.

Tolik к prostorovému rozmístění. A nyní 
к volbě terénu. Volit místa velení v lese ne­
bo v osadách? Možné je to i ono i kombi­
nace obou způsobů. Budeme-li se držet 
shora uvedených směrných čísel, zjistíme, 
že na mnohých úsecích terénu nenajdeme 
lesy uvedených rozměrů. V takových přípa­
dech rozmístíme VS (TVS) v několika le­
sích. Např.: skupinu velitele s náčelníkem 
štábu, s operačním oddělením a oddělením 
průzkumu v jednom lese (o ploše alespoň 
1 km2), štáb raketového vojska a dělostře­

lectva v druhém lese, ženijní a chemické 
oddělení ve třetím lese, atd., přičemž vzdá­
lenosti mezi jednotlivými lesy budeme hle­
dat takové, jako při rozmístění VS ve vel­
kém lese (tj. 1—3 km od sebe). Nebude-li 
tolik menších lesů, využijeme kombinace 
les—osada, tj. některá pracoviště v lese, 
jiná v osadách.

Nebudou-li lesy vůbec к dispozici nebo 
budou nepřístupné (např. bažinaté) nebo 
budou velmi malých rozměrů, budeme vy­
užívat osady.

Osady mohou být vhodným místem pro 
rozmístění míst velení zvláště v průběhu 
bojové činnosti a při nepříznivých povětr­
nostních podmínkách; při jejich používání 
je však nutné pamatovat na tyto zásady:

— volit osady stranou hlavních cest a 
maximálně v nich omezit pohyb;

— pamatovat na to, že pro VS a TVS 
frontu a armády bude zapotřebí několika 
osad, zpravidla větších:

— osady nutno evakuovať od civilního 
obyvatelstva.

Chtěl bych upozornit, že tato poslední 
podmínka je těžko proveditelná v mírovém 
období. Z důvodů národohospodářských ne­
ní možné z osad odsunovat civilní obyva­
telstvo a z důvodů utajení není opět možné 
nevyklizené osady používat. Proto se na 
cvičeních uchylujeme téměř výhradně do 
lesů, což je ovšem na újmu získávání zku­
šeností. jak organizovat místa velení v osa­
dách. Považuji proto za účelné rozšířit na­
še praktické návyky v zaujímání míst ve­
lení tím, že je budem zaujímat i v osadách 
a že pro tyto nácviky použijeme vhodných, 
alespoň částečně zachovalých osad v na­
šich WP

Jsou-li naopak к dispozici rozsáhlé le­
sy, je účelné jednotlivá pracoviště, nebo 
skupiny pracovišť velitelství rozmísťovat 
blíže к okrajům lesů; uvnitř lesa jen tehdy, 
jedná-li se o les dobře udržovaný s dosta­
tečným množstvím lesních cest a průseků, 
aby byla zabezpečena jednak cirkulace me­
zi pracovišti a především možnost rychlé­
ho opuštění prostoru.

Při rozmísťování míst velení v průběhu 
bojové činnosti je možné rozmístit VS (TVS) 
i podél osy přesunu (ve vhodných úkrytech 
a skrytech) po skupinách. Při dodržování 
shora uvedených vzdáleností budou pak na­
př. jednotlivá pracoviště VS frontu roz­
ptýlena po ose přibližně 10 km dlouhé, VS 
armády po ose asi 4—5 km dlouhé. Pocho­
pitelně, že takové řešení bude vhodné jen 
tehdy, jde-li o rozmístění na kratší 
dobu, nebo je-li podél dané osy dostatek 
vhodných prostorů (lesů, osad apod.).
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Zvláštní pozornost nutno věnovat za­
bezpečení a utajení míst velení. Početní 
stavy strážních jednotek velitelství nebudou 
nikdy tak vysoké, aby uvedené rozsáhlé 
prostory bylo možné neprodyšně uzavřít. 
Zkušenosti ukazují, že tento nedostatek lze 
účinně odstranit několika zónami strážní­
ho zajištění; např. přístupy к jádru místa 
ve^í ^' k Pracovištím štábu) jsou na 
vnějším obvodu uzavřeny sestavou spojo­
vacích, provozních, dopravních a pomoc­
ných jednotek, popřípadě i některými zá­
lohami (chemická, ženijní apod.); další zó­
nu (kruh) střežení tvoří strážní jednotky, 
které uzavírají bližší přístupy к jednotli­
vým pracovištím, nebo skupinám pracovišť 
a konečně poslední zónu, rozmístěnou 
v bezprostřední blízkosti pracovišť je mož­
né vytvořit z řidičů a jiného pomocného 
personálu. Všechny tři zóny jsou ještě 
zhuštěny stanovišti pořádkové a regulační 
služby, chemickými hlídkami, podacími sta­
nicemi, parkovišti vozidel ap-od.

Utajení se dociluje jednak tím, že vlast­
ní místa kde jsou rozvinuta stanoviště ve­
litelství smí být známa jenom přísně ome­
zenému okruhu osob a jednak zmíněným 
již rozptýlením, ukázněným a skrytým za­
ujímáním stanovišť, jejich vzorným masko­
váním s maximálním využitím všech vlast­
ností okolního terénu a v neposlední řadě 
omezením provozu a pohybu uvnitř velení, 
jakož i způsobem osvětlování a vytápění 
pracovišť a míst pro odpočinek osob. Je 
zakázáno mít jakákoliv označení a nápisy 
v prostorech, kde jsou místa velení rozvi­
nuta.^ Směrovky se smluvenými značkami 
označují pouze sběrnu zpráv a stanoviště 
dozoru na spojení, jakož i úseky terénu 
(cest), kde je zakázán pohyb aut a lidí. Mlu- 
ví-li se o maskování, pak třeba vzít na vě­
domí. že maskovat se musí nejen stany a 
vozidla, ale i všechna ženijní opatření (vý­
kopy apod.). že spojovací kabely je nutné 
zakopávat, že v blízkosti míst velení a tím 
méně uvnitř nesmějí být rozdělávány ohně 
a nesmí se jezdit s plnými světly. Pořád - 
ková a regulační služba musí zabezpečit, 
aby již od rozchodišť na vnějším obvodu VS 
(TVS, PVS) n°bvlo používáno jiných svě­
tel nežli „Notek“ a aby do blízkosti praco­
višť nebylo vpuštěno žádné vozidlo, které 
nemá příslušné povolení. Rádiová a smě­
rová vysílací střediska je nutné umísťovat 
rozptýleně, stranou pracovišť štábu (u PVS, 
do 2—3 km, u VS a TVS do 10—15 km)

V soudobých podmínkách nabývá zvlášt­
ního významu letecké spojení. Přistávací 
plochy pro kurýrní a spojovací letouny a 
vrtulníky se staly nedílnou součástí míst

velení. To znamená, že vyhledat a připravit 
tyto prostory je soustavnou povinností štá­
bů, jmenovitě jejich rekognoskačních sku­
pin a spojovacích jednotek. Přistávací plo­
chy musí být na takové vzdálenosti, aby 
startování -a přistávání letounů neprozra- 
zovaly místo velení a proto se volí při nej- 
menším na vnějším obvodu prostoru, ur­
čeného pro VS (PVS) popřípadě i TVS, nebo 
i dále. Mezi přistávací plochou a operač­
ním oddělením musí být linkové spojení, 
u přistávací plochy musí být spojovací per­
sonál s vytyčovacími a signálními soupra­
vami, pomocný personál pro ukrytí letou­
nů a 1—2 auta pro odvoz osob přilétajících 
na VS (PVS, TVS).

Tolik stručně к některým novým, po­
případě upřesněným zkušenostem O roz­
mísťování míst velení

*

Konečně několik poznámek к přemís­
ťování míst velení.
Orgánem zabezpečujícím včasnou pří­
pravu nového místa velení je rekognoskač­
ní skupina. Její síla a složení je závislá 
jednak na příslušném velení a jednak na 
konkrétním úkolu, který ji v novém pro­
storu očekává. Přestože v podrobnostech 
mohou být tyto úkoly různé, v podstatě ma­
jí vždy mnoho společného a proto dnes je 
složení, síla i .vybavení těchto skupin na 
jednotlivých stupních velení v podstatě 
ustáleno a našim štábům známo. Všimně­
me si však toho, že v soudobých podmín­
kách může být prostor, předurčený pro VS 
(PVS, TVS), v době kdy se o jeho volbě roz­
hoduje, zcela v pořádku, ale v době, kdy 
jej rekognoskační skupina dosáhne může 
být zamořen, zatarasen, zapálen apod., ne­
bo nemusí vyhovovat vzhledem к náhlé 
změně situace. Z těchto skutečností ply­
nou pro štáby tři základní povinnosti: 
~ — zabezpečit rekoqnoskační skupinu 
ženijními a chemickými jednotkami к pro­
vedení radiačního a chemického průzkumu, 
к odtarasení prostoru a příslušným ženij- 
ním úpravám:

— vysílat rekoqnoskační skupiny s do­
statečným časovým předstihem, aby mohly 
tyto práč" provést:

— udržovat s rekognoskační skupinou 
nepřetržité spojení, aby ji bylo možno us­
měrnit do jiného prostoru v případě, že zvo­
lený prostor je v takovém stavu, že nebude 
možné jej upravit, nebo že nevyhovuje 
vzhledem к náhlé změně situace.

Při této příležitosti bych chtěl upo­
zornit na to, že rekognoskační skupině VS
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(TVS) může do jisté míry pomáhat i per­
sonál PVS. PVS má totiž před rekognoskač- 
ní skupinou VS (TVS) zpravidla určitý ná­
skok časový, který je dán jednak tím, že 
PVS se zřizuje blíže vojskům nežli VS (TVS) 
a že se začíná také dříve přemísťovat, 
a proto se může do určité míry seznámit 
s prostorem předurčeným pro nové VS ješ­
tě před příchodem rekognoskační skupiny 
a upozornit ji, které prostory vyhovují pro 
rozmístění VS a které ne a jaké jsou do 
těchto prostorů možnosti zájezdu.

Tyto informace budou pro rekognoskač­
ní skupinu VS značnou pomocí a podstat­
ně urychlí podrobnější průzkumy nutné pro 
rozmístění jednotlivých součástí a praco­
višť VS. Tato praxe nikterak nevylučuje 
možnost, aby podobnou úlohu plnila pro 
PVS rekognoskační skupina VS, jestliže se 
do určeného prostoru dostane dříve nežli 
PVS.

Praxe ukázala, že je účelné neměnit 
složení rekognoskačních skupin a jejich po­
mocných jednotek. Tam, kde to bylo dodr­
žováno bylo dosaženo značných rychlostí 
při přesunech i v přípravě nového VS. Po­
chodové proudy v počtu 15—50 vozidel se 
přesunovaly i v noci průměrnou rychlostí 
30—40 km, v některých případech i více, 
rekognoskace a práce 1. pořadí nutné pro 
přijetí VS byly ukončovány za 3—4 hodiny, 
(některé práce jako např. postavení oper, 
sálu včetně jeho osvětlení, spojení a zaří­
zení za 30—50 minut po zájezdu). Úplné­
ho rozvinutí spojovacího uzlu frontu bylo 
dosaženo za 4 hod. (norma je 6 hod.). Vy­
sokých rychlostí v přesunech míst velení 
bylo dosahováno přesto, že nebyla orga­
nizována žádná regulační a pořádková služ­
ba. Jednotlivé proudy vedli důstojníci podle 
mapy; do nepřehledných míst se vysílali 
předem motocyklisté, kteří po zjištění si­
tuace počkali na proud, provedli jej obtíž­
ným místem a opět vyjížděli vpřed. Osvěd­

čilo se mít u velitele proudu a na konci 
proudu jednu rádiovou stanici malého do­
sahu к řízení přesunu a ke sledování zda 
všechna vozidla jsou na místech. Pořádko­
vá regulační služba se začala organizovat 
teprve v blízkosti VS (PVS, TVS) zpravidla 
na vnějším obvodu na těch křižovatkách, 
■odkud bylo nutné dirigovat jednotlivé sku­
piny do jim vykázaných prostorů a kde by­
lo třeba zabránit tomu, aby do prostoru 
pracovišť štábu vyjížděly nepovolané oso­
by a zbytečná vozidla. Toto opatření je nut­
né i pro ten případ, že některé z míst ve­
lení je vyřazeno a že na nezasažené místo 
mohou přijíždět jednotlivci i skupiny z vy­
řazeného místa v různém stavu a z růz­
ných směrů. Přísný pořádek a oragnizova- 
nost v přijímání příslušníků vyřazeného 
místa velení je jednou ze záruk udržení 
pevného a nepřetržitého velení a nutnou 
podmínkou pro novou organizaci štábu a je­
ho rozčlenění na nová místa.

Některé štáby používaly při přemísťo­
vání VS i takový způsob, při němž se per­
sonál a materiál VS přemísťoval postupně 
po jednotlivých odděleních tj. ve skupinách 
po~ třech až pěti vozidlech. Tím bylo do­
saženo poměrně značných rychlostí jak 
při zrušení VS, tak při jeho přesunu a roz­
vinutí na novém místě. Domnívám se, že 
tento způsob, při veškerých svých výho­
dách, bude velmi těžko proveditelný ve sku­
tečných bojových situacích. Uvědomíme-li 
si, že ve vlastním týlu může být v sou­
dobých podmínkách mnoho prostorů zamo­
řených vysokou radioaktivitou, že tam mo­
hou zůstat rozbité nepřátelské jednotky, 
mohou se v něm pohybovat průzkumné a 
diverzní skupiny, pak je skutečně otázkou, 
zda tyto postupně se přemísťující a do jis­
té míry osamocené skupiny a části VS (TVS) 
dosáhnou v pořádku, včas a beze ztrát no­
vých prostorů a zda tedy tento způsob za­
ručuje plynulé a spolehlivé velení.

К pevnému, nepřetržitému a spolehlivému velení pomáhá účinně nejen personální a 
technické vybavení štábů, ale i účelná a soudobým podmínkám odpovídající volba pro­
storů pro jednotlivá místa velení, členění těchto míst na sledy, přísný režim a pořádek 
na nich jak na místě, tak za přesunů. Ukázat na některé nové, nebo nově chápané zása­
dy a zkušenosti v této oblasti činnosti štábů bylo cílem tohoto článku. Úkoly stojící 
před námi v dohledné době jistě pomohou tyto zkušenosti obohatit o další poznatky. 
Bude proto jenom účelné, nezůstanou-li tyto poznatky nepovšimnuty a budou-li při štáb­
ních nácvicích a různých cvičeních dále zkoušeny, prohlubovány a v našem vojenském tis­
ku zveřejňovány.
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Operačně ta kucká příprava

Některé zkušenosti z plánování a provádění 
jaderných úderů štábem vševojskové armády 

' a štábem divize

Major Vincent V a silk o

Soudobý boj je bojem vševojskovým. 
Vyznačuje se využitím atomových zbraní 
a jiných prostředků hromadného ničení, 
hromadným zasazením pozemních vojsk 
s nejrůznější bojovou technikou, raketo­
vých zbraní, letectva a vzdušných výsad­
ků. Tyto síly a prostředky umožňují zasa­
zovat nepříteli překvapivé a ničivé údery 
do velké hloubky a v krátké době jej zni­
čit.

Hlavním prostředkem ničení v soudobé 
operaci a boji jsou jaderné zbraně. Jejich 
vlastnosti dovolují spolehlivě a téměř 
okamžitě ničit a umlčovat živou sílu ne­
přítele na velkých plochách a způsobit mu 
rozhodující ztráty na technice.

Jaderné zbraně ve spojení s raketový­
mi nosiči tvoří zbraň, která je velmi po­
hyblivá, těžko zranitelná, nezávislá na me­
teorologických podmínkách a PVO nepří­
tele. Značný dostřel a mohutný účinek 
laketových zbraní s nukleární náplní 
umožňuje velitelům rozhodujícím způso­
bem ovlivnit průběh operace.

Jaderné zbraně je výhodné 
používat hromadně a s pře­
kvapením. Jedině tak je možno do­
sáhnout zásadního zvratu situace. Z toho 
hlediska je třeba velení těmto prostřed­
kům centralizovat, a to zejména při pří­
pravě operace a v rozhodujících fázích 
boje, soustředit je v rukou velitele frontu 
a armády (divize) a používat je po prově­
ření a důkladném uvážení a přesných pro­
počtech.

Charakteristické rysy soudobé opera­
ce kladou vysoké nároky na rychlost roz­
hodování a použití jaderných zbraní, oka­
mžité využití úderů pozemními vojsky a 
důkladnou znalost situace vojsk. Z hledis­
ka těchto požadavků а к zvýšení úderné 
síly divizí jsou do organizace tankových 
a motostřeleckých divizí začleněny rake­
tové prostředky (oddíl vojskových raket), 
kde situace jejich vojsk je přehlednější a 
na některých úsecích dokonce pozorova­
telná, kde zprávy o situaci vlastních vojsk 
docházejí rychleji a kde je к dispozici

tolik sil a prostředků vojskového průzku­
mu, kterými je možno zabezpečit stálý 
přehled o situaci nepřítele a současně 
provést vhodný výběr cílů pro jaderné 
údery.

Začleněním raketové jednotky do orga­
nizace divize a přidělováni jaderných gra­
nátů divizím nutí štáb divize najít správ­
nou organizaci práce velitele a štábu divize 
к účelnému využití raketových prostředků. 
S cílem zabezpečit rychlé a včasné prove­
dení úderu na základě důkladné znalost-" 
situace nepřítele a situace vlastních vojsk.

Jaderné zbraně používané hlavně v ra­
ketách umožňují dosáhnout překvapení, 
vytvářet rychle převahu v silách a pro­
středcích na požadovaných směrech, ničit 
spolehlivě a téměř okamžitě velká usku­
pení nepřítele, získávat iniciativu a pře­
cházet do rozhodné činnosti.

Vzhledem к těmto vlastnostem raketo­
vých zbraní je velitel a náčelník štábu po­
vinen věnovat značnou část svého času 
otázce použití jaderných zbraní. Plánová­
ní a použití jaderných zbraní je složité a 
velitel i náčelník štábu je povinen tuto 
problematiku zvládnout tak, aby mohl štáb 
řídit, usměrňovat a kontrolovat. Velitel 
(nebo náčelník štábu) osobně rozhoduje 
o použití jaderných zbraní, včetně cíle, 
epicentra, (centra), druhu a doby prove­
dení výbuchu, ráže a nosiče jaderné ná­
lože.

К zabezpečení plánování a používání 
jaderných úderů je organizováno na štábu 
frontu oddělení pro použití 
speciálních vojsk, které plní tyto 
úkoly:

— připravuje a navrhuje veliteli fron­
tu všechny potřebné podklady pro použití 
jaderné náplně, tzn. určit cíl (objekt), jeho 
souřadnice, ráži, druh výbuchu, způsob a 
dobu provedení úderu;

— navrhuje veliteli frontu rozdělení 
cílů mezi frontem a armádami, mezi veli­
telem raketových vojsk a dělostřelectvem 
a velitelem ssmls;

— předává všechna nařízení a rozkazy
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frontu, týkající se použití zbraní hromad­
ného ničení, armádám, veliteli raketového 
vojska a dělostřelectva a veliteli ssmls, 
pokud nebudou předány velitelem frontu 
přímo;

— vede přehled a evidenci jaderných 
náplní;

— prostřednictvím informačního od­
dělení informuje štáb frontu a nadřízený 
štáb o provedených úderech.

Na štábu armády otázky plánování a 
používání jaderných zbraní z vševojsko- 
vého hlediska řeší operační oddělení 
v součinnosti s velitelem raketových 
vojsk a velitelem dělostřelectva armády, 
s náčelníkem oddělení průzkumu a ope­
rační leteckou skupinou.

Řešení otázek ochrany vojsk proti ato­
movým zbraním a jiným prostředkům 
hromadného ničení se provádí na štábu 
armády centrálně к čemuž je vytvořena

—vyhodnocovací skupina 
složena z příslušníků chemického vojska, 
která za řízení operačního oddělení v sou­
činnosti s ženijním oddělením, týlem a 
v případě potřeby i jinými složkami (od­
děleními) štábu armády plní tyto úkoly:

— zpracovává písemné nařízení velite­
le armády pro ochranu vojsk proti zbra­
ním hromadného ničení,

— vede evidenci vlastních jaderných 
úderů na nepřítele, zvláště pozemních a 
navrhuje náčelníkovi operačního oddělení 
potřebná bezpečnostní opatření к ochraně 
vlastních vojsk,

— vede evidenci nepřátelských jader­
ných úderů na vlastní vojska zvláště po­

zemních a navrhuje náčelníkovi operač­
ního oddělení opatření к ochraně vojsk,

— má stálý přehled o radiační situaci 
jak terénu tak i vojsk,

— vede přehled ozářených osob.
Na stupni divize otázky plánování a 

použití jaderných zbraní řeší operační 
oddělení v úzké součinnosti se štábem dě­
lostřelectva, oddělení průzkumu a podle 
potřeby i s jinými odděleními štábu di­
vize. Plnění úkolů plánování a použití ja­
derných zbraní je v podstatě obdobné 
jako u operačního oddělení štábu armády.

Ochranu vojsk proti atomovým zbra­
ním a jiným prostředkům hromadného ni­
čení nepřítele řeší oddělení chemické 
služby v úzké součinnosti s náčelníkem 
zdravotnické služby, ženijním náčelníkem 
a oddělením průzkumu divize. Obsah opa­
tření a úkolu je obdobný jako u vyhodno­
covací skupiny na stupni armády.

Tento systém práce štábů v plánování 
použití jaderných zbraní a v prováděni 
ochrany vojsk proti atomovým zbraním a 
jiným prostředkům hromadného ničení 
neznamená zbavení povinnosti ostatních 
příslušníků složek a oddělení štábu na 
všech stupních se zajímat o otázky atomo­
vých zbraní. Každá složka či oddělení dru­
hů vojsk a služeb na všech stupních velení 
musí být schopna provést veškerá opatření 
к tomu, aby byly včas splněny úkoly a pro­
vedena opatření zejména na ochranu vlast­
ních vojsk. To předpokládá stále sledovat, 
studovat a zevšeobecňovat problematiku 
používání jaderných zbraní a hledat rychlá 
opatření jak uchránit živou sílu a bojovou 
techniku před účinky atomových zbraní 
nepřítele.

METODIKA PRÁCE VELITELE A ŠTÁBU ARMÁDY (DIVIZE) 
PŘI PLÁNOVÁNÍ JADERNÝCH ODERÚ

Štáb armády obdrží od štábu frontu 
písemné podklady, ze kterých se dozví:

— počet přidělené vojskové a armád­
ní munice (leteckých pum),

— pořadí přísunu jaderné munice,
— úkoly pro použití jaderných nábojů 

armádou,
— úkoly, které plní front ve prospěch 

armády.
Kromě toho může štáb frontu stanovit 

štábu vševojskové armády hodnotu jader­

né munice, kterou armáda se zúčastní 
opatření frontu jako protipřípravy apod., 
a některá omezení pre použití atomových 
zbraní (např. zákaz provedení pozemních 
úderů v určitém prostoru). Současně s tím 
obdrží štáb armády seznam cílů pro ja­
derné údery. Obsahem cílů jsou poslední 
vyhodnocené zprávy všech druhů průzku­
mu frontu a hlavního velení, rozmístění 
odpalovacích zařízení, sklady jaderné mu­
nice, naváděcí systémy nepřítele, velitel­
ská stanoviště sborů, divizí, brigád, roz­
místění vojsk atd. U jednotlivých cílů je
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uvedeno kdy a kde byl cíl zjištěn, dále 
které z těchto cílů v pásmu armády jsou 
ničeny nebo umlčovány prostředky frontu.

Na základě těchto podkladů může štáb 
armády zahájit plánování jaderných úde­
rů. Na vlastním plánování se přímo podílí 
operační oddělení, oddělení dělostřelectva, 
oddělení průzkumu a operační letecká 
skupina.

Plánování a použití jaderných úderů 
řídí osobně velitel armády (divize). Je tře­
ba, aby velitel při ujasnění úkolů a zhod­
nocení situace vlastní i nepřítele položil 
důraz na tyto otázky:

— jaký poměr sil je na frontě a jaký 
bude při plnění jednotlivých úkolů. To 
vytváří hlavní podklad pro použití vlast­
ních jaderných zbraní;

— jaký poměr sil je třeba vytvořit po­
užitím jaderných zbraní;

— kolik má při plnění těchto úkolů 
prostředků a jaké jsou podmínky pro 
jejich úspěšné použití

— na jaké uskupení nepřítele soustře­
dit hlavní část jaderných zbraní a kde vo­
lit směr rozhodující činnosti.

Směr rozhodující činnosti 
je třeba vyjádřit především 
hromadným použitím jader­
ných zbraní na konkrétní ne­
přátelské cíle a objekty.

К udržení převahy nad nepřítelem je 
nutné stále zjišťovat a ničit jaderné 
zbraně nepřítele (na hloubku a šířku do­
sahu zbraní všeho druhu i mimo směr roz­
hodující činnosti). Je důležité zabezpečit 
spolehlivé krytí prostředků PVO a vést 
důsledně boj o udržení nadvlády ve vzdu­
chu. Zabraňovat nepříteli provádět ma­
névr silami a prostředky.

Po zhodnocení situace seznámí velitel 
armády (divize) vedoucí funkcionáře 
s ideou svého rozhodnutí. V zámyslu to­
hoto rozhodnutí stanovit cíl použití jader­
ných zbraní, to znamená čeho chce ato­
movými zbraněmi dosáhnout, které usku­
pení nepřítele a v jakém pořadí zničit. Na 
základě tohoto předběžného rozhodnutí 
přistupuje štáb к podrobnému rozpracová­
ní rozhodnutí. Hlavním obsahem práce ve­
litele a štábu je stanovení konkrétních 
úkolů, které mají být atomovými údery 
splněny, např.:

— provedení hromadného úderu
— podpora boje
— ničení prostředků ZHN
— odražení protizteče

— boj se zálohami
— ničení týlových objektů atd.
Přitom je třeba stanovit jakou jader­

nou hodnotou se budou tyto úkoly plnit 
а к tomuto provést rozdělení munice na 
jednotlivé nosiče.

Nejdůležitější otázku plánování:
— • vyhodnotit vhodné cíle v celém 

pásmu armády,
— rozdělit armádní jadernou munici 

na celou operaci armády,
— rozdělit vojskovou jadernou munici 

divizím a upřesnit její použití v rámci 
úkolu armády.

Rozdělování jaderné munice nesmí být 
šablonovité. Přidělování jaderné munice 
divizím musí vycházet z nutnosti zničení 
zjištěných cílů před sestavou divize a mu­
sí odpovídat úkolu, který divize plní 
v rámci armády. Konečné rozhodnutí veli­
tele armády obsahuje kromě rozdělování 
jaderných zbraní podle úkolů způsob pro­
vedení úderu a počet přidělené atomové 
munice. Po rozhodnutí vydá velitel armá­
dy (divize) zpravidla pokyny pro plánová­
ní např. jak provést dělostřeleckou a le­
teckou přípravu, kdy zaujmout palebná 
postavení apod.

Je samozřejmé, že způsob vydání roz­
hodnutí velitele může být různý, bude zá­
vislý na zvláštnostech té či oné situace. 
Je třeba si však uvědomit, že velitel a vše- 
vojskový štáb plánují použití atomových 
zbraní po stránce operačně taktické a ni­
koliv technické, že určují cíle a úkoly pro 
atomové zbraně a nezabývají se technic­
kými výpočty.

Na základě rozhodnutí velitele, jeho po­
kynu přistupuje štáb к zpracování plánu 
operace, operační směrnice, provádí opa­
tření к přípravě organizace součinnosti 
atd.

V plánu operace, který je nejdůležitěj­
ším dokumentem velení, je třeba vyjádřit 
zámysl použití jaderných zbraní. Zámysl 
použití jaderných zbraní se vyjadřuje 
jednak ve slovním zámyslu, kde se stanoví 
cíl použití jaderných zbraní, dále graficky, 
kde se vyjádří, kolik jaderných úderů se 
plánuje na jednotlivé cíle. V tabulce na 
plánu operace se uvede rozdělení jader­
ných zbraní podle úkolů. Z hlediska pří­
pravy a organizace součinnosti je třeba 
zdůraznit, že v současné době je hlavním 
cílem součinnosti dosáhnout sla­
dění jaderných úderů a všech 
druhů paleb s činností vojsk 
z hlediska maximálního využití výsledku 
jaderných úderů pozemními vojsky.
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Některé zkušenosti z plánování a provádění jaderných úderů štábem vševojskové armády

ZVLÁŠTNOSTI PRÁCE ŠTÁBU ARMÁDY PŘI PLÁNOVÁNI A PROVEDENI JADERNÝCH 
ODERÚ PROSTŘEDKY ARMÁDY (arb).

К sladění práce na plánování a pro­
vádění jaderných úderů je třeba uvnitř 
štábu přesně vymezit funkční povinnosti 
jak jednotlivých oddělení a složek tak 
i jednotlivců, kteří se přímo podílejí na 
plánování. Prvním předpokladem rychlého 
a úspěšného plánování jaderných úderů je 
bezpodmínečná znalost všech vlastností 
raketových zbraní.

Podle dosavadní zkušenosti a platných 
zásad řeší jednotlivá oddělení při pláno­
vání a provedení jaderných úderů tyto 
úkoly:

— operační oddělení —-v úzké

součinnosti s velitelem dělostřelectva a 
raketových vojsk.

Na základě pokynů velitele nebo náčel­
níka štábu

— navrhuje objekty pro jaderné údery
— navrhuje požadovaný účinek na cíl 

(umlčet, zničit, zabránit v postupu atd.)
— navrhuje epicentrum (centrum) ja­

derného úderu
— stanovuje druh výbuchu (vzdušný, 

pozemní, podzemní apod.)
— na základě zjištění cíle navrhuje 

dobu provedení úderu (podle tabulky 1)

Tabulka 1
Tabulka pravděpodobnosti zásahu /cíle v palebném postavení v závislosti na době 
od zjištění cíle do napadení cíle palbou, za předpokladu 100% přesnosti střelby

50% 60% 70% 80% 90% 95%

REDSTON 90' 72' 54' 36' 18' 9'

CORPORAL 60' 48' 36' 24' 12' 6'

MATADOR 90' 72' 54' 36' 18' 9'

HONEST JOHN 15' 12' 9' 6' 3' 1,5'

Informační skupina operačního oddělení vede přesnou evidenci jaderných úderů nepřítele 
(viz tabulku 2).

Tabulka 2
Přehled jaderných úderů nepřítele

Poř. 
čís.

Druh úd.
Den/hod. Centrum - 

epicentrum KT Použito na Předb. 
ztrátyPoz. Vz.

1 X 2. 10.
08. 35

524, 381, 159 50 12 tp 1 tpr

Čas uvádět vždy čtyřmístným číslem. Centrum, epicentrum — kódy čtvercového 
systému mapy 100 000 (na všech stupních velení).

—štáb dělostřelectva

— provádí všechna technická i mate­
riální opatření к tomu, aby po schválení 
nebo upřesnění velitelem armády a vydá­
ní rozkazu к provedení úderu, byl tento 
včas a přesně po daném cíli proveden;

— informuje velitele armády o sku­
tečně provedeném úderu (jeho epicentru, 
době provedení a předpokládaném účin­
ku);

— odpovídá za včasný přísun jader­
ných náplní, jejich technický stav a vede 
přesnou evidenci raket;
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— vypočítává parametry jaderného 
úderu;

— oddělení průzkumu
Úzkou spoluprací s operačním odděle­

ním a štábem dělostřelectva zabezpečuje 
stálý přehled o cílech pro jaderné údery 
a vyhledávání nových cílů, jejich dopro- 
věrku a kontrolu provedených jaderných 
úderů.

—operační letecká skupi­
n a

Zabezpečuje průzkum cílů a při použití 
jaderných úderů letectvem zabezpečuje 
přípravu a shoz jaderných pum.

ZVLÁŠTNOSTI PRÁCE ŠTÁBU ARMÁDY
PŘI PLÁNOVÁNÍ A PROVEDENÍ

JADERNÝCH ÚDERÚ PROSTŘEDKY
DIVIZE (ovr).

Štáb armády stanoví:
— objekt napadení
— požadovaný účinek
— souřadnice cíle
Povel к odpálení dává veliteli dělostře- 

letectva divize (po souhlasu velitele armá­
dy) v případě použití pohotovostní bate­
rie divize může vydat povel к odpálení 
i náčelník dělostřelectva armády přímo, 
Tyto zásady jsou platné v rozhodujících 
situacích závislých na splnění úkolu armá­

dy. V ostatních případech se nechává ve­
liteli divize plná iniciativa к použití ovr 
ve prospěch boje divize (po souhlase ve­
litele armády).

Povinnosti a úkoly jednotlivých oddě­
lení na stupni divize při plánování jader­
ných úderů vlastními prostředky jsou ob­
dobné jako na stupni armády při pláno­
vání úderů arb.

VŠEOBECNÉ ZÁSADY PŘI PLÁNOVÁNÍ 
JADERNÝCH ÚDERÚ

Hlavní opatření к provedení jaderného 
úderu:

— určení cíle pro jaderný úder
— vedení doplňkového průzkumu a po­

zorování cíle
— včasné střelecko-technické a mate­

riálně technické zabezpečení
— volba druhu úderu
— volba mohutnosti jaderné náplně
— volba centra (epicentra)
— volba nosiče к provedení úderu
— provedení bezpečnostních opatření 

vlastních vojsk
— vydání úkolů nosičů a jejich kon­

trola
— využití výsledku atomového úderu
Cíle pro jaderné údery schvaluje veli­

tel armády (divize), navrhuje NŠ a NO 
operačního oddělení. Před každým odpále­
ním atomového úderu podepisuje velitel 
armády kontrolní list úderu.

Úkoly jaderných zbraní, které v současném beji plní, nutí velitele a štáby se dále 
zabývat důsledněji zvláště otázkami plánování a použití i ochrany proti nim. Tento 
příspěvek je zpracován na základě zkušenosti štábu 1. armády z posledních cvičení, při 
plánování a používání jaderných zbraní. Vlastní stať nezahrnuje celou problematiku 
plánování a řízení jaderných úderů, upřesňuje jenom nejdůležitější momenty činnosti 
štábu armády a divize. Je třeba dále hledat nové formy jak zlepšit a zvláště zrychlit 
součinnost uvnitř štábu, jak docílit toho, aby návrhy na použití jednotlivých úderů 
pronikaly rychleji na upřesněné cíle nepřítele.

К zabezpečení stálého přehledu o vlastní jaderné munici, doporučuji vést na ope­
račním oddělení a oddělení dělostřelectva štábu armády (divize) tuto tabulku.
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Přehled jaderné munice 5 A (možný vzor)
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Náplň práce složek a oddělení vyššího svazu 
při plánování a provádění jaderných úderů 
a ochrany proti účinkům atomových zbraní

Major Jiří Brus

Zavedení správného systému práce ve 
štábech při plánování jaderných úderů má 
bezesporu velký význam. Správné vyřešení 
kompetence jednotlivých složek a oddělení 
odstraňuje zbytečnou duplicitu stejného 
úkonu několika složkami (odděleními), na 
druhé straně však v nutných případech za­
bezpečuje nezbytnou kontrolu a prověrku 
správnosti návrhů a výpočtů. Z těchto dů­
vodů je snaha vyřešit kompetenci složek 
(oddělení) naprosto opodstatněná a domní­
vám se, že je v současné době možno tuto 
otázku v zásadě vyřešit.

Při plánování použití jaderných zbraní 
chci zdůraznit rozhodující úlohu velitele 
(nebo náčelníka štábu), který by se měl 
osobně rozhodovat o použití jaderných 
zbraní, včetně cíle, epicentra (centra), dru­
hu a doby provedení výbuchu, ráže a vol­
by nosiče jaderné nálože. Zde nelze úlohu 
a odpovědnost velitele (náčelníka štábu) 
zaměnit žádným oddělením nebo funkcioná­
řem.

Ve skutečnosti však nemůžeme žádat na 
veliteli, aby potřebné propočty prováděl 
sám. К přípravě plánů, návrhů a nařízení, 
к informaci směrem к nadřízenému štábu 
i podřízeným má velitel vyššího svazu (ná­
čelník štábu) své orgány, které pracují 
v těsné součinnosti a všechny potřebné 
otázky mu připravují. •

V současné době, kdy otázky plánování 
a použití jaderných zbraní dostaly již svou 
konkrétní podobu, je stále živá otázka, jak

nejlépe rozdělit kompetenci při plánování 
a používání jaderných zbraní mezi tyto 
složky a oddělení. Kdo má jakou úlohu 
v přípravě podkladů a návrhů veliteli, ať 
už jde o rozdělení jaderné munice, prů­
zkum a doplňkový průzkum cílů, výpočet 
potřebných údajů apod. I když se na první 
pohled zdá tato otázka zcela jasná, existu­
jí i nadále sporné otázky a při hlubším stu­
diu se objevují nové a nové problémy.

Plným právem uplatňují svou vedoucí 
úlohu v přípravě podkladů příslušníci ope­
rační správy jako řídící a koordinující or­

' gán. Na druhé straně však by nebylo správ­
né, aby zatlačili do pozadí štáb náčelníka 
dělostřelectva nebo operační skupinu letec­
tva. Jistě při stanovení kompetence bude 
mít svůj vliv na tuto otázku úroveň zna­
losti příslušníků jednotlivých složek, jejich 
praxe, způsob velení apod.

Domnívám se, že je možné určit zá­
sady náplně práce složek bez přihlédnutí 
к specializaci toho kterého štábu a bez roz­
boru zbytečných podrobností. Při stanovení 
kompetence bude třeba se v některých pří­
padech dotknout i metodiky práce.

Nejlépe bude celou otázku rozdělit na 
část týkající se plánování jaderných úderů 
a v druhé části rozebrat vlastní provádění 
jaderných úderů. Přitom se zaměřím na 
kompetenci vyšších svazů a svazků, kterou 
je však možno z větší části aplikovat i na 
štáby svazků.

Období plánování

V období plánování řeší štáb tyto hlav­
ní úkoly:

— použití jaderných zbraní v operaci 
v celku a do splnění bližšího úkolu podrob­
ně;

— účast jaderných prostředků v prvém 
hromadném úderu;

— boj s jadernými prostředky nepříte­
le a jejich ničení vlastními atomovými 
zbraněmi;

■ — kontrola pochopení zásad plánování 
jaderných zbraní.

V případě, že se plánování operace za­
hajuje bez konkrétních znalostí počtu ja­
derné munice, která má být přidělena vyš­
šímu svazu, je třeba připravit kalkulaci po­
třeby jaderné munice. Tyto kalkulace pro­
vádí speciální orgán operační správy, kte­
rému poskytne štáb dělostřelectva nezbyt­
né údaje o možnostech technické přípra­
vy a montáže jaderných náplní. Tyto kalku­
lace mají sloužit pro vnitřní potřebu štá­
bu a není účelné je ve formě rozkazů do­
ručovat štábům podřízených svazů. Dosa-

95



Major Jiří Brus
Operačně taktická príprava

vadní praxe může být příčinou mnoha ne­
dorozumění a chyb. Štáb podřízeného sva­
zu je povinen mít připravenu svou vlast­
ní kalkulaci potřeby jaderné munice.

Při obdržení směrnice s výpisem pří­
dělu a přísunu jaderné munice je třeba, aby 
pracovali na návrhu jejího rozdělení a na­
plánování současně vedoucí funkcionáři štá­
bu dělostřelectva, letectva, zpravodajské 
správy a zvláštního orgánu operační sprá­
vy a to pod vedením náčelníka štábu nebo 
náčelníka operační správy.

Je třeba, aby na tuto součinnost přišel 
odpovědný představitel zpravodajské správy 
s vypracovaným přehledem cílů, rozděleným 
podle jejich důležitosti a charakteristiky, 
např. na pevné cíle (letiště,sklady, velké že­
lezniční uzly apod.) a dále cíle pohyblivé 
(prostředky jaderného napadení, velitelská 
stanoviště, svazky nepřítele apod.).

Práce této skupiny začíná z dokladu ná­
čelníka zpravodajské správy nebo jeho zá­
stupce, který přednese možné uskuoení a 
činnost nepřítele a pravděpodobný počet cí­
lů, vhodných pro atomové údery s udáním 
kdy se časově mohou na bojišti nebo v do­
sahu vlastních zbraní objevit.

Na základě tohoto dokladu v intencích 
zámyslu velitele by měl náčelník štábu (ne­
bo náčelník operační správy) stanovit če­
ho je t-eba dosáhnout v prvém hromadném 
úderu, čeho v průběhu operace, kdy počí­
tat s provedením hromadných nebo skupi­
nových úderů, jaké ztráty a kdy způsobit 
svazkům nepřítele.

Na základě tohoto rozboru použití ja­
derných zbraní navrhuje speciální orgán 
operační správy jaké cíle n;čit v prvém 
hromadném úderu, jak rozdělit jadernou 
munici podle charakteru cílů do splnění 
bližšího úkolu. Z jeho návrhu tedy vyplyne 
jak rozdělit jadernou munici podle úkolů 
a z hlediska možných cílů. Představitelé 
štábu raketového vojska a letectva tento 
návrh sledují a jsou povinni v případě ne­
souhlasu přednést své připomínky a ná­
vrhy

Zároveň speciální ornán operační sprá­
vy navrhuje podle množství cílů a potřeby 
dosáhnout potřebné převahy v silách a pro­
středcích nad nepřítelem p^čty jaderné mu­
nice к přidělení svazům a dále navrhne roz­
dělení jaderné munice na jednotlivé dny. 
Toto rozdělení na jednotlivé dny se však 
podřízeným štábům n°doručuj°, ale slouží 
pro potřebu složek, zabezpečujících tech­
nickou přípravu munice

Zpracovaný návrh přednese v komplexu 
náčelník štábu (náčelník operační správy)

veliteli. Po schválení návrhu pak náčelník 
štábu (náčelník operační správy) přistupuje 
к práci na plánu operace, který připravuje 
souběžně plánovací oddělení.

Určený důstojník zvláštního orgánu ope­
rační správy zpracovává potřebné přehledy 
vyčleněných prostředků pro průzkum ato­
mových prostředků nepřítele, na základě 
rozhodnutí velitele o vyčlenění jaderných 
prostředků na zničení ZHN nepřítele na­
vrhuje počet ostatních prostředků, které je 
mohou ničit klasickou municí.

Zpravodajská správa je povinna vést 
přehled atomových prostředků nepřítele, 
které byly zjištěny, které zničeny, a které 
zbývá ještě zjistit, kdy a kde se mohou ob­
jevit.

Směroví důstojníci připravují výpisy 
podřízeným štábům. Jejich obsah nebudu 
rozebírat, neboť je všeobecně znám.

Důraz je třeba položit na správné po­
chopení zámyslu použití jaderných zbraní. 
Bylo by účelné soudruhy z předsunutého 
velitelského stanoviště zapojit plně do plá­
nování a po jeho skončení provést výjezdy 
к orvosledovým svazům na kontrolu a po­
moc, popřípadě pro tento úkol vyčlenit jed­
noho soudruha ze speciálního oddělení ope­
rační správy. Tento výjezd je bezpodmíneč­
ně nutný a prospěšný.

Štáb dělostřelectva, SVD a letectva 
v tomto období zpracovává grafikony pří­
sunu a přípravy jaderné munice , к čemuž 
slouží rozdělení jaderné munice po dnech, 
a potřebné plány bojového použití, bojové­
ho a materiálního zabezpečení raketových 
útvarů. Technická čísla jaderné munice ur­
čuje SVD a není třeba je ve všev-ojskových 
dokumentech uvádět.

V tomto období je také třeba rozdělit 
armádám zájmové prostory pro provádění 
úderů a provést dohovor se sousedy.

Zájmové prostory jsou určovány proto, 
aby nedocházelo к provádění úderů na jeden 
cíl několika vykonavateli. Zájmové prosto­
ry určuje speciální orgán operační správy.

Při rozvíjení útoku v hloubce je v ně­
kterých případech třeba vzhledem к meze­
rám a vzdálenostem v operační sestavě pro­
vádět rozdělení nikoliv prostorově, ale po­
dle charakteru cílů, které je třeba ničit.

Zvláštní pozornost je třeba věnovat sou­
činnosti se sousedy a údery do násma sou­
seda provádět pouze po dohovoru a s jeho 
svolením i v tom případě, když předpoklá­
dáme, že uskupení, které se nachází v pás­
mu souseda, bude působit na našem směru. 
Dohovor je záležitostí operační správy, kte­
rá za tuto otázku plně odpovídá.
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Při provádění úderů je třeba, aby zpra­
vodajská správa zabezpečila úplné podkla­
dy pro údery, ať již získáním těchto údajů 
zpravodajskými prostředky nebo vlastním 
vyhodnocením. Budou situace, kdy bude 
třeba jít i na určité riziko, hlavně při pr­
vém hromadném úderu, kdy bude třeba ur­
čovat někdv epicentra v prostoru, ohrani­
čeném větší čarou, kde podle konfigurace 
terénu může být větší zhuštění sestavy.

Na druhé straně doprůzkum cílů a prů­
zkum výsledků úderů by měl provádět vy­
konavatel, ať už půjde o předběžný do­
průzkum nebo kontrolní doprůzkum. Pouze 
v případech, že prostředky vykonavatelů 
(např. raketového vojska) nebudou schop­
ny z jakýchkoli důvodů úkol doplňkového 
průzkumu plnit, zabezpečí jej zpravodajská 
správa.

Návrh na provádění úderů by měl po­
dávat na základě vyhodnocení cílů náčelník 
operační správy nebo jeho zástupce po do­
hodě s velitelem dělostřelectva a náčelní­
kem styčného orgánu operační skupiny le­
tectva. Potřebné podklady к tomu dodají 
podřízené orgány, mezi kterými je účelné 
provést předběžnou součinnost. V určitých 
fázích situace, kdy budou odpovědní funk­
cionáři zaneorázdněni řešením jiných otá­
zek nebo kdy o úspěchu bude rozhodovat 
rychlost provedení úderů, by bylo účelné, 
aby návrh mohl přednést veliteli nebo ná­
čelníku štábu přímo náčelník speciálního 
orgánu operační správy.

Vševojskové orgány navrhují cíl pro 
úder, epicentrum, druh výbuchu, přibližnou 
ráži, vykonavatele, požadovaný účinek a 
dobu provedení úderu.

Po schválení návrhu přesné parametry 
a povel zpracuje štáb dělostřelectva (letec­
tva) a předloží к podpisu záznam o prove­
dení úderu a jsou připraveni doložit na po­
žádání ostatní technické údaje.

Provádění prvního hromadného úderu 
řídí do všech podrobností štáb vyššího sva­
zu. Vzhledem к tomu, aby byl zkrácen čas 
provedení těchto úderů na minimum, je 
účelné, aby povel к provedení úderů v rámci 
prvního hromadného úderu podával štáb 
dělostřelectva přímo vykonavatelům nebo 
velitelům dělostřelectva svazů. Na tuto 
okolnost je třeba velitele svazů však ve 
výpisech rozkazů upozornit.

V průběhu operace je účelné, aby roz­
hodování o použití jaderných prostředků, 
podřízených svazům, bylo ponecháno v pra­

vomoci velitelů svazů a zásahy do jejich 
pravomoci byly prováděny pouze ve výji­
mečných případech. Přitom je třeba, aby 
při případném výjimečném nařízení к pro­
vedení úderů vydal velitelům svazů přímo 
velitel (náčelník štábu) vyššího svazu. 
V případě, že půjde o úder ve prospěch 
vyššího svazu, bylo by účelné hradit 
tuto spotřebovanou náplň ze zálohy velitele 
vyššího svazu.

Za přesnou evidenci atomové munice 
odpovídají vykonavatelé (štáb dělostřelec­
tva a letectva) a orgány operační správy 
na základě jejich údajů vedou přehledy ve­
liteli a náčelníky operační správy.

Za informaci svazů o provedených úde­
rech vyššího svazu odpovídá zvláštní orgán 
operační správy, který může informaci pro­
vádět J)uď přes směrové důstojníky nebo 
přímo. Za informaci nadřízeného štábu 
o provedených úderech odpovídá informač­
ní oddělení. •

V průběhu operace je třeba, aby zvlášt­
ní orgán OS neustále sledoval a usměrňoval 
součinnost mezi vyšším svazem a svazem 
a nedopustil, aby bylo provedeno několik 
úderů na jeden cíl vyšším svazem i sva­
zem bez příslušného dohovoru.

Kompetence při organizaci ochrany proti 
atomovým zbraním a ostatním prostředkům 
ZHN

Domnívám se, že jeden důstojník nemů­
že odpovědně připravovat návrhy na použití 
jaderných zbraní a zároveň řešit otázky 
ochrany. Nakonec celou tuto problematiku 
těžko obsáhne i speciální orgán operační 
sorávy. Bylo by proto třeba, aby otázky 
ochrany byly úplně odděleny od otázek po­
užití.

Ukázalo se, že odpovědnost za organi­
zaci ochrany proti jaderným zbraním ne­
přítele nelze přenést jen na chemické od­
dělení, i když toto řešení mělo celou řadu 
kladů.

Po získaných zkušenostech je jasné, že 
řídícím a koordinujícím orgánem v těchto 
otázkách bude pravděpodobně operační 
správa a z ní informační oddělení, které je 
v období plánování nejméně zatíženo. 
V každém případě je třeba, aby plně vy­
užili všech složek a oddělení při plánování 
a organizaci ochrany, především chemické­
ho oddělení.



Operačně taktická příprava Major Jiří Brus

Organizace ochrany proti atomovým zbraním a jiným prostředkům hromadného ničení 
ve frontové operaci

Organizace ochrany vojsk a zařízení 
proti atomovým zbraním a jiným prostřed­
kům hromadného ničení na stupni frontu 
se v zásadě organizuje na stejných zása­
dách, jako na nižších stupních. Má však 
vzhledem к úloze frontu a prostředkům, 
které má front v organizaci, některé zvlášt­
nosti.

Jednou z hlavních povinností frontu při 
organizaci ochrany je odhalování příprav 
nepřítele к použití atomových zbraní a ji­
ných prostředků hromadného ničení a zma­
ření jejich použití.

Front je hlavním organizátorem boje 
s prostředky ZHN nepřítele. Jestliže svazek 
a armáda vede především boj s pozemními 
vojsky nepřítele, front má dostatek pro­
středků к tomu, aby prováděl aktivní 
ochranu ničením prostředků ZHN nepřítele. 
Front má ‘vůči vykonavatelům povinnost 
určit jim к ničení jaderné a jiné prostřed­
ky hromadného ničení nepřítele podle je­
jich charakteru již předem na celou hloub­
ku operace.

Front je hlavním organizátorem boje 
s leteckými nosiči jaderných zbraní, s prů­
zkumným letectvem nepřítele (ničení prů­
zkumného letectva je téměř stejně hodnot­
né jako ničení samotných nosičů jaderných 
zbraní), s raketovými prostředky operačně 
taktického a v některých případech i tak­
tického významu.

Volba druhů prostředků jaderného na­
padení nepřítele к jejich ničení prostředky 
frontu bude závislá na tom, jaké prostřed­
ky ZHN nepřítele bude ničit hlavní velení 
jednak při prvním hromadném úderu, jed­
nak v průběhu frontové operace. Domní­
vám se oroto, že nelze předem, do obdržení 
operační směrnice, určit, jakého charakteru 
ZHN nepřítele bude ničit front, jaké ar­
máda a jaké svazek.

Postavení úkolů vykonavatelům z hle­
diska ničení ZHN nepřítele se provádí ve 
směrnici velitele pro ochranu proti atomo­
vým zbraním a jiným prostředkům hromad­
ného ničení. V této směrnici je třeba určit 
i počet vzletů pro ničení ZHN nepřítele 
letectvem s klasickou municí a úkoly hlav- 
ňového dělostřelectva i ostatní úkoly, kte­
ré vyplývají z Plánu boje se zbraněmi hro­
madného ničení nepřítele.

Nařízení velitele pro ochranu proti ato­
movým zbraním a jiným prostředkům hro­
madného ničení je dokument, kterým se 
dovádějí úkoly z Plánu boje proti zbraním 
hromadného ničení к vykonavatelům. Do­

mnívám se, že tento způsob je správný 
vzhledem к tomu, že na ničení ZHN ne­
přítele se podílejí nejen jaderné prostřed­
ky, ale i klasické zbraně. Kromě toho tato 
směrnice ovlivňuje úsilí průzkumu к zjišťo­
vání ZHN nepřítele a určuje další povin­
nosti vykonavatelů. Není účelné tyto znač­
ně obsáhlé podrobnosti vypisovat v ope­
rační směrnici velitele frontu pro útočnou 
(obrannou) operaci nebo v rozhodnutí ve­
litele.

Štáb frontu bude druhým stupněm ve­
lení, který bude varovat vojska před ne­
bezpečím napadení jadernými a jinými 
zbraněmi hromadného ničení a prvním 
stupněm velení, který bude vyhlašovat che­
mický poplach. V této části se chci za­
bývat hlavně otázkou chemického poplachu 
a prováděním protiatómového manévru.

V našich štábech se již vžilo a stalo pra­
vidlem, že vyvedení vojsk z ohroženého 
prostoru radioaktivním mrakem se provádí 
již na základě předběžného vyhodnocení 
pozemních jaderných výbuchů.

Provedené zkoušky s jadernými zbraně­
mi dokázaly, že vlivem různých meteoro­
logických a terénních podmínek dojde 
к šíření radioaktivního mraku velmi ne­
pravidelně a nebude možné ve většině pří­
padů ani orientačně určit předem možné 
radioaktivní zamoření terénu. Předběžné 
vyhodnocení pozemních jaderných výbuchů 
slouží především к tomu, aby bylo možno 
včas whlásit vojskům ve směru možného 
šíření radioaktivního oblaku chemický po­
plach. Na tento signál si osoby dají pro­
středky protichemické ochrany do ochran­
né polohy. Svazky a útvary, které jsou ve 
značné vzdálenosti od místa výbuchu, kam 
radioaktivní mrak doletí za delší dobu, je 
třeba varovat před možností vypadávání 
radioaktivních částic.

Protiatómový manévr s cílem vyvést 
vojska z ohroženého prostoru bude možné 
provést ve většině případů teprve po ob­
držení zpráv radiačního průzkumu a získá­
ní přehledu o radiační situaci v prostoru 
předpokládaného přesunu.

Tím více vystupuje v současné době do 
popředí nutnost ženijní úpravy prostorů, 
která vojska zaujímají. Ženijní úpravou te­
rénu se několikanásobně snižuje dávka ozá­
ření živé síly.

Vyvedení vojsk z ohroženého prostoru 
na základě předběžného vyhodnocení ra­
diační situace bude prováděno tehdy, když 
vojska budou v blízkosti prostoru předpo-
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kládané maximální úrovně radiace a ne­
budou zde připraveny nejnutnější zemní 
úkryty.

Další hlavní otázkou ochrany proti ja­
derným zbraním a jiným prostředkům hro­
madného ničení je odstranění následků na­
padení.

Hlavní opatření к odstranění následků 
napadení musí být vyjádřena v Plánu ope­
race (nebo v grafickém rozhodnutí velitele). 
Pro případ vyřazení některých svazků 
z prvního sledu je třeba předem řešit, ja­
kým způsobem nahradit ztráty, způsobené 
zbraněmi hromadného ničení nepřítele jak 
v rámci armád, tak i v rámci frontu.

К tomu je třeba, aby byly volné některé 
hlavní komunikace к provádění manévru. 
Zaujetí útočné sestavy musí být provedeno 
tak, aby bylo možno zasazovat předem 
určené svazky z hloubky až na přední kraj 
bez toho, aby byly nuceny přesunovat se 
přes prostory, zaujaté vojsky. Pro tento 
účel je třeba počítat se zálohou radiačního 
průzkumu, který by zabezpečil přesun a 
zasazení záloh.

V případě napadení nepřítelem organi­
zuje front záchranné a uvolňovací práce 
především u svých frontových svazků, 
útvarů a zařízení. Armády mají dostatek 
prostředků к tomu, aby provedly odstranění 
následků napadení vlastními prostředky. 
Front má povinnost zasáhnout svými pro­
středky ve prospěch armád tehdy, jestliže 
byly vyřazeny armádní chemické a zdra­
votnické jednotky a materiál.

Front bude organizovat zachraňovací a 
uvolňovací odřady na podobných zásadách,

jako na nižších stupních velení. Do za- 
chraňovacích a uvolňovacích odřadů bude 
účelné vyčlenit přibližně stejnou hodnotu, 
jako na stupni armády, to znamená do 
motostřeleckého pluku, ze kterého by bylo 
možno organizovat tři ZUO.

Všechny otázky, které souvisí s pláno­
váním ochrany proti atomovým zbraním a 
jiným prostředkům hromadného ničení, se 
vyjadřují v grafickém rozhodnutí velitele 
(v Plánu operace) a v Plánu boje proti 
zbraním hromadného ničení nepřítele. Není 
proto nutné zpracovávat zvláštní Plán 
ochrany proti atomovým zbraním a ostatním 
prostředkům hromadného ničení. Z těchto 
dvou plánů na základě příspěvků druhů 
vojsk zpracovává operační oddělení v těsné 
součinnosti s chemickým vojskem Směrnici 
velitele frontu pro ochranu proti atomovým 
zbraním a jiným prostředkům hromadného 
ničení.

Správné vyřešení kompetence je jednou 
ze základních podmínek úspěšné organiza­
ce součinnosti ve štábech všech stupňů. 
Z toho důvodu je třeba tyto sporné otázky 
vyřešit a připravit podmínky pro úspěšné 
plnění úkolů zainteresovanými odděleními 
i složkami.

Front jako vyšší operační svaz má hlav­
ní povinnost organizovat ochranu proti 
zbraním hromadného ničení především 
z hlediska aktivních opatření, která sledují 
cíl zmařit nebo zeslabit napadení nepřítele 
s použitím ZHN. Otážky tak zvané pasivní 
ochrany řeší na stejných zásadách jako 
armády.
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Operačne kikhchi príprava

Některé poznatky z práce informačního 
oddělení frontu

Podplukovník Ján Bačkovský

Dobrá práce velitele, štábu a jeho slo­
žek je především podmíněna znalostí si­
tuace na bojišti. I když zprávy z bojiště 
budou přicházet na štáb frontu po růz­
ných liniích, přesto informační oddělení 
zůstává hlavním orgánem pro vedení cel­
kového přehledu o situaci a bojeschop- 
nosti jak vlastních vojsk, tak i nepřítele. 
Jeho hlavním úkolem je včas informovat 
složky štábu, vyšší štáb a sousedy V roz­
sahu nezbytném pro jejich práci o tom, co 
se na bojišti děje.

Náplň práce informačního oddělení 
bude dána systémem práce operační sprá­
vy frontu. Podle dosavadních poznatků se 
v práci štábu frontu rýsují dva možné 
způsoby.

První — kdy velitel frontu bude velet 
na základě podkladů připravených infor­
mačním oddělením; prakticky podle údajů 
uvedených na pracovní mapě a přehledů 
o stavu vojsk zpracovaným informačním 
oddělením. V tom případě bude bezpodmí­
nečně nutné zprávy z bojiště přednostně 
dodávat informačnímu oddělení.

Tento způsob zabezpečuje důkladnou 
informovanost informačního oddělení 
o všech rozhodnutích velitele, avšak 
z prostého důvodu nutnosti ponechání 
pracovních dokumentů operačnímu oddě­
lení pro jeho prácí, prodlužuje možnost 
rychlého informování ostatních složek. 
Uvedený nedostatek by bylo možno od­
stranit zavedením na informační oddělení 
pomůcky pro rychlé snímání situace.

Účelnějším a také prakticky ověřeným 
je druhý způsob, kdy velitel frontu velí 
z operačního oddělení nebo operačního sá­
lu. Zprávy z bojiště se přednostně za­
kreslují do jeho pracovní mapy, podle po­
třeby má velitel možnost vyslechnout ná­
zory velitelů druhů vojsk a služeb, kteří 
v průběhu boje budou zpravidla v ope­
račním sálu a tím docílit větší kolektív­
nosti na svém řešení.

I v druhém případě opakuje se v práci 
informačního oddělení nedostatek, o němž 
již bylo hovořeno při uvádění prvního 
možného způsobu práce štábu.

Proto musíme hledat možnost, jak od­
stranit uvedené nedostatky zejména při-

M
hlédneme-li к požadavkům, kladeným 
v současné době na vnitřní uspořádání 
jednotlivých míst velení, kterými se tyto 
ještě prohloubí.

Pracovní možnosti člověka v otázkách 
zásadního zlepšení práce jsou již vyčer­
pány. Zvýšením vědomostí a pracovních 
návyků příslušníků štábu mohou nastat 
určitá zlepšení, ale nemohou přinést zá­
sadní změny, které vyžaduje dynamika 
soudobého boje. Rozhodné slovo zde může 
mít jen technika.

Především je třeba zjednodušit a 
zrychlit zakreslování situace do mapy, 
najít možnost rychlého přenesení do čisté 
mapy nebo na oleátu a zlepšit spojení se 
součinnostními složkami. Využít к tomu 
různých pomůcek malé mechanizace jako 
jsou razítka smluvených značek stálých 
rozměrů, nápisy, číslice atd. Dále pro prá­
ci štábu plně využít televize a jiných no- 
vůstek soudobé techniky.

Představme si, jak by se zjednodušila 
informovanost složek štábu při přenášení 
televizního obrazu na jednotlivá pracoviš­
tě? Odpadly by dotazy vznikající při předá­
vání situace a podstatně by se zjednodušila 
i orientace na mapě. To by přispělo nejen 
к dalšímu využití pracovníků informační­
ho oddělení, ale mohl by se snížit i jeho 
početní stav.

Současný technický pokrok tyto mož­
nosti dává, jen je třeba využít a najít je­
jich uplatnění v podmínkách armády.

К zlepšení práce informačního odděle­
ní by bezpochyby přispěla i větší organi- 
zovanost práce, ujasnění rozsahu potřeb­
ných informací na jednotlivých stupních 
velení a lepší průprava jeho příslušníků 
z hlediska skutečných potřeb.

Doposud není dostatečně ujasněná ná­
plň a rozsah informací potřebných jak pro 
rozhodování velitele, tak i pro práci jeho 
štábu, pro nadřízené velitelství a sousedy. 
Především si ne vždy dostatečně uvědo­
mujeme diferencovanost těchto potřeb na 
jednotlivých stupních velení.

Zatím co velitele divize budou zajímat 
především zprávy bezprostředně z bojiš­
tě, taktické atomové prostředky a bližší 
taktické zálohy nepřítele, bude pozornost
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velitele armády soustředěna na nepřátel­
ské zbraně hromadného ničení v operační 
hloubce a bližší a další operační zálohy. 
Zájmy velitele frontu budou sahat ještě 
hlouběji, к vytvoření výhodných podmínek 
pro vedení operace na celou hloubku sta­
noveného úkolu. Podle toho musí být sta­
noven také rozsah informací a jejich ča­
sová potřeba na jednotlivých stupních ve­
lení.

Příliš časté a podrobné vyžadování in­
formací na stupni armáda—front zbytečně 
odtrhuje podřízené velitele a jejich štáby 
od podstatné činnosti tj. přímého řízení 
operace. Třeba vzít do úvahy také to, že 
podřízení zejména v těžkých údobích boje 
nebudou mít dostatek podkladů pro poža­
dovaná hlášení.

Proto na stupni frontu by plně posta­
čilo vyžadovat celkovou situaci vojsk tři­
krát denně tj. k ránu s výsledkem boje 
za noc, jedno hlášení o průběhu boje a 
jeho výsledcích za dopoledne a večer 
o výsledcích boje za celý den ve formě 
souhrnného operačního hlášení. Důležité 
zprávy a události*)  by bylo nutno hlásit 
ihned a to formou dílčích hlášení. Tento 
způsob podávání hlášení by nejen zlepšil 
práci štábu, ale též by se zásadně změnila 
dosavadní zatíženost jeho příslušníků, což 
by se kladně projevilo na jejich pracov­
ních možnostech a umožnilo jejich plné 
využití pro přímé řízení boje.

*) jako jsou nenadálé protiútoky ne­
přítele, narušení vojsk nepřátelskými úde­
ry a jiné.

Informační oddělení musí mít kromě 
přehledu na bojišti i důkladný přehled 
o bojeschopnosti vojsk a schůdnosti teré­
nu, zejména o stupni zamoření a zničení 
komunikačních staveb. Proto podřízené 
svazy, svazky a útvary při podávání hlá­
šení musí uvádět i ztráty. Jsme si vědomi 
toho, že podřízená vojska nebudou mít 
vždy o těchto ztrátách potřebný přehled. 
Postačí však, když ztráty budou uvedeny 
alespoň přibližně, což veliteli značně po-

může při jeho rozhodování. Ztráty je tře­
ba hlásit tak, aby dávaly přehled o boje­
schopnosti jednotlivých svazků a samo­
statných útvarů.

V souhrnném operačním hlášení musí 
být ztráty uvedeny přesně.

Při práci iníormačního oddělení frontu 
se ukázalo účelným začlenit do něho sku­
pinu příslušníků chemického vojska. To 
umožní ihned po zjištění pozemních úde­
rů nepřítele tyto vyhodnotit, radiační si­
tuaci rychle předat jak operačnímu od­
dělení, tak i jednotlivým druhům vojsk a 
služeb. Velitel při svém rozhodování musí 
znát i stupeň narušení bojeschopnosti 
vojsk ozářením osob. Tyto přehledy je 
třeba zpracovat po svazcích (útvarech) 
tak, aby vyjadřovaly celkový stupeň ozá­
ření a ne dávku, kterou vojska obdržela 
za určitý den.

Po provedení radiačního průzkumu a 
stanovení zamořených prostorů a stupně 
radiace v nich je povinností informačního 
oddělení seznámit s těmito prostory za­
interesovaná vojska s uvedením doby, kdy 
těchto prostorů může být použito. Rovněž 
je třeba seznamovat vojska s narušením 
komunikací.

Nakonec několik slov к požadavkům 
kladeným na příslušníky informačního od­
dělení. Kromě mechanické zručnosti v za­
kreslování situace do mapy je třeba, aby 
se příslušníci informačního oddělení dobře 
orientovali na mapě. Při předávání zpráv 
složkám štábu orientovat je na mapě po­
mocí velkých měst a výrazných terénních 
celků. Situaci diktovat pomalu, srozumitel­
ně a méně známé terénní situace diktovat 
ne podle výslovnosti ale tak, jak jsou uve­
deny na mapě.

Rovněž bude třeba zlepšit znalost rus­
kého jazyka a to do takového stupně, aby 
kterýkoliv příslušník oddělení mohl vést 
potřebný hovor s nadřízeným velitelstvím.

Toto jsou některé poznatky z práce 
informačního oddělení frontu, které podle 
mého mínění zasluhují pozornosti a řeše­
ní.
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Překonávání rozsáhlých zamořených prostorů 
s vysokou úrovní radiace

Major Václav Žáček, major Karel Kal lán

Článek kolektivu štábu 2.VO „Plánová­
ní a organizace přesunu na velké vzdále­
nosti“ v podstatě vyčerpává zásadní otázky 
plánování a organizace přesunů na velké 
vzdálenosti. V příspěvku považujeme za 
vhodné podrobněji rozebrat otázku překo­
návání rosáhlých zamořených prostorů 
s vysokou úrovní radiace. Chceme ukázat 
na některé otázky spojené s překonáváním 
rozsáhlých zamořených prostorů s vysokou 
úrovní radiace tankovou divizí.

Vycházíme z toho, že pochod v jakékoli 
hloubce sestavy může být vážně narušen 
atomovými prostředky nepřítele. Pozemní 
výbuch jaderné zbraně vytvoří radioaktivní 
stopu do velké vzdálenosti od centra vý­
buchu s vysokou úrovní radiace. Tato ra­
dioaktivní stopa může pochod tankové di­
vize do značné míry ztížit nebo vůbec zne­
možnit. Snahou nepřítele bude vytvářet 
prostory radioaktivního zamoření s cílem 
zmařit postup našich útočících vojsk, způ­
sobit jim ztráty na živé síle, snížit jejich 
bojeschopnost, rozdělit jejich pochodovou 
sestavu, odříznout je od týlových útvarů 
a zařízení a zároveň je izolovat od sousedů. 
Dále nepřítel může přehradit důležité smě­
ry nebo osy zamořením s takovou úrovní 
radiace, aby na osádky tanků v době prů­
chodu působilo ozáření dávkou nejméně 
50 rentgenů. Nepřítel musí odhadnout do­
bu průchodu útvarů tankové divize pláno­
vaným prostorem použití atomového úderu 
tak, aby radioaktivita do doby průchodu 
našich jednotek se nesnížila pod výše uve­
denou dávku. Z hlediska přesunujícího se 
svazku je třeba přijmout takové rozhod­
nutí, které odpovídá vytvořivší se situaci. 
Při pochodu divize do zasazení je možné 
v nevyhnutelném případě překonat zamo­
řený prostor, i když jednotky dostanou 
větší dávku než je přípustná.

Proto musíme počítat s tím, že podaří-li 
se nepříteli včas zjistit přesun tankové di­
vize, může několika atomovými údery i zne­
možnit její přesun. Dojde-li к takové si­
tuaci, musí velitel divize a štáb rychle uči­
nit opatření, aby nedošlo ke zbytečným 
ztrátám na lidech a materiálu a velkému 
zdržení pochodujících útvarů a jednotek.

Budou-li některé útvary a jednotky

v době pozemního výbuchu v prostoru, do 
kterého podle směru větru spadne v krát­
ké době atomový oblak, je třeba je z to­
hoto prostoru urychleně vyvést. Jednotky, 
které prošly již tímto prostorem, mohou 
však být rovněž zasaženy. Stupeň jejich 
radioaktivního zamoření však bude nízký 
a jsou schopny po částečné speciální očistě 
pokračovat v plnění úkolu. Komplikovanější 
situace bude u útvarů a jednotek, které 
zůstaly před radioaktivní stopou; musí ji 
překonat. Obejít tyto prostory nebo vy­
čkávat na pokles radiace pod přípustnou 
normu vyžaduje delší doby. Tím by se sní­
žilo tempo pochodu a oddálilo dosažení 
plánovaného prostoru. Proto bude potřeba 
alespoň část tankové divize připravit к pře­
konání prostorů s vysokou úrovní radiace.

Způsoby překonávání zamořených pro­
storů s vysokou úrovní radiace mohou být 
různé. Budou ovlivňovány činiteli, mezi něž 
patří:

— maximální úroveň radiace v zamoře­
ném úseku,

— přípustná dávka ozáření osob při 
překonávání zamořeného prostoru,

— stupeň poškození komunikací a okol­
ního terénu (osad),

— povětrnostní podmínky,
— možnost kombinovaného zamoření 

(s otravnými látkami nebo bojovými biolo­
gickými prostředky),

— charakter činnosti nepřítele na zemi 
i ve vzduchu,

— stav živé síly a v první řadě celková 
dávka radioaktivního ozáření, kterou byly 
zasaženy osoby před tím.

Na základě rozboru uvedených činitelů 
a konkrétní situace rozhodne se velitel a 
štáb divize к překonání zamořeného prosto­
ru jedním z těchto možných způsobů:

1. překonání zamořeného prostoru po 
původně určené ose,

2. vyčkání před zamořeným prostorem 
na pokles úrovně radiace na přípustnou 
dávku,

3. objížďka centra výbuchu mimo zamo­
řený prostor nebo překonáním zamořeného 
prostoru ve větší vzdálenosti od centra vý­
buchu,
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4. přepravou vzduchem (vrtulníky, do­
pravní letouny),

5. kombinovaným způsobem (tzn. částí 
sil po zemi a část sil vzdušnou cestou).

Výběr způsobu ovlivní i stav bojové 
techniky a možnosti získat pro tankovou 
divizi vrtulníky a dopravní letectvo.

Z hlediska těchto činitelů se prostory 
radioaktivního zamoření zpravidla překoná­
vají rychlým přechodem hlavními bojovými 
útvary divize (především tankovými pluky). 
Je možno provádět i kombinovaný způsob 
překonávání zamořených pásem. Podstata 
tohoto způsobu spočívá v tom, že současně 
s útvary, které se přepravují přes prostor 
radioaktivního zamoření, se ostatní jed­
notky, především motostřelecké, přepravují 
vzduchem nebo provádějí daleké objížďky.

Zamořený prostor překonají kombino­
vaným způsobem z tankové divize po zemi 
všechny tankové pluky divize a tankový 
prapor motostřeleckého pluku zpravidla 
s polovičními osádkami (tzn. 2 vojíni). Po­
lovina osádky spolu s motostřeleckým plu­
kem divize a motostřeleckými rotami tan­
kových pluků, jakož i bojová technika a 
mimice bude přepravena vzduchem. Bereme 
v úvahu, že bude potřeba přepravit značné 
množství sil a prostředků, z čehož vy­
plývá velká potřeba vrtulníků a dopravních 
letounů.

Pro názornost uvedeme příklad. Bude- 
me-lí vycházet z výše uvedených předpo­
kladů, bude pro přepravu jednotek a ma­
teriálu vzduchem potřeba 60—65 vrtulníků 
Mi-6 (únosnost vrtulníku 80 vojáků s vý­
zbrojí nebo 12 t materiálu nebo bojové 
techniky). Uvedený počet vrtulníků vyplý­
vá z počtu osob a počtu bojové techniky 
a materiálu, který je třeba přepravit (tj. 
asi 2000 osob a materiálu a bojová tech­
nika o celkové váze 428 tun).

Při použití vrtulníků Mi-4 by se jejich 
počet zvýšil nejméně 7krát. Při výpočtu 
doby pro názornost budeme vycházet z to­
ho, že vrtulníky jsou podle požadavku ve­
litele tankové divize okamžitě к dispozici. 
Na naložení osob, materiálu a bojové tech­
niky bude třeba počítat asi 30 minut. Doba 
přeletu zamořeného prostoru s dobou na 
vzlétnutí a přistání bude asi 10 minut. Vy­
sednutí vojáků a vyložení materiálu a bo­
jové techniky bude trvat asi 20 minut.

Sečteme-li časy dohromady (týkající se 
bojové techniky a materiálu), dojdeme 
к závěru, že naložení a přeprava části tan­
kové divize přes zamořený prostor vzdu­
chem si vyžádá asi hodinu. A to jsme 
počítali s ideálním stavem, že vrtulníky bu­

dou okamžitě к dispozici. Častější bude, že 
vrtulníky budeme teprve přisunovat, tzn., 
že se celková doba může ještě prodloužit. 
Z toho vyplývá, že mnohdy bude účelné 
volit к překonání zamořeného prostoru ob­
jížďku a někdy i vyčkat na snížení úrovně 
radiace. Ovšem zkušenosti ze cvičení So­
větské armády, o kterých hovořil na XXII. 
sjezdu KSSS soudruh maršál R. J. Malinov­
ský, ukazují, že je možno přepravit až 
100 000 vojáků na značné vzdálenosti, což 
má pro moderní způsob vedení války ne­
smírný význam.

Je pochopitelné, že způsob* překonání 
prostoru radioaktivního zamoření je určo­
ván konkrétní situací. Útvary divize pře­
konávají zamořený úsek s vysokou úrovní 
radiace podle směru větru velkou rychlostí, 
s uzavřenými příklopy, průzory a ventilá­
tory. Přesunují se v rotních nebo prapor- 
nich proudech s využitím největšího počtu 
cest. Při překonávání širokých pásem je 
třeba pravidelně střídat čelní vozidla, což 
podstatně sníží dávku ozáření vozidla je­
doucího po neporušeném povrchu terénu. 
Mezery mezi vozidly budeme volit tak, aby 
se co nejméně zvířeného prachu usadilo 
na souběžně jedoucí tanky.

Centra atomových výbuchů je účelné 
objíždět proti směru větru a po překonání 
zamořeného prostoru provést osádkami 
tanků částečnou dezaktivaci tanků.

Při volbě způsobu překonání úseků ra­
dioaktivního zamoření je nutné vycházet 
z požadavků dovolených dávek denního a 
celkového ozáření osob, které určuje nad­
řízený velitel a jejichž výše zabezpečí a 
uchová bojeschopnost vojsk až do splnění 
konečných cílů útočné operace.

V situaci, kdy je tanková divize mimo 
zamořený prostor a velitel divize se roz­
hoduje к jeho překonání po důkladném 
zhodnocení radiační situace a bez předcho­
zího usměrnění velitelem armády, musí být 
s jeho rozhodnutím velitel armády sezná­
men a rozhodnutí musí být schváleno před 
jeho provedením. Jestliže útvary tankové 
divize jsou v době úderu v blízkosti center 
nebo v prostorech, které jsou v nebezpečí, 
že budou zamořeny radioaktivními látkami, 
rozhoduje se velitel divize samostatně. 
V tomto případě musí velitel i štáb divize 
pracovat vysoce operativně. To znamená, 
že štáb musí být schopen rychle připravit 
veliteli divize potřebné podklady a velitel 
divize vydat včas nařízení útvarům a jed­
notkám divize. Na přípravě těchto podkladů 
se bude podílet celý štáb divize, především 
však chemický náčelník a operační od­
dělení.
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Úkolem chemického náčelníka bude 
předběžně hodnotit radiační situaci na zá­
kladě přibližného zjištění centra výbuchu 
a ráže atomové zbraně. Vyhodnocení pro­
vede zpravidla na základě vlastního pozo­
rování a bereme v úvahu, že jde o vyhod­
nocení přibližné, avšak nutné pro rychlé 
rozhodnutí velitele divize.

Na základě předběžného vyhodnocení 
centra výbuchu a ráže zakreslí údaje do 
mapy a podle směru větru vynese osu sto­
py. Pak podle výpočtů nebo podle předem 
zhotovených pomůcek pro různá měřítka 
map a ráže jaderných zbraní zakreslí na 
mapu izočáry odpovídající danému úderu 
pro stupeň radioaktivity 0,5 r, 30, 100, 
200 r/hod.

Podle rychlosti větru, vzdálenosti osy 
od nejbližšího bodu centra výbuchu, prove­
de kalkulaci doby, ve které budou padat 
nad prostorem osy přesunu z vytvořeného 
atomového oblaku částečky radioaktivního 
prachu.

S ohledem na výsledky stanoví podle 
délky osy a radioaktivního zamoření na ose, 
přibližnou dávku radiace, kterou by osádky 
tanků a ostatní jednotky a útvary divize 
obdržely při překonávání stopy.

Výpočet průměrné dávky rentgenů, kte­
ré útvarv divize obdrží, možno provést po­
dle vzorce:

D = p ľ (průměrná) . d 
и . к

(D у = obdržená dávka ozáření, P у = prů­
měrná radiace, kterou lze vypočítat pro­
vedením součtu úrovně radiace mezi jed­
notlivými izočárami a při vzdálenosti 
do 30 km od centra výbuchu dělit 4, 
nad 30 km 2. d = délka pochodové osy přes 
prostor zamoření, v = pochodová rychlost 
v km/hod., к = koeficient snížení: u tanku 
10, u ОТ 4, automobilu 2. Při výpočtu je 
nutno brát v úvahu u později přesunují­
cích se proudů i pokles úrovně radiace, 
který je možno vypočítat podle kotoučů 
z Oper-51-3.

Podle výpočtu pravděpodobné dávky ra­
diace navrhne chemický náčelník v součin­
nosti s operačním oddělením veliteli divize 
neivhodněiší způsob překonání zamořeného 
prostoru, kterými útvarv a jednotkami, ja­
kou hodnotou uskutečnit manévr na jinou 
osu, vzdálenější od centra výbuchu, popří­
padě objížďky mimo zamořený prostor nebo 
kterými jednotkami vyčkat na pokles úrov­
ně radiace.

Podle tohoto návrhu přijme velitel roz­
hodnutí pro nejvýhodnější způsob překo­

nání zamořeného prostoru s ohledem na 
plnění úkolu a obdržení co nejmenší dávky 
radiace.

Tato varianta řešení vzniklé situace vy­
žaduje od velitele štábu divize chladno­
krevnost v jednání, rozhodnost a především 
schopnost rychle zabezpečit potřebné pod­
klady a vydat rozhodnutí.

Uvedený postup činnosti velitele a štábu 
divize je nezbytný proto, poněvadž výsled­
ky vyslaného radiačního průzkumu bude 
mít к dispozici teprve za delší dobu a není 
možné zastavit pochodující proudy útvarů 
divize a vytvářet tak výhodný cíl pro další 
atomové údery nepřítele. Sebemenší zby­
tečná časová ztráta může na druhé straně 
znamenat ztráty na živé síle, bojové tech­
nice a materiálu všeho druhu. Bojové za­
bezpečení v průběhu překonávání zamoře­
ného prostoru bude především zaměřeno na 
organizaci chemického a radiačního prů­
zkumu zamořeného prostoru. Průzkum bu­
dou provádět všechny prostředky jednotek 
a útvarů divize s cílem, zjistit stupeň za­
moření os přesunu. Zprávy průzkumu vy­
hodnotí chemický náčelník s operačním od­
dělením a upřesní dřívější návrh veliteli 
divize. Vzhledem к různě vysokému stupni 
zamoření terénu bude nutné radiační a 
chemický průzkum provádět za jízdy mě­
řením z tanků nebo obrněných transpor­
térů, čímž se podstatně sníží dávka ozáření, 
kterou jednotky při provádění obdrží a 
zkrátí se potřebná doba pro radiační prů­
zkum. Při hromadných úderech může být 
radiační průzkum proveden z letadel nebo 
vrtulníků. Při překonávání rozsáhlých za­
mořených prostorů je třeba mít neustále 
v pohotovosti ZUO к zásahu i v případě, 
že některé jednotky budou zasaženy po­
zemním výbuchem.

Při překonávání zamořeného prostoru 
bude činnost nepřítele zaměřena na ztížení 
postupu útvarů divize a na jejich zdržení 
v zamořeném prostoru. Proto klademe dů­
raz i na pečlivou organizaci PVO. Prostřed­
ky PVO musí včas zaujmout palebná posta­
vení v blízkosti stopy a zabezpečit její 
hladké a rychlé překonání útvary divize.

Činnost vševojskového průzkumu musí 
být zaměřena na zjištění charakteru nepřá­
telské obrany a možného zámyslu nepřítele.

Pokud jde o otázky materiálně technic­
kého a zdravotnického zabezpečení bude 
třeba na základě vzniklé situace předsunout 
část zásob, aby mohly být nahrazeny pří­
padné ztráty materiálu vzniklé atomovým 
úderem nepřítele. Podobně tomu bude 
i s divizním obvazištěm, které musí být
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připraveno se rozvinout a poskytnout po­
moc zasaženým osobám. V úzké součinnosti 
s ním bude pracovat i MSO, které může být 
na základě požadavku velitele tankové di­
vize nebo na rozkaz velitele armády ve 
prospěch tankové divize rozvinuto.

Bude rovněž třeba, aby do blízkosti za­
mořeného prostoru byla přisunuta část dí­

lenských a vyprošťovacích prostředků, kte­
ré by mohly včas poskytnout pomoc poško­
zené bojové technice, popřípadě vyprostit 
poškozenou bojovou techniku -z os přesunu.

Ukázali jsme pouze na některé otázky 
této složité problematiky. V článku kolek­
tivu 2.VO je jistě celá řada podnětů к další 
diskusi.

Bojové použití raketových vojsk a dělostřelectva 
při zabezpečení vzdušných výsadků

Podplukovník Josef Brož

V krátkém diskusním příspěvku se za­
měřím na bojové použití raketových vojsk 
a dělostřelectva jak při zabezpečení taktic­
kých, tak i operačních vzdušných výsadků. 
V první části vyjádřím názor к složení 
(struktuře) a době provedení úderu к za­
bezpečení taktických vzdušných výsadků a 
v dalším pak vyzvednu odLšnosti při za­
bezpečení vzdušného výsadku.

Taktický vzdušný výsadek může být vy­
sazen na objekt nebo mimo objekt. Je-li 
vzdušný výsadek vysazován na objekt, mů­
že to být za situace, kdy nepřítel neuspěl, 
nebo uspěl obsadit předpokládaný prostor. 
Tato poslední varianta je však podmíněna 
dokonalým umlčením (zničením) nepřítele 
v prostoru vysazení.

Umlčení (zničení) nepřítele v prostoru 
vysazení může být provedeno atomovým 
úderem, údery tříštivotrhavého střeliva ra­
ket, dělostřelectva a letectva, nebo kombi­
nací uvedených způsobů. Umlčení nepřítele 
v prostoru vysazení a nejbližších prostorů 
zahrnuje rovněž umlčení blízkých nepřá­
telských záloh, PL a dělostřeleckých bate­
rií, které by mohly úkol výsadku ztížit, po­
případě i znemožnit. Umlčení (zničení) ne­
přítele v prostoru vysazení a v prostoru, 
kterého se má výsadek zmocnit, musí být 
provedeno těsně -před vysazen m Naskýtá 
se otázka, kdy zahájit úder na nepřítele. 
Podle mého názoru prvořadé důvody, které 
ovlivní zahájení úderu, nutno vidět v níže 
uvedených faktorech:

— v použití atomové munice к zničení 
nepřítele v prostoru vysazení,

— rychlosti prostředků dopravní letec­
ké skupiny vzdušného výsadku,

— vzdálenosti prostoru vysazení vzduš­
ného výsadku od linie fronty (předního 
okraje),

— době vysazení vzdušného výsadku

M
(s ukončením dělostřelecké přípravy útoku 
nebo v průběhu vedení boje),

— množství odporů nepřítele v prosto­
ru vysazení a přilehlém prostoru,

— způsobu rozmístění raket a dělo­
střelectva.

Je třeba si objasnit otázku stanovení 
času „Č“. Při plánování vysazení a boj >vé 
činnosti výsadku se rozpočet času provádí 
od stanovené doby zahájení vysazování (se­
skoku) a shozu bojové techniky a materiálu 
v nepřátelském týlu, tj. čas „Č“. Dobu „Č“ 
stanoví vševojskový velitel, který organi­
zuje vysazení vzdušného výsadku. Uder ra­
ketových vojsk a dělostřelectva bude pro­
veden jak před stanoveným časem „Č“, tak 
i po něm. Za předpokladu vysazení taktic­
kého vzdušného výsadku vrtulníky při 
praktické rychlosti 140 km/hod. (uvažován 
tyo Mi-4), kdy umlčení nepřítele v prostoru 
vysazení je plánováno jaderným úderem ra­
ketových vojsk a vysazení je předpokládá­
n? v průběhu vedení útočného boje na 
vzdálenost 20—30 km před útvary prvního 
sledu, možno pak volit níže uvedený způsob 
úderů. (Viz tabulka ra str. 306)

Plnění výše uvedených úkolů může se 
účastnit nepřetržitě raketové vojsko a dě­
lostřelectvo, které je umístěno mimo osu 
přeletu (na bocích pásma průletu). Dělo­
střelectvo, které bude umístěno na ose pře­
letu vzdušného výsadku, musí provést za­
stavení palby. Doba zastavení palby je sta­
novena čárou — zadním okrajem palebných 
postavení v okamžiku přeletu proudu do­
pravní letecké skupiny. Zahájení palby do 
pásma průletu těmto prostředkům je pak 
povoleno okamžikem přeletu hranice (čáry) 
maximálního dostřelu. Za tím účelem sta­
noví se dělostřelectvu, rozmístěnému na ose 
přeletu, signály к zastavení a zahájení pal-
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Úkoly raket a dělostřelectva Provedení úderů

— zničení (umlčení) nepřítele v prostoru vysazení atomovým 
úderem raketových vojsk

— umlčení nepřátelských PL baterií, radiolokátorů navedení 
v pásmu průletu

0-24

0-23 až 0-15
— oslepení (vytvoření dýmové clony) palebných prostředků 

nepřítele, z nichž může být vedena palba proti dopravní 
letecké skupině 0-18 až 0-12

— palebné střežení PL baterií nepřítele 0-11 až 0-8
— oslepení nepřítele na zbytku hloubky dostřelu hlavňového 

dělostřelectva (uvažováno na vzdálenost do 15 km od čel­
ních jednotek prostředky 100mm a 122mm kanónu z kdb, 
jimiž mohou být vševojskové svazky posíleny) 0-11 až 0-8

by, sladěné s časovým přeletem dopravní 
letecké skupiny výsadku (viz příloha).

Jelikož hlavňové dělostřelectvo nemá za 
uvedeného příkladu dostřel až do prostoru 
vysazení, nemůže se účastnit zabezpečení 
výsadku v okamžiku vysazení, kdy je nej­
zranitelnější. Proto tento úkol musí převzít 
letectvo. Rovněž podpora výsadku hlavňo- 
vým dělostřelectvem může být provedena 
za situace, až vojska 1. sledu ovládnou te­
rén ve vzdálenosti 10 km před prostorem 
vysazení. Proto podpora boje výsadku může 
být zahájena po přemístění posilových ka­
nónových oddílů svazku do uvedeného pro­
storu asi tak za 2 hodiny po vysazení.

V případě, že bude provedeno vysazení 
taktického vzdušného výsadku v průběhu 
útočného boje, možno stanovit tyto závěry 
к zabezpečení vysazení:

— Je-li plánován atomový úder, je pro­
veden na zahájení raketovými vojsky. Oder 
nutno provést 20 až 30 minut před vysaze­
ním výsadku. V případě, že umlčení nepří­
tele bude provedeno jen tříštivotrhavým 
střelivem, úder může být proveden až 
v průběhu přeletu dopravní letecké skupiny 
nad sestavou nepřítele.

— Umlčení PL baterií nepřítele na ose 
přeletu a jejích bocích, nutno ukončit do 
doby příletu dopravní letecké skupiny na 
vzdálenost 3—5 km к přednímu okraji 
(linii fronty), kam mohou působit PL pro­
středky nepřítele.

— Do příletu dopravní letecké skupiny 
výsadku к linii fronty nutno rovněž oslepit 
palebné prostředky nepřítele, z nichž může 
být vedena palba a to v jednom až dvou 
úsecích mezi čarami součinnosti. Oslepení

nepřítele v dalších úsecích nutno provést 
do doby přiblížení se dopravní letecké sku­
piny к následující součinnostní čáře.

— Současně v době přeletu vzdušného 
výsadku nutno blokovat blízká nepřátelská 
letiště (v dosahu armádních raketových 
prostředků).

Bojové použití raketových vojsk a dělo­
střelectva při zabezpečení operačních 
vzdušných výsadků bude mít některé od­
lišnosti, což vyplývá z operačního použití 
výsadku. Operační výsadek bude použit na 
základě rozhodnutí velitele frontu, v někte­
rých případech, zvláště v podmínkách naší 
armády, i na základě rozhodnutí velitele 
armády. Hloubka vysazení operačního vý­
sadku je závislá na bojovém úkolu, síle 
vzdušného výsadku a od možnosti podpory 
vzdušného výsadku vojsky, útočícími čelně. 
Lze uvažovat, že výsadková divize může 
být vysazena do hloubky 200 až 300 km, 
výsadková brigáda do vzdálenosti asi 
150 km a mohou tedy vést samostatnou bo­
jovou činnost od jednoho do tří dnů. 
Rozměry prostoru vysazení a množství 
ploch závisí na bojové “sestavě a úkolu 
vzdušného výsadku, rázu terénu, denní do­
bě, takticko-technických vlastnostech le­
tounů a na přijatém způsobu a pořadí vy­
sazení. Při vysazení v noci se určují pro 
přistání výsadkové divize tři plochy, bri­
gádě dvě plochy a pro den dvojnásobný 
počet ploch. Z výše uvedeného je zřejmé, 
že na zničení (umlčení) nepřítele v prostoru 
vysazení mohou se podílet armádní rake­
tové prostředky, popřípadě jen frontové ra­
ketové prostředky a letectvo. V tomto 
údobí bude třeba zničit nebo umlčet ne-
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přítele v prostoru vysazení nebo zálohy 
v jeho blízkosti, PL prostředky s důrazem 
na PL řízené střely a nepřátelská letiště. 
К těmto úkolům je nutné podle počtu oče­
kávaných cílů vyčlenit 3 až 4 jaderné ná­
plně a to větší ráže od 50 kt až 500 kt. Vy­
sazení operačního vzdušného výsadku do 
prostoru vzdušného atomového výbuchu 
může být provedeno rovněž 20 až 30 minut 
po úderu na plochy vzdálené asi 500 m od 
epicentra. Přelet operačního výsadku bude 
zpravidla proveden po dvou osách a bojová 
sestava na každé ose pro výsadkovou divizi 
bude dlouhá kolem 150 km, což představuje 
asi 30 minut letu a bude vysazována při­
bližně tři čtvrti hodiny (u výsadkové brigá­
dy se uvažuje asi čtvrt hodiny). Na těchto 
dvou trasách je zapotřebí umlčet veškeré 
PL baterie, PL řízené střely a naváděcí ra- 
diolokační stanice. Na tomto úkolu může se 
podílet hlavňové dělostřelectvo na maxi­
mální dostřel, v dalším pak raketové pro­
středky všech typů a popřípadě i letectvo.

К zabezpečení operačního výsadku bu­
dou zpravidla zahájeny údery raketových 
vojsk a dělostřelectva s úkolem umlčet 
prostředky PVO nepřítele na trasách letu. 
Teprve před přiblížením se čela dopravní 
letecké skupiny na vzdálenost asi 100 až 
150 km к prostoru vysazení nutno atomo­
vými údery umlčet nepřítele v prostoru vy­
sazení.

Podpora operačního výsadku bude pro­
váděna hlavně letectvem a oopřípadě i ra­
ketovými prostředky (podle charakteru 
cíle) к odrážení protiztečí nepřátelských 
záloh, umlčení a blokování nepřátelských 
letišť, zničení nově zjištěných prostředků 
jaderného napadení nepřítele apod. Velitel 
výsadku bude hlavně odkázán na vhodné 
a efektivní využití organických nebo posi­
lových dělostřeleckých prostředků.

Konečně pokládám za nutné, zmínit se 
o otázce spotřeby a zásobování munice. Při

plánování zabezpečení vzdušného výsadku 
municí, je třeba si uvědomit jeho úkol, do­
bu, po kterou bude bojovat v týlu nepřítele 
a s jakou hodnotou nepřítele se střetne. 
Kromě toho nutno znát předpokládanou 
činnost výsadku po sloučení a konečně, 
v jakém terénu bude vysazen (horský, tan­
kový apod.). Na základě zkušeností počítá 
se s níže uvedenou denní spotřebou mu­
nice:

— 0,7 až 0,8 pp pro pěší zbraně,
— 0,55—0,6 pp pro PTZ a minomety, 
— 1 až 1,2 pp pro PL zbraně.
Operační výsadek bude zpravidla vyba­

ven municí na předpokládanou dobu boje. 
Všeobecně možno stanovit níže uvedené 
zásady při zabezpečení vzdušného výsadku 
municí:

— při nakládání zbraní do přepravních 
prostředků (letadel) třeba dbát zásady, na­
ložit patřičnou výši mimice, aby mohla být 
jednotka po vysazení schopna bojového po­
užití;

— v průběhu bojové činnosti v paleb­
ných postaveních mít jen část munice a 
ostatní ponechat rozptýlenu (pokud možno 
na dopravních prostředcích), aby nedošlo 
к jednorázovému zničení většího množství 
munice nebo mohlo jí být neodkladně po­
užito v potřebném prostoru;

— pro uložení nutno využívat terénu 
nebo ženijních úkrytů, vybudovaných ne­
přítelem.

Kromě toho se v nutných případech 
к doplnění ztrát po vysazení, jakož i к zá­
sobování výsadku pro případ prodloužení 
jeho bojové činnosti v týlu nepřítele před­
vídá jeho doplňkové zásobování vzduchem. 
Toto zásobování se provádí z letišť mate­
riálního zásobování. Dodatečně zásobovat 
se bude zpravidla přistávacím způsobem. 
Shoz bude proveden tehdy, nebude-li v pro­
storu bojové činnosti vzdušného výsadku 
vhodná přistávací plocha.

Zásobování vojsk vodou v poli
(VM čís. 2 a 5/1961)

Generálmajor Josef Slabý

V soudobé bojové činnosti je voda 
významným materiálním čini­
telem. Zabezpečení bojujících vojsk ne­
závadnou vodou je nezbytnou součástí je­
jich denních potřeb a musí být tudíž i or­
ganickou složkou materiálně zásobovacího 
systému.

Tyto otázky nebyly vždy plně doceňová­
ny. Víme z praxe, jak naléhavě muselo být 
řešeno zabezpečení života vojsk a zejména 
jejich bojového výcviku — vzhledem к ne­
ustálému zvyšování počtu tanků a ostatní 
bojové techniky — dostatečným množstvím 
nezávadné vody. Tím spíše je nutno vyřešit
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zásobovací systém vody v polních podmín­
kách. To zejména proto, že prostředky zá­
sobování vodou a roztříštěnost kompetence 
již neodpovídají požadavkům vojsk v sou­
dobé bojové činnosti. Zvyšující se potřeba 
vody, rychlé tempo boje, hygienická očista, 
desaktivace materiálu a techniky, nebezpečí 
častého, někdy i rozsáhlého zamoření po­
vrchových i spodních vod radioaktivními 
látkami, chemickými nebo biologickými 
prostředky — to vše klade zcela nové poža­
davky na těžbu, úpravu, kontrolu i dopravu 
vody, zkrátka zabezpečení vodou v poli vy­
žaduje nového řešení.

Proto možno jen uvítat, že vojenský tisk 
se poslední dobou zabýval otázkami vody 
v poli. Práce inženýra majora Č i h á к a 
(VM č. 2/1961) a diskusní článek inženýra 
majora K o š a t k y (VM č. 5/1961) jsou 
dobrým základem к dalšímu konkrétnějšímu 
rozpracování těchto otázek.

Považuji za účelné osvětlit problém zá­
sobování vojsk vodou také z jiné stránky a 
a říci к němu některé nové myšlenky. Do­
mnívám se především, že zásobování 
vojsk vodou v polije nutno řešit 
v úzkém vztahu к celému pol­
nímu zásobovacímu systému.

Zásobovací systém naší armády v poli se 
opírá o dva základní prvky: je to systém 
pohyblivých zásob a jejich doplňování přísu­
nem z vyšších zásobovacích etap. S místní 
těžbou není v plánech zabezpečení boje 
předem počítáno; podle situace mohou míst­
ní zdroje představovat větší nebo menší do­
plněk některých druhů zásob, o který se 
potom může snížit rozsah přísunu. Ovšem 
některé druhy, zejména prostorově objem­
ného materiálu, které netvoří součást co- 
hyblivých zásob — jako např. stavební a 
některé druhy ubytovacího materiálu — se 
zpravidla nepřisunují a převážně se získá­
vají z místních zdrojů. К těmto druhům 
materiálních prostředků můžeme počítat 
i vodu.

Pohyblivé zásoby vojskového týlu, jejichž 
smyslem je dát jednotkám a útvarům urči­
tou soběstačnost v materiální potřebě a ve­
litelům na jednotlivých stupních zajistit 
svobodu manévru v jakékoli bojové situaci, 
zabezpečují vojska na tři až pět dní bo­
jové činnosti. Soudobý boj, zejména nepře­
tržitost jeho vedení, vyžaduje, aby spotře­
bovaná část těchto zásob byla co nejdříve 
doplněna přísunem od nadřízené etapy.

A nyní, jak v tomto systému řešit otáz­
ku zásobování vodou?

Zde je nutno uvážit především některé 
zvláštnosti, a to zejména:

a) potřeba vody bude dvojího druhu — 
pravidelná, к zabezpečení života a normální 
bojové činnosti; sem možno zahrnout nrí- 
pravu stravy, základní hygienu, zabezpečení 
bojové techniky; nepravidelná, nárazová po­
třeba vody к hygienické očistě, к desakti- 
vaci bojové techniky a materiálu a pro ji­
nou nepředvídanou potřebu;

b) na teritoriu předpokládaného středo­
evropského válčiště je dostatek povrchových 
zdrojů vody, které však — jak potvrdily 
poslední zkušenosti — mohou být i na delší 
dobu zamořeny radioaktivními látkami (po­
případě chemickými nebo biologickými pro­
středky), zejména při hromadných pozem­
ních atomových úderech. Takovou vodu 
bude nutno pečlivě čistit ve zvláštních úpra­
vnách; 1

c) na teritoriu středoevropského válčiště 
je ve většině menších měst a obcí poměrně 
značný počet drobných studní (s omezenou 
vydatností), založených převážně na pod­
zemních zdrojích vody. Rovněž i část měst­
ské a obecní vodovodní sítě (opět v men­
ších městech) čerpá ze spodních vod. 
I v podmínkách rozsáhlých pozemních ato­
mových výbuchů je pravděpodobné, že část 
těchto zdrojů nemusí být radioaktivně za­
sažena. To znamená, že po radiačním prů­
zkumu a dosimetrické kontrole každého 
vodního zdroje mohou jednotky vodu čer­
pat. Naskýtá se však otázka, do jaké míry 
může ustupující nepřítel (popřípadě diverz­
ní skupiny) otrávit nebo zamořit studně bio­
logickými nebo jinými prostředky. I když 
toto nebezpečí bude vždy, nelze předpoklá­
dat zamoření všech vodních zdrojů. To zvy­
šuje požadavky na průzkum a vybavení jed­
notek spolehlivými detektory.

Z rozboru několika zvláštností, vyplýva­
jících ze soudobých podmínek boje a z pod­
mínek předpokládaného válčiště, možno 
dojít к závěru, že bude nutno využít kom­
binovaně všech vodních zdrojů, a to:

— v prvém pořadí pro normální, pravi­
delnou potřebu vody decentralizovanou těž­
bou ze studní a z vodovodní sítě;

— úhradu této potřeby zdvojit přísunem 
do hospodářských výdejen z divizních vod­
ních stanic, zabezpečovaných upravenou po­
vrchovou vodou; z těchto zdrojů krýt i ná­
razovou potřebu vody pro hygienickou 
očistu apod., pokud nebude v blízkosti do­
statek nezávadné vody;

— druhou linii vodních stanic, dotova­
ných rovněž upravenou povrchovou vodou, 
zřizovat péčí vševojskové armády pro krytí 
nárazové potřeby vody u svazků, které ne-
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jsou s to se zabezpečit vodou vlastními 
prostředky a pro potřebu armádních týlů.

Těžištěm zásobování vody pravidelné po­
třeby, jak patrno, by byla hospodářská vý­
dejna. К tomu, aby byl prapor pro každou 
situaci vodou zabezpečen, je nutno doplnit 
pohyblivé zásoby materiálu praporu jedno­
denní až dvoudenní dávkou vody normální 
potřeby (kromě zásoby v polních lahvích 
u vojáků a v polních kuchyních). Pohybli­
vou zásobu stanovit i pro některé speciální 
jednotky (jako zdravotnický prapor, polní 
pekárnu, rotu chemické ochrany apod.). 
Tuto doplňovat z místních zdrojů, popřípa­
dě podle situace přísunem z divizních (ar­
mádních) vodních stanic.

Navrhovaný systém zásobování vodou 
odpovídá v hlavních principech celkovému 
materiálně zásobovacímu systému vojsk 
s tou změnou, že vzhledem к některým 
zvláštnostem, je větší důraz položen na 
místní drobnou těžbu při současném zabez­
pečení přísunu. V konečné etapě vševojsko- 
vé armády však není již počítáno s dalším 
přísunem od frontu, nýbrž s úpravou místní 
povrchové vody.

Zastávám názor, že takovýto systém 
zabezpečuje vojska zcela spolehlivě i zvýše­
ným množstvím vody; základní potřeba je 
kryta pohyblivými zásobami, doplňovanými 
těžbou nezávadné vody při současném za­
jištění přísunu z divizních (popřípadě ar­
mádních) vodních stanic.

Bude-li prapor vybaven lehkou úpravnou 
vody, bude možno upustit od zřizování di­
vizních vodních stanic. V tom případě bude 
výhodné, armádní vodní stanice rozvinovat 
ve dvou sledech: první sled pro zabezpečení 
prvosledových svazků, druhý sled pro potře­
bu druhých sledů a armádních týlů.

Pro dopravu a udržování pohyblivých zá­
sob vody doporučuji zavedení pružné táry 
s přizpůsobeným tvarem nákladnímu vo­
zidlu. *

Nyní krátce к otázkám materiálové 
kompetence a odpovědnosti za zásobování 
vojsk vodou.

Bývá často zdůvodňováno, že zásobování 
vodou je problémem jen dopravním. Dopra­
vu řídí a nese za ni plnou odpovědnost týl 
(konkrétně zástupce velitele pro týl) a tu­
díž, že řízení, materiálová kompetence a 
odpovědnost za zásobování vojsk vodou 
patří týlu. I když není vyloučeno, že týl by 
na sebe mohl tento úkol převzít, problém je 
daleko hlubší a složitější.

Zde je třeba opět vycházet ze stávají­
cího zásobovacího systému, který je založen

na jedné straně na organizační a koordi 
načni činnosti týlu, zejména v otázkách do­
pravy, přísunu materiálu, řízení odsunu, vy­
užití komunikací a týlového prostoru a 
a v celkové organizační struktuře týlu; na 
druhé straně na odpovědnosti materiálních 
hospodářů za zabezpečení svého druhu voj­
ska odpovídajícími druhy materiálu.

Vezměme např. jeden z hlavních druhů 
zásobování — munici. Týl řeší její přísun 
к podřízené zásobovací etapě, někdy — 
v závislosti na situaci —■ až do palebných 
postavení dělostřelectva a minometů, kde 
materiál dává к dispozici veliteli dělostře 
lectva. Velitel dělostřelectva dává požadav­
ky, kolik munice a kam je třeba přisunout, 
řídí její rozdělování a nese plnou odpověd­
nost za zabezpečení dělostřelectva municí. 
Z toho jasně vyplývá, že doprava materiálu 
sama o sobě není důvodem nebo jediným 
kritériem pro stanovení odpovědnosti za 
zabezpečení vojsk příslušným druhem ma­
teriálu.

Nyní se podívejme na jiný, rovněž hlav­
ní druh zásobování — pohonnými hmotami 
a mazadly. Těmito otázkami se zabývá, 
vzhledem к jejich významu, samostatná 
služba zásobování pohonnými hmotami, kte­
rá je včleněna do týlu.

Služba zásobování pohonnými hmotami 
má za úkol opatřovat, skladovat a kontro­
lovat kvalitu pohonných hmot, řídí jejich 
rozdělování útvarům, řeší otázky limitů a 
norem spotřeby, hospodaření s obaly, čer­
padly atd.

Tato služba má tu zvláštnost proti služ­
bě dělostřeleckého vyzbrojování, že mate­
riální hospodář, stojící v čele služby, je 
podřízen zástupci pro týl; odpovědnost za 
zabezpečení vojsk pohonnými hmotami tudíž 
leží plně na týlu, který zároveň řeší a plně 
odpovídá za jejich dopravu. To bezesporu 
usnadňuje plánování materiálního zabezpe­
čení a řešení součinnostních vztahů — nebo 
lépe vyjádřeno — řízení služby.

Přitom si uvědomme, že služba zásobo­
vání PHM obhospodařuje veškeré druhy po­
honných hmot — pro rakety armádního 
typu, pro letectvo, tanky a pro veškerou 
motorovou techniku. Na tom nic nemění ani 
skutečnost, že odpovědnost za zabezpečení 
bojové pohotovosti techniky v nejnižších 
stupních (v nižších vojenských jednotkách 
a v přímém zabezpečení techniky) přechází 
na velitele jednotky a jeho technického zá­
stupce.

Zásobování vodou má celou řadu obdob­
ných prvků se službou zásobování pohonný­
mi hmotami. Voda je materiál, který ne­
zbytně potřebují všechny druhy vojsk a
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к zabezpečení veškerá, nebo téměř veškerá 
bojová a týlová technika.

To je zcela shodné se zabezpečením po­
třeby pohonných hmot.

Shodná jsou však i další prvky: povinnost 
opatřovat vodu, upravovat ji, kontrolovat 
její jakost, skladovat ji, dopravovat a roz­
dělovat. V posledním ořípadě, v nejnižších 
etapách, rovněž zůstává přímá odpovědnost 
za zabezpečení vojáka vodou na velitelích a 
za zabezpečení pohotovosti bojové techniky 
na jejich technických zástupcích.

Tato obdoba může vést к úvaze, zda by 
nebylo vhodné vytvořit samostatnou službu 
zásobování vodou, kterou začlenit — obdob­
ně jako je tomu u služby zásobování pohon­
nými hmotami — do podřízenosti týlu. Do 
působnosti této služby dát, jak konečně již 
bylo naznačeno, průzkum vodních zdrojů, 
opatřování vody, její úpravu a dopravu, 
péči o vodní stanice apod. Přitom by nutně 
musela zůstat součinnost s ženijním voj­
skem, pokud by řešení některých situací 
vyžadovalo rozsáhlejší zemní práce s využi­
tím ženijních strojů nebo vodních nádrží 
(vrtání studní, zřizování vodních zdrží; 
v této souvislosti znovu vystupuje otázka 
tabulkového přičlenění ženijních odborníků 
do štábu týlu), s chemickým vojskem a 
zdravotnickou službou, pokud jde o kon­
trolu jakosti a nezávadnosti vody. Rovněž 
na nižších stupních (u praporu) by nadále 
zůstala povinnost velitelů organizovat prů­
zkum a drobnou těžbu vody z místních 
zdrojů.

Službu zásobování vodou by bylo nutno 
vybavit na jednotlivých stupních řídícími a 
výkonnými orgány. Řídící orgány u útvarů, 
svazků a armád včlenit do ostatních týlo­
vých služeb jako samostatné náčelníky 
s materiálovou kompetencí. Výkonnými or­
gány by byly:

— u praporu hospodářská výdejna,
— u útvaru družstvo pro zásobování vo­

dou, včleněné do automobilní dopravní roty, 
— u svazku četa pro zásobování vodou, 

včleněná do automobilního dopravního pra­
poru,

— u polní armády samostatná hydro­
technická rota, kterou vybavit výkonnými 
úpravnami a prostředky na dopravu vody.

Při stanovení rozsahu výkonných orgá­
nů a jejich výbavy pro zásobování nutno 
vycházet z konkrétních propočtů a nově 
stanovených a prověřených norem spotřeby 
vody.

Ohradu osob pro nově navržené jednotky 
a pro funkce řídících orgánů v týlu, by bylo 
možno řešit částečně převedením těch funk-

cl nebo osob, které se doposud staraly 
o materiální prostředky zásobování vodou a 
které se vlastním zásobováním doposud 
zabývaly. Je však samozřejmé, že zavedení 
nové techniky (úpraven vody) bude nutně 
vyžadovat připlánování potřebné obsluhy, 
řidičů apod.

Soustředění všech dosavadních sil a pro­
středků, které braly účast na zásobování 
vodou, by jistě přispělo к jejich hospodár­
nějšímu využití.

To je ovšem jen zcela hrubý nástin mož­
ného řešení problematiky vody v poli, kte­
rou je třeba rozpracovat daleko hlouběji a 
konkrétněji. Je možné přezkoumat též iiný 
způsob řešení, např. spojení povinností zá­
sobování vodou š ubytovací službou v poli.

V řešení vody jak patrno, je více variant. 
Mám za to, že každá z nich musí nutně po­
čítat se součinností jiných složek, neboť 
voda bude vždy ležet v oblasti určitých zá­
jmů ženijnítty^^Remického vojska, zdra­
votnické a proviantní služby a nakonec 
i v zájmu technických a event, i jiných 
složek. Při všech řešeních je také třeba 
zdůrazňovat přímou odpovědnost velitelů 
(zejména u nižších jednotek) za provádění 
průzkumu, získávání vody z místních zdro­
jů a za zabezpečení vojáků a bojové tech­
niky nezávadnou vodou.

*

Poslední otázkou, kterou se chci zabývat 
je nutnost komplexního řešení problému 
zásobování vodou.

Otázkami organizace zásobování vojsk 
vedou v poli se zabývá velení naší armády. 
Konkrétním řešením tohoto úkolu se zabý­
vá vojenskovědecká práce. Ze zkušenosti 
víme, že je snaha řešit složitou problemati­
ku vody odděleně, dílčím způsobem, bez 
uvážení řady spojitostí a souvislostí, často 
jen z úzkých odborných hledisek.

Již jsem uvedl, že systém zásobování 
vojsk vodou je nutno řešit v souladu se zá­
sobami soudobé bojové činnosti a ve spoji­
tosti s celým systémem jejich materiálního 
zabezpečení. Jsou zde však ještě další prv­
ky, které je nutno vzít v úvahu; je to stu­
dium a zkoumání stavu povrchových i spod­
ních vod na území předpokládaného vál­
čiště. Ani normy spotřeby vody, jejichž 
prověrku nutně vyvolává zvyšující se počet 
bojové techniky a nové jevy ve vojscích, 
vyvolané zbraněmi hromadného ničení, ne­
lze nikterak zkoumat odtrženě od ostatních 
otázek zásobování. Konečně je nutno vidět 
řešení některých otázek vody ve vztahu 
к národnímu hospodářství. Víme, že státní
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plán vědeckého výzkumu se zabývá řešením 
různých otázek vody v celostátním měřítku; 
řeší např. zabezpečení vodou civilního oby­
vatelstva a průmyslu ve všech souvislostech 
(v součinnosti s biologickým a chemickým 
výzkumem, chemickou a strojírenskou 
technologií) dále omezovači znečišťování 
vod průmyslovým odpadem1), likvidaci ra­
dioaktivního odpadu, zabývá se dále vý­
zkumem pitné a užitkové vody a zajištěním 
dostatečného množství jakostní vody pro 
obyvatelstvo2).

!) Do vodních toků přichází ročně 3 mid 
m3 odpadních vod. Z celkové délky větších 
toků v ČSSR 8000 km je dnes znečištěno 
více než 2500 km pátou třídou znečištění 
(to znamená, že je pro hospodářskou potře­
bu vyřazeno).

2) Potřeba vody pro obyvatelstvo, prů­
mysl a zemědělství se do r. 1975 zvýší proti 
r. 1958 více než trojnásobně (z 3,1 mid m3
v r. 1958 na 10 mid m3 v r. 1975).

Z toho jasně vidíme, jak významná je 
součinnost vojenskovědecké práce se státním

plánem, konkrétně s Čs. akademií věd a ně­
kterými výzkumnými pracovišti. Výsledků 
plnění některých částí státního plánu možno 
využít a aplikovat v podmínkách vojenství. 
Takovými zájmovými otázkami mohou být: 
stav vodních zdrojů na našem území, meto­
dy řešení úpravy vody, vývoj různých 
filtračních zařízení, způsob zásobování vody 
radioaktivních odpadů, vývoj pružné táry 
na dopravu vody, řešení detekčních zaříze­
ní na průzkum vodních zdrojů atd.

Jen komplexním řešením je možno sladit 
úsilí, ovlivnit vývoj a výzkum v národním 
hospodářství, využívat všech možností a 
otázky zásobování vojsk řešit v komplexu 
a v jednotě operačních, odborných i ekono­
mických hledisek.

Ve svém diskusním článku jsem si nepo­
stavil za cíl vyřešit s konečnou platností 
problém zásobování vojsk vodou v poli. 
Předkládám čtenářům některé pohledy 
z jiných hledisek než se dosud zabývali od­
borníci, konkrétně i oba dříve uvedení auto­
ři. Mám za to, že tyto stránky věci nelze 
v další práci opomíjet.

Některé otázky převedení divize do operační 
podřízenosti jiné armády během útočné operace

Podplukovník Miloš Brabenec

Moderní bojová technika dovoluje vést 
útočný boj a operaci s velkou dynamičností, 
do velké hloubky a na širokých frontách. 
Dynamičnost bojové činnosti však zvyšuje 
potřebu rychlého rozhodování a reagování 
na nenadálé změny v situaci, které mohou 
podstatně ovlivnit původní zámysl.

К zabezpečení rychlé realizace nového 
rozhodnutí bude v mnohých případech účel­
nější převést, vzhledem к situaci na frontě, 
útvar nebo svazek do podřízenosti jiného 
svazku nebo svazu, který má výhodnější 
podmínky к plnění nového úkolu.

Hlavní příčinou převedení útvaru nebo 
svazku do podřízenosti jiné organické části 
během operace bude nemožnost realizace 
původně přijatého rozhodnutí. Změna pod­
řízenosti je tedy v podstatě vynuceným opa­
třením a bude důsledkem narušení původ­
ního plánu.

Nenadálé změny v situaci, které budou 
charakterizovat soudobý boj a operaci, na­
svědčují, že změna v realizaci zámyslu bude 
zpravidla průvodním jevem při všech dru­

zích boje a operace: v počátečním období 
války i v jejím průběhu, při pronásledování, 
střetných sraženích a bojích, v obraně, při 
zasazování druhých sledů, při odrážení 
protiúderů a protiztečí, při obklíčení a ni­
čení nepřítele i při jiných situacích.

Ke změně podřízenosti může dojít ve 
všech druzích bojové činnosti a na všech 
srupních velení. Proto se stává změna pod­
řízenosti útvarů, svazků i svazů v soudobém 
boji a operaci běžnou věcí.

Převedení divize v průběhu operace bude 
řešeno zpravidla za pohybu divizí a způsob 
předání nesmí narušit bojový úkol, který 
divize v dané situaci plní. Z toho důvodu 
není možné dát nějaký stále platný návod 
na způsob předání divize, protože způsob 
musí být v souhlase s konkrétní situací.

Jestliže shrneme všechny požadavky za­
bezpečující plynulé převedení divize do ope­
rační podřízenosti jiné armády, bude pře­
dání řešeno po těchto základních liniích:

— velitelské a politické,
— spojovací,
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— materiálně technické, 
— popřípadě personální.
Způsob předání po jednotlivých liniích 

se bude řídit podle stávající situace, podle 
naléhavosti řešení a především ho ovlivní 
bojová situace divize a situace, v jaké se 
nachází přejímající armáda. Proto budeme 
především přihlížet к tomu, jaké je místo a 
úloha divize v operační sestavě předávající 
armády a její nastávající úloha a místo při 
plnění dalších operačních cílů přejímající 
armády.

Jiným způsobem bude řešeno předání di­
vize, která je v prvním sledu předávající 
armády, v dotyku s nepřítelem a ve styku 
se sousedními divizemi, se kterými plní úkol 
*,e vzájemné součinnosti. V takové situaci 
budou velitelské orgány a štáb předávané 
divize plně zaměstnány řízením bojové čin­
nosti a při volbě způsobu předání bude tato 
okolnost hlavním kritériem.

Jiný způsob předání budeme volit, jest­
liže se nastávající úkol divize v rámci nové 
armády bude diametrálně lišit od stávají­
cího úkolu a přechod na nový úkol bude ře­
šen pod tlakem času.

Opět jiným způsobem bude organizováno 
předání, bude-li divize například v druhém 
sledu předávající armády a má zůstat 
v druhém sledu nové armády, nebo má být 
zasazena do jejího prvního sledu.

Každá situace si vynutí jiný způsob or­
ganizace předání. Štáby armády musí orga­
nizovat předání tak, aby řízení divize bylo 
co nejméně narušeno, protože již samotná 
skutečnost, že divize přechází do podříze­
nosti jiné armády, naruší práci velitele 
i štábu divize.

Při organizaci převedení divize do pod­
řízenosti jiné armády vycházíme z toho 
stupně velení, který předání divize nařizuje. 
Toto nařízení bude vycházet ze štábu fron­
tu a proto se domnívám, že by měl štáb 
frontu stanovit hodinu a popřípadě i místo 
předání divize. V některých případech může 
armáda přejímat i několik divizí od různých 
armád a proto bude nutno termínovat pře­
vzetí těchto divizí. Podle vývoje situace 
může štáb frontu v některých případech 
i předvídat přechod podřízenosti a časově 
vytvořit podmínky, které by zabezpečovaly 
hladké, včasné a správné předání divize.

V zásadě je možno říci, že organizace 
předání může být podle situace volena:

— na stupni armád, kdy těžiště při pře­
dání bude ve štábech armád. Hlavní otázky 
budou pak řešeny ve štábu předávající ar­
mády,

— na stupni předávaná divize — přejí­
mající armády, kdy předání bude řešeno

přímým navázáním osobního styku předá­
vané divize a přejímající armády.

V prvním případě budeme brát v úvahu 
organizaci velení jak ve štábu divize, tak 
i předávající a přejímající armády. Takto 
organizované převedení divize, kdy těžiště 
práce bude ve štábech armád, vytvoří pod­
mínky к tomu, aby štáb předávané divize 
byl co nejméně oddalován od řízení bojové 
činnosti. Bude však vyžadovat dobrou zna­
lost stavu a situace divize štábem předá­
vající armády.

Předání je usnadněno tím, že ve štábu 
armády je směrový důstojník, který je se­
známen se situací u divize. To značně ulehčí 
novému štábu vniknout do problematiky 
přejímané divize. Domnívám se proto, že 
by bylo správné převzít s divizí i směrového 
důstojníka ze štábu předávající armády, po­
kud není ve štábu armády vázán i jinými 
úkoly. Nebude-li toto řešení možné, pak by 
bylo výhodné, aby směrový důstojník pře­
šel do štábu přejímající armády aspoň pro 
počáteční etapu, kdy začíná divize plnit 
nový bojový úkol.

I zde je vidět stoupající důležitost smě­
rových důstojníků, hlavně pak důležitost 
znalosti divize po všech stránkách. Směrový 
důstojník pak může na základě znalosti své 
divize připravit předání. Protože se předání 
bude zpravidla provádět ve štábu předáva­
jící armády, bude informovat funkcionáře 
štábu přejímající armády, pověřeného pro­
jednat převzetí divize, o situaci předávané 
divize. Obsah i rozsah projednávaných otá­
zek se bude řídit podle konkrétní situace, 
hlavně pak podlej času, který bude pro pře­
dání к dispozici a podle rozsahu zpráv, 
které budou o divizi na štábu předávající 
armády známy. V optimálních podmínkách 
by mohly být obsahem jednání tyto otázky, 
které by se mohly také vyjádřit v protokolu 
o předání divize:

— složení divize s krátkou charakteris­
tikou velitele a štábu divize, podřízených 
pluků s jejich velitelskými orgány, počty 
osob, zbraní a dopravních prostředků, po­
silové prostředky divize,

— závěry z předcházející bojové činnosti 
divize (stupeň bojové pohotovosti, morální 
slav, výše zásob, stupeň ozáření osob, stav 
bojové techniky apod.),

— současná bojová situace divize s uve­
dením úplné bojové sestavy divize včetně 
míst velení, umístění týlu apod.,

— materiálně technický a zdravotnický 
stav divize,

— spojovací situace u divize.
Při předání divize bude vždy sepisován 

protokol, který podepíší pověření funkcio-
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náři obou armád (předávající a přejímající), 
směrový důstojník předávající armády a 
v nejkratší možné době velitel předávané 
divize. Protokol je výhodné zpracovat ve 
čtyřech výtiscích pro štáb frontu, jako hlá­
šení, pro obě armády a jeden výtisk pro ve­
litele předávané divize.

V druhém případě, kdy těžiště práce při 
předávání bude u předávané divize a přejí­
mající armády, bude výhodou, že divize bude 
včas seznámena s novým úkolem a nový 
štáb armády s podrobnou situací u divize.

Způsob předání by mohl proběhnout tak, 
še po rozhodnutí velitele frontu o předání 
divize, kdy štáb frontu současně uvědomí 
oba velitele armád a vydá usměrňující po­
kyny pro způsob předání, bude co nejrych­
leji navázán osobní styk mezi divizi a. pře­
jímající armádou. S nařízením frontu vý­
hodné vydat i dobu, od které vyjímá velitel 
frontu divizi z podřízenosti původní armády.

Podle situace divize může být předání 
řešeno tím způsobem, že velitel divize buď 
osobně nebo prostřednictvím odpovědného 
funkcionáře doloží na VS nebo PVS armády 
veliteli přejímající armády situaci a stav di­
vize a současně obdrží nový úkol. Tento 
způsob může být volen v takové situaci, 
kdy divize není přímo vázána bojem a čas, 
vzdálenost, popřípadě i možnost použít 
rychlého dopravního prostředku dovolují 
zkrátit na minimum dobu pro doložení si­
tuace veliteli armády a na druhé straně pro 
proniknutí rozkazu к divizi.

Je možné volit i druhý způsob, kdy veli­
tel přejímající armády vyšle do štábu svaz­
ku odoovědného funkcionáře ze svého štá­
bu. Tímto důstojníkem může být i směrový 
důstojník, který bude vyčleněn ze štábu 
přejímající armády za novou divizí. Funk­
cionář vyslaný do štábu přejímající divize 
zjistí přímo u divize situaci a předá nový 
úkol.

Při takovémto řešení je třeba přihlížet 
к tomu, že velitel přejímající armády se 
bude rozhodovat o použití nové divize podle 
zpráv získaných o divizi od předávající ar­
mády nebo ze štábu frontu. Tyto zprávy 
nemusí být úplné nebo v nich mohou chy­
bět podklady nutné pro rozhodnutí o novém 
úkolu divize. Proto bude výhodné, aby к di­
vizi byl vyslán takový příslušník štábu, kte­
rý by mohl na základě znalosti zámyslu ve­
litele armády popřípadě i doplnit úkol divi­
ze podle konkrétní situace, ve které divizi 
při doručení bojového úkolu najde.

Domnívám se, že by uvedená varianta 
převzetí divize pro svoji jednoduchost a 
rychlost plně odpovídala situaci, při které

je divize v prvním sledu a zůstává v něm 
i při plnění nového úkolu u přejímající ar­
mády.

Rychlost převzetí divize bude do značné 
míry ovlivněna dobou, potřebnou к tomu, aby 
nová armáda mohla řídit další bojovou čin­
nost divize. Délku této doby bude určovat 
rychlost, s jakou bude zřízeno spojení mezi 
novým štábem armády a převzatou divizí.

Především si musíme uvědomit, že pro 
řízení divize štábem armády je v současné 
době organizováno kolem osmnácti rádio­
vých sítí. Přejímající armáda musí začlenit 
proto novou divizi co nejrychleji do své 
spojovací sítě.

Při řešení této otázky si musíme uvědo­
mit, že ve většině případů nebude čas na 
vydání nových pracovních údajů. Spojovací 
oddělení armády a stejně tomu bude u di­
vize, je plně zaneprázdněno praktickým ří 
zením spojení.

Pro zabezpečení spojení na stupni armá­
da—divize je v plánu spojení každé armády 
počítáno s možností začlenit nové svazky 
do spojovací soustavy. Proto jsou ve spojo­
vacích sítích vyčleněny volné řádky к zařa­
zení dalších stanic. Pro tyto účely jsou při­
praveny i záložní rádiové sítě a směry.

Při rychlém převzetí divize jde pocho­
pitelně o to, aby údaje o včlenění no­
vého svazku do spojovací soustavy přejíma­
jící armády byly včas doručeny spojovací­
mu náčelníkovi svazku s výpisem z nařízení 
pro spojení armády. Údaje předávané divi­
zi mohou být doručeny buď prostřednictvím 
styčného důstojníka spojovacího oddělení 
armády, nebo rádiem pomocí speciálních ho­
vorových tabulek. Aby byl umožněn v prů­
běhu operace takovýto dohovor, bez zatěžo­
vání bojových sítí, organizují se vždy nad­
řízeným spojovacím náčelníkem služební rá­
diové sítě. V našem případě, kdy řešíme 
převzetí svazku do operační podřízenosti 
nové armády, bude dohovor veden ve slu­
žební rádiové síti frontu. V ní jsou na po­
slechu: štáb frontu, štáby armád i štáby 
jejich svazků.

Podobná situace může nastat i při změ­
ně podřízenosti na nižším stupni, například 
při předání pluku jinému svazku vlastní ar­
mády. V takovém případě bude předání po 
stránce spojovací provedeno ve služební rá­
diové síti armády.

Pro řešení spojení uvnitř divize bude 
zpravidla zásadou zachovat původně přidě­
lené údaje, které měla divize u předávající 
armády.

Je zcela logické, že ani na způsob pře­
vedení divize po stránce spojovací nelze
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stanovit jedinou šablonu a návod. Bude nut­
no vždy vycházet z konkrétní situace, 
z času, který bude к dispozici a dalších 
okolností, které budou vyžadovat tvůrčí 
přístup к řešení této otázky.

Způsob převedení divize po stránce ma­
teriálně technické a zdravotnické bude se 
řídit hloubkou znalostí jejího stavu týlový­
mi orgány předávající armády, zásobovací, 
zdravotnickou a bojovou situací divize. Bu­
de-li mít předávaný svazek pohyblivé zá­
soby na požadované výši 3 — 5 dní, je si­
tuace do jisté míry usnadněna. Složitá si­
tuace po stránce týlové vznikne tehdy, 
jestliže budou stavy zásob značně sníženy 
například zničením části divizního týlu.

Při předávání divize musí být brán zře­
tel zvláště na materiálně technické zabez­
pečení, protože se může stát i nejdůležitěj- 
ši otázkou, na které bude záviset plnění no­
vého úkolu.

Kvalita převzetí divize po stránce týlové 
bude především záležet na zjištění skuteč­

ného stavu divize. Proto bude výhodné vy­
slat ze štábu týlu přejímající armády styč­
ného důstojníka, který by upřesnil situaci 
na místě a podle konkrétní situace divize 
řešil další její materiálně technické zabez­
pečeni.

V jiných případech by bylo výhodnější 
odeslat důstojníka týlu předávaného svazku 
do štábu týlu přejímající armády, kde by 
doložil situaci divize a předal požadavky 
pro zásobování.

Při řešení těchto otázek je třeba věno­
vat patřičnou pozornost i otázkám zdravot­
nického a technického odsunu. I zde bude 
hrát svoji úlohu čas a bude třeba stanovit, 
od které doby a kam budou odsuny pro­
váděny.

Na předání divize po stránce materiálně 
technické a zdravotnické bude mít do velké 
míry vliv štáb týlu frontu a bude třeba, aby 
pro předáni divize vydal vyčerpávající úda­
je pro obě armády — předávající i přejí­
mající.

*

Soudobý boj je proniknut nepřetržitými změnami situace, které budou vyžadovat 
i častou změnu a úpravu rozhodnutí. Často bude třeba к důslednému prosazování zámyslu 
měnit způsob jeho plnění a na změny reagovat rychlou změnou bojové a operační sestavy. 
Proto otázka převedení svazků do jiné operační podřízenosti během operace hraje v sou­
dobých podmínkách důležitou úlohu. Proto by měly být pro předání již předem ve štá­
bech připraveny podmínky zvláště pak pro předání po stránce spojovací, materiálně tech­
nické a zdravotnické.

Domnívám se, že článek přinesl dosti podnětů к diskusi, popřípadě i к propracování 
některých otázek spojovacích a týlových.

Při zpracování článku jsem využil řadu připomínek soudruhů podplukovníka S. Petr- 
žily a majora Z. Dvořáka z posádky Slaný, kterým touto cestou děkuji za přátelskou 
a účinnou spolupráci.
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Konference к vědecké práci v armádě

К vojenskovědecké práci na stupni svazku

Kolektiv štábu 14. motostřelecké divize

V současné době vidíme, že je rozvířena 
otázka plánování, organizace a provádění 
vědecké práce v naší armádě. Je zřejmé, že 
v celé této problematice nastal jakýsi zvrat, 
který podle všech dosavadních příznaků 
pomůže podstatně zkvalitnit celkový stav 
vědecké práce. Na základě našich zkušeností 
se rovněž chceme к této otázce krátce vy­
jádřit. Vždyť v uplynulém období jsme 
byli svědky toho, že např. u svazku se vě­
decká práce projevovala ve vědeckých kon­
ferencích, anebo ve zpracovávání určitého 
pojednání, které mělo rozpracovat vcelku 
známé otázky vedení soudobého boje. Ob­
dobná praxe byla podle tohoto vzoru zave­
dena zpravidla štábem svazku i vůči útva­
rům kterým byly zadávány určité otázky 
z bojové činnosti jednotek. Je všeobecně 
znárpo, jaké byly skutečné výsledky této 
činnosti. Celou práci zpracoval jeden dů­
stojník štábu svazku za případné spoluprá­
ce příslušníků druhů vojsk. Jejich práce 
byla v podstatě kompilační činností s vy­
užitím všech dosažitelných materiálů (s pří­
padným shrnutím některých praktických 
zkušeností v závěru celé práce). Výsledek 
této činnosti nebyl, vzhledem к nedostatku 
času а к malému zájmu ostatních přísluš­
níků štábu svazku (kteří pochybovali o její 
účelnosti), kolektivně schvalován a projed­
náván a v tomto stavu byla práce odeslána 
nadřízenému štábu. Její další využití nebylo 
zpravidla žádné.

Je pochopitelné, že tato činnost v pod­
statě nepřinášela žádné kladné výsledky 
v rozpracování nových otázek, a že se prak­
ticky o vědecké práci nedalo vůbec hovořit.

Je potěšitelné, že nynější názory na vě­
deckou práci, zvláště na stupni svazku se 
zásadně změnily, o čemž svědčí jednak 
„Prozatímní organizační a metodické směr­
nice pro vědeckou oráči v ČSLA (Sm-Všeob- 
19)", zvláštní číslo Vojenské mysli, vydané 
v roce 1961 a článek plukovníka Průši 
z 5. čísla Vojenské mysli (1961).

Podíváme-li se na úkoly, které mají 
svazky a útvary plnit podle článku 35 Sm-

všeob-19, vidíme, že vcelku odpovídají mož­
nostem těchto stupňů velení.

Chceme se však vyjádřit к některým 
úkolům, stanoveným pro svazky a útvary. 
Nejprve je to „realizace výsledků vědecké 
práce". Domnívám se, že bude tento úkol 
výhodnější formulovat tak, jak jej uvádí 
plk. Průša (VM č. 5/1961, str. 125—126), tj. 
„při různých zkušebních cvičeních prověřo­
vat některé otázky praktické činnosti 
vojsk“. Chceme-li totiž realizovat výsledky 
vědecké práce u vojsk, je to možno zpra­
vidla provést až tenkrát, jsou-li tyto vý­
sledky zakotveny v bojových řádech, po pří­
padě v jiných směrnicích a rozkazech ve­
lení armády, poněvadž dříve tyto nové otáz­
ky do výcviku vojsk není možné zavádět 
(jak už bylo dříve v celé armádě usměrně­
no). V uvedeném předpise je možno podle 
našeho názoru vypustit úkol:

— dbát o zvyšování teoretických zna­
lostí svých příslušníků. Tento úkol je podle 
našeho názoru samozřejmý a vyplývá z plně­
ní základních funkčních povinností všech 
důstojníků a nelze jej považovat za sou­
část vědecké práce.

Podle všech materiálů uveřejněných 
к vědecké práci v naší armádě je zřejmé, 
že hlavním úkolem štábu a vojsk od štábů 
divize níže má v podstatě být:

— shromažďování a zevšeobecňování 
poznatků a údajů z praktického života 
vojsk,

— příprava a provádění zkušebních cvi­
čení a zaměstnání, přezkoušení dílčích otá­
zek v praktické činnosti vojsk.

Domnívám se, že tyto úkoly plně odpo­
vídají možnostem štábů a vojsk a mohou 
přinést skutečně hodnotné výsledky.

Ke splnění prvního úkolu jsou v rámci 
svazku i útvarů poměrně značné možnosti. 
Vždyť v současné době praporní i plukoyní 
taktické cvičení jsou prováděna na značnou 
vzdálenost, umožňující přezkoušet řadu 
otázek. Uvážíme-li rozsah vyvedení bojové 
techniky, vidíme, že při těchto zaměstná-
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nich je možno získat řadu dobrých zkuše­
nosti z bojové činnosti vojsk.

Domníváme se, že v tomto směru by 
bylo užitečné navázat užší spolupráci jed­
notlivých vědeckých pracovišť (kateder 
VAAZ a VUOJ) s jednotlivými svazky, což 
by umožnilo širší účast příslušníků těchto 
kateder při cvičeních u vojsk. Při těchto 
cvičeních je možno sledovat i prověřovat 
speciální učební úkoly a cíle. Na druhé 
straně by soudruzi z kateder přímou účastí 
při přípravě cvičení účinně pomohli štábům 
svazků a útvarů při přípravě různých za­
městnání a pomohli by tak včleňovat do 
těchto zaměstnání nové otázky a názory.

Obdobnou praxi lze uplatnit i při plnění 
druhého úkolu, tj. při přípravě a prováděni 
různých zkušebních cvičení a zaměstnáni. 
Domnívám se, že by bylo výhodné při je­
jich přípravě a provedení vyhradit určitou 
časovou zálohu v plánu bojové a politické 
přípravy a dát velitelům svazků větší pra­
vomoc v jejich prováděni na stupni prapor 
a níže.

V průběhu výcvikového roku se totiž 
vyskytnou různé problémy, které by bylo 
účelné prověřit a prakticky přezkoušet 
v úzké součinnosti s jednotlivými vědec­
kými pracovišti. Vždyť vezměme např. sou­
časný stav naši obrany. Jistě by bylo účel­
né na některých stupních prakticky prově­
řit určité zásady z vedení obranného boje 
v soudobých podmínkách.

V článku plukovníka Průši je též jako 
jedna z forem vědecké práce na stupni 
svazku uváděna příprava a provedení ukáz­
kových cvičení. К tomuto problému se 
chceme krátce vyjádřit. Dosavadní zkuše­
nosti totiž ukazuji, že by bylo vhodné plá­
novat ukázková cvičení na kterémkoli stup­
ni velmi uvážlivě a hluboce si předem pro­
myslet čile, které mají být při ukázkových 
cvičeních splněny. Dosavadní praxe je za­
tím taková, že ukázková cvičení jsou pro­
váděna velmi často, přičemž výsledek 
vzhledem к vynaloženému úsilí při jejich 
přípravě je poměrně malý. Zpravidla se 
ukazuje to, co v praxi ostatní útvary a jed­
notky při plnění úkolů bojové a politické 
přípravy nejsou schopny v průběhu vý­
cvikového roku provádět, poněvadž nemají 
takové materiální zabezpečeni, které je 
možno pro ukázku připravit a ani takové 
časové možnosti pro jejich přípravu. V ne­
poslední řadě je nutno uvážit i národo­
hospodářská hlediska, poněvadž ukázková 
cvičení jsou velmi nákladná.

Nyní ještě několik slov к organizačnímu 
zabezpečení vědecké práce u svazku. Plu­
kovník Průša v dříve uvedeném článku na-
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vrhuje mít tabulkově u svazku pomocníka 
náčelníka štábu pro řízení vědecké práce.

v Domníváme se, že toto řešení by jistě 
přispělo ke kvalitě věci, avšak v žádném 
případě nedoporučujeme realizovat návrh 
plukovníka Litery ve zvláštním čísle Vojen­
ské mysli, aby tuto funkci plnili „učitelé 
škol na zkušené a kandidáti vojenských věd 
na praxi“ (str. 38). Tito soudruzi by podle 
našeho názoru během svého poměrně krát­
kodobého pobytu u svazku nezískali trvalý 
přehled o situaci svazku a útvarů, jejich 
práce by se příliš podobala té, kterou konají 
ve vojenské akademii a jejich praxe u vojsk 
by se tak minula účinkem, poněvadž by 
dostatečně nepronikli do problematiky prak­
tického řízení a provádění bojové a politické 
přípravy u vojsk. Tuto skutečnost máme 
již ověřenu zkušenostmi z praxe příslušní­
ků učitelského sboru akademií a učilišť 
u svazku.

Ještě několik poznámek к tématice vě­
decké práce v armádě. I když nám může 
být vytknuto, že máme „přízemní zájmv“, 
domníváme se, že by např. pro naši armádu 
kromě řešení a studia zákonitostí a způsobů 
vedení soudobých operací bylo prospěšné 
více se zaměřit na otázky bezprostředně se' 
týkající výchovy jednotek, přípravy štábů, 
metodiky práce velitelů a štábů v soudo­
bých podmínkách, materiálně technického 
zabezpečení soudobého boje apod. Tyto ná­
zory nakonec potvrzují i autoři článků 
zvláštního čísla Vojenské mysli. Vždyť nám 
podle našeho názoru nepomůže jen řada 
obsáhlých úvah o vedení útočných operací, 
ale musíme si vyřešit i takové otázky, jak 
má vypadat z hlediska požadavků soudobé­
ho boje výstroj vojska v boji, poněvadž 
několik desítek kilogramů, které má voják 
vozit nebo nosit, odpovídá situaci v armá­
dách před 20 až 30 i více lety. Vždyť není 
např. dodnes vyřešena typizovaná výbava 
štábů všech stupňů, jejich organizace, 
osobní výbava důstojníků v poli, ba ani ulo­
žení osobních věcí vojáků, zvláště osádek 
tanků apod.

Domníváme se, že zvláště v taktice je 
dcsud řada nejasností, poněvadž bojové řády 
nám pochopitelně nemohou dát úplnou a 
vyčerpávající odpověď na všechny otázky 
činnosti jednotek. A na jejich činnosti bude 
především záviset, zda se splní ty operace, 
jejichž řešení je v současné době v takové 
oblibě u našich důstojníků. Vezmeme-li si 
na druhé straně vojenské odborné časopisy 
Sovětské armády, můžeme velmi často vi­
dět, že vědečtí pracovníci a vysocí funkcio­
náři v hodnosti generálů rozebírají otázky
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bojové činnosti družstva, tanku, čety, roty 
apod. v soudobém boji a srovnejme tuto 
skutečnost s tím, co uvádí podplukovník 
Skácel ve zvláštním čísle Vojenské mysli, 
že „většina aspirantů... vytrvale odmítá 
řešit problémy výchovy a výcviku našich 
velitelů, štábů a vojsk...“ (str. 34).

Velmi správný je podle našeho názoru 
např. návrh majora Kučery (ve zvláštním 
čísle na str. 19) zřídit pracoviště к řešení

problémů taktiky, nebo požadavek gene­
rálmajora Knotka, aby „vojenskovědecká 
práce sestoupila z globusu na Šumavu“ 
str. 49).

Jedině dovedením, všech otázek vědec­
ké práce do skutečné praxe v životě nej- 
nižších jednotek je možno říci, že celá čin­
nost má skutečný význam pro zvýšení bo­
jové připravenosti armády, a že nebyla jen 
„vědou pro vědu“.

Vztah operačně taktických pracovníků 
к otázkám technického rozvoje

(Zvláštní číslo VM 1961)

Major Bohuslav Krohn

Účelem tohoto článku je u pozornit na 
některé z hlavních otázek, týkajících se 
komplexního posuzování úkolů vojenského 
technického rozvoje pracovníky operačně 
taktickými i technickými. Článek má při­
nést některé podněty к zvýšení úrovně me­
tod práce na úseku vojenského technického 
rozvoje.

Vojenský technický rozvoj je součástí 
technického rozvoje v celostátním měřítku. 
Zásady efektivnosti technického rozvoje a 
potřeba ekonomicky využívat vědeckový­
zkumné a vývojové základny vyžaduje, aby 
jednotlivé úkoly technického rozvoje, před­
tím, než začnou být realizovány v plánech 
výzkumu a vývoje, byly komplexně posou­
zeny jak pracovníky požadovatele, tak i ře­
šitele a budoucího uživatele. Komplexní 
ujasnění existujících problémů a rozporů 
mezi všemi těmito partnery je základním 
předpokladem řešení úkolů technického roz­
voje. Tato skutečnost byla potvrzena zku­
šenostmi z výzkumu a vývoje jak v oblasti 
civilního sektoru tak i v oblasti ozbrojených 
sil.

Již dnes dochází v ČSSR к mohutnému 
rozvoji vědeckovýzkumných pracovišť (vý­
zkumných a zkušebních ústavů, nebo stře­
disek v ozbrojených silách), které při řeše­
ni konkrétních úkolů nabývají speciálních 
znalostí a zkušeností vysoké úrovně. Plné­
mu využití jejich pracovních výsledků brá­
ní někdy ještě nedostatky, vyplývající z ne­
dostatečné součinnosti řady různých věd­
ních oborů, z nedostatečné součinnosti or­
gánů, jejichž spolupráce je nezbytnou pod­
mínkou zabezpečení perspektivnosti řeše-

M
ných úkolů. Ukazuje se, že к dokonalému 
využití pracovních výsledků různých pra­
covišť je nezbytně nutné umění kloubit 
získané poznatky z jednotlivých pracovišť 
navzájem, synteticky zhodnotit dílčí pra­
covní výsledky a vytvářet jednotnou zá­
kladnu pro úspěšné zvládnutí celého úkolu. 
Jde tedy o zdokonalení řídící a organizátor­
ské práce jak na úrovni vědeckovýzkum­
ných pracovišť a výzkumných a zkušebních 
středisek, tak i v orgánech, odpovídajících 
za celkovou koordinaci a usměrňování roz­
voje vojenské vědy a techniky.

Je pochopitelné, že pozornost koordinu­
jících orgánů musí se stále více soustřeďo­
vat na nejbližší problémy technického roz­
voje, vyplývající z perspektivních potřeb 
armády. К zabezpečení těchto nejdůležitěj­
ších úkolů je zapotřebí součinnosti řady 
různých vědních oborů, pracovníků z růz­
ných pracovišť jako např. pracovníků tech­
nického rozvoje, pracovníků operačně tak­
tických složek a dalších. Každému z nich 
při řešení problému připadá specifický pra­
covní podíl, jehož vyřešení přispívá jen čás­
tečně к úspěšnému zvládnutí celého úkolu. 
Komplexní charakter takovýchto úkolů vede 
к formulaci hlavních úkolů technického roz­
voje perspektivního charakteru. Těžiště 
činnosti tu bude vždy na pracovištích vě­
deckovýzkumných ústavů, výzkumných a 
zkušebních středisek a dalších institucí, 
hlavní důraz nutno však klást na nové for­
my kolektivní spolupráce velkých skupin 
složených z pracovníků různých oborů, ze­
jména z oboru technického rozvoje a ope­
račně taktického a vybraných pracovníků
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technicko-ekonomického směru z přísluš­
ných odvětví průmyslu. Kvalitativně nové 
tu musí být i řízení této kolektivní soolu- 
práce, které musí být na nejvyšší odborné 
a ideologické úrovni.

V současné době je získáno na úseku 
vojenského technického rozvoje velké 
množství nových poznaktů, z nichž některé 
nemohou být s okamžitou platností využí­
vány v praxi pro potřeby armády. Příčinou 
jejich málo efektivního využití bývá zpra­
vidla, že buď neodpovídají plně komplexní­
mu požadavku na vyzbrojení armády novou 
technikou a jsou tedy poznatkem získaným 
z víceméně jednostranného pohledu na daný 
problém nebo vycházejí z okamžitých poža­
davků praxe, z okamžitých potřeb a tu se 
zase setkáváme se zřejmým nedostatkem 
odborných znalostí, plynoucích z malé teo­
retické vyspělosti požadovatelů.

V podstatě tu jde o zásadní závady me­
todického rázu, kdy tvorba koncepce vo­
jenského technického rozvoje není dílem 
vyrovnaného společného úsilí jednotlivých 
spolupracujících orgánů, nýbrž zpravidla je 
dílem jen orgánů technického rozvoje. Zá­
kladním znakem tvorby koncepce technic­
kého rozvoje však musí být stálá péče 
o udržení ekvivalentního podílu přínosu no­
vých technických i operačně taktických no- 
znatků do formulace hlavních úkolů, jinak 
řečeno, orgány řídící technický rozvoj musí

dbát o plánovité rozvíjení, činnosti směřu­
jící к srovnávání, hodnocení a tvůrčímu 
přetváření všech získaných faktů а к vytvá­
ření vědeckých koncepcí technického roz­
voje.

Prvním úkolem tohoto orgánu musí být 
proto odstraňovat všechny disproporce 
v součinnosti technických a operačních slo­
žek ozbrojených sil na vypracování hlav­
ních úkolů technického rozvoje a zabraňo­
vat možnému vzniku nových disproporcí.

Přitom je nutno si uvědomit, že vojenský 
technický rozvoj i při zabezpečení nezbyt­
ného souladu technických a operačních po­
znatků bude podléhat zákonu zvratu kvan­
tity v kvalitu. To znamená, že teprve nahro­
maděním určitého množství dílčích poznatků 
bude možno získat předpoklady к objevení 
jejich vzájemných souvislostí a hlubších 
vztahů a tím i к získání kvalitativně no­
vých poznatků. Rozvoj vojenské techniky se 
musí provádět v boji názorů na optimálni 
řešení úkolů a proto bude uvedený orgán 
povinen věnovat stálou péči morální výcho­
vě a uvědomění technických a operačně tak­
tických pracovníků, aby byly jednak proje­
vy ustrnulého, dogmatického pohledu na 
rozvoj zbraní a materiálu vymýceny a jed­
nak aby byly odstraněny tendence stavět 
nerealistické koncepce úkolů, neodpovída­
jících ekonomickým a technickým mož­
nostem národního hospodářství.

Jaká jsou hlavní hlediska, z nichž vychází komplexní rozbor koncepce řešení úkolů 
technického rozvoje

Cílem komplexního rozboru je navrhnout 
na základě využití všestranných podkladů 
předmět vojenské techniky (vojenského ma­
teriálu), s hlavními takticko-technickými 
parametry, který se uvažuje v budoucnu po 
jeho vyřešení zavést do výzbroje (výstroje) 
armády. Přitom tento rozbor musí dát pod­
klady pro to, jakým způsobem je nejvýhod­
něji možné daný předmět zabezpečit, tj.:

— výrobou podle vlastního výzkumu a 
vývoje,

— výrobou podle licenční dokumentace, 
— dovozem.
Z uvedeného je patrno, že komplexní 

rozbor musí být souhrnem operačně taktic­
kých a ekonomických studií, vypracovaných 
na různých příslušných pracovištích armá­
dy к danému úkolu. Skládá se zpravidla 
z části operačně taktické, technické a eko­
nomické, které mohou být zpracovány v růz­
ném časovém rozpětí a lhůtách ovšem tak, 
aby při konečném komplexním posouzení

úkolu předcházející obvyklé rozhodnutí 
o zařazení úkolu do plánu (vývoje, osvoje­
ní výroby nebo dovozu), byly jednotlivé 
části navzájem projednány a shrnuty v uce­
lený závěr.

Obsah operačně taktické části studie je 
třeba zaměřit na získání podkladů pro 
upřesnění zkoumaného námětu z hlediska 
perspektivních operačních a taktických po­
třeb a z hlediska současných zkušeností 
se stávající obdobnou technikou.

Bylo by značným přínosem uvedené čás­
ti, odpovídalo-li by např. na otázky:

— - bojového použití předmětu u vojsk,
— perspektivního organizačního začle­

nění předmětu,
— perspektivnosti navrhovaného před­

mětu u vojsk,
— srovnání navrhovaného řešení s ope­

račně taktickým řešením podobného problé­
mu ve spojeneckých armádách, eventuálně 
v armádách kapitalistických států.
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Uvedená operačně taktická část studie 
by měla být srovnána s technickou a ekono­
mickou částí studie, zaměřenou především 
na technické řešení, rozbor kapacitních 
možností vědecko-výzkumné základny vý­
voje a výroby, zhodnocení možností surovi­
nové a materiálové základny a rozbor z hle­
diska nákladů na přezbrojení armády novou 
technikou. Výsledkem této činnosti pak 
bude formulace závěru, v němž musí být 
stručně a jasně shrnuty výsledky taktic­
kých, technických a ekonomických rozborů 
s jednoznačným návrhem na způsob zabez­
pečení požadavku.

Součinnost operačně taktických a tech­
nických složek armády na rozborové čin­
nosti otázek rozvoje nejdůležitější nové vo­
jenské techniky přináší řadu významných 
kladných jevů.

Nejdůležitějším jevem je kvalitativní 
zlepšení obsahu plánu vojenského technic­
kého rozvoje, tj. zlepšení jednotlivých úkolů 
vývoje v tom smyslu, že jsou na úrovni svě­
tového technického pokroku i perspektiv­
ních operačně taktických požadavků.

Další důležitou stránkou této spolupráce 
je skutečnost, že se jí významně zvyšuje 
vojenská odbornost jak pracovníků na úse­
ku operačně taktickém, tak i technickém. 
Tak např. hlubší poznání technické úrovně, 
možností, organizačních předpokladů pro 
vývoj a osvojování výrob nových výrobků 
v čs. průmyslu, poznání složitosti řešení 
nové techniky v jednotlivých jejích obo­
rech, významně přispívá к zlepšení způso­
bu tvorby a formulace taktických požadav­
ků na zabezpečování potřeb armády novou 
technikou. Odstraňuje úzce vymezený, ne­
realistický a podmínkám materiálně tech­
nické základny neodpovídající pohled na 
možnosti technického rozvoje a výroby. Po­
máhá odstraňovat dále živelnost z tvorby 
taktických požadavků na techn ku a pro­
hlubuje metody к jejich vědeckému vypra­
cování a to zejména proto, že musí stanovit 
jak velký časový předstih je nutno prová­
děnými studiemi vytvořit, aby technika za­
jišťovaná na základě komplexního takticko- 
technicko-ekonomického výzkumu byla ještě 
dostatečně dlouho perspektivní po ukončení 
vývoje nebo zahájení výroby.

Na druhé straně odstraňuje tato spo­
lupráce nebezpečí formulace takových tech­
nických koncepcí úkolů, které nepřihlížejí 
к novým poznatkům operačního umění, ne­
mohou být zaváděny do výzbroje vojsk, pro­
tože jsou morálně zastaralé již v době za­
hájení výroby.

Je přirozené, že tato práce, vyúsťující ve 
vytyčování perspektiv rozvoje vojenské

techniky a tím i rozvoje ozbrojených sil (ná­
roky na odbornou kvalifikaci vojáků, pří­
prava výuky pro obsluhy nových zařízení, 
technické zabezpečení provozu nové vý­
zbroje v jednotkách vojsk atd.), musí být 
řízena a prováděna vybranými pracovníky- 
odborníky v otázkách operačně taktických 
a technických i ekonomických s pokud mož­
no vědeckou kvalifikací. Celá tato činnost 
se nutně musí opírat o spolupráci se Sovět­
ským svazem a lidově demokratickými stá­
ty. Teprve na základě práce těchto vybra­
ných pracovníků jsou vytyčené operačně 
taktické směry pro rozvoj nové techniky 
i návrhy perspektivních plánů zabezpečení 
ozbrojených sil novou technikou reálné, od­
povídají daným podmínkám a možnostem a 
splňují předpokladv, aby vynaložené úsilí a 
prostředky do technického rozvoje byly 
maximálně efektivně využity.

Požadavky na úzkou spolupráci pracov­
níků obou uvedených směrů jsou plně odů­
vodněny jak zkušenostmi z minulosti, tak 
i současnými potřebami zkvalitňování vý­
zbroje a výstroje. Toto odůvodnění plně vy­
nikne, uvedeme-li si několik příkladů mož­
ného zanedbání komplexního rozboru u dů- 
lež tých problémů rozvoje vojenské tech­
niky podle shora uvedených hledisek.

Např. je vyvíjen protiletadlový kanón 
pro použití v podmínkách působení zbraní 
hromadného ničení. Je známo, že uvedené 
podmínky podstatným způsobem zasahují do 
způhobu vedení boje a organizace bojují­
cích armád. Stoupají nároky na pohyblivost 
vojsk, zvětšují se rychlosti i vzdálenosti 
bojových přesunů. Uvedené skutečnosti ne­
jsou však při stanovení takticko-technic- 
kých požadavků komplexně vyhodnoceny a 
odrazí se např. v takticko-technických po­
žadavcích pouze tím, že je požadováno pou­
ze zkrácení doby pro uvedení protiletadlo- 
vého kanónu z pochodového stavu do bojo­
vého. Přitom se zanedbá požadavek na vý­
voj takového protiletadlového kanónu kte­
rý by zabezpečil protiletadlovou obranu pře­
sunujících se vojsk i za pohybu. Je přiroze­
né, že takový protiletadlový prostředek by 
nebyl v souladu s potřebami armády a nebyl 
by ani zaveden do výzbroje.

Jiný příklad. Stanoví se takticko-tech- 
nické požadavky na vývoj obrněného trans­
portéru. Uvažme, к jakým důsledkům by 
vedla skutečnost, kdyby nebyla důsledně 
objektivně zhodnocena otázka jeho vyzbro­
jení prostředky pro vedení palby, které bu­
dou na žádoucí úrovni v době jeho použití 
u vojsk. Opravy v lafeta ci zbraní na vyro­
beném obrněném transportéru vedou zpra­
vidla к nutnosti konstrukčních úprav vo-
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židia, к prodlužování vývoje, к ztrátě tem­
pa technického rozvoje, к vícenákladům a 
к pozdějšímu zavedení nového vozidla do 
výzbroje1 armády. Tyto možné negativní zje­
vy lze odstranit již v zárodku řešení úkolu 
a to právě komplexním rozborem koncepce 
řešení se strany vybraných odborníků zna­
lých perspektiv rozvoje jak nových druhů 
techniky tak i jejich optimálního bojového 
použití u vojsk.

Požadavky na spolupráci pracovníků ope­
račně taktického i technického směru při 
rozvoji nové techniky se týkají prakticky 
všech druhů nové vojenské techniky a je 
možné je uskutečňovat v celém průběhu ře­
šení úkolů. Přitom však nutno zdůraznit, že 
zásadní význam má především provedení 
komplexní takticko-technické a ekonomic­
ké studie uvažovaného problému na začátku 
jeho řešení, tj. v době, kdy nejsou vynaklá­
dány prostředky na jeho řešení v plné šíři, 
kdy nejsou ještě zmobilizovány široké ka­
pacity vývojové a výrobní základny na pro­
vedení konstrukce a výroby. Tato zásada 
však nemůže být v rozporu s tím, aby bylo 
možno v etapách předvývojových a před­
výrobních ověřit optimální možné řešení na 
řadě výzkumných prací, umožňujících ob­
jektivní posouzení řešení.

Další významnou etapou, zasluhující 
soustředěné pozornosti je etapa, vypraco­
vání takticko-technických požadavků. Její 
dalekosáhlý význam spočívá v tom, že sta­
novené taktické a technické parametry jsou 
základním podkladem, nodle kterého pro­
bíhá celý vývoj a jehož splnění je jedním 
z hlavních měřítek pro zavedení předmětu 
dc výzbroje a výstroje armády. Proto jaké­
koli nedomyšlené stanovení parametrů a je­
jich dodatečné úpravy mají nepříznivé ná­
sledky pro další řešení jako prodlužováni 
etap technického rozvoje, zvyšování finanč­
ních nákladů apod.

Z dalších etap spolupráce je účelné vy­
užít zkoušek prováděných s prototypy nebo

výrobky ověřovací série. Významným rysem 
činnosti v této etapě by bylo srovnání pů­
vodní koncepce úkolu a takticko-technic­
kých parametrů s výrobkem a vypracování 
stanoviska pro zavedení do výzbroje a vý­
stroje armády.

Vedle těchto příkladů je možno zkvalit­
ňovat spolupráci při dalších příležitostech, 
jako např. při zasedáních vědecko-technic- 
kých poradních orgánů jak u druhů vojsk, 
tak i v celoministerském poradním orgánu 
a účelným využíváním vojenských odborní­
ků z oblasti technického rozvoje ^ři větších 
cvičeních s vojsky a štábních cvičeních. 
Účast na cvičení by byla jednak jistě příno­
sem pro pracovníky z oracovišť technického 
rozvoje, ale kromě toho mohou tito pracov­
níci přispět svými odbornými znalostmi při 
vyhodnocování cvičení z hlediska stanovení 
dalších perspektiv rozvoje armády a dosa­
žení bojové pohotovosti. Jako další možnost 
jak prohloubit připravenost na řešení kom­
plexních takticko-technických studií by 
bylo možno uvažovat i o tom, že některé 
dílčí cvičení s vojsky by bylo možno za­
měřit přímo na prověření a osvěžení urči­
tých důležitých specifických problémů.

Z uvedeného vyplývá, že komplexní po­
suzování otázek vojenského technického 
rozvoje je perspektivním úkolem, který má 
zajišťovat předstih, který má soustřeďovat 
technický rozvoj na řešení takových otá­
zek, které budou čs. ozbrojené síly potře­
bovat ne tak dnes, jako zítra a pozítří. Od­
stranění nedostatků, způsobujících ne- 
komplexnost, to jsou otázky dneška, které 
vznikly proto, že minulost nevyžadovala, 
aby si vojenská věda v těchto otázkách za­
jišťovala předstih.

Obtížným problémem je nalézt vhodné 
kádry к provádění komplexních rozborů, 
dosti prozíravé, iniciativní, schopné vědecky 
a perspektivně pracovat. Ale tato obtíž musí 
spíš vést к řešení tohoto problému, než 
к tomu, aby se před ním zavíraly oči.
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Informace o obsahu zahraničních vojenských 
odborných časopisů

Informace o obsahu sovětského vojenského odborného časopisu 
„Vojennaja mysl"

Číslo 10/1961:
XXII. sjezd Komunistické strany Sovětského svazu - Být v plné bojové pohotovosti - Protiraketová obrana - aktuální 
problém vojenského umění - Některé otázky soudobého operačního umění - Protiatómový manévr v útoku i v obraně - 
Průlom strategického frontu - Raketová vojska hlavních imperialistických států - O boji s atomovými ponorkami.

„Vojennyj zarubežnik“
Číslo 10/1961:

44. výročí Velkého října - Zbraně budoucnosti - Oceánské hlubiny - to jsou pole nastávajících střetnutí - Vojenská 
námořní politika Francie - Vzdušná výsadková divize - Prostorový systém spojení obrněné divize - Průzkumné jednotky 
bojového skupení - Problémy spojení v budoucí válce - Změny v organizaci svazků pozemních vojsk USA - Civilní 
letectvo - záloha vojenské dopravní služby vojenského letectva USA v době války - Některé otázky obrany vojensko- 
námořních základen USA - Nová zahraniční vojenská technika.

Informace o obsahu polského vojenského odborného časopisu 
„Myši wojskowa“ .

Číslo 10/1961:
Protiatómový manévr (závěry z diskuse) - Některé problémy překonávání vodních překážek z chodu - Dosažené výsledky 
a perspektivy využití vrtulníků v boji - Úloha námořní dopravy v zásobování vojsk - Některé problémy organizace týlu 
s přihlédnutím к budoucímu bojišti - Podstatné problémy ekonomické mobilizace - O rozvoji vojenského zlepšovatelství - 
Vyjití 2. polské armády na řeku Lužnická Nisa a přechod к obraně - Protivzdušná obrana území Spojených států ame­
rických - Organizace a úkoly francouzské divize typu „1959“ - Krátké zprávy o ozbrojených silách kapitalistických států.

Informace o obsahu německého vojenského odborného časopisu 
„Zeitschrift fiir Militärwissenschaft“

■ Číslo 1/1961:
Politické a vojenské úkoly Národní lidové armády ve výcvikovém roce 1961 - Stav vojenskovědecké práce a stupeň 
jejího ovládáni velitelskými kádry - důležitý prvek vojenského potenciálu - К některým otázkám útoku na odloučených 
směrech - Problémy taktického námořního výsadku - Podklady a možnosti pro použití vzdušných výsadků - Úkoly 
a zásady použití bojových oddílů milice (dělnické třídy) - Atomové prostředky pozemního dělostřelectva - Organizace 
spojení operační skupiny letecké armády při podpoře armády - К metodám organizace součinnosti - Iniciativa velitelů - 
předpoklad úspěšné součinnosti - Význam standardizace pro Národní lidovou armádu - Bilance výkonnosti tankového 
motoru při normální jízdě a při jízdě pod vodou - Zkušenosti z vojenskovědecké práce ve štábu svazku.

Číslo 2/1961:
Odpovědnost Národní lidové armády při zajišťování míru v Evropě - Boj o získání iniciativy v počátečním období války - 
Problémy použití předsunutých oddílů - К zřizováni a přemisťováni velitelských stanovišť msd v útoku - Veleni dělo­
střelectvu za pohybu - Úkoly letectva při přípravě a provedení vzdušných výsadkových operací - činnost vojsk po che­
mickém napadeni - К organizaci а к práci týlu v boji ve městech - К diskusnímu příspěvku: „podstata, místo a úloha 
součinnosti“ - К diskusnímu příspěvku II.: Obsah, úloha a místo součinnosti - Práce opravárenské tankové služby v mo­
derním boji - Zkušenosti z vojenskovědecké práce v ženijním učilišti - Účelná organizace spojení pro řízení palby v dělo­
střeleckých plucích.

Číslo 3/1961:
Stálá připravenost к použití technických bojových prostředků - jeden z rozhodujících prvků bojové pohotovosti Národní 
lidové armády - К přijetí a provádění rozhodnutí - К přijeti rozhodnutí a stanoveni úkolů - Použiti dělostřelectva - 
Protivzdušná obrana - Organizace a vedeni průzkumu v motostřeleckém pluku - Použiti chemické roty - К organizaci 
spojení - К organizaci a řízení týlu - К tanko-technickému a automobilnímu technickému zabezpečeni - К výcviku 
v organizaci součinnosti - К diskusnímu příspěvku: Součinnost s motostřeleckými a tankovými jednotkami - К diskus­
nímu příspěvku: Otázky součinnosti ženijnich vojsk s ostatními druhy vojsk - O příčinách a podmínkách zběhnutí a boj 
a potíráni těchto trestných činů - Několik zkušenosti z provádění polního tábořeni s jednotkami regulační služby - O zři­
zováni pomocných letišť jednotkami pozemních vojsk - Západní názory na boj proti balistickým raketovým zbraním - 
К článku: Organizace veleni vojskům ve zkrácené době - Zkušenosti z provádění oprav obrněných vozidel v polních 
podmínkách.
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Číslo 4/1961:
Vedoucí úloha strany v ozbrojených silách - hlavní zdroj všech úspčchů při obraně socialistické výstavby - Několik pro­
blémů obsahu a charakteru počátečního období války - Organizace a příprava vzdušných výsadků v motostřeleckých 
jednotkách a útvarech - К některým problémům útoku motostřelecké divize v počátečním cbdobi války - Úlcha, místo 
a úkoly politických zástupců a tajemníků strany v boji - Použití dělostřelectva - Protiletadlcvá obrana - Použití tanků 
v dělostřelecké protipřípravě - Použiti průzkumných jednotek motostřelecké divize - Použití pohyblivých zatarasovacích 
oddílů - К použití tankového praporu motostřeleckého pluku - К práci týlových služeb - Několik pcznčnek к součin­
nosti dělostřelectva s taktickými vzdušnými výsadky v útoku - К diskusnímu příspěvku: Součinnost dělostřelectva s mo- 
tostřeleckými jednotkami a tanky - Prostředky a možnosti vzdušné dopravy jednotek a zásob - Zkušenosti vojensko- 
teoretické přípravy a vyhodnocení divizního cvičení - Metody vedení psychologické války.

Číslo 5/1961:
Varšavská smlouva - záruka bezpečnosti socialistických států - Ke zvýšení tempa útoku v soudobých útočných operacích - 
Radiační situace jako nový operační činitel - Několik problémů politické práce v území blízkém frontu - К několika 
problémům útoku motostřelecké divize z chodu - Protipožární ochrana v prostoru bojové činnosti - К zabezpečení ve­
litelských stanovišť - Účinek atomových zbrani na dopravní cesty - Manévr pohyblivých oddílů zatarasovacích pomocí 
vrtulníků - Možnosti využiti normovaných spojovacích prostředků pro radiotechnické opatřeni při cvičení - Prostředky 
a způsoby zjišťování analýzy a odmořeni novodobých chemických bojových látek - Vojenskovědecké vyhodnocení plu­
kovních cvičení - Ke cvičením NATO „Zimní štít II“.

Číslo 6/1961:
Před novými úkoly ve vojenskovědecké práci - Úloha ekonomiky v soudobé válce - Několik zvláštností boje v pohranič­
ních pásmech - Zajištění státní hranice a činnost vševojskové armády v pohraniční bitvě - Radiační situace jako nový 
operační faktor - Podklady a podmínky к vypracování schématu radiační situace - Problémy překonáváni vodních pře­
kážek na široké frontě - К výsledkům diskuse o problémech součinnosti - Předmět a úkoly vojenské geografie jako sou­
část vojenské vědy - Několik připomínek к vývoji obrněných transportérů na základě terénních vozidel - Organizace 
vojenskovědecké práce na pěchotním učilišti I. - Několik otázek protiraketové obrany.

Číslo 7/1961:
O vojenském potenciálu země - К průlomu z chodu při útoku v hloubce nepřátelské obrany - К organizaci a vedení 
bojové činnosti z objektů - Problémy radiotechnického protiopatření prováděného ve prospěch vojskové protivzdušné 
obrany - К zásobování operačních výsadků (vzdušných) - Spojení motostřeleckého pluku při překonávání vodních pře­
kážek - Zvýšené požadavky na výcvik týlu - К výcviku důstojníků v praktickém velení s technickými spojovacími pro­
středky - O koordinaci vojenskovědeckých úkolů s výcvikovým programem důstojníků a bojovým výcvikem - Průzkum 
mechanizované (tankové) divize Bundeswehru v útoku a za pochodu s předpokládaným střetným bojem - К článku: 
Práce štábu dělostřelectva motostřelecké divize ve zkrácené době - Manévr pohyblivých oddílů zatarasovacích pomocí 
vrtulníků - Použití průzkumných jednotek motostřelecké divize.

Číslo 8/1961:
Kvalita velitelských kádrů a jejich vliv na výsledek války - К charakteru soudobých operací - К organizaci protitankové 
obrany pluku v obraně - Podklady a podmínky pro vypracováni schématu radiační situace - Zvláštnosti spojeni pluku 
v útoku ve městě - Zlepšení kvality a účinnosti výcviku v oblasti spojení - předpoklad pro zabezpečení nepřetržitého 
velení v soudobém boji - Připomínky к využití našich obrněných vozidel - Soudobé dělostřelecké housenkovité tažné 
traktory - O praktické práci s vojenským tiskem - К vojenskovědeckému vyhodnocování cvičení - Použiti svazků armády 
v námořních výsadkových operacích podle názoru Bundeswehru - К dopisu čtenáře: Práce ve štábu dělostřelectva 
divize ve zkrácené době - К článku čtenáře: Práce ve štábu dělostřelectva divize při zkrácené době - К článku: Pro- 
tiletadlové dělostřelecké zabezpečení - Pomůcka pro zjišťování stupně poškození dopravních zařízeni při atomových 
výbuších.

Číslo 9/1961:
Kybernetika ve vojenství - Některé otázky vedení útoků na jednotlivých směrech - К zvýšení pohyblivosti operačního 
týlu - Zjišťování atomových cílů dělostřeleckým průzkumem - Organizace spojeni motostřelecké divize na pochodu — 
К organizaci a udrženi součinnosti dělostřelectva s pěchotou a tanky - Zkušenosti z taktického cvičeni praporu s bojovou 
střelbou - Bojový výcvik musí odpovídat požadavkům raketové a atomové války - Moderní technické prostředky к ve­
lení vojskům - Několik údajů o taktických možnostech průzkumu armády USA - К článku: „K zřizování a přemísťo­
váni velitelských stanovišť motostřelecké divize v útoku - К plánování ochrany proti prostředkům hromadného ničeni.

Číslo 10/1961:
Důkladněji studovat všeobecnou teorii socialistické vojenské vědy - Použití divizí na samostatných směrech - Činnost 
a úkoly dělostřelectva při obraně pobřežního úseku - Práce štábu dělostřelectva motostřelecké divize v nejkratši době —^ 
К organizaci a práci týlu motostřelecké (tankové) divize při překonávání vodních překážek z chodu - К některým pro­
blémům organizace a velení týlu divize - Několik poznatků a zkušenosti z organizace politické práce při cvičeních s vojsky - 
Několik problémů výchovy a výcviku v důstojnické škole - Několik prostředků a metod ve výstavbě a zřizováni velitel­
ských stanovišť - Organizace protiradiotechnického opatření v ozbrojených silách NATO - Taktické prostředky pro po­
užití malorážních jaderných zbraní USA a jejich vliv na bojovou činnost - К článku: „K organizaci a vedení bojové 
činnosti z objektů.
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СОДЕРЖАНИЕ
Полковнйк Иосиф Пруща:
В новом 1962 году

ОПЕРАТИВНОЕ ИССКУСТВО И ТАКТИКА

Коллектив штаба 2-го военного округа :
Планирование и организация передвижений на большие расстояния
Авторы приводят опыт учения и комплексной штабной тренировки по вопросам организации и управлению 
передвижениями. Основное внимание они обращают на следующие вопросы
— планирование и управление передвижениями на болшие расстояния
— комендантская служба
— организация вспомогательного КП армии
— организация связи при передвижениях на большие расстояния
— оперативного и боевого обеспечения,
а также на некоторые вопросы комбинированных передвижений.

В статье в общем исчерпывается тематика передвижений на большие расстояния в масштабе армии.

Генерал-майор Ян Кнотек :
Передвижения в современной операции

В первой части автор рассматривает принципиальные теоретические вопросы соотношения и значения пе­
редвижений в условиях современной операции, во второй части приводит обобщенный опыт по современной 
практике командиров и штабов. Одновременно он вносит инициативные предложения по улучшению нашей 
практики при организации и произведении передвижений на большие расстояния всеми способами и в сложных 
условиях.

Автор в дискуссионной форме решает очень актуальные проблемы. Статья подает очень хорошую картину 
о современной проблематике передвижений в целом.

Подполковник Юрий Кавена :
Некоторые вопросы работы штаба дивизии при планировании передвижения войск

Автор обращает основное внимание в свяази с действииями штава при выводе войск на маршруты, указывая 
наглядные таблисы и схемы. Автор также вносит хорошие предложения на пособия, ускоряющие работу штаба 
при планировании передвижения. Наконец автор приводит некоторый опыт и выводы из комендантской службы 
и связи в условиях передвижения. '

В общем статья предоставляет хороший обзор о методе работы штаба дивизии при планировании передви­
жения.

Подполковник Юрий Халупа :
Некоторые сведения по планированию передвижений и комендантской службы 
в мотострелковой дивизии

Автор решает аналогичную тематику, как подполковник Кавена, но приводит ценные сведения по послед­
нему учению, вследствие чего предшествую статью удобно дополняет и развивает. Статья предоставляет чита­
телям возможность сопоставлять разные методы работы штаба дивизии при планировании передвижения.

Подполковник Яромир Ульч:
Некоторые сведения по ведению разведывателных действий в начальный период 
войны '

В статье подводятся итоги разведывательным действиям разведывательного отдела и штабов в 1961 году.
Автор подчеркивает и показывает, что глубокое знание противника является предпосылкой успешного 

ведения современного боя. Далее он обращает внимание на проблемы разведывательной деятельности в свяази 
с обеспечением целей для ответного удара и первых дней начального периода войны. Наконец он отмечает 
опыт по воздушной разбедке, радиоразведке, разведывательным группам и подразделениям особого назначе­
ния, разведывательным средствам соединений армии первого эшелона, а также по информационной дея­
тельности. '

Майор Лудек Стодулка :
Управление силами и средствами ПВО в начальный период войны
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Полковник Рихард Пекарж:
Управление и связь в современных операциях общевойсковой армии при пере­
движении

Автор исходит из своей статьи, опубликованной в номере 5 за 1961 г., ставя севе целью более детально разъяс­
нить некоторые основные вопросы управления и связи при передвижении. Главным образом он подвергает 
анализу вопрос радиосвязи, а также вопрос двух мест управледия в соединениях. В дальнейшем он обращает 
внимание на необходимость пересмотра наставления о комендантской службе ОПЕР-51-2. Статья носит дискус­
сионный характер.

Полковник Лудвик Варваржовский:
Организация и смена мест управления

Автор нацелился на вопросы, о которых велись в последнее время беседы и которые проверялись в ходе 
учений и обучения.

Он обращает основное внимание на следующие вопросы
— эшелонирование отдельных мест управления, их предназначение и взаимное соотношение, обеспечение 
личным составом и материальное оснащение,
— принципы смены мест управления в ходе боевых действий.

ОПЕРАТИВНО-ТАКТИЧЕСКАЯ ПОДГОТОВКА

Майор Винцент Василко :
Опыт по планированию и нанесению ядерных ударов штабом общевойсковой 
армии и штабом дивизии

Автор подводит итоги принципам применения ядерных ударов и обязанностям командиров и штабов 
армии и соединений, истекшим из опыта учения и работы в штабе. Статья разработана с точки зрения обще­
войсковой, не решая детально тематику родов войск. Статья представляает собой первую попытку, в которой 
рассматривается еще не полностью выясненная проблематика планирования ядерных ударов в вышеуказанных 
инстанциях управления.

Майор Юрий Брус:
Содержание работы органов и отделов объединения по планированию и нанесению 
ядерных ударов и защиты от атомного оружия

Автор подытоживает опыт работы штаба на учении и конкретно разбирает компетенцию органов и отделов 
объединения по планированию и нанесению ядерных ударов. В особой статье он обсуждает вопрос организации 
защиты от атомного оружия и других средств массового поражения, правильно отмечая принципиальные пробле­
мы, которые необходимо решать.

Подполковник Ян Бачковский:
Опыт работы информационного отдела фронта

ОБСУЖДЕНИЕ

Майор В. Жачек, майор Карел Калиан :
Преодоление обширных зараженных районов с высоким уровнем радиации

Подполковник Иосиф Брож :
Боевое применение ракетных войск и артиллерии при обеспечении воздушных 
десантов

Генерал-майор Иосиф Слабый :•
Полевое водоснабжение войск

Подполковник Милош Брабенец:
Некоторые вопросы переключения дивизии в оперативную подчиненность другой 
армии в ходе наступательной операции
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